Izmjena postupka

Uslovi prije izmjena



Opis Tip uslova

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji nije pravosnazno osudivan i Ciji
izvrsni direktor nije pravosnazno osudivan za neko od
krivicnih djela sa obiljeZjima: a) kriminalnog udruzivanja;
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; ¢)
primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovanju;
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dz) utaja
poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja
terorizma; g) teroristickog udruzivanja; h) ucestovanja u
stranim oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; I)
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom
odnosu. Radi utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova,
na zahtjev Komisije za sprovodenje postupka javne
nabavke, potrebno je dostaviti uvjerenje, potvrdu ili drugi
akt nadleznog organa izdato na osnovu kaznene
evidencije, u skladu sa propisima drzave u kojoj privredni
subjekat ima sjediste, odnosno u kojoj ovlaséeno lice tog
privrednog subjekta ima prebivaliste.

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po

osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno

osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave

nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni

organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediSte. Radi

utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova, na zahtjev

Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke,

potrebno je dostaviti uvjerenje, potvrdu ili drugi akt koji

izdaje organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda,

odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat

ima sjediste.

U postupku javne nabavke moze da ulestvuje samo Uslovi za obavljanje
privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar djelatnosti
privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci registar u

drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste. Radi

utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova, na zahtjev

Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke,

potrebno je dostaviti dokaz o registraciji u Centralnom

registru privrednih subjekata ili drugom odgovaraju¢em

registru u drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa

podacima o ovlaséenom licu, odnosno izvrsnom direktoru

privrednog subjekta.



U postupku javne nabavke moze da ulestvuje samo
ponudac koji posjeduje iskustvo na kvalitetnom i
uspjesnom izvrsavanju istih ili slicnih poslova iz oblasti
predmeta nabavke.

Za dokazivanje izvrsenja ovog parametra ponudac
dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju
softverskog IT rjeSenja / modula za balansni obracun i
finansijska poravnanja sistema (ACCOUNTING
SETTLEMENTS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, racunajuci i godinu
u kojoj je zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjesenja / modula za balansni obracun i
finansijska poravnanja sistema (ACCOUNTING
SETTLEMENTS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, u okviru
softverskog sistema MARKET managment ili nezavisno,
dokazuje se dostavljanjem potvrde, izdate od strane
ovlaséenog lica privrednog drustva/investitora tj.
nadleznih organa drzava ¢lanica ENTSO-e, kojom se
nedvosmisleno potvrduje da je ponudac uspjesno
realizovao ili odrzavao opisani softverski modul. U slucaju
nedoumica u vezi sa ispravno$¢u potvrde, Narucilac moze
kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi pojasnjenja
ili provjere navoda iz iste.

Pod istim poslovima podrazumijevaju se poslovi na
implementaciji/odrzavanju gore navedenog IT Rjesenja
kod Operatora trzista u okviru Evropske Energetske
zajednice. Pod sli¢nim poslovima podrazumijevaju se
poslovi implementacije/odrzavanje kod TSO u okviru
ENTSO-e oblasti.

Ponudac je u obavezi da u ponudi dostavi dokaze,
odnosno sertifikate koje izdaju akreditovana sertifikaciona
tijela o ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nabavke, i
to:

Dokaz o uspostavljenom sistemu upravljanja sigurnosc¢u
informacionih sistema:

ISO/IEC 27001 — Sistem menadzmenta (upravljanja)
bezbjednoséu (sigurnoscu) informacija.

Drugi uslovi

Drugi uslovi



Ponudac je u svojoj ponudi obavezan dostaviti Izjavu, Drugi uslovi
datu pod punom materijalnom i krivichom odgovornoséu
kojom potvrduje:

1) Da ce u toku roka implementacije komplentnog sistema
u trajanju od 18 mjeseci, izvrsiti sledeca testiranja:

« FAT testiranje (Fabricko prijemno testiranje)

* PreSAT testiranje (Pred prijemno testiranje na mjestu
ugradnje)

« SAT testiranje (Prijemno testiranje na mjestu ugradnje)

* Testiranje dostupnosti sistema

Tokom perioda projektovanja i razvoja, Isporucilac ¢e
dostaviti, zarad dobijanja odobrenja od strane COTEE,
Dokument o planiranim testiranjima i validacijama za sve
stavke isporuke (softvera) bilo na mjesto isporuke, ili na
neku drugu lokaciju i to do datuma ovjere zavrsetka u
skladu sa odredbama Ugovora. Taj dokument mora da
bude sacinjen iz dva dijela koji se odnose na FAT i SAT
testiranja.

Ukoliko nije navedeno drugacije, najkasnije dva mjeseca
prije pocetka bilo kog posebnog testa, kompletne detalje
o predloZzenom nacinu testiranja, parametrima testa i
redosljedu testiranja (test circuits) treba dostaviti COTEE-u
na odobrenje, a po dobijanju tog odobrenja to ¢e postati
dio Plana testiranja i validacije.

Taj plan, nakon $to ga odobri i izmjeni COTEE, biée
koris¢en za provjeru i testiranja Isporuke i bice revidiran i
ponovo predat na odobrenje COTEE ukoliko Isporucilac
zeli da izmjeni redosljed, nacin ili prirodu testa.

2) da ¢e obezbijediti obuku za korisnike ukljucenu u cijenu
u skladu sa zahtjevima navedenim u tehnickoj specifikaciji.
Isporucilac je duzan da obezbijedi obuku za najvise 10
administratora i korisnika u prostorijama Narucioca u
trajanju od najvise 2 mjeseca odnosno maksimum 352
sata obuke. Narucilac je duzan da obezbijedi prostorije sa
odgovarajuc¢im uslovima (radne stanice, namjesta;j i
mrezu) za obuku.

Svi dokumenti i kursevi bice dostavljeni/odrzani u skladu
sa uslovima datim u samoj Tehnickoj specifikaciji
predmetnog postupka.

Ponudac ¢e dati predlog detaljnog plana obuke za
korisnike svih nivoa na nacin naveden u tehnickoj
specifikaciji. Program obuke i potrebna dokumentacija
bice data ucesnicima obuke najmanje 10 (deset) dana prije



pocetka obuke. Jezik koji e se koristiti na obuci bice
engleski i/ili crnogorski.

- Rok izvrSenja ugovora je 18 mjeseci, od dana zaklju¢enja
ugovora.

-Mjesto izvrSenja ugovora je: sjediste narucioca -
Crnogorski operator trzista elektricne energije - COTEE

-Period vazenja ponude je 120 dana od dana javnog
otvaranja ponuda.

-Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijece se u roku
od 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

Nacin placanja je: virmanski

Rok placanja je: Narucilac ée placanje vrsiti u roku od 30
dana po ispravno dostavljenoj fakturi, zapisnicki
konststovanane primopredaje funkcionalnog sistema (u
skladu sa uslovima i zahtjevima navedenim u tehnickoj
specifikaciji).

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi garanciju ponude Garancija ponude
u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti predmeta javne
nabavke, kao sredstvo zastite narucioca u periodu vazenja
ponude i 10 (deset) dana nakon isteka roka vazenja
ponude.

Napomena: U slucaju produzenja roka za podnosenje
ponuda iz ¢lana 94 st. 2 i 7 Zakona o javnim nabavkama i
u slucaju prekida rada ili tehnickog ograni¢enja u radu
ESJN iz ¢lana 115 stav 4 Zakona o javnim nabavkama
(kada se rokovi u postupku javne nabavke produzavaju za
period trajanja prekida, a najmanje 24 ¢asa od
uspostavljanja rada ESJN, odnosno za preostali dio roka
ako je prekid rada ili tehnicko ogranicenje u radu ESJN
trajalo duze od preostalog dijela roka), garancija ponude
koja je ispravno sacinjena u odnosu na prethodni rok
vazenja ponude je validna, pod uslovom da je ponudac
duzan, da nakon otvaranja ponuda na zahtjev narucioca,
produzi vaZzenje garancije ponude do potrebnog roka.

Rok izvrsenja ugovora je 18 mjeseci od dana zakljucivanja Rok izvrsenja
ugovora. ugovora



Mjesto izvrSenja ugovora je: sjediste narucioca .- Mjesto izvrsenja

Crnogorski operator trzista elektricne energije - COTEE ugovora

Rok vazenja ponude je 120 dana od dana otvaranja Rok vazenja ponude
ponuda.

Sprovodenje kontrole kvaliteta i implementacije Nacin sprovodenja

kompletnog procesa zapisnicki Ce vrsiti saglasno tejnickoj kontrole kvaliteta
dokumentaciji.

Garantni rok: minimum 12 mjeseci, a maksimum 36 Garantni rok
mjeseci.

Garantni rok pocinje teci od dana potpisivanja zapisnika o
primopredaji sistema MMS.

Napomena: Ponudaci su u obavezi da navedu garantni rok
koji nude.

Rok placanja je: Narucilac ¢e placanje vrsiti u roku od 30  Rok plaéanja
dana po ispravno dostavljenoj fakturi, zapisnicki

konststovanane primopredaje funkcionalnog sistema (u

skladu sa uslovima i zahtjevima navedenim u tehnickoj

specifikaciji).
Nacin placanja je: virmanski Nacin placanja
Izjava privrednog subjekta ESPD

Uslovi nakon izmjena



Opis Tip uslova

U postupku javne nabavke moze da ulestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji nije pravosnazno osudivan i Ciji
izvréni direktor nije pravosnazno osudivan za neko od
krivicnih djela sa obiljezjima: a) kriminalnog udruzivanja;
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; ¢)
primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovanju;
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dz) utaja
poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja
terorizma; g) teroristickog udruzivanja; h) u¢estovanja u
stranim oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; I)
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom
odnosu. Radi utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova,
na zahtjev Komisije za sprovodenje postupka javne
nabavke, potrebno je dostaviti uvjerenje, potvrdu ili drugi
akt nadleznog organa izdato na osnovu kaznene
evidencije, u skladu sa propisima drzave u kojoj privredni
subjekat ima sjediste, odnosno u kojoj ovlaséeno lice tog
privrednog subjekta ima prebivaliste.

U postupku javne nabavke moze da ulestvuje samo Obavezni uslovi
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po
oshovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave
nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni
organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediSte. Radi
utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova, na zahtjev
Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke,
potrebno je dostaviti uvjerenje, potvrdu ili drugi akt koji
izdaje organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda,
odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat
ima sjediste.

U postupku javne nabavke moze da ulestvuje samo Uslovi za obavljanje
privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar djelatnosti
privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci registar u

drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste. Radi

utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova, na zahtjev

Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke,

potrebno je dostaviti dokaz o registraciji u Centralnom

registru privrednih subjekata ili drugom odgovarajuéem

registru u drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste, sa

podacima o ovlaséenom licu, odnosno izvrsnom direktoru

privrednog subjekta.



U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo Drugi uslovi
ponudac koji posjeduje iskustvo na kvalitetnom i
uspjeSnom izvrsavanju istih ili slicnih poslova iz oblasti
predmeta nabavke.

Za dokazivanje izvrsenja ovog parametra ponudac
dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju
softverskog IT rjeSenja / modula za balansni obracun i
finansijska poravnanja sistema (ACCOUNTING
SETTLEMENTS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i godinu
u kojoj je zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za balansni obracun i
finansijska poravnanja sistema (ACCOUNTING
SETTLEMENTS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, u okviru softverskog
sistema MARKET managment ili nezavisno, dokazuje se
dostavljanjem potvrde, izdate od strane ovlaséenog lica
privrednog drustva/investitora tj. nadleznih organa drzava
Clanica ENTSO-g, kojom se nedvosmisleno potvrduje da je
ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao opisani
softverski modul. U slu¢aju nedoumica u vezi sa
ispravnoséu potvrde, Narucilac moze kontaktirati subjekta
koji je izdao potvrdu radi pojasnjenja ili provjere navoda iz
iste.

Pod istim poslovima podrazumijevaju se poslovi na
implementaciji/odrzavanju gore navedenog IT Rjesenja
kod Operatora trzista u okviru Evropske Energetske
zajednice. Pod sli¢nim poslovima podrazumijevaju se
poslovi implementacije/odrzavanje kod TSO u okviru
ENTSO-e oblasti.

Ponudac je u obavezi da u ponudi dostavi dokaze, Drugi uslovi
odnosno sertifikate koje izdaju akreditovana sertifikaciona

tijela o ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nabavke, i

to:

Dokaz o uspostavljenom sistemu upravljanja sigurnoséu
informacionih sistema:

ISO/IEC 27001 — Sistem menadzmenta (upravljanja)
bezbjednoséu (sigurnoscu) informacija.



Ponudac je u svojoj ponudi obavezan dostaviti Izjavu, datu Drugi uslovi
pod punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu
kojom potvrduje:

1) Da ce u toku roka implementacije komplentnog sistema
u trajanju od 18 mjeseci, izvrsiti slededa testiranja:

« FAT testiranje (Fabricko prijemno testiranje)

* PreSAT testiranje (Pred prijemno testiranje na mjestu
ugradnje)

« SAT testiranje (Prijemno testiranje na mjestu ugradnje)

« Testiranje dostupnosti sistema

Tokom perioda projektovanja i razvoja, Isporucilac ¢e
dostaviti, zarad dobijanja odobrenja od strane COTEE,
Dokument o planiranim testiranjima i validacijama za sve
stavke isporuke (softvera) bilo na mjesto isporuke, ili na
neku drugu lokaciju i to do datuma ovjere zavrsetka u
skladu sa odredbama Ugovora. Taj dokument mora da
bude sacinjen iz dva dijela koji se odnose na FAT i SAT
testiranja.

Ukoliko nije navedeno drugacije, najkasnije dva mjeseca
prije pocetka bilo kog posebnog testa, kompletne detalje
o predlozenom nacinu testiranja, parametrima testa i
redosljedu testiranja (test circuits) treba dostaviti COTEE-u
na odobrenje, a po dobijanju tog odobrenja to ¢e postati
dio Plana testiranja i validacije.

Taj plan, nakon sto ga odobri i izmjeni COTEE, bi¢e
koris¢en za provjeru i testiranja Isporuke i bice revidiran i
ponovo predat na odobrenje COTEE ukoliko Isporucilac
Zeli da izmjeni redosljed, nacin ili prirodu testa.

2) da ¢e obezbijediti obuku za korisnike ukljucenu u cijenu
u skladu sa zahtjevima navedenim u tehnickoj specifikaciji.
Isporucilac je duzan da obezbijedi obuku za najvise 10
administratora i korisnika u prostorijama Narucioca u
trajanju od najvise 2 mjeseca odnosno maksimum 352
sata obuke. Narucilac je duzan da obezbijedi prostorije sa
odgovarajucim uslovima (radne stanice, namjestaj i mrezu)
za obuku.

Svi dokumenti i kursevi bice dostavljeni/odrzani u skladu
sa uslovima datim u samoj Tehnickoj specifikaciji
predmetnog postupka.

Ponudac ¢e dati predlog detaljnog plana obuke za
korisnike svih nivoa na nacin naveden u tehnickoj
specifikaciji. Program obuke i potrebna dokumentacija
bice data ucesnicima obuke najmanje 10 (deset) dana prije



pocetka obuke. Jezik koji e se koristiti na obuci bice
engleski i/ili crnogorski.

- Rok izvrsenja ugovora je 18 mjeseci, od dana zakljucenja
ugovora.

-Mjesto izvrSenja ugovora je: sjediSte narucioca -
Crnogorski operator trzista elektricne energije - COTEE

-Period vazenja ponude je 120 dana od dana javnog
otvaranja ponuda.

-Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeée se u roku
od 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

Nacin placanja je: virmanski

Rok pladanja je: Narucilac ¢e placanje vrsiti u roku od 30
dana po ispravno dostavljenoj fakturi, zapisnicki
konststovanane primopredaje funkcionalnog sistema (u
skladu sa uslovima i zahtjevima navedenim u tehnickoj
specifikaciji).

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi garanciju ponude Garancija ponude
u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti predmeta javne
nabavke, kao sredstvo zastite narucioca u periodu vazenja
ponude i 10 (deset) dana nakon isteka roka vazenja
ponude.

Napomena: U slucaju produzenja roka za podnosenje
ponuda iz ¢lana 94 st. 2 i 7 Zakona o javnim nabavkama i
u slucaju prekida rada ili tehnic¢kog ogranicenja u radu
ESJN iz ¢lana 115 stav 4 Zakona o javnim nabavkama
(kada se rokovi u postupku javne nabavke produzavaju za
period trajanja prekida, a najmanje 24 ¢asa od
uspostavljanja rada ESJN, odnosno za preostali dio roka
ako je prekid rada ili tehni¢ko ogranicenje u radu ESJN
trajalo duze od preostalog dijela roka), garancija ponude
koja je ispravno sacinjena u odnosu na prethodni rok
vazenja ponude je validna, pod uslovom da je ponudac
duzan, da nakon otvaranja ponuda na zahtjev narucioca,
produzi vaZenje garancije ponude do potrebnog roka.

Rok izvrSenja ugovora je 18 mjeseci od dana zaklju¢ivanja Rok izvrsenja
ugovora. ugovora



Mjesto izvrSenja ugovora je: sjediste narucioca .-
Crnogorski operator trzista elektricne energije - COTEE

Rok vazenja ponude je 120 dana od dana otvaranja
ponuda.

Sprovodenje kontrole kvaliteta i implementacije
kompletnog procesa zapisnicki e vrsiti saglasno tejnickoj
dokumentaciji.

Garantni rok: minimum 12 mjeseci, a maksimum 36
mjeseci.

Garantni rok pocinje teci od dana potpisivanja zapisnika o
primopredaji sistema MMS.

Napomena: Ponudacdi su u obavezi da navedu garantni rok
koji nude.

Rok pladanja je: Narucilac ¢e placanje vrsiti u roku od 30
dana po ispravno dostavljenoj fakturi, zapisnicki
konststovanane primopredaje funkcionalnog sistema (u
skladu sa uslovima i zahtjevima navedenim u tehnickoj
specifikaciji).

Nacin placanja je: virmanski

Izjava privrednog subjekta

Kriterijumi prije izmjena

Opis

Cijena

Mjesto izvrSenja
ugovora
Rok vazenja ponude

Nacin sprovodenja
kontrole kvaliteta

Garantni rok

Rok placanja

Nacin placanja
ESPD

Ocekivani odgovor ponudaca

Metod bodovanja



Parametar kvalitet i princip vrednovanja ponuda po Eksplicitna numericka
osnovu parametra kvalitet koji se odnosi na garantni rok (u vrijednost
mjesecima) — ne duzi od 36 mjeseci ) vrednovace se na

sljededi nacin: najduzi ponudeni garantni rok (koji je

dostavljen od ponudacda koji su ispunili sve tenderskom

dokumentacijom zahtijevane uslove) ¢e se obracunati

maksimalnim brojem bodova: 8 bodova

Minimalni garantni rok (MinGR) od 12 mjeseci su duzni da
daju svi ponudaci (MinGR=12) i on ¢e se bodovati sa 0
bodova

Garantni rok se iskazuje u mjesecima kao prirodni broj.

Broj bodova za potkriterijum garantni rok (K) se dobija na
sljededi nacin:

Ako je ponudeni garantni rok > 36, ponudeni garantni rok
= 36.

Ako je najduzi ponudeni garantni rok > 36, najduzi
ponudeni garantni rok = 36.

Ako je najduzi ponudeni garantni rok = 12, najduzi
ponudeni garantni rok = 12,01.

Broj bodova (K) = (ponudeni garantni rok - MinGR) /
(najduzi ponudeni garantni rok - MinGR) x 8

Relativno



Parametar kvalitet Il - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke,  Eksplicitna numericka
implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost
podesavanje u okviru MMS sistema ili nezavisno (MODUL

SETTINGS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-

e. Ovaj parametar se vrednuje na sljededi nacin:

posjedovanjem ovog dokaza ponudac dobija maksimalni

broj bodova 8. Ponudac koji ne dostavi dokaz o izvrSenju

parametra kvalitet Il dobija 0 bodova po ovom osnovu.

Za dokazivanje izvrSenja ovog parametra ponudac
dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju
softverskog IT rjeSenja / modula za podesavanje MMS
sistema (SETTINGS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i godinu
u kojoj je zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za podesavanje MMS
sistema (SETTINGS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, dokazuje se
dostavljanjem potvrde, izdate od strane ovlaséenog lica
privrednog drustva/investitora tj. nadleznih organa drzava
Clanica ENTSO-g, kojom se nedvosmisleno potvrduje da je
ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao opisani softverski
modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude
na Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet Il i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi
(ime i prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona)
subjekta koji izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnos¢u istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju ili odrzavanje IT rjeSenja / modula za
podesavanje kompletnog MMS sistema (SETTINGS) iz
oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e, ¢e se
vrednovati u smislu samog parametra kvalitet Il.

parametar kvalitet Il - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke, Eksplicitna numericka

Relativno
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implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost
nominacije u okviru kompletnog MMS sistema ili

nezavisno (NOMINATION MANAGEMENT MODUL) iz

oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e. Ovaj

parametar se vrednuje na sljedeci nacin: posjedovanjem

ovog dokaza ponudac dobija maksimalni broj bodova 8.

Ponudac koji ne dostavi dokaz o izvrSenju parametra

kvalitet Il dobija 0 bodova po ovom osnovu.

Za dokazivanje izvrsenja ovog parametra ponudac
dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju
softverskog IT rjeSenja / modula za nominacije
(NOMINATION MANAGEMENT MODUL) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5
(pet) godina, racunajudi i godinu u kojoj je zapocet
postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za nominacije
(NOMINATION MANAGEMENT MODUL) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5
(pet) godina, dokazuje se dostavljanjem potvrde, izdate od
strane ovlas¢enog lica privrednog drustva/investitora tj.
nadleznih organa drzava ¢lanica ENTSO-e, kojom se
nedvosmisleno potvrduje da je ponudac uspjesno
realizovao ili odrzavao opisani softverski modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude
na Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija "Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet Il i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi
(ime i prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona)
subjekta koji izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoscu istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili odrZzavanju, koji se odnose na
implementaciju/odrzavanju IT rjeSenja (NOMINATION
MANAGEMENT MODUL) iz oblasti elektroenergetike na
teritoriji ENTSO-g, ¢e se vrednovati u smislu samog
parametra kvalitet Il1.



parametar kvalitet IV - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke, Eksplicitna numericka
implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost

planiranje u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno

(PLANNING MODUL iz oblasti elektroenergetike na

teritoriji ENTSO-e. Ovaj parametar se vrednuje na sljededi

nacin: posjedovanjem ovog dokaza ponudac dobija

maksimalni broj bodova 8. Ponudac koji ne dostavi dokaz

o izvrSenju parametra kvalitet IV dobija 0 bodova po ovom

oshovu.

Za dokazivanje izvrSenja ovog parametra ponudac
dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju
softverskog IT rjeSenja / modula za planiranje u okviru
kompletnog MMS sistema ili nezavisno (PLANNING
MODUL) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e
u posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i godinu u kojoj je
zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrSena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za planiranje (PLANNING
MODUL) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e
u posljednjih 5 (pet) godina, u okviru softverskog sistema
MARKET managment ili nezavisno, dokazuje se
dostavljanjem potvrde, izdate od strane ovlaséenog lica
privrednog drustva/investitora tj. nadleznih organa drzava
¢lanica ENTSO-e, kojom se nedvosmisleno potvrduje da je
ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao opisani softverski
modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude
na Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija "Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet IV i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi
(ime i prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona)
subjekta koji izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoscu istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju ili odrzavanje IT rjesenja / modula za
planiranje u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno

Relativno



(PLANNING MODUL) iz oblasti elektroenergetike na
teritoriji ENTSO-e, e se vrednovati u smislu samog
parametra kvalitet IV.

parametar kvalitet V - dokaz o izvrSenju razvoja, Eksplicitna numericka
isporuke,implementacije ili o odrzavanju IT rjesenja / vrijednost
modula za maloprodajno trziste(RETAUL ELECTRICITY

MARKET) u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno

(RETAIL ELECTRICITY MARKET)) iz oblasti elektroenergetike

na teritoriji ENTSO-e. Ovaj parametar se vrednuje na

sljedeci nacin: posjedovanjem ovog dokaza ponudac

dobija maksimalni broj bodova 8. Ponudac koji ne dostavi

dokaz o izvrSenju parametra kvalitet V dobija 0 bodova po

ovom 0osnovu.

Za dokazivanje izvrsenja ovog parametra ponudac

dostavlja dokaz o implementaciji ili o odrzavanju

softverskog IT rjeSenja / modula za maloprodajno trziste

elektri¢ne energije u okviru kompletnog MMS sistema ili

nezavisno (RETAIL ELECTRICITY MARKET) iz oblasti

elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5

(pet) godina, racunajudi i godinu u kojoj je zapocet

postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja modula za maloprodajno trziste
elektricne energije u okviru kompletnog MMS sistema ili
nezavisno ((RETAIL ELECTRICITY MARKET) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5
(pet) godina, dokazuje se dostavljanjem potvrde, izdate
od strane ovlasc¢enog lica privrednog drustva/investitora tj.
nadleznih organa drzava Clanica ENTSO-e, kojom se
nedvosmisleno potvrduje da je ponudac uspjesno
realizovao ili odrzavao opisani softverski modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude
na Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet V i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi
(ime i prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona)
subjekta koji izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnos¢u istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Relativnho



Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju/odrzavanje IT rjeSenja modula za
maloprodajno trziste elektri¢ne energijeokviru kompletnog
MMS sistema ili nezavisno (RETAIL ELECTRICITY MARKET)
iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-¢, ée se
vrednovati u smislu samog parametra kvalitet V.

Kriterijumi nakon izmjena

Opis Ocekivani odgovor ponudaca
Cijena -

Parametar kvalitet i princip vrednovanja ponuda po osnovu  Eksplicitna numericka
parametra kvalitet koji se odnosi na garantni rok (u vrijednost

mjesecima) — ne duzi od 36 mjeseci ) vrednovace se na

sljededi nacin: najduzi ponudeni garantni rok (koji je

dostavljen od ponudaca koji su ispunili sve tenderskom

dokumentacijom zahtijevane uslove) ¢e se obracunati

maksimalnim brojem bodova: 8 bodova

Minimalni garantni rok (MinGR) od 12 mjeseci su duzni da
daju svi ponudaci (MinGR=12) i on ¢ée se bodovati sa 0
bodova

Garantni rok se iskazuje u mjesecima kao prirodni broj.

Broj bodova za potkriterijum garantni rok (K) se dobija na
sljededi nacin:

Ako je ponudeni garantni rok > 36, ponudeni garantni rok =
36.

Ako je najduzi ponudeni garantni rok > 36, najduzi ponudeni
garantni rok = 36.

Ako je najduzi ponudeni garantni rok = 12, najduzi ponudeni
garantni rok = 12,01.

Broj bodova (K) = (ponudeni garantni rok - MinGR) / (najduzi
ponudeni garantni rok - MinGR) x 8

Metod bodovanja

Relativno



Parametar kvalitet Il - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke, Eksplicitna numericka
implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost
podesavanje u okviru MMS sistema ili nezavisno (MODUL

SETTINGS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e.

Ovaj parametar se vrednuje na sljededi nacin: posjedovanjem

ovog dokaza ponudac dobija maksimalni broj bodova 8.

Ponudac koji ne dostavi dokaz o izvrSenju parametra kvalitet

[l dobija 0 bodova po ovom osnovu.

Za dokazivanje izvrsenja ovog parametra ponudac dostavlja
dokaz o implementaciji ili o odrzavanju softverskog IT
rjeSenja / modula za podesavanje MMS sistema (SETTINGS)
iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u
posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i godinu u kojoj je
zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za podesavanje MMS
sistema (SETTINGS) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, dokazuje se
dostavljanjem potvrde, izdate od strane ovlaséenog lica
privrednog drustva/investitora tj. nadleznih organa drzava
¢lanica ENTSO-e, kojom se nedvosmisleno potvrduje da je
ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao opisani softverski
modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude na
Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet Il i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi (ime i
prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona) subjekta koji
izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoséu istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju ili odrzavanje IT rjesenja / modula za
podesavanje kompletnog MMS sistema (SETTINGS) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e, ¢e se vrednovati u
smislu samog parametra kvalitet Il.
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parametar kvalitet Il - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke, Eksplicitna numericka
implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost
nominacije u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno

(NOMINATION MANAGEMENT MODUL) iz oblasti

elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e. Ovaj parametar se

vrednuje na sljededi nacin: posjedovanjem ovog dokaza

ponudac dobija maksimalni broj bodova 8. Ponudac koji ne

dostavi dokaz o izvrSenju parametra kvalitet 11l dobija O

bodova po ovom osnovu.

Za dokazivanje izvrSenja ovog parametra ponudac dostavlja
dokaz o implementaciji ili o odrzavanju softverskog IT
rjeSenja / modula za nominacije (NOMINATION
MANAGEMENT MODUL) iz oblasti elektroenergetike na
teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i
godinu u kojoj je zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrSena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za nominacije
(NOMINATION MANAGEMENT MODUL) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5 (pet)
godina, dokazuje se dostavljanjem potvrde, izdate od strane
ovlasc¢enog lica privrednog drustva/investitora tj. nadleznih
organa drzava ¢lanica ENTSO-e, kojom se nedvosmisleno
potvrduje da je ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao
opisani softverski modul.

Ponudac dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude na
Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet Il i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi (ime i
prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona) subjekta koji
izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoscu istih, Narudilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju/odrzavanju IT rjeSenja (NOMINATION
MANAGEMENT MODUL) iz oblasti elektroenergetike na
teritoriji ENTSO-¢, Ce se vrednovati u smislu samog
parametra kvalitet Ill.

Relativno



parametar kvalitet IV - dokaz o izvrSenju razvoja, isporuke,  Eksplicitna numericka
implementacije ili o odrzavanju IT rjeSenja / modula za vrijednost

planiranje u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno

(PLANNING MODUL iz oblasti elektroenergetike na teritoriji

ENTSO-e. Ovaj parametar se vrednuje na sljedeci nacin:

posjedovanjem ovog dokaza ponudac dobija maksimalni

broj bodova 8. Ponudac koji ne dostavi dokaz o izvrsenju

parametra kvalitet IV dobija 0 bodova po ovom osnovu.

Za dokazivanje izvrSenja ovog parametra ponudac dostavlja
dokaz o implementaciji ili o odrzavanju softverskog IT
rjeSenja / modula za planiranje u okviru kompletnog MMS
sistema ili nezavisno (PLANNING MODUL) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5 (pet)
godina, rac¢unajudi i godinu u kojoj je zapocet postupak
javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja / modula za planiranje (PLANNING
MODUL) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u
posljednjih 5 (pet) godina, u okviru softverskog sistema
MARKET managment ili nezavisno, dokazuje se
dostavljanjem potvrde, izdate od strane ovlaséenog lica
privrednog drustva/investitora tj. nadleznih organa drzava
¢lanica ENTSO-e, kojom se nedvosmisleno potvrduje da je
ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao opisani softverski
modul.

Ponuda¢ dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude na
Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet IV i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi (ime i
prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona) subjekta koji
izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoscu istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
implementaciju ili odrzavanje IT rjeSenja / modula za
planiranje u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno
(PLANNING MODUL) iz oblasti elektroenergetike na teritoriji
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ENTSO-¢, ¢e se vrednovati u smislu samog parametra

kvalitet IV.
parametar kvalitet V - dokaz o izvrSenju razvoja, Eksplicitna numericka
isporuke,implementacije ili o odrzavanju IT rjesenja / vrijednost

modula za maloprodajno trziste(RETAUL ELECTRICITY
MARKET) u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno
(RETAIL ELECTRICITY MARKET)) iz oblasti elektroenergetike
na teritoriji ENTSO-e. Ovaj parametar se vrednuje na sljedeci
nacin: posjedovanjem ovog dokaza ponudac dobija
maksimalni broj bodova 8. Ponudac koji ne dostavi dokaz o
izvrSenju parametra kvalitet V dobija 0 bodova po ovom
osnovu.

Za dokazivanje izvrSenja ovog parametra ponudac dostavlja
dokaz o implementaciji ili o odrzavanju softverskog IT
rjeSenja / modula za maloprodajno trziste elektri¢ne energije
u okviru kompletnog MMS sistema ili nezavisno (RETAIL
ELECTRICITY MARKET) iz oblasti elektroenergetike na
teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5 (pet) godina, racunajudi i
godinu u kojoj je zapocet postupak javne nabavke.

Uspjesno izvrsena usluga implementacije ili odrzavanja
softverskog IT rjeSenja modula za maloprodajno trziste
elektricne energije u okviru kompletnog MMS sistema ili
nezavisno ((RETAIL ELECTRICITY MARKET) iz oblasti
elektroenergetike na teritoriji ENTSO-e u posljednjih 5 (pet)
godina, dokazuje se dostavljanjem potvrde, izdate od strane
ovlasc¢enog lica privrednog drustva/investitora tj. nadleznih
organa drzava ¢lanica ENTSO-e, kojom se nedvosmisleno
potvrduje da je ponudac uspjesno realizovao ili odrzavao
opisani softverski modul.

Ponuda¢ dokazuje reference dostavljanjem ugovora uz
prednje navedene potvrde/izjave, u okviru svoje ponude na
Elektronskom sistemu javnih nabavki (sekcija “Ostala
dokumenta”), radi potvrde samog parametra kvalitet V i
njene validnosti.

Potvrda/izjava mora sadrzati i podatke o kontakt osobi (ime i
prezime, funkciju, e-mail adresu i broj telefona) subjekta koji
izdaje potvrdu.

U slucaju nedoumica u vezi sa ispravnoscu istih, Narucilac
moze kontaktirati subjekta koji je izdao potvrdu radi
pojasnjenja ili provjere navoda iz iste.

Samo one potvrde/izjave i ugovori, kao dokazi o izvrSenoj
implementaciji ili o odrzavanju, koji se odnose na
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implementaciju/odrzavanje IT rjeSenja modula za
maloprodajno trziste elektri¢ne energijeokviru kompletnog
MMS sistema ili nezavisno (RETAIL ELECTRICITY MARKET) iz
oblasti elektroenergetike na teritoriji ENTSO-¢, ce se
vrednovati u smislu samog parametra kvalitet V.

Tehnicka specifikacija prije izmjena

Procijenjena Redni broj  Opis predmeta nabavke
vrijednost bez predmeta
PDV
nabavke
500000.00 1 Modul za podesavanje sistema (SETTINGS)

Bitne karakteristike predmeta nabavke Koli¢ina

Uvod

Crnogorski operator trziSta elektricne
energije (u daljem tekstu COTEE) je
kompanija u vlasnistvu drzave, Cija je
djelatnost normirana Zakonom o energetici i
TrziSnim pravilima. Nadleznosti i obaveze
Operatora trziSta se prepoznaju kroz pet
funkcionalnosti koje bi implementacija
zahtijevanog softverskog rjeSenja uskladila
sa zahtjevima koje namecu nove potrebe
trzista elektricne energije. Sve navedeno
mora biti u skladu sa EU regulativom i
obavezama koje namecée Energetska
zajednica. Slijedi kratak opis zahtijevanih
funkcionalnosti:

1. Administracija trziSta (Administration)

« identifikacija, registracija i klasifikacija
uCesnika na trzistu elektriCne energije,
evidentiranje: bilateralnih ugovora, podataka
o0 trgovanju, balansnih grupa i balansno
odgovornih subjekata (baze podataka),

* evidentiranja zaklju€enih ugovora: nabavci
pomoénih usluga i balansne elektricne
energije, nabavci elektricne energije za
pokrivanje gubitaka u distributivnom i
prenosnom sistemu ,

» administracija (kontrola i obrada) podataka
i portfolija u€esnika na trzistu,

* unos podataka nosioca balansne
odgovornosti i balansno odgovornih
subjekata (uklju€ujuéi i podatke obnovljivih
izvora i visokoefikasne kogeneracije), kao i
podataka sa srednjoro¢nog (dan unaprijed)
trzista elektri¢ne energije za izradu okvirnog
voznog reda.

Jedinica mjere

1.00 komad



2. Planiranje rada trziSta i Nominacije
(Scheduling and Nomination);

Planiranje rada trzista i nominacije u€esnika
trziSta (vozni redovi) je funkcionalnost koja
se oslanja na postavke prethodno opisane
kod Administracije trzista. Namijenjena je
upravljanju trgovanjem i operacionalizaciji
trgovina i opisana Zakonom o energetici u
¢lanu 129 stav 1 i u TrziSnim pravilima
poglavlja: VI TrziSte elektrine energije na
bazi bilateralnih ugovora i VIII Vozni redovi,
u potpunosti je standardizovan i kao proces i
kao interna procedura primjene standarda
udruzenja Evropske mreze Operatora
prenosnih sistema (European Network of
Transmission System Operators for
Electricity — dalje u tekstu ENTSO-E) kroz
ENTSO ESS proces. Navedena zakonska
rieSenja su u potunosti uskladena sa
postupkom u ESS standardu. Ovaj
funkcionalnost sadrzi moguénost:

* izrade dnevnih trziSnih planova rada
(Scheduling) nosilaca balansne
odgovornosti i balansno odgovornih
subjekata u skladu sa Uputstvom za prijavu i
izradu dnevnih planova rada,

* izrade dnevnog plana rada trzista Crne
Gore,

» korigovanja podataka konacnih trziSnih
planova rada balansnih grupa i balansno
odgovornih subjekata, koji imaju jednu ili
viSe regulacionih proizvodnih jedinica,
podacima realizovane sekundarne i
tercijarne regulacije,

« izrade dnevnih trziSnih planova rada za
trziSte dan unaprijed (day ahaed), nakon
uspostavljanja srednjoro¢nog trzista
elektricne energije (prijema i provjere),

* izrade trZiSnih planova rada sa balansnog
trzista elektriCne energije, nakon njegovog
uspostavljanja, u saradnji sa Operatorom
prenosnog sistema (OPS) u cilju
funkcionisanja ovog trzista, uno3enja
transakcija sa ovog trziSta u trziSne planove
rada i objavljivanje ovih podataka po
njihovom prispjecu.

3. Balansni obracun i Finansijsko poravnanje
(Accounting and Settlements);

Operator trzista, shodno Zakonu o energetici
i TrziSnim pravilima, vrsi balansni obracun i
finansijsko poravnanje. Ova funkcionalnost



sadrzi mogucnosti:

* unosa i obrade daljinski ocitanih
obracunskih podataka sa mjernih uredaja na
prenosnom sistemu od OPS-a, ocjenu
validnosti ovih podataka, unos i obradu
ovako prikupljenih podataka sa mjernih
uredaja u sistem poravnanja.

» prikupljanja i verifikacije podataka od
Operatora distributivhog sistema (ODS), koji
se odnose na krajnje kupce i proizvodne
jedinice prikljuéene na njegov sistem.

« obradu unesenih podataka datih datih u
rezoluciji obraéunskog intervala, posebno
podataka koje treba obraditi po odredenim
profilima potroSnje.

* uporedivanije verifikovanih mjernih
podataka dostavljenih od strane Operatora
sistema (OPS i ODS) sa podacima iz
dnevnih planova rada radi utvrdivanja
koli¢inskog odstupanja predaje/prijema
elektriéne energije od prijavljenih dnevnih
planova rada nosilaca balansne
odgovornosti i balansno odgovornih
subjekata.

* upravljanje procesom obrade podataka
vezanih za primjenu balansnog mehanizma,
kontrolu i evidentiranje rezultata obrade
podataka.

* provjeru i verifikaciju utvrdenih koli¢inskih
odstupanja sa nosiocima balansne
odgovornosti i balansno odgovornim
subjektima.

* uporedivanja verifikovanih izmjerenih
podataka sa podacima iz prognoza radi
utvrdivanja koli¢inskog odstupanja predaje i
prijema elektricne energije od prijavljenih
prognoza povlasc¢enih proizvodaca.

* provjeravanja i verifikacije utvrdenih
koli¢inskih odstupanja povlasc¢enih
proizvodaca.

« utvrdivanja finansijskog obracuna i kontrolu
(finansijsku) poravnanja verifikovanih
koli¢inskih odstupanja.

» pragenje i kontrolu primjene Metodologije
za utvrdivanje cijena i uslova za pruzanje
pomocénih i sistemskih usluga i usluga
balansiranja prenosnog sistema, odrzavanje
procesa usaglasavanja cijena pomocnih
usluga sa Operatorom prenosnog sistema i
objava ovih cijena na web sajtu za svaki
obradunski interval posebno.

* Dnevno praéenje i kontrolu stanja i
procjenu rizika garancijama nepokrivenih



finansijskih iskaza debalansa u portfolijima
balansno odgovornih subjekata radi
obraunavanja iznosa bankarske garancije
ili drugog sredstva obezbjedenja pla¢anja i
upravljanja rizicima kroz praéenje i reviziju
dostavljenih instrumenata obezbjedenja
placanja u skladu sa propisima.

4. Maloprodajno trziste (Retail electricity
market)

Odvajanje Operatora distributivhog sistema
(CEDIS) iz balansne grupe sa
Elektropriviedom Crne Gore usled
nepostojanja adekvatnih mjernih podataka u
rezoluciji obracunskog intervala radi
razgrani¢enja energetskih portfolija
Operatora distribucije i u€esnika koji imaju
realizacije u distributivnom sistemu
napravljena je Metodologija analitickog
proracuna ovih podataka i koja je u primjeni
od pocetka 2021. godine, a koju je
neophodno implementirati kroz trazeno
softversko rjeSenje kao poseban moduo.
Dakle, nuzno je za podrsku radu
maloprodajnog trZista obezbijediti
softversko rjeSenje za balansni obracun
maloprodajnog trzista, za koje je neophodna
primjena savremenih IT rjeSenja koje
omogucava kvalitetnu, pouzdanu i zasti¢enu
komunikaciju podataka izmedu Operatora
distribucije i Operatora trZista, kao i
adekvatne IT alate za razgranienja
uCesnika na trzistu u distributivnom sistemu,
posebno snabdjevaca, vodedéi raéuna o
profilima potroSac¢a na maloprodajnom
trzistu.

5. IzvjeStavanje (Reporting).

Funkcionalnost za izvjeStavanje proizilazi iz
zahtjeva ¢€lana 129 stav 1 Zakona o
energetici, odnosno clana 20 TrziSnih
pravila. Ova funkcionalnost mora biti
prilagodena korisnicima aplikacije, prije
svega ucéesnicima trzista, tre¢im licima i
osoblju koje je zaduZeno da obavlja poslove
organizovanja i upravljanja trziStem, sto
podrazumjeva:

« Jednostavne alate za kreiranja izvjestaja,
prema kriterijumima ¢uvanja povijerljivosti
podataka;

* WEB orjentisani interfejs za prikaz
podataka;



* Izvoz podataka u EXCEL, XML, CSV i PDF
formatima.

Svrha projekta

Ovaj Zahtjev je posledica planiranog razvoja
trZiSta, njegovog regionalnog povezivanja i
potrebe upravljanja procesima iz domena
koji pokriva Operator trziSta (Market
operator) na Sto jednostavniji i pouzdaniji
nacin vodeci racuna o sigurnosti pristupa
sistemu, a u skladu sa postupcima koje
propisuje ENTSO-e) i drugim standardima
relevantnim za elektronsko poslovanje na
trzistu elektricne energije.

Potreba za novim softverskim rjeSenjem
direktno proizilazi iz obaveza drzave Crne
Gore da trziste elektricne energije organizuje
na transparentan i nediskriminatoran nacin,
Sto podrazumijeva postovanje propisa
definisanim Direktivama EU(943/19 i
944/19), kao i razvoja maloprodajnog trzista
koje ¢e omoguciti dolazak novih
snabdjevacda na trzite elektriCne energije
Crne Gore.

Projekat razvoja softvera se izvodi na nacin
da odabrani ponudac - izvrSilac odrzava
redovne koordinacione sastanke sa
naruciocem, koji se odrzavaju najmanje
jednom u 14 dana, a po potrebi i ¢eSce.

U okviru izrade funkcionalnog modela,
narucilac u saradnji sa izvr§iocem utvrduje i
kanale komunikacije, nacin vodenja
zapisnika, nacin prijavljivanja greSaka i
poslovnik projekta. Takode, u okviru
funkcionalnog modela ¢e detaljnije biti
definisani i ostali elementi koji se u ovoj
specifikaciji pominju, kao Sto su liste,
koris¢eni standardi za elektronsku razmjenu
podataka, kao i moguée izmjene pravila za
obracun bilansa stanja i godiSnjeg obracuna
zbog donosenja novih TrziSnih pravila.

Ovaj dokument sadrzi funkcionalne zahtjeve
i opisuje ocekivane funkcije koju treba
isporuciti. Medutim, na osnovu proizvoda
izvrSioca, modularnost ovih funkcija moze da
se razlikuje od one predstavljene u daljem
tekstu. Neke funkcije mogu biti ili grupisane
u jednom paketu ili podijeljene u razlicite
pakete. Za cjelokupni dizajn dostavljenog IT
sistema je iskljucivo odgovoran izvrSilac.
Svrha ovog projekta je usluga izrade



Sistema za upravljanjem trziStem (MMS/
Market managment system). MMS se sastoji
od sljede¢ih modula :

* Modul za podeSevanje sistema
(SETTINGS)

* Modul za nominacije (NOMINATION
MANAGEMENT MODUL)

» Modul za planiranje (PLANNING MODUL -
SCHEDULING)

» Podmodul za unos i izvoz podataka (DATA
MANAGEMENT)

» Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja (ACCOUNTING
SETTLEMENTYS)

» Modul za maloprodajno trziste (RETAIL
ELECTRICITY MARKET)

Svi navedeni moduli su povezani
neophodnim interfejsima.

MMS Grafi¢ki korisnicki interfejs (GUI) ¢e biti
dostupan na engleskom i crnogorskom
jeziku i moze hiti izabran od strane korisnika.

Opsti funkcionalni zahtjevi

U sledec¢im poglavljima su definisani opsti
funkcionalni zahtjevi koje sistem mora da
podrZzava.

Funkcije upravljanja poslovnim procesima

Poslovni procesi moraju biti automatizovani i
kontrolisani, sa moguénosc¢u izvrSavanja u
odredeno vrijeme. lzvr§avanje procesa se
startuje u skladu sa zadatim vremenskim
paternom (automatski) i/ili ruéno. Termin
automatski znaci da ¢e proces biti izvrSen
svaki put na odredeni datum i u odredeno
vrijeme. Konkretno, se misli na “dan
unaprijed” trziSte koji se izvrSavajuu D - 2,
D-1,Disli¢no.

Interakcija sa korisnikom podrazumijeva i
sinhrone i asinhrone poruke i odluke
korisnika moraju biti podrzane.

Sistem mora omoguciti podrsku za procese
koji su inicirani drugim procesima.
Neophodno je obezbijediti funkcionalnost za
pracenje procesa koja Ce pruziti azurirane
informacije o trenutnom statusu aktivnih
procesa, kao i o zavrSetku izvrSenih
procesa.

Pri definisanju vremena za pokretanje



procesa, moraju se uzeti u obzir radni i
neradni dani, promjene povezane s
pocetkom i krajem ljetnjeg raCunanja
vremena (dani od 23 ili 25 sati), te vjerski i
drzavni praznici. Funkcija nadgledanja
procesa bice dostupna kako bi osigurala
pregled stanja aktivnih procesa i evidentirala
izvrSenje zavrSenih procesa.

Formule za proraCune

Ovlaséenom korisniku treba omoguciti da
sve formule za proracune budu lako
podesive putem grafickog korisni¢kog
interfejsa. Minimalno zahtijevano je da
sistem podrzi sljedeée funkcije: sabiranje,
oduzimanje, mnozenje, dijeljenje, apsolutna
vrijednost, minimum, maksimum, suma,
prosjek, ponderisani prosjek, matematicko
zaokruZivanje, zaokruZivanje na maniji broj,
zaokruzivanje na veci broj, funkcija brojanja,
operacije jednakosti i nejednakosti,
poredenja (manje od, vece od), ugnjezdene
IF funkcije, te logi¢ke operacije “I", “ili” i “ne”.
Sistem mora podrzavati sve formule
definisane u tenderskoj dokumentaciji kao i
dodatne formule iz modula Settlement koje
‘e biti dostavljene kroy usaglaseni
funkcionalni model.

Prikaz podataka

Svi podaci koji uestvuju u proracunima ili su
rezultat proraduna, treba da imaju
moguénost prikaza u tabelama i graficki,
kako slijedi:

Tabelarni prikaz mora podrzavati: vertikalnu
i horizontalnu orijentaciju, redosled kolona i
redova, upotrebu agregacije kolona i redova,
definisanje vremenskih i filtera po nazivu za
pregled podataka. Potrebno je omoguditi
promjenu boje prikazane vrijednosti
podataka koji zadovoljavaju pravila
podeSena od strane korisnika. Prethodno se
setuje koris¢enjem grafickog interfejsa.
Pregled podataka mora omogucditi prikaz
dodatnih informacija, kao $to su vrijeme i
autor posljednje izmjene podataka, uz
moguénost uklju€ivanja ili isklju€ivanja tog
prikaza od strane korisnika.

Tokom pregleda podataka, korisniku se
mora omoguciti prikaz podataka u razli¢itim
intervalima (rezolucijama), ukljucujuci: 15
minuta, 30 minuta, 60 minuta, viSesatne
intervale, 1 dan, viSednevne intervale, 1



nedjelju, viSenedjeljne intervale, 1 mjesec,
visemjesecne intervale, 1 godinu, i
viSegodiSnje intervale.

Potrebno je korisniku omogucéiti da odredene
preglede podataka proglasi "omiljenim"
(favorites) ¢ime ¢e mu se omoguditi laksi i
brzi pristup.

Takode, potrebno je podrzati povezivanje
logi€ki srodnih pregleda podataka kako bi se
omogucila brza navigacija izmedu razliitih
prikaza.

Prikaz podataka u grafikonima mora
podrzavati sledece tipove grafikona: stubovi,
linije, kruZni, stubovi u kombinaciji sa
linijama, naslagani stubovi, naslagane linije.

Struktura pojedinacnih grafickih prikaza
mora biti dostupna za prilagodavanje
ovlaséenim korisnicima putem grafi¢kog
interfejsa, pri ¢emu moraju biti podrzane
najmanje sljedece opcije: izbor tipa
grafikona, selekcija podataka koji ¢e biti
uklju€eni u grafikon, te definisanje
vremenskih intervala i filtera po poslu za
prikaz podataka.

Sistem mora podrZavati funkciju zumiranja
izabranog dijela grafikona.

Intervali vremena koji obuhvataju sezonske
korekcije vremena moraju biti pravilno
obradeni i tacno prikazani za sve prikaze.
Kompatibilnost izvjeStaja sa MS Office-om
Sistem mora obezbijediti kreiranje i
upravljanje izvjestajima. lzvjestaji e se
zasnhivati na Sablonima koje kreiraju
ovlaséeni korisnici. Sabloni izvjestaja ée se
azurirati i/ili brisati prema potrebi. l1zvjestaji
¢e se generisati automatsk (npr. jednom
nedjeljno) ili manuelno po izdatoj komandi
od korisnika. Izvjestaji ¢e se Cuvati u sistemu
u formatu za Stampu (Adobe PDF) i
formatima za dalju upotrebu-mijenjanje
(Word, Excel, CSV), te ¢e biti automatski
slati korisnicima putem e-mail-a.

IzvjeStaji moraju biti dostupni za
eksportovanje u sljede¢im MS Excel formatu
sa mogucnosc¢u uvoza modifikovanih Excel
fajlova nazad u sistem, kao i u XML formatu
u univerzalnom obliku, koji mora biti
dostupan za preuzimanje putem web
servisa.

Funkcionalnost rada sa clipboard-om
copy/paste mora biti omogucena na svim
prikazima podataka, uklju€ujuéi direktno



prebacivanje podataka izmedu sistema i MS
Excel programa.

Uvoz i izvoz podataka

Sistem mora omoguciti jasan prikaz uvoza i
izvoza svih podataka (ukjucujuci i datoteke).

Komunikacija sistema i operatora trziSta sa
eksternim korisnicima

Funkcija komunikacije koja podrazumijeva
razmjenu poruka mora biti na raspolaganju i
obezbijedice sredstva za uzajamnu
interakciju izmedu sistema, odnosno
operatora trzista i eksternih korisnika.
Sledece funkcionalnosti se moraju
realizovati:

* Poruke se isporu€uju svim eksternim
korisnicima, grupi eksternih korisnika ili
pojedinaCnom eksternom korisniku, Sto se
definiSe od strane adminisatrora sistema.
Ako je eksterni korisnik trenutno na mrezi,
poruka se automatski prikazuje na listi
poruka. U suprotnom poruka ¢e biti
prikazana na ovoj listi kad se sledecéi put
korisnik prijavi

* Eksterni korisnik moZe da poSalje poruku
Operatoru trzista, o Cemu ¢e biti obavijesten
ovlasceni korisnik sa strane operatora trzista
na isti nacin kao $to sistem obavijeStava
eksternog korisnika.

» Sistemske poruke su unaprijed definisane i
moguce ih je podesiti na ekranu za
podeSavanje poruka.

» Razne vrste poruka moraju da budu
dostupne (npr. dogadaj, alarm, poruka
korisnika, poruka operatora trzZista, tj.
ovlaséenog korisnika), kao i mogucnost
attach-ovanja fajlova na poruke.

Graficki korisnicki interfejs (GUI)

Meni sistema mora biti prikazan u grafiCkom
modu i organizovan u hijerarhijsku strukturu
koja prati poslovne procese. Korisnicima
treba da omoguci pokretanje razli€itih
prikaza podataka, izmjene informacija i
jednostavnu kontrolu poslovnih procesa.
Sam meni se dinamicki generiSe na osnovu
konfiguracije sistema, tako da svaki korisnik
u skladu sa svojim pravima pristupa vidi
odgovarajuce stavke menija.



Korisnici sistema moraju imati moguénost
rada sa razli€itim vrstama podataka,
uklju€ujuéi transakcione poslovne podatke,
konfiguracione podatke, stalne podatke i
podatke o upravljanju procesima. Podaci
mogu biti prikazani u tabelarnom obliku ili na
grafikonima, sa Sirokim moguénostima za
konfiguraciju prikaza. Napredni korisnici
moraju biti u moguénosti da kreiraju
prilagodene prikaze podataka bez potrebe
Za programiranjem.

Prikazi u tabelarnom obliku moraju
omoguditi prikaz podataka ne samo u
osnovnoj vremenskoj jedinici, ve¢ i u drugim
vremenskim jedinicama, uz automatsku
agregaciju i disagregaciju podataka prema
potrebi. Tabele se koriste kako za pregled,
tako i za izmjenu podataka. Svaki prikaz
mora ukljucivati vremenske filtere i filtere po
nazivima, a sistem treba da omogucdi
korisnicima da iz postojec¢ih osnovnih filtera,
kombinacijom istih, kreiraju sloZene filtere za
naprednije pretrage i analize podataka.

GUI treba da podrzi:

+ Kolaps pojedinih djelova hijerarhijski
prikazanih podataka, ili cijele hijerarhije (kao
Sto su dan — Cas predmet — blok itd.)

» Organizaciju podataka u redovima i
kolonama

» Moguénost grafi¢kog isticanja vrijednosti
prema poslovnim pravilima

* Prikayivanje podataka (redovi i kolone) na
osnovu trenutnog stanja poslovnih procesa i
primjenjivi na odredenog korisnika i prema
pravima pristupa

» PodeSavanje Sirine kolona od strane
krajnjeg korisnika pomocu ra¢unarskog
misa; podedavanje Sirine mora biti saCuvano
za sledeci pocCetni ekran.

Definisanje korisnika

Sistem mora omoguciti definisanje prava po
tipu korisnika. Svi korisnici moraju biti
identifikovani korisni¢kim imenom i lozinkom.
Korisnik moée da promijeni svoju lozinku, a
kompleksnost lozinke ¢e biti defisana u
sklopu funkcionalnog modela.

Sistem mora da obezbijedi najmanje sledece
tipove korisnika:



* MMS Administrator

» MenadZzer Aplikacije (Application
Manager/Rukovodilac aplikacije)

» MenadZer prijave dnevnih planova rada i
Menadzer Obracuna

* Operator — ovlascéeni korisnik

* Spoljni korisnik - korisnik

MMS Administrator ima potpuni pristup
sistemu i moguénost da dodijeli odredena
prava i uloge drugim korisnicima.
Konfiguracija prava korisnika ¢e se detaljno
razvijati za svaki dio sistema i za klju¢ne
funkcionalnosti (prozore). Svaka
funkcionalnost mora imati dvije osnovne
opcije: &itanje i pisanje, koje se mogu
oznaditi (Cekirati), a na osnovu tih
podesavanja korisnici ¢e dobiti odgovarajuce
dozvole za pristup odredenim dijelovima
sistema.

MMS Administrator ima odgovornost da
prenese pocCetna prava na Menadzere
aplikacija, koji ¢e kasnije biti zaduzeni za
dodavanje novih korisnika i definisanje
njihovih prava na nivou Operatora i niZih
hijerarhijskih nivoa. Sistem omogucava
definisanje korisnickih uloga, a jedino
dozvoljene opcije povezane sa tim ulogama
mogu biti dostupne za izbor korisnicima.
Sistem mora posjedovati registar korisnika,
a svaki korisnik mora imati najmanje
sljedece atribute:

» korisni¢ko ime (na pr. email)

* lozinku (administratori i operatori moraju
imati mogucnost da unesu pocetnu
(inicijalnu) lozinku i da promijene trenutnu
lozinku)

* ime kompanije

* Ime i prezime (ako je primjenjivo)

* adrese elektronske poste (moguénost
navodenja viSe email adresa)

» uloga- status/kategorija (BRP, U€esnik u
BM, TSO, ODS ili drugi)

+ datum isticanja korisni¢kog naloga vazenja
Sistem ¢&e pratiti svaku promjenu u
korisni¢kom registru, i obavjeStavati
korisnika odgovornog za praéenje promjena
(dodatno, promjene se evidentiraju i u
logovima).

POSTAVKE

Aplikacija ima na raspolaganju "Postavke" u
kojima su definisani osnovni parametri
aplikacije kao Sto su duZina intervala
obracuna, veli¢ina koeficijenta za



tolerancijski opseg, kalendar poravnanja
stanja, upravljanje korisni¢kim radunima
korisnika aplikacije za poravnanje stanja i
druge vazne postavke koje definiSu rad
aplikacije. Tokom pripreme funkcionalnog
modela, postavkama se mogu dodati i drugi
parametri.

Korisnici

Pregled korisnika sistema treba da
budeprikazan na glavnoj stranici u
korisni¢kom meniju. Treba omoguditi
pretraZivanje/sortiranjeffiltriranje korisnika
prema svim osnovnim parametrima korisnika
sistema.

Osnovni sistemski parametri: ID korisnika,
korisnic¢ko ime, ime, prezime, tip korisnika
Brisanje korisnika

Aplikacija takode omogucava deaktiviranje
korisnika oznagavanjem kao neaktivnim.
Takode je moguce podesiti valjanost
korisnika sa parametrima valjanost od i
valjanost do. Na taj nacin je korisnik aktivan
ili neaktivan .

Dnevnik zadataka

Dnevnik zadataka bi trebao prikazati sve
dogadaje i zadatke koji su se izvodili u
aplikaciji s prac¢enjem vremena.
PretraZivanje/sortiranje po parametrima
dnevnika poslova takode treba biti
omoguceno. Parametri dnevnika zadataka
su: Korisnik, IP adresa, modul, akcija,
dodatni opis, datum i vrijeme snimanja.
DuZina obracunskog intervala 15/60

U podesavanjima se odreduje na osnovu
koje duZine obradunskog intervala aplikacija
radi. Postoji opcija od 60 minuta ili 15
minuta.

Obracun stanja se obracunava za svaki
obracéunski interval, koji trenutno iznosi 60
minuta i pocinje na poCetku svakog sata u
danu. Od 2025. godine obragunski interval
Ce biti skracen na 15 minuta, Sto znadi da ¢e
postojati 4 obracunska intervala u svakom
satu dana. Aplikacija stoga moZe raditi u oba
intervala, od 15 minuta ili 60 minuta, Sto je
odredeno u postavkama aplikacije. Prelaz ¢e
se odvijati sa 60 minuta na 15 minuta.
Aplikacija mora biti u moguc¢nosti izvrsiti
prelaz na nacin da nakon prelaza na 15-
minutni obracunski interval i dalje budu
moguce funkcije, izvjestaji i analize za prosli
period, kada je interval bio duZi.

Obaveza MMS sistema je da obezbijedi



Administratoru da napravi konfiguraciju za
interval obraCuna u sistemu. Sistem
Obracuna ¢e morati da prihvati podatke u
rezoluciji ve¢oj nego $to je rezolucija
postavljena u sistemu Obracuna, a u
proracunima ce se vrijednosti konvertovati
na rezoluciju postavljenu u sistemu
Obracuna (npr. ako je rezolucija u sistemu
Obracuna jedan sat a fajlovi primljeni iz
drugih sistema su u vi3oj rezoluciji (15
minuta — 96 veli¢ina) sistem Obracuna ¢ce
morati da prihvati ove podatke i iz ovih
podataka ¢e izraCunati nov set podataka u
satnoj rezoluciji.

Raspon tolerancije (T)

U postavkama se odreduju veli¢ine zone
tolerancije (T) za svaku pojedinacnu vrstu
kalkulacija (dobavljag, trgovac,..).

Prilikom razvoja softvera potrebno je obratiti
paznju na odgovarajuéi razvoj modela
podataka koji ¢e omoguciti promjenu formule
za izraCunavanje raspona tolerancije, tako
da se formula za proraéun moze mijenjati
bez velikih intervencija u aplikaciji.
PodeSavanje datuma za prelazak sa/na
zimsko/ljetno racunanje vremena

U postavkama korisnik odreduje na koje
datume se vrSi prelazak sa zimskog na
lietno racunanje vremena i obrnuto. Zbog
moguénosti gasenja ovog sistema, tranzicija
se mozda nece izvrsiti.

Rekalkulacija — ponovljeni obraéun

U toku procesa rada, nakon iskazanih i
prihvacenih Zalbi BRP-ova, neophodno je
izvrsiti rekalkulaciju agregacije i proracuna,
nakon &ega slijedi izdavanje racuna za
odreSene BRP-ove za neki prethodni period.
Tokom ovog procesa, moraju se generisati
izvjeStaji koji sadrze sve informacije o novim
njov€anim nadoknadama, odnosno nove
vrijednosti za naplatu i raznike izmedu stare
i nove vrijednosti za naplatu. Sistem mora
omoguciti napredne operacije sa intervalima
u okviru kojih su svi podaci potrebni za
ponovni proracun validni.

Na primjer, ukoliko Operator Obracuna
izvrS8ava ponovni proracun za neku BRP,
sistem Ce koristiti podatke koji su vaZili u
periodu na koji se proracun odnosi. Ako je,
na primjer, MPP u proSlosti bio povezan sa
BRP2, a trenutno je povezan sa BRP1,
sistem &e uzeti u obzir tu povezanost iz



proSlosti i sve podatke za taj MPP agregisati
za BRP2.

Sve vrijednosti, kako nakon inicijalnog
proracuna, tako i nakon ponovnog
proracuna, bice dostupne za poredenje
unutar istog prikaza u sistemu.

OPSTI TEHNICKI USLOVI | IT USLOVI
Vazne napomene

Isporucilac je duzan da poStuje u tenderskoj
dokumentaciji zahtijevane tehnicke
standarde kako hardvera, tako i softvera,
uklju€ujuéi najnovije verzije operativnih
sistema i drugog softvera, ali ne
ograni¢avajuéi se na standarde sigurnosti i
bezbjednosti, sa primijenjenim najnovijim
verzijama i nadogradnjama za predstavljeno
rieSenje sistema upravljanja trziStem -
Market Menagment System (MMS).
Isporucilac mora postovati intelektualnu
svojinu tredih lica.

Hardver uklju€ujuci i raunarsku mrezu, nije
pokriven ovom ja vnom nabavkom.

Opste (informacije o hardveru, okvir projekta
sistemske infrastrukture)

Hardver

Isporucilac MMS sistema treba da u roku od
10 dana od dana potpisivanja ugovora
specificirai COTEE-u dostavi predlog za
hardverski kapacitet potreban za optimalnu
implementaciju MMS sistema. Neophodan
kapacitet hardvera treba procijeniti u skladu
sa potrebnim resursima na raéunarskim
serverima. Isporucilac je duzan razmotriti
opcije koridéenja virtuelnih i rackmount
servera. Hardverske kapacitete ¢e
obezbijediti COTEE. Isporucilac treba da
pripremi detaljnu specifikaciju neophodne
hardverske infrastrukture, ukljuéujuéi mreznu
opremu, koja mora da ispuni sve sljede¢e
zahtjeve i uslove:

» Hardverska infrastruktura ukljucujudi
racunarsku mrezu, treba da bude
projektovana tako da bude visoko dostupna
(HA klaster), lako podesiva (visok stepen
podesivosti) i u skladu sa trenutno vazec¢im
bezbjednosnim standardima - tako da ovo
treba da bude smjer u kome hardverski
kapacitet treba da bude zahtijevan od strane
isporucioca sistema. Upotreba klastera treba
da obezbijedi raspodjelu opterecenja, visoke



performanse i visoku dostupnost. Ista ¢e biti
od strane COTEE-a obezbijedena prije
instalacije MMS sistema.

* Cjelokupan sistem infrastrukture treba da
ima moguénost upravljanja greSkama bilo
koje komponente hardvera ili softvera.

» Takode, sistem mora biti unapred
pripremljen za potpuno vrac¢anje u prethodno
stanje na osnovu rezervnih kopija, ako je
potrebno.

Obaveze izvrSioca po pitanju zahtijevanih
hardverskih resursa

IzvrSilac je duzan da specificira sve
neophodne resurse: broj centralnih
procesorskih jedinica, veli¢inu radne
memorije, kao i skladiSni prostor za
instaliranje modula MMS sistema. Ova
informacija mora biti detaljno obrazloZena i
dostavljena naruciocu od strane izvrioca u
roku ne duZzem od 10 dana od dana
potpisivanja ugovora.

MrezZa

IzvrSilac treba da projektuje IT sistem i da
dostavi specifikaciju za sav neophodan
hardver i mreznu opremu sa 1000
Mbit/standardnog Eterneta lokalne mreZe
(LAN Ethernet).

MMS sistem treba da bude baziran na
izolovanoj VLAN podmrezi iza MMS firewall-
ova.

Operativni sistemi

Operativne sisteme ¢e obezbijediti izvrSilac
kao standardni proizvod, i isti moraju biti
najnovija verzija sa svim dostupnim
azuriranjima i revizijama.

Softver i baze podataka

Isporucilac je obavezan da da podesi sve
hardverske i mreZzne komponente MMS
sistema kao i da obezbijedi i implementira
MMS sistem i sav softver koji je neophodan
za ispravan rad MMS sistema.

Baza podataka MMS sistema mora imati
sljedece karakteristike: visoku dostupnost,
performanse i podesivost; moguc¢nost
upravljanja korisni¢kim nalozima; mogucnost
pravljenja rezervnih kopija i oporavak baze
podataka na osnovu istih; rukovanje xml
datotekama, velikim tekstualnim
datotekama, relacionim podacima; visok
stepen bezbijednosti; obezbijeden integritet
podataka; visoku efikasnost i pouzdanost;
upravljanje skladiStenjem podataka;
konkurentnost; konzistentnost; integritet



podataka i postojanost podataka. Baza
podataka mora biti zasticena pristupnim
lozinkama.

Sve znacajne informacije generisane u svim
modulima nabavljenog MMS sistema, kao i
informacije koje zahtijevaju korisnici
(ucesnici), operatori i administratori, moraju
se Cuvati u bazi podataka.

Operativno okruzenje

Isporucilac mora biti zaduzen za softver i
obezbjedivanje opisa hardvera koji treba da
bude u skladu sa specificiranim
karakteristikama hardverske infrastrukture
koju je zahtijevao od COTEE-a. Isporucilac
projektuje i predlaze arhitekturu cjelokupnog
MMS sistema. Tokom projektovanja
arhitekture, isporucilac mora imati u vidu da
¢e COTEE obezbijediti hardver i mreznu
opremu u skladu sa predlogom isporucioca,
a da zahtijevani stepen bezbjednosti,
redundantnosti, dostupnosti i performansi
MMS sistema mora da bude veoma visok.
Potreban softver i odgovarajuce licence
moraju biti isklju€ivo za upotrebu od strane
COTEE-a.

MMS platforma treba da bude sastavljena
od sljedecih platformi—test/pred-produkcije i
produkcije. Nove verzije aplikacija se moraju
testirati i verifikovati na test/pred-
produkcijskoj platformi prije puStanja na
produkciju, tako da proces poslovanja nije
ugrozen. Test/pred-produkcija platforma ¢e
se Kkoristiti i za testiranje i primjenu
modifikacija (poboljSanja, ispravku
programskih greSaka, itd). Nakon odobrenja
modifikacija od strane COTEE-a, te
modifikacije ¢e biti testirane i verifikovane na
test/pred-produkcijskoj platformi i ako je sve
u redu u toku pred-produkcije (treba da bude
odobreno od strane COTEE-a), onda ¢e se
primeniti na produkcijskoj platformi.
Test/pred-produkcija i produkcija moraju da
budu potpuno iste platforme sve vrijeme,
tako da sve (modifikacije, zakrpe, itd) Sto je
potvrdeno da radi ispravno na pred-
produkciji moZe da se primijeni na
produkciju bez ikakvih posljedica.
Produkcijsko i test/pred-produkcijsko
okruzenje (platforma) treba da bude isto i iz
bezbjednosnih razloga, tako da, ako postoji
neki veliki problem i produkcijska platforma
ne moze da se koristi na odgovarajuci nagin,
umesto nje moze da se koristi pred-



produkcijska platforma, dok se produkcijska
platforma ne popravi, odnosno bude
potpuno osposobljena.

Isporucilac mora da predlozi mehanizam koji
¢e obezbijediti sinhronizaciju podataka
izmedu produkcijske i test/pred-produkcijske
platforme. Ove sinhronizacije ¢e biti na ad
hoc bazi. Ovo obuhvata sve vrste poslovnih
podataka, npr. sve podatke iz registra,
parametre, podatke, itd. (koji ¢e biti
specificirani od strane MMS administratora).
Klju€ni serveri na test/pred-produkcijskoj
platformi moraju biti u klasteru na isti nacin
kao i na produkcijskoj platformi (zbog
kompatibilnosti test/pred-produkcijske
infrastrukture sa produkcijskom platformom).
Klaster mora podrzavati funkcionalnosti
load-balancinga medu serverima, kao i
funkcionalnost redundantnosti.

Procesi izrade rezervnih kopija/vra¢anja u
prethodno stanje na osnovu napravljenjnih
kopija svih pomenutih platformi se mora
detaljno opisati.

Test/pred-produkcijska platforma predstavlja
rieSenje za oporavak u slu€aju otkaza
produkcione platforme, odnosno MMS
sistema instaliranog na njoj, a koje bi se
koristilo za preuzimanje svih funkcionalnosti
produkcijske platforme u slu¢aju njenog
vecéeg ispada. Baza podataka na produkciji
se mora kopirati u bazu podataka na
test/pred-produkcijskoj platformi/rieSenju za
oporavak u slu€aju otkaza sistema, sve
vrijeme (sinhronizovano ili nesinhronizovano
u prethodno odredenim vremenskim
intervalima). VaZni poslovni podaci se
moraju nesinhronizovano kopirati na disk na
kome se nalaze rezervne kopije na platformi
za oporavak u sluc¢aju otkaza sistema. Ovo
¢e se vrsiti dva puta dnevno. Vrijeme za ovu
aktivnost treba da bude jednostavno za
konfigurisanje od strane administratora
MMS.

Prenos sa produkcijske platforme na
platformu za oporavak u slu¢aju otkaza
sistema se mora vrSiti automatski, bez bilo
kakve intervencije IT osoblja (ni od strane
COTEE-a, ni od strane isporucioca), ali ako
nije moguce da se ovo uradi, isporucilac
mora obezbijediti pun opis (tako Sto ¢e
pripremiti sva neophodna dokumenta) kako
bi se ovo moglo uraditi na odgovarajuci
nacin i obuciti zaposlene u IT sluzbi COTEE-



u kako bi bili potpuno spremni da ovo
odrade. Ovo uklju€uje, ali nije ograni¢eno
na, kreiranje i isporuku svih neophodnih
procedura i skripti. Isporugilac mora
predloZiti pravilan nacin da se izvrSi ovaj
prenos, a COTEE ga mora prihvatiti.
Takode, moraju se pripremiti procedure za
implementaciju i/ili pokretanje svih
neophodnih poslova, skripti, programa,
servisa na lokaciji za oporavak u sluc¢aju
otkaza sistema u cilju preuzimanja
cjelokupnog poslovnog procesa.

Sve sistemske usluge se moraju tako
konfigurisati da poc¢inju automatski nakon
ponovnog pokretanja operativnog sistema.
Za sve podatke (na nivou baze podataka,
dnevnika rada, itd) moraju se redovno praviti
rezervne kopije. Moraju se obezbijediti
predlozi sa detaljnim opisom za sacinjavanje
rezervnih kopija (nedjeljno, mesec¢no, itd),
inkrementalnih rezervnih kopija (jednom
dnevno, itd). Za sve poslovne podatke se
moraju saciniti rezervne kopije najmanje dva
puta dnevno. Vrileme za ovu aktivhost treba
da bude moguce jednostavno konfigurisati
od strane administratora MMS sistema.
Upravljanje cjelokupnim IT sistemom je
opciono. Ukoliko bi postojalo, mozZe biti
centralizovano, kroz namjenski menadzment
server, koji bi sluzio kao ulazna tacka u
infrastrukturni sistem. U tom slucaju ¢e se
pojedinacnim sistemskim serverima
upravljati preko daljinskih konekcija
(terminalska sesija, RDP protokol, itd) sa
menadzment servera. MenadZment server bi
bio dostupan timu Isporucioca za odrzavanje
preko VPN u cilju
asistencije/odrZzavanja/postavljanja
zakrpa/daljinske administracije/itd, u
prethodno dogovorenim vremenskim
intervalima uz dozvolu COTEE-a. Drugi
MMS serveri i mreZna oprema bi bili
dostupni samo preko ovog servera.
Zahtijevana dostupnost sistemu

Isporucilac je u obavezi da ispuni uslov
dostupnosti sistemu od 99% tokom mjeseca
za sve module sistema.

Arhitektura

Arhitektura sistema treba da bude
projektovana na osnovi servera u klaster
okruzenju.

Detaljan opis arhitekture mreZe sa svim
neophodnim hardverskim zahtjevima, kao i



sa svim neophodnim softverskim zahtjevima,
takode spada u odgovornost isporucioca.
Sistem mora biti u DMZ (demilitarizovana
zona) i pod kontrolom firewall-ova.

Kontrola pristupa

Softver ¢e biti projektovan kao sistem
zasnovan na ulogama (role based), tako da
svaka grupa korisnika ima svoja sopstvena
prava povezana sa funkcijama samog
softvera. MMS sistem (aplikacija koja je
dostupna krajnjim korisnicima: uéesniku,
operatoru, administratoru) mora biti podrzan
od strane razli€itih platformi (najmanje $to je
potrebno je da je podrZzava Microsoft
operativni sistemi: MS Windows — XP, Vista,
Windows7, Windows8, Windows 8.1,
Windows10, Windows11, iOS, Linux)
Pristup sistemu ¢e biti osiguran sa HTTPS
(u slu€aju web-baziranog sistema) i
SSL/TLS protokolom. Ako je sistem web
baziran, mora biti projektovan (istestiran) na
takav nacin da se sprijeCe svi uobicajeni
web bazirani napadi, kao Sto je SQL
injection, cross-site scripting, krada sesije,
itd.

Sistemski zahtjevi

Aplikativni zahtjevi

Jezici sistema Ce biti crnogorski i engleski
jezik. Format za broj i datum/vrijeme ¢e
takode slijediti crnogorska i engleska pravila.
Vremenska zona ¢e biti opciona i svaki
korisnik moZe da je prilagodi (GMT) UTC ili
(CET) UTC +1, kao i ljetnje verzije
pomenutih vremenskih zona (CEST-
Centralno-evropsko ljetnje vrijeme za CET).
Na oshovu svega ovoga, Svi procesi i
informacije ¢e biti prilagodeni. S obzirom na
to da ENTSO-E standard preporuduje
upotrebu UTC referenci, sva vremena i
datumi u izvjeStajima i komunikaciji
podataka treba da budu u UTC vremenu. U
sistemu ¢e biti prikazano CET vrijeme (UTC
+ 1 sat), obzirom da u nekim slu¢ajevima
datum nije isti za isto vrijeme u UTC i CET
vremenskim zonama.

Help, odnosno pomoc¢ za korisnika mora
objasniti funkcionalnost i web stranu, ili
postavljanjem pokazivaca misa, ili u vidu
pomo¢énih instrukcija negdje na strani.
Korisnicki interfejs mora biti jednostavan za
koriSéenje, upotrebljiv, jednostavan,
uniforman i intuitivnan. Korisniku ¢e se
omoguditi kretanje kroz procese sa



minimumom odluka i biée mu omoguceno
vra¢anja na prethodno stanje sve dok se
time ne naruSvaju bezbijednost i stabilnost
sistema.

Softverski zahtjevi

Sav neophodan softver mora biti projektovan
sa maksimalnom fleksibilno$¢u za buduci
razvoj i nadogradnju. Ovo uklju€uje softver
MMS sistema i sav drugi neophodan softver
(kao Sto su operativni sistemi, baze
podataka, aplikacije i web serveri, itd).
Isporucilac mora obezbijediti sliedeéi softver:
- MMS sistemski softver (ukljucujuéi sve
zahtijevane module MMS sistema)

Softveri sa licencama za neograniceni broj
korisnika, za sve softverske mehanizme
uklju€eni u predlozeno softversko rieSenje
moraju biti obezbijedene i ukljuCene u
ponudenu cijenu. Prethodno ukljucuje, ali se
ne ogranitava na: Sve potrebne operativne
sisteme, Bazu podataka, Softver za
nadgledanje sistema.

MMS sistem ce biti realizovan sa klijent-
server arhitekturom i omogucavati simultani
pristup svakom modulu MMS sistema
navedenom u javnoj nabavci za minimumum
50 korisnika. Sistem treba da bude u
mogucnosti da izvrSava paralelno vi$e od
jednog zadatka.

Zahtjevi u vezi performansi

Isporucilac je odgovoran za dimenzioniranje
sistema i ovo mora biti koordinisano sa
COTEE. Sistem mora da ispuni zahtijevanu
dostupnost, performanse i odgovarajuce
vrijeme odziva. Sistem mora dozvoliti
nesmetan pristup za 50 korisnika u isto
vrijeme, a prosjeéno maksimalno vrijeme
odziva nece biti duze od tri sekunde u
prosjeku za uobi€ajene aktivnosti prosje¢nog
korisnika sistema, osim ukoliko u tehnickoj
specifikaciji za pojedine aktivnosti nije
specificirano drugo vrijeme izvrSavnja.
Isporucilac potvrduje zahtijevano vrijeme
odziva treba kroz testiranje i demonstraciju
performansi ovla§¢enim licima narucioca.
Dodatni bezbijednosni zahtjevi

Dodato na prethodne ve¢ navedene
bezbjednosne zahtjeve, Isporucilac je duzan
implementirati i sljedece: eksport svih
korisnickih naloga i sa njima vezanih
podataka, zajedno sa njihovim ulogama (na
primjer XLS format); praéenje promjena
korisnickih naloga (log sa upisanim



vremenima nastajanja promjena i opisom
istih, npr. vrijeme kreiranja, blokiranje,
odblokirane, promjenjena pojedinih
prava,...); pracenje istorije logovanja
odredenog korisnika; funkcionalnost
periodi¢nih promjena lozinke i dodjeljivanja
kompleksnih lozinki za nalog administratora
na MMS serverima. Posebni administratorski
nalozi se moraju dodijeliti (mapirati) za
ovlas¢enim zaposlenim u COTEE-u i
ovlas¢enim zaposlenim kod isporucioca, koji
¢e imati pristup sistemu (svakom serveru).
Samo ¢e ovlaséena lica iz COTEE imati
dozvolu pristupanja logovima proteklih
aktivnosti i prijava, sa svim funkcijama
pretrage i filtriranja.

Softver se mora bazirati na SSL/TLS
(Secure Socket Layer/ Transport Layer
Security)) tehnologiji. Svaki korisnik se mora
autentifikovati korisni¢kim imenom i
lozinkom.

Sistem mora podrZavati upravljanje sesijom.
Podaci za prijavu korisnika ¢e se prenositi
samo u Sifrovanoj formi, a informacije za
prijavljivanje se nece prenositi izmedu
sesija. Odjavljivanje neaktivne sesije
(timeout) mora biti implemeno.

Sistem ¢&e biti projektovan kao sistem
zasnovan na ulogama (role based), tako da
¢e kontrola pristupa svake uloge obezbijediti
pristup odredenim funkcionalnostima koje su
dozvoljene za tu ulogu. PodeSavanje
pristupa i dozvola mora biti podrzano.
Otklanjanje nedostataka sistema

Tokom garantnog perioda i tokom
cjelokupnog perioda trajanja ugovora o
odrzavanju, isporucilac je duZan za
sprovodenje odgovarajucih akcija i
isporucivanje odgovaraju¢e dokumentacije
COTEE-u za potrebe odrZzavanja sistema, a
posebno u slu€ajevima kada se otkriju
nedostaci u sistemu.

IzvrSilac mora napraviti tiketing, preko kog
¢e se vrsiti sva komunikacija vezano za
prijavu problema, aktivnostima preuzetim na
njihovom rjeSavanju i statusu.

Firewall-ovi

Isporucilac ¢e implementirati Firewall-ove u
MMS sistem i podesiti njihova pravila
izmedu mreznih zona da bi se povecala
bezbijednost sistema. Ove aktivnosti ¢e
izvrSiti zajedno sa specijalistima COTEE-a
za mreze, a isporucilac ¢e isporuditi



odgovaraju¢u dokumentaciju.

Rezervno kopiranje podataka

Isporucilac je obavezan da obezbijedi
rieSenje za pravljenje rezervnih kopija
sistemskih podataka najmanje dva puta
dnevno. Procedura pravljenje rezervnih
kopija sistemskih podataka mora biti dio
ponude ponudaca i bi¢e ukljucena u
odrzavanje. lzmedu ostalog, moraju biti
definisani tipovi rezervnih kopija
(inkrementalno, potpuno, rezervne kopije
arhiv logova), kao i vremenski intervali za
kreiranje rezervnih kopija, moraju se
pripremiti i isporuditi procedure za vra¢anje u
prethodno stanje iz rezervnih kopija,
pravljenje rezervnih kopija/vraéanje u
prethodno stanje upotrebom rezervnih kopija
podataka/baza podataka mora biti
demonstrirano nakon implementacije
sistema - mora biti dostavljena test
procedura i demonstracija pravljenja
rezervnih kopija i vraéanje podataka/baza
podataka iz istih mora biti izvedeno u skladu
sa test procedurom.

Arhiviranje

Isporucilac je obavezan da opiSe procese
arhiviranja podataka u predloZzenom sistemu
i da isporucdi odgovarajuéu dokumentaciju.
Razmjena podataka

Podaci se mogu razmjenjivati putem web
servisa, SFTP, FTP, e-mejlom
(slanje/primanje), download-
ovanjem/upload-ovanjem kroz aplikaciju,
MADES/ECP, kao i unosom/prikazom kroz
web graficki interfejs i preko dijeljenih
foldera. Isporucilac je duzan da obezbijedi
kanale za komunikaciju (webservice, FTP,
SFTP, e-mail, server/ECP...). Sva
dokumenta koja se Salju od MMS ka
uCesnicima ili drugim platformama koje su
povezane sa MMS, moraju biti dostupna za
download sa web-a, u definisanim formatima
koris¢enjem grafickog interfejsa.
Komunikacioni interfejsi i razmjena podataka
Sistem ¢e imati dvosmjernu komunikaciju sa
korisnicima ili drugim sistemima putem:
Elektronske poste, Web grafickog interfejsa,
SFTP. Web servisa, Dijeljenog foldera.
ENTSO-E standarda.

Razmijena podatka i ulazni/izlazni podaci
(dvosmjerna komunikacija) treba da budu
implementirani u skladu sa trazenim opisima
unoSenja i prikaza (uklju€ujuci preuzimanje)



podataka u Tehni¢koj specifikaciji.
Upravljanje lozinkama

Mora se obezbijediti interfejs preko kojeg
korisnici mogu da gledaju/upravljaju svojim
informacijama u nalozima i da promjene
lozinku. Lozinka mora da bude u skladu sa
bezbjednosnim zahtjevima. Oc¢ekuje se da
lozinka mora da ispuni minimalne kriterijume
kao Sto su velika slova, mala slova, brojevi
i/ili specijalni karakteri. MMS
administratorima se mora dozvoliti
podeSavanje minimalnog broja karaktera
(minimalna i maksimalna duzina lozinke).
Aplikacija mora da informiSe korisnika,
ukoliko lozinka ne ispunjava zahtjeve.
Sprovodenje testiranja

Isporucilac mora da obezbijedi
dokumentaciju za testiranje, uklju€ujuéi test
procedure, scenarije, protokole i dokument o
Prihvatanju testiranja.

Isporucilac ¢e predloZiti vrijeme i period
testiranja.

Testiranje Ce se izvrsiti i na produkcijskoj
platformi i eventualno na platformi za
test/pred-produkcijskoj platformi. Platforma
za test/pred-produkciju je ista kao i
produkcijska platforma, tako da nece biti
potrebno da se testiranje izvrSi na test/pred-
produkcijskoj platformi. Dokument u kome
se izjavljuje da su test/pred-produkcijska i
produkcijska platforma potpuno iste
(odnosno da imaju potpuno iste
funkcionalnosti) vezano za funkcionalnosti
isporu€enog sistema ¢e izdati isporucilac. U
slu€aju da postoji sumnja COTEE-a da
platforme nijesu identiCne, IzvSilac treba da
izvrSi testove i na pred-produkcijskoj
platformi.

Testiranjem treba da se potvrdi:
bezbijednost; performanse, opterecenje;
dostupnost; upotrebljivost; kao i
kompatibilnost MMS sistema sa Web
browser-ima (ako je baziran na web-u,
sistem mora da besprekorno radi na 3
trenutno najpopularnija web browser-a:
GoogleChrome, MozillaFirefox i MS Edge)
Testovi se mogu demonstrirati u prisustvu
predstavnika COTEE, ili isporucilac moze da
isporuci dokument, koji dokazuje da su
pomenuti testovi izvrSeni sa jasno
navedenim rezultatima testiranja.

IT dokumentacija i obuka

Isporucilac ¢e obezbijediti dokumentaciju u



kojoj su navedeni detalji aplikacija, Sema
korisnickog interfejsa, infrastruktura,
programske alatke, sistemski servisi, skripte,
konfiguracione datoteke, baze podataka,
interfejsi izmedu modula, i svih drugih
neophodnih softvera.

Isporucilac ¢e takode opisati koje vrste
konfiguracija i intervencija nad njegovim
proizvodom se mogu izvrsiti od strane
COTEE-a - bez intervencije isporuioca.
Osim tehnicke dokumentacije, isporucilac
mora da obezbijedi: Uputstvo za korisnika i
Uputstvo za administratore, Test procedure,
scenario, protokol i dokument o Prihvatanju
testiranja. Ovi dokumenti treba da se
isporuce u docx i pdf formatima.
Isporucilac treba da obezbijedi obuku za
zaposlene u COTEE Sluzbi za Trziste
elektricne energije i u Sluzbi za IT. TroSkovi
za obuku moraju biti uklju€eni u ponudu. IT
obuka se mora odrzati u Crnoj Gori.

Sva dokumenta, svi kursevi i obuka se
moraju isporuciti/izvrsiti na crnogorskom i/ili
engleskom jeziku.

Obuka za zaposlene u COTEE Sluzbi za IT
mora da sadrzi, izmedu ostalog, detaljan
opis svih Sema baza podataka, opis tipova
korisnika i njihovih prava; detaljan opis svih
mogudih uskih grla u sistemu i drugih
mogucih pitanja/problema, koji mogu da
nastanu, i nacin kako da se
rijeSel/izbegnu/isprave $to je moguce prije
(uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na: npr.
ponovno pokretanje servera za aplikacije
(softver), ponovno pokretanje web servera
(softver), ponovno pokretanje baze
podataka, ...). Takode, isporucilac mora da
pripremi sve procedure koje bi mogle biti
potrebne u odredenim situacijama, kao to
su procedure za iskljucivanje i ukljucivanje
cjelokupnog sistema, kao i sve druge
procedure na zahtjev COTEE (tokom
perioda instaliranja/rasporedivanja i nakon
toga, tokom perioda koriS¢enja sistema).
Isporucilac ée dati predlog za obuku sa
detaljnim planom za sve kurseve, §to se
usaglaSava sa COTEE-om. Kroz program
obuke, obezbijedi¢e se neophodna
dokumentacija, tako da u€esnici u obuci
mogu u potpunosti da se upoznaju sa
programima (i sa korisnicke i sa
administratorske strane), karakteristikama
softvera i hardvera, zajedno sa svim



implementiranim procesima i
komunikacionim kanalima, interfejsima
izmedu podsistema, karakteristikama baza
podataka i procedurama za administraciju i
podeSavanje primjenjenog sistema baze
podataka i poboljSanja bilo koje vrste
raspolozivih funkcionalnosti.
Podrazumijevana dokumentacija koju
IzvrSilac mora obezbijediti (ne iskljucujuci
dokumentaciju ve¢ navedenu u Tehnickoj
specifikaciji, i/ili dokumentaciju Cija se izrada
pojavi kao neophodna tokom razvoja,
implementacije i odrzavanja sistema), slijedi:
spisak - lista svih dostavljenih dokumenata;
arhitektura sistema / arhitektura aplikacija;
opis infrastrukture; procedure za instaliranje
i primjenu; operativne procedure; procedure
za testiranje; uputstva za korisnike;
procedure za startovanje/zaustavljanje
MMS; model potpune podrske za
izvjeStavanje o problemima (jedina tacka
kontakta, ...); kompletan opis interfejsa za
razmjenu podataka; plan obuke i
odrZavanja; dokument o planu hardvera
(serveri, radne stanice, mrezna oprema
(sviCevi, ...), firewall-ovi, druga hardverska
oprema); potpun plan za kabliranje sistema;
MMS LAN plan, MMS DMZ plan, MMS plan
cluster-a; Pregled MMS sistema sa opisom
sistema i podsistema; detaljna Sema baze
podataka za MMS sistem i svaki MMS
podsistem; procedure za pravljenje
rezervnih kopija i vraéanje baze podataka u
prethodno stanje na osnovu rezervnih
kopija; uputstva za instaliranje i konfiguraciju
MMS sistema i svakog MMS podsistema;
procedure za ponovno pokretanje sistema i
servera (uklju€ujuéi, ali ne ograni¢avajuci se
na: ponovno pokretanje cijelog sistema,
ponovno pokretanje svakog posebnog
podsistema, ponovno pokretanje baze
podataka; ponovno pokretanje posebnih
servera,...); procedure za instaliranje servera
za baze podataka, konfiguracije i
odrzavanje; procedure za instaliranje,
konfiguraciju i odrZzavanje za svaki sistem
(i/ili za cio sistem, u zavisnosti od MMS
organizacionog sistema); Dokumenta sa
detaljima o procedurama pravljenja
rezervnih kopija vra¢anja u prethodno stanje
na osnovu rezervnih kopija; procedure za
instaliranje drugih sistema, konfiguraciju i
odrzavanje, koje su neophodne za



funkcionalnosti sistema koje nisu pomenute
u ovom pasusu; Plan obuke za svaki sistem
u okviru MMS sistema i cio MMS sistem
(obuka za instalaciju i konfiguraciju, obuka
za odrzavanije, itd); Materijal za obuku za
administrativni trening za MMS sistem
(posebno obuka administracije za operativni
sistem koji je neophodan za adekvatno
odrzavanije sistema); Uputstvo za
administratora MMS za svaki moduo —
podsistem u okviru MMS sistema i MMS
sistem; sve neophodne licence (softver
trecih lica, licence za softver koje su
neophodne za kontinuirani rad MMS
sistema, licenciranje softvera MMS sistema,
licence za baze podataka).

Sva dokumentacija mora biti isporu¢ena u
elektronskoj formi.

Isporucilac mora da obezbijedi detaljan opis
mreznih uredaja i duge mrezne opreme
(zajedno sa softverom i licencama za
softver, ako je to neophodno) u skladu sa
prethodno navedenim uslovima koji su
potrebni za obezbjedenje mreze i
demilitarizovane zone.

Ostali zahtjevi i napomene

Rjesavanije kriti¢nih situacija

Isporucilac je obavezan da u pisanoj formi
dostavi sve moguce opcije/procedure koje
mogu pomoci da sistem radi ispravno.
Ukoliko bi postojali problemi u kontinuiranom
radu/funkcionisanju sistema, svako moguce
pitanje/problem se mora predstaviti sa
procedurom za rjieSavanje, koja se moze
primjeniti u kratkom vremenskom intervalu
od strane COTEE zaposlenih, bez potrebe
za kontaktiranjem podrske Isporucioca
sistema. O mogucnosti da COTEE zaposleni
sam sprovodi adekvatne procedure,
dogovoriti ¢e se COTEE i Isporudilac.
Prethodno naveden aktivnhosti COTEE
zaposleni ¢e preuzimati samo u situacijama
izuzetne neophodnosti, kada nesto treba da
uradi brzo tj. u §to kraéem vremenskom
roku, i kada se do podrske Isporucioca ne
moze doci na uobi€ajen nacin komunikacije
(preko veb aplikacije za klijente, e-mail-om,
ili telefonom), ili u situaciji kada nije mogu¢
pristup Isporucioca sistemskim serverima, a
neophodno je intervenisati na istim.

Nadzor MMS infrastrukture

Cjelokupna infrastruktura MMS sistema i
svaki poseban server sa svim krucijalnim



servisima treba da se nadzire 24 sata
dnevno/7 dana u nedjelji, a nacin nadziranje
duzan je da predloZi i implementira
isporucilac.

Ovlaséeni IT zaposleni u COTEE mora imati
pristup grafickom interfejsu, koji daje prikaz
nadgledanih servera/servisa.

Ukoliko je sistem organizovan sa virtuelnim
serverima, alati za virtualizaciju
infrastrukture se takode mogu koristiti za
nadzor.

Plan migracije

Isporudilac ¢e predloziti i sprovesti
proceduru neosjetnog prelaska za odredene
komplete podataka sa prethodnog MMS
sistema na novi sistem. Obim podataka koji
se migriraju definiSe COTEE - Sluzba za
TEE u skladu sa svojim potrebama.
Predlozena procedura prelaska sa
postojecih baza podataka na novi MMS
sistem baze podataka Ce sadrzati
sveobuhvatne detalje i opisace korak po
korak svaki postupak koji treba da se izvrSi
(instaliranje, itd).

Ova procedura ¢e pokriti sve neophodne
radove za migraciju podataka, kao i
testiranje i puStanje u redovan rad novog
MMS sistema sa migriranim podacima
Procedure prijemnog testiranja

Uvod

Nakon razvijanja MMS sistema, sljedeci
testovi ¢e biti izvedeni:

* FAT testiranje (Fabri¢ko prijemno
testiranje)

* PreSAT testiranje (Pred prijemno testiranje
na mjestu ugradnje)

* SAT testiranje (Prijemno testiranje na
mjestu ugradnje)

* Testiranje dostupnosti sistema

Tokom perioda projektovanja i razvoja,
Isporucilac ¢ée dostaviti, zarad dobijanja
odobrenja od strane COTEE, Dokument o
planiranim testiranjima i validacijama za sve
stavke isporuke (softvera) bilo na mjesto
isporuke, ili na neku drugu lokaciju i to do
datuma ovjere zavrsetka u skladu sa
odredbama Ugovora. Taj dokument mora da
bude sacinjen iz dva dijela koji se odnose na
FAT i SAT testiranja.

Plan testiranja i validacije treba da sadrzi:
Isporuke koje treba provjeriti ili testirati,
prirodu i uCestalost pregleda i ispitivanja,
vrstu i veli€inu uzoraka koje mora uzeti



(ukoliko postoje), sredstva za biljezenje
podataka provjere i testiranja, ime i
specifitne odgovornosti za bilo koje od
navedenih testiranja, kao i sve druge
informacije koje su neophodne da bi se
opisao test, ili da bi provjera bila izvedena.
Kada je u pitanju softversko ispitivanje, za
ovo ¢e se navesti logicki sljed testiranja i
priroda svakog testiranja, kao i softverski
paketi za simulaciju i testiranje (ukoliko
postoje), baze podataka, i bilo koja druga
sredstva, i odgovarajuée organizacione
mjere koje treba sprovesti. Datum pocetka i
trajanje testiranja ¢e se odrediti skladu sa
Planiranom dinamikom projekta.

Ukoliko nije navedeno drugadije, najkasnije
dva mjeseca prije pocetka bilo kog
posebnog testa, kompletne detalje o
predloZzenom nacinu testiranja, parametrima
testa i redosljedu testiranja (test circuits)
treba dostaviti COTEE-u na odobrenje, a po
dobijanju tog odobrenja to ¢e postati dio
Plana testiranja i validacije.

Taj plan, nakon Sto ga odobri i izmjeni
COTEE, bice koris¢en za provjeru i
testiranja Isporuke i bice revidiran i ponovo
predat na odobrenje COTEE ukoliko
Isporucilac zeli da izmjeni redosljed, nacin ili
prirodu testa.

TroSkove svih testiranja zahtijevanih u
Tehnickoj Specifikaciji, ukljuujuéi i troSkove
obezbjedivanja platforme za testiranje i
uzoraka gdje je to potrebno, snosiée
Isporucilac.

Nikakvo odobrenje u vezi sa testiranjem ili
pregledom isporuke ili dijela isporuke od
strane COTEE nece oslodobiti Isporucioca
ogovornosti da obezbijedi Isporuku u skladu
sa Tehnickom Specifikacijom, ukljuujuci
zadovoljavajuce sprovodenje svih
neophodnih pregleda na licu mjesta i
testiranja, niti ¢e ga osloboditi duznosti i
obaveza koje ima po osnovu Ugovora.

FAT testiranje

Fabri¢ka prijemna testiranja (FAT)

Opste

Fabri¢ka prijemna testiranja MMS sistema
vrSice se u objektu Isporudioca i obuhvatace
sliedeca testiranja: Testiranje funkcionalnosti
kako bi se potvrdilo da su sve navedene
funkcije obezbijedene; Testiranje
performansi kako bi se pokazalo da sistem
zadovoljava zahtjeve performansi;



Nestruktuirani testovi kako bi se COTEE-u
omogucilo da nasumicno istestira sistem.
FAT testiranje mora da se izvodi na bazi
podataka koja odgovara stvarnim podacima
koji se koriste u ugovorenom projektu, a koji
su dostupni u vrijeme FAT testiranja. Pored
toga, moze biti potrebe za setom izmisljenih
podataka da bi se izvelo i potvrdilo testiranje
pojedinih djelova isporuke, ukoliko stvarni
podaci nisu dostupni u vrijeme FAT
testiranja. Ove izmisSljene podatke mora da
odobri COTEE prije poCetka FAT testiranja.
Svi planovi i procedure za testiranje moraju
da se u potpunosti definiSu i dokumentuju.
Oni se moraju dostaviti COTEE-u najkasnije
2 mjeseca prije pocCetka ispitivanja, a iste
COTEE mora da odobri.

COTEE ima pravo da vrsi izmjene i dopune
predloZenih test procedura. Prije poCetka
testiranja, mora se izvrSiti PreFAT prijemno
testiranje da bi se ispravile baze podataka i
isprobao FAT.

FAT testiranje ne mozZe zapoceti prije nego
Sto se isprave sve greske i problemi na koje
se naiSlo tokom PreFAT prijemnog
testiranja, a konacan izvestaj/rezultat
PreFAT prijemnog testiranja mora da bude
poslat najkasnije 15 dana prije FAT
testiranja i mora da bude odobren od strane
COTEE-a. FAT testiranje se mora sprovesti
zarad provjere uskladenosti sa
specifikacijama i sa odobrenim
izvjeStajem/rezultatom PreFAT prijemnog
testiranja. FAT testiranje MMS sistema mora
da bude pod nadzorom COTEE.

Isporucilac mora da dostavi izvesStaje
testiranja kao dio finalne dokumentacije.
Listove sa primjedbama treba popuniti sa
svaku primjedbu/otkaz na koji se naide
tokom FAT ispitivanja. Ove listove sa
primjedbama treba razvrstati u sljedece
grupe:

1) Klasifikacija listova: Komentar: Po
otkrivanju istog, testiranje se nastavlja.
Odgovor ili izmjenu treba izvrSiti prije
isporuke, a provjeru treba izvrsiti na licu
mjesta; Maniji otkaz: Po otkrivanju istog,
treba nastaviti testiranje. Ispravku treba
izvrsSiti prije dostave, a provjeru treba izvrsiti
na licu mjesta; Veci otkazi: Po otkrivanju
istog, mora nastaviti testiranje. Ispravku
treba izvrSiti, a provjeru treba odmah
sprovesti na lokaciji Isporucioca.



2) Odogovarajuce djelove testiranja treba
ponoviti: Kriti€ni otkaz: Kriti¢ni otkazi su oni
koji prouzrokuju blokiranje kompjutera kada
se Kkoristi bitna funkcija, ili oni zbog kojih je
neophodno da se sistem ponovo pokrene da
bi ispravno radio. Ispravke treba odmah
izvrsiti, a Citavu proceduru testiranja
ponoviti; Prekid rada koji se ne moze
reprodukovati (j. do toga dode, ali se
problem ne moZe reprodukovati usljed
nedovoljne koli¢ine informacija);

3) Isporucilac mora da istrazi raspolozive
podatke i pokusa da rijeSi problem: Ukoliko
se otkaz koji je usljedio ne moze
reprodukovati, moze se oznaciti kao
»vanredan", a ukoliko se ne pojavi ponovo u
okviru razumnog vremenskog roka, ili se
odupre svim pokuSajima da se reprodukuje,
tada Ce se ovakav otkaz smatrati
razrijeSenim. Medutim, u slu€aju da se
nakon toga ponovo javi, tada se ovakav
otkaz ponovo uzima u razmatranje.
Precizno razvrstavanje tipova otkaza mora
da bude uklju¢eno u test procedure i ono
podlijeZe odobrenju od strane COTEE.
Tokom testiranja, sistem i instalacija se ne
smiju korigovati, ispravljati ili menjati.
Ukoliko postoji potreba za bilo kakvim
korigovanjem u toku testiranja, tada se ono
klasifikuje kao kritini otkaz i podlijeze
procedurama kriticnog otkaza.
NerazrijeSeni vedi ili kritiCni otkazi sprijeCic¢e
dostavljanje MMS sistema na licu mjesta. Po
uspjeSnom zavrSetku testiranja, COTEE ¢e
odobriti dostavljanje MMS sistema.

Test okruZenje

FAT testiranje MMS sistema se mora vrSiti
pod sljede¢im uslovima: U normalnim i
vanrednim situacijama,; Ispitivanja mora vrSiti
na pripremljenoj bazi podataka (Bazu
podataka mora da pripremi Isporucilac pod
nadzorom COTEE, prebacivanjem uzorka ili
svih podataka iz baze podataka postojecih
sistema i eventualno izmisljenih podataka da
bi je odobrio COTEE); Sve funkcije i svaki
od interfejsa sa drugim sistemima su aktivni i
rade ili su simulirani.

Pripremljena FAT baza podataka se
“zamrzava” do poletka FAT testiranja.
Sekvence testiranja

Fabri¢ka prijemna ispitivanja (FAT) se
moraju vrSiti u skladu sa sljede¢im fazama:
Provjeravanje ispravnosti podataka;



Sprovodenje testova funkcionalnosti.

Obim ispitivanja

Fabri¢ka prijemna testiranja moraju se
razdvoijiti u 3 dijela:

1) Testiranje fukcionalnosti koja moraju da
obuhvate sljedec¢a testiranja: Sve softvere za
upravljanje bazama podataka; Sve funkcije
korisnik sistem interfejsa; Sve softvere;
Otpornost sistema na otkaz u raznim
okolnostima i kombinacijama podataka
simuliranih dogadaja u sistemu i
aktivnostima operatora; Lakoc¢u koriSéenja
sistema odrzavanja interaktivhe baze
podataka i odrZzavanja interaktivhog
prikazivanja.

2) Provjeravanja performansi sistema na
nacin definisan u tehnickoj specifikaciji, koja
moraju da obuhvate: Ispravno funkcionisanje
MMS sistema u normalnim i vanrednim
uslovima uz zadovoljavajuca vremena
odziva; Ispravno predstavljanje i uspjesSno
pozivanje svih prikaza uz trazena
vremenske odzive u normalnim i vanrednim
uslovima,; Ispravan rad MMS sistema;
Demonstraciju zahtjeva tehnicke
specifikacije (npr. Jednostavna promena CP,
jednostavna promjena formule za
odstupanje BRP-a , podrzavanije razlicitih
vremenskih intervala- 15min, 30min, 60min,
itd.)

3) Nestruktuirano testiranje - nasumicno
testiranje na testnoj konfiguraciji. Ovakva
nestruktuirana testiranja ne treba predu 10%
od ukupnog trajanja FAT testiranja.

Svi troskovi (put, hotel, itd.) za dva
predstavnika preduze¢a COTEE kako bi
prisustvovali FAT testiranju moraju biti dio
ponude.

PreSAT testiranje

Prije poCetka SAT, Isporugilac mora da izvrsi
sva neophodna testiranja (preSAT) da bi se
potvrdilo da hardverska platforma koju je
obezbijedio COTEE ispunjava zahtjeve za
optimalan rad MMS sistema. Po zavrSetku
testiranja, Isporucilac mora da dostavi
pisanu potvrdu koja predstavlja preduslov za
SAT testiranje.

Prijemna testiranja ha mjestu ugradnje —
SAT testiranje

Opste

Prijemna testiranja na mjestu ugradnje (SAT
testiranje) ¢e voditi Isporucilac uz u¢esée
COTEE.



Isporucilac mora u potpunosti biti odgovoran
za izvrSene radove i mora da obezbijedi da
ne dode do bilo kakve nepravilnosti u radu
postojecih sistema koji je rezultat rada
Isporucioca, a koji se odnosi na MMS
sistem.

U slu€aju da neki podaci nijesu dostupni za
SAT, moZe da bude potreben set izmiSljenih
(test) podataka da bi se izvelo i potvrdilo
ispitivanje nekih djelova isporuke. Kad god
se to radi ti izmiSljeni (test) podaci mora da
budu isti kao oni koji su koriséeni tokom
FAT, i njih mora da odobri COTEE prije
poCetka SAT.

Kada se otkrije kriti¢na greSka u sistemu,
COTEE moze da odluci da zaustavi
testiranja i da ponovo pokrene &itavu
proceduru. Po uspjeSnom zavrSetku
prijemnih ispitivanja na mjestu ugradnje,
odnosno zavrSetku SAT, i provjere Citave
dokumentacije, Isporucilac treba da krene sa
Ispitivanjima raspoloZivosti.

Isporucilac mora da dostavi izvjeStaje
ispitivanja kao dio finalne dokumentacije.
SAT okruzenje

Prijemna testiranja ha mjestu ugradnje se
vode pod sljedec¢im uslovima: Na
preporucenoj opremi; Uz uobiajene uslove
radnog okruzenja; Pod stvarnim radnim
uslovima; Uz kori$éenje aktuelne MMS baze
podataka.

Redosljed testiranja

Prijemna testiranja na mjestu ugradnje se
vode na opremi COTEE koju preporudi
Isporucilac. SAT mora da pokaze ispravnu
primjenu softvera i adekvatnost opreme.
Obim testiranja

Sljedeci specificni glavni testovi su
predvideni, zarad konaénog pustanja u rad
MMS sistema: Ispitivanje ugradnje i
adekvatnosti opreme; Funkcionalno
ispitivanje pojedinacnih sistema; Ispitivanje
interfejsa; PuStanje u rad integrisanog
sistema, Ispitivanje performansi;
Demonstracija zahtjeva trazenih u tehni¢kim
specifikacijama (npr. jednostavna promjena
CP, jednostavna promjena formule za
odstupanje BRP, podrzavanje razliitih
vremenskih rezolucija- 15min, 30min, 60min,
itd.); Nestruktuirani testovi.

Isporucilac mora da dostavi izvjeStaje
ispitivanja kao dio finalne dokumentacije.
Inspekcije ugradnje



Po zavrSetku ugradnje, Isporucilac mora da
obavi preliminarna i funkcionalna testiranja
za koja se smatra da su neophodna, da bi
provjerio da je sistem spreman za pustanje u
rad.

Ispitivanje funkcija trzista

U ispitivanje funkcija trziSta mora da bude
uklju€en dokaz da svaka funkcija trziSta
ispravno radi. Isporucilac mora da prikaze
taCnost rezultata funkcija trzista, spajajudi
stvarne uslove sa trzista.

Procedure testiranja za Ispitivanje funkcija
trzidta Isporucilac mora predloziti na
odobrenje COTEE-u.

Pustanje u rad integrisanog sistema

Svrha pustanja u rad integrisanog sistema
jeste da provjeri sve one funkcionalnosti koje
nijesu provjerene tokom prethodnih, gore
navedenih, testiranja.

Procedure testiranja za integraciju sistema
izvrSilac mora da predloZi na odobrenje
COTEE-u.

Ispitivanje performansi

Ovo ispitivanje obuhvata provjeru
performansi rada sistema zahtijevanim u
tehnickim specifikacijama.

Prikaz zahtjeva

Ovaj prikaz obuhvata ispitivanje zahtjeva
navedenih u tehnic¢kim specifikacijama poput
jednostavne promjene formula u sistemu
obrac¢una za - cijenu poravnanja (CP),
odstupanje BRP, podrzavanje razliitih
vremenskih rezolucija: 15min, 30min, 60min,
izbor razli¢itih obracunskih perioda, itd.
Nestruktuirani testovi (Unstructured tests)
COTEE ce izvrsiti slu€ajna testiranja u vezi
sa konfiguracijom proizvoda.

Nestruktuirani testovi (Testiranja bez
odredene strukture) moraju da traju
najmanje jedan dan.

Ispitivanje raspoloZivosti

Po zavrSetku SAT, mora biti sprovedeno 720
-Casovno ispitivanje raspolozZivosti
kompletnog MMS sistema. Ispitivanje se
mora sprovesti pod stvarnim uslovima rada.
IzvrSilac mora da ima svoje kvalifikovane
predstavnike, dostupne u svako vrijeme u
toku testiranja, sa ciljem potvrdivanja
pouzdanosti MMS sistema. Isporucilac mora
shositi odgovornosti za svako korektivho
odrzavanje sistema; COTEE, medutim,
moZe da ispravi probleme pod nadzorom
Isporudioca.



COTEE c¢e biti odgovoran za ponovno
pokretanje sistema, obavjeStenje
Isporucioca o zahtjevima i preventivno
odrZzavanije.

Kriterijumi testiranja za ispitivanje
raspolozivosti

Sistem mora da ispuni raspolozivost od 99%
za kompletan sistem i za sve funkcije. Ova
raspolozivost se mora ra¢unati
proporcionalno za stvarno trajanje testiranja.
Zahtjevi za zavrSetak testiranja

Ukoliko se garantovana raspoloZivost ne
moze demonstrirati nakon Sto se navrsi 720
Casova, Isporucilac moze da nastavi
ispitivanje pomjeranjem pocetnog vremena
za nastavak testiranja unaprijed i
nastavljanjem prethodnog testiranja sve dok
se ne nakupi 720 uzastopnih ¢asova.
Ukoliko dode do pokretanja, vise od dva
puta, ili ovaj period bude duZi od 90 dana,
smatrace se da je sistem pao na ispitivanju.
Ako sistem padne na ispitivanju, Isporucilac
mora da izvrSi ispravku softvera, a testiranja
¢e se nastaviti i ponoviti dok ne budu
uspjesna.

Isporucilac snosi sve troSkove ispravke i
ponovljenog testiranja.

Po uspjeSnom zavrSetku testiranja
raspolozivosti, COTEE ¢e preuzeti sistem i
garantni rok ¢e poceti da tece.

Servisiranje i odrzavanje u garantnom roku
Tokom garantnog roka, Isporudilac je
odgovoran za odrzavanje isporuéenog MMS
sistema. Odgovornost Isporucioca za
odrzavanje softvera mora da ukljugi, ali ne
ograni¢avajuéi se na, ispravke, kao sto su
dizajn, primjena i ispitivanje izmjena i
korekcija bilo koje funkcije ili interfejsa sa
postoje¢im COTEE IT sistemom koji nisu
predvideni zahtijevima Tehnicke
Specifikacije, ¢ak iako to nije uoeno tokom
SAT.

Izmjene koje sprovede COTEE za
svakodnevno koriSéenje dostavljenih
funkcija, kao $to su izmjene u velicini ili
sadrzaju baza podataka, korisnickih
parametara, itd, koje dovedu do otkaza
dostavljenih funkcija, ne¢e osloboditi
Isporucioca odgovornosti. Isporucilac mora
da obezbijedi podrSku za servisiranje-
odrzavanje softvera svakog dana od 8h do
16 h, telefonskim putem.

Planiranje i vodenje aktivnosti na projektu



Inicijalni plan projekta

S obzirom na potrebne aktivnosti za
implementaciju, od odabranog ponudaca-
izvrSioce se oCekuje da u roku od 10 dana
po potpisivanju ugovora, dostavi
metodologiju za realizaciju trazenog MMS
sistema, odnosno izrSilac je obavezan da
dostavi Inicijalni Plan projekta koji ukljucuje:
Organizaciju i upravljanje projektom (u
obliku nacrta, koji ¢e biti finalizovan tokom
pripremne faze projekta); Projekat sa
fazama implementacije, planiranim
aktivhostima, predvidenim vremenom
pocCetka i odgovornostima ¢lanova tima;
Program obuke korisnika, sa naglaskom na
potrebna predznanja; Sistem testiranja
softvera; RjeSenje tehnicke podrske za
implementirani sistem tokom garantnog
roka; Postupke za upravljanje rizikom. U
saradnji s COTEE, izvrsilCac ¢e uskladiti ove
planove tokom pripremne faze projekta i
dostaviti ih Nadzornom odboru na
razmatranje.

Projektni tim izvrSioca

IzvrSilac treba da obezbijedi struéne ¢lanove
tima koji govore crnogorski/engleski jezik, i
koji imaju iskustvo u sljedec¢im oblastima:

* Vodenje projekata.

» Poznavanje predvidene razvojne platforme.

» Administraciju aplikativnih i sistemskih
softvera.

* Obuku i podrsku korisnicima.

Projektni tim COTEE

COTEE ce odrediti ¢lanove koji su strucni u
poslovnoj problematici za stalni rad u
projektnom timu i pruzati konstantnu
podrsku tokom projekta. Takode, za
specifitne zadatke angazovace se
povremeni ¢lanovi. Tim COTEE bice dio
Sireg tima s izvrSiocem, gdje ¢e glavna
odgovornost za implementaciju softvera biti
na izvrSiocu, dok ¢e COTEE tim obezbijediti
sve potrebne informacije i podrsku.
Struktura projekta

Za ovakve projekte, predloZzena minimalna
struktura projekta ukljuéuje:

» Nadzorni odbor (NO) sa ¢lanovima viSeg
rukovodstva, koji ¢e nadgledati aktivnosti i
isporuke. NO ce se sastajati prema potrebi
radi pregleda napretka i rjeSavanja
eventualnih izazova, obavezno po zavrSetku
svake faze.



» Direktor projekta, imenovan od COTEE,
koji ¢e voditi implementaciju kroz cijelu
organizaciju i osigurati potrebne resurse.

» Rukovodioce projekta s obije strane —
COTEE i izvrSioca. Njihova odgovornost
bi¢e medusobna koordinacija, izvjeStavanje
NO-a o statusu i realizaciji obaveza u skladu
sa planom.

» Implementacione timove, koje ¢e €initi
relevantni ¢lanovi COTEE za IT, poslovni
timovi za dizajn sistema i tim izvrSioca.
Njihova zaduZenja obuhvataju dizajn,
testiranje i operativno pustanje softvera, uz
blisku saradnju tokom implementacije.

* Tim za sistemsku administraciju, zaduzen
za hardversku infrastrukturu i neophodnu
konfiguraciju softvera, koji ¢e Ciniti tehnicko
osoblje iz IT sektora COTEE u saradnji sa
izvrSiocem.

Izvrsilac ¢e, u saradnji sa COTEE, uskladiti
strukturu projekta tokom pripreme i formirati
projektne timove za realizaciju.

Dodatna podrska na projektu

Pored rukovodstva i projektnih timova,
COTEE ce obezbijediti timu izvrSioca:
Pristup prostorijama za sastanke; Podrsku u
organizaciji sastanaka sa osobljem i
menadZzmentom COTEE i VPN pristup mreZzi
COTEE. Tokom pripreme, izvrsilac ¢e
zajedno s COTEE dogovoriti dodatnu
podrsku potrebnu za realizaciju projekta.
Vlasnistvo nad izvornim kodom, izvrSnim
kodom i projektnom dokumentacijom
COTEE postaje vlasnik isporu¢enog
izvrSnog koda, kao i odgovarajuéeg izvornog
koda, uklju€ujuci i kompletnu dokumentaciju
MMS softverskog sistema koju izvrSilac
kreira tokom procesa razvoja, odrzavanja i
unapredivanja. COTEE ima pravo
neograni¢enog koriS¢enja i mijenjanja
navedenih kodova i dokumentacije iskljucivo
za svoje potrebe, pri ¢emu iste u originalnoj
ili izmijenjenoj formi ne smije uciniti na bilo
koji nacin dostupnim tre¢em licu, osim u
slu¢aju kada COTEE trecem licu iste
dostavlja za potrebe daljeg odrZzavanja i
unapredivanja. U tom slugaju se ugovorom
obavezuje to trece lice da nece na bilo koji
nacin koristiti dostavljeno softversko rjeSenje
i projektnu dokumentaciju, osim za potrebe
odrzavanja i unapredivanja i to iskljucivo za
potrebe COTEE-a.

Opste podeSavanje (General Settings)



Opste podeSavanje je moduo koji sluzi za
setovanje neophodnih podataka i
parametara ucesnika trzista. Ti opsti podaci
su hijerarhijski organizovani u 3 nivoa sa
sljedecim ¢&voridtima stabla hijerarhije: 1
Partneri, 1.1 Kontakti, 1.2 Ucesnici; 2
Domeni, 2.1 Kontrolne oblasti u domenu, 2.2
Domeni u transakcionim tipovima, 2.3
Kontrolne oblasti; 3 Kalendar; 4 Mjerne
tacke, 4.1 Mjerne tacke i mjerenja, 4.2
Tipovi mjernih taaka, 4.3 Tipovi mjerenja; 5
Proizvodi; 6 Prava, 6.1 Korisnici, 6.2 Grupe,
6.3 Korisnici u grupi, 6.4 Prava grupe; 7
Kodovi, 7.1 Partnerske uloge, 7.2
Transakcioni tipovi 7.2.1 Uparivanje, 7.3
ACK kodovi, 7.4 Robe, 7.5 CCT, 7.5.1
Temini; 8 EES, 8.1 Tipovi elektrana, 8.2
Elektrane, 8.3 Naponski nivoi, 8.4 Mreze,
8.5 Podstanice, 8.6 Sabirnice, 8.7
Transmisione linije.

Za ¢&vorista u navedenoj hijerarhiji vezuju se:
forme sa zapisima uCesnika trzista i za njih
mora postojati tabelarni prikaz, moguénost
pretrage zapisa po bitnim poljima po kojima
je pretraga moguca, kao i omogucéena
manipulacija zapisima (Add, Insert, Delete,
Edit, Next, Previous...); forme kojima se
uCesnicima trzista dodjeljuju odgovarajuca
prava, karakteristike i aktivnosti, ili forme za
manipulaciju opstim informacijama koje se
na primjer definiSu za ¢voriste Kalendar.
Podrazumijeva se da pregled i manipulacija
podacima budu omoguceni samo
autorizovanim korisnicima sistema, kao i da
unos sadrzaja bude omoguéen ukucavanjem
od strane autorizovanih korisnika, ili da
autorizovanim korisnicima bude omoguéen
izbor iz lista/opcija ponudenih sadrzaja — Sto
¢e biti definisano u saradnji sa naru€iocem
tokom realizacije projekta.

Cvoriste 1 Partneri sluzi za manipulaciju
svim u€esnicima trziSta, sistem operatorima i
ostalim subjektima koji participiraju na trzistu
Crne Gore, Albanije, Bosne i Hercgovine,
Republike Srbije, Italije i Kosova. Podaci
koji se obavezno unose za partnera su:
Naziv, Kratki naziv, EIC, Partner role,
Partner category. Ovo podeSavanje treba da
podrzi aktivnost partnera u jednoj ili vise
kontrolih oblasti pri €emu se partneri koji se
u sistemu obiljeZe kao neaktivni, nece
prikazivati kao moguci partneri u
transakcijama.



U ¢évoristu 1.1 Kontakti unose se i azuriraju
kontakt podaci osobe koja predstavlja
Partnera: Ime, Prezime, Funkcija, Mobilni
telefon, Telefon, Fax, Adresu i E-mail.
Cvoristem 1.2 Ugesnici za odabrani tipa
transakcije aktiviraju se ili deaktiviraju
partneri koji ¢e participirati u istoj. Mogu se
aktivirati samo partneri koji su od ovlas¢enih
korisnika sistema oznaceni kao aktivni u
Crnoj Gori.

Cvoriste 2 Domeni omoguéava kreiranje
hijerarhije domena. Za svaki dodati domen
prvog nivoa, polje Pripada u je prazno, dok
se u sluc¢aju dodavanja domena drugog
nivoa u polje Pripada u upisuje kojem
domenu prvog nivoa on pripada. U oba
slu¢aja, Tip domena je obavezno polje kojim
se definiSe da li je domen: Balansnha grupa,
Balansna podgrupa, Grani¢na oblast,
Kontrolna oblast ili Kontrolni blok. Ako je Tip
domena balansna grupa, potrebno je
popuniti polje Balansni odgovorni partner u
kojem se definiSe koiji je partner balansno
odgovoran. Za domen se jo$ unose podaci:
Naziv, Kratki naziv, EIC i aktivnost.

Cvoriste 2.1 Kontrolna oblast u domenu,
odabranom domenu omogucava
dodjeljivanje Kontrolne oblasti u domenu iz
spiska Kontrolnih oblasti.

Cvoriste 2.2 Domen u transakcionom tipu,
omogucéava da se Domen ukljuci u odabrani
transakcioni tip.

Cvoriste 2.3 omogucava dodavanije i
manipulaciju Kontrolnim oblastima, pri ¢emu
se pri unosu Kontrolne oblasti unose sljedeci
podaci: Naziv, Kratki naziv, EIC, Operator i
Kod zemlje/operatora.

Cvoriste 3 Kalendar omoguéava odabir
lokalnih kalendara za unesSene Kontrolne
oblasti, kao i prilagodavanja istih lokalnim
uslovima (praznici, neradni dani i sl.).

U Cvoristu 4.1 Mjerne tacke i mjerenja vrSi
se dodavanje i manipulacija mjernim
tatkama i mjerenjima, pri Cemu se za Mjerne
tacke unose sljedeci podaci: Ime, Od koje
mreze, Ka kojoj mrezi, Partner, EIC,
Transmisiona linija, Sabirnica, Tip mjerne
tacke, Izvor podataka i Kod. Podaci koji se
unose za Mjerenja su: Naziv, Kratki naziv,
Tip Mjerenja, Mjerna jedinica, Formula,
Transakciona suma, Transakcioni filter,
Konfiguracija za XML unos koju &ini Ulazna
oblast, Izlazna oblast i Proizvod. Mjerenja se



predstavljaju Kratkim nazivom u balansnoj
Semi. Selektovano polje Formula u Mjernim
tatkama i mjerenjima omogucava
definisanje formule za mjerenje u Definiciji
Sema. Kada mjerenje predstavlja sumu
importovanih transakcija, neophodno je
selektovati polje Transakciona suma, &ime
se definiSe koje transakcije ¢e biti sumirane
u mjerenju. Za potrebe definisanja
prethodnih polja, definiSu se nova mjerenja
na mjernoj tacki i polja koja se unose su:
Naziv, Kratki naziv, Kod, Tip mjerenja,
Mijerna jedinica, opcija Cekiranja Formule,
opcija Cekiranja Transakcione sume,
Transakcioni filter, Ulazna oblast, 1zlazna
oblast, Proizvod. Formula za mjerenje se
kreira u podmodulu Definicija Sema
(Scheme definition) koji je sastavni dio
modula Balansni obracun i finansijska
poravnanja.

Cvoriste 4.2 Tipovi mjernih tadaka
omoguc¢ava unos Naziva i manipulaciju
tipovima mjernih tacaka.

U ¢voristu 4.3 Tipovi mjerenja definiSu se
novi tipovi mjerenja za koje se unose
sljedeci podaci: Tip, Interval (15 min, 30 min,
sat, dan, mjesec, godina) i Aktivnost koja se
selektuje odgovarajuéim poljem. Svaki tip
mjerenja ima svoju funkciju, kako slijedi:
Kvalitet regulacije - Interval je satni. On se
koristi za kvalitet regulacije za svakog
patrnera koji uéestvuje u pomoc¢nim
uslugama. Kvalitet regulacije je definisan u
Mijerenjima i u modulu Dogadaji; A-Import, A
+Import, R-Import, R+Import - Interval je 15
minuta. Koristi se za unos mjerenja sa AMR
(sa mjeraca); A-OUT 1h, A+IN 1h - Interval
je satni. Kada se kreira nova mjerna tacka
automatski se kreiraju 2. Jedan ima A-OUT
1h a drugi ima A+IN 1h. Za potrebe
koriS¢éenja podataka nominovanih
transakcija u izvjeStajima balansne Seme
potrebno je ostvariti transfer podataka od
importovane transakcije do mjerenja, Sto se
na primjer moze omoguditi pri kretiranju
mjerenja selektovanjem Transakcione sume
i odabirom odgovarajuceg filtera u polju
Transakcioni filter, ili na drugi nacin koji ¢e
predloziti odabrani ponudac - izvrsilac.
Cvoriste 5 Proizvodi omoguéava unos novog
proizvoda za kojeg se unose polja: Naziv,
Interval, Slovo (unosi se za kreiranje CAl
koda). Za proizvod se unose i vremenski



intervali u okviru kojih isti postoji, a koji se
prikazuju kao vremenska serija u okviru
koje je proizvod aktivan. Prikaz vremenske
serije aktivnosti proizvoda je u tekstualnom i
grafickom obliku. Nacin definisanja
vremenskih intervala ¢e se dogovoriti sa
izvrSiocem.

Cvoriste 6.1 Korisnici omoguéava unos
polja: Korisni¢ko ime, Sifra, Domen, Ime,
Prezime, Email, aktivan, 1z domena,
Sertifikat, Izdavaoc sertifikata, Serijski broj
sertifikata, Thumbprint sertifikata, Partner.
Cvoriste 6.2 Grupe definise grupe korisnika
za koje se unose polja: Ime, Opis. Opcijom
Kapija (Vremenska kapija) grupi korisnika se
definiSu vremenski intervali u kojim mogu
koristiti sistem, i za njih se unose podaci:
Naziv, Validan od, Validan do, Vrijeme od,
Vrijeme do, Opis.

Cvoriste 6.3 omoguéava dodavanje
pojedinih korisnika u postojeée grupe
korisnika, kao i njihovo brisanje iz grupa.
Cvoriste 6.4 Grupna prava definise za
odabranu grupu korisnika prava pregleda,
kreiranja, mijenjanja, brisanje, importovanje,
izvrSavanje, zakljuéavanje, otklju¢avanje
podataka i funkcionalnosti, za entitete,
portfolija, Seme uparivanja, Ostale dozvole,
Mjerne dozvole.

Cvoriste 7.1 Partnerske uloge omoguéava
unos u polja: Naziv, Kod, Definicija, Opis.
Cvoriste 7.2 Tipovi transakcija omoguéava
aktivaciju polja Aktivno za izabrani tip
transakcije, kao i editovanje tipa transakcije
pri Eemu se mijenjaju polja: Tip, Kratki naziv,
Tip biznisa (kod), Identifikacija poSiljaoCeve
vremenske serije, Uesnik u, UCesnik iz,
Oblast u, Oblast iz, Sporazum o kapacitetu,
Identifikator mjernog mjesta, Ugovor o
kapacitetu, Roba, Aktivan.

Cvoriste 7.2.1 Transakcioni tipovi
omogucava aktiviranje tipova uparivanja za
odabrane tipove transakcija.

Cvoriste 7.3 ACK kodovi omoguéava unos u
polja: Razlog kod, Razlog tekst.

Cvoriste 7.4 Robe omoguéava unos u polja:
Ime.

Cvoriste 7.5 CCT (Tip ugovora) omoguéava
unos u polje: Aktivacija, kao i editovanje
Termina koji se primjenjuje za ugovor.
Cvoriste 7.5.1 Termin omogucéava unos u
polje: Naziv i Dana unaprijed.

Cvoriste 8.1 Tipovi elektrana omogucava
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unos u polja: Naziv, Skrac¢enica i Opis.
Cvoriste 8.2 Elektrana omoguéava unos u
polja: Naziv, Tip elektrane, Rejting snage
[MW], GodiSnja proizvodnja [GW], Metering
point identification (MPI), Partner, Pripada
trziSnom ucesniku, U€estvuje u sekundarnoj
kontroli, Uestvuje u tercijalnoj rezervi,
Prikazuje se u portfoliu.

Cvoriste 8.3 Naponski nivoi omogucava
unos vrijednosti napona u polje Naponski
nivo.

Cvoriste 8.4 MreZe omoguéava unos u polja:

Naziv, Kontrolna oblast.

Cvoriste 8.5 Podstanice omoguéava unos u
polja: Naziv, Mreza, Partner.

Cvoriste 8.6 Sabirnice omoguéava unos u
polja: Naziv, Naponski nivo, Podstanica,
Elektrana, MreZa.

Cvoriste 8.7 Transmisione linije omoguéava
unos u polja: Naziv, EIC, Od sabirnice, Do
sabirnice, Naponski nivo.

Funkcionalni dizajn

Modul za upravljanje nominacijama se
dizajnira da podrzi procese internih i
prekograni¢nih nominacija i njihovog
uparivanja.

NOMINOVANJE PREKOGRANICNE
RAZMJENE - INTERNATIONAL (CROSS-
BORDER) SCHEDULING

Za prekograni¢ne nominacije, modul treba
da podrzi trgovinu u vremenskim okvirima
(dugoro€no, dan unaprijed i unutar dnevne
procese nominacija), uparivanje podataka,
razmjenu potrebnih podataka sa u¢esnicima
na trziStu, MO i TSO-om.

Planiranje je kompatibilno bilateralnom ESS
procesu i podrzano je kao standardna
funkcija aplikacije. Nominacije Salju obje
strane u€esnika na trzistu, a svaka od njih
Salje svoj plan TSO-u ili Operatoru trZista.
TSO-ovi sa suprotnih strana granice su
odgovorni za uparivanje nominacija, a zatim
i uparivanje dobijenih skupova na granici.
Operator trziSta je duzan da pripremi plan
trgovina na trZistu elektricne energije na dan
unaprijed trziStu, i u eks post periodu na
osnovu podataka koje mu dostave Operatori

1.00 komad



prenosnog i distributivnog sistema, provjeri
rad trziSta i prikupi potrebne podatke za
koli¢inska i finansijska poravnanja.

Moduo treba da podrzi razliita pravila za
nominacione parove posebno za svaki
grani¢ni pravac, vremenski interval i tip
kapaciteta (1:1, A:B, 1:N, N:1 ili potpuno
opsti model M:N).

BRP-ovi (balansno odgovorne strane) Salju
prekograni¢ne nominacije kao deklaraciju o
kori§éenju kapaciteta dodeljenog od strane
trgovaca kapacitetima (aukcijska kuca).
Sistem registruje ove nominacije. Ako se
implicitna aukcija odvija na odredenoj
granici, dnevne prekograniéne nominacije se
dostavljaju u voznom redu berze elektri¢ne
energije.

Potrebno je definisati nekoliko perioda
nominacije, u zavisnosti od pravila trzista:

» Dugoro&ne nominacije — na osnovu
godisnjih/mjesecnih/nedjeljnih prava na
kapacitet

» Dnevne nominacije — na osnovu prava na
dnevni kapacitet

» Nominacije unutar dana — na osnovu prava
na kapacitet unutar dana.

Ukupne prekograniéne nominacije se koriste
za bilateralni proces uskladivanja na nivou
kontrolne oblasti i kontrolnog bloka. Oba
partnerska TSO-a su odgovorna za
prikupljanje podataka i odredivanje skupa
konac¢nih vrijednosti na osnovu uparivanja.
Konac&ne uparene vrijednosti na nivou
kontrolne oblasti se Salju na verifikacionu
platformu radi konac¢ne potvrde procesa
podudaranja.

Prekograni¢ne razmjene energije se u ESS
formatu Salju modulu za poravnanje u svrhu
poravnanja.

Za Carinske obaveze Prekograni¢ne
razmjene se agregiraju po trgovcu, granici i
vremenskom periodu dan, sedmica, mjesec.
Proces dugoro&nih nominacija

Proces nominacije pocinje otvaranjem kapije
za dugoro¢ne nominacije kada BRP mogu
poceti da podnose svoje dugorocne
nominacije. PodnoSenjem nominacije,
uCesnik na trzistu izjavljuje obim planiranog
prenosa ka/od svoje druge ugovorne strane.
Podaci o nominaciji se mogu unijeti u sistem
iz veb obrasca ili iz ili kao ESS XML putem
upload-a, putem veb servisa ili e-poste.
Sistem potvrduje nominaciju i odbija svaki



vozni red koji ne prode definisani skup
formalnih i poslovnih validacija.

O rezultatima obrade prijavljenih nominacija
ucesnik na trziStu se odmah obavjestava
porukom na njegovom korisni¢kom nalogu i
ESS kompatibilnim datotekama poruka. Ako
sistem prihvati nominaciju, podaci se ¢uvaju
i dostupni su u GUI. Izmjena nominacija od
strane u€esnika na trziStu je dozvoljena do
zatvaranja odgovarajuc¢ih kapija. Nije
dozvoljeno brisanje nominacija iz sistema-
mogu se podesiti samo na nulu kao Sto se
zahteva u ENTSO-E standardima.
Nominacije mogu da unesu i virtuelni BRP
Takve nominacije se nazivaju tranziti.
Postoje ista pravila (potvrdivanje poslovanja,
zatvaranje kapija, parovi kapaciteta) za
takve nominacije kao i za uobi¢ajene
prekograni¢ne nominacije. Jedini izuzetak je
da razlika izmedu izvoza i uvoza mora uvijek
biti nula za takve nominacije na svim
granicama. Ako nije, mora postojati
odgovarajuca oznaka - signalizacija koja
ukazuje na odstupanja. Ne postoji drugi
izuzetak za tranzite u procesu planiranja i
uskladivanja. U procesu uparivanja, OPS se
obavjesStava o neuskladenostima virtuelnih
BRP-a na isti nacin kao i za druge
rasporede.

Proces dnevnih nominacija

Nakon zavrSetka dugoro¢nih nominacija,
vrS§e se dnevne alokacije i izracunavaju
dnevna prava na kapacitet. Sli¢no kao kod
dugoro¢nih nominacija, korisnici mogu da
unose dnevne rasporede u sistem, koristeci
prava na kapacitet ste€ena na dnevnoj
aukciji. Automatske nominacije se mogu
primijeniti na sli¢an nacin kao u procesu
dugoro€ne nominacije.

U ovoj drugoj fazi nominacija, nove vozne
redove unose ucesnici na trzistu i takode je
obi¢no moguce da ucesnici na trzistu
modifikuju nominacije prihvaéene u prvoj fazi
procesa zakazivanja. Razlog je taj Sto ove
nominacije nisu povezane ni sa kakvim
pravima na kapacitet tako da ucesnici na
trziStu mogu prilagoditi vrijednosti koje su
vec¢ podnijete u dugoro€noj fazi.

Nominacije unutar dana i posebne
nominacije

Tokom dana D se unose novi unutar dnevni
vozni redovi na osnovu unutardnevnog



trzista (eksplicitno / implicitno). U slu¢aju
eksplicitnog pristupa, proces nominovanja je
sli€an dnevnim nominacijama; u sluéaju
implicitnog trziSta unutar dana, koriste se
automatske nominacije.

Pored toga, takode se Cesto dogovaraju
posebni transferi energije (operativne
nominacije) izmedu TSO-a (npr. Counter-
trading transakcije, gubici, hitni programi,
balansna energija).

INTERNO (UNUTARDRZAVNO)
NOMINOVANJE

Za interne nominacije, modul se bavi
dugoro¢nim, dan unapred, unutardnevnim i
eks-post procesima nominacija, uparivanja i
razmjene potrebnih podataka sa u¢esnicima
na trzistu.

ESS kompatibilno bilateralno nominovanije je
podrzano kao standardna funkcija.
Nominacije Salju obje strane para uesnika
na trzistu, pri Eemu svaka od njih Salje plan
TSO-u i Operatoru trzista.

Dobijeni skupovi rasporeda se zatim
uparuju. Razli¢ita pravila za nominacione
parove mogu se definisati posebno za svaki
vremenski interval i tip procesa (1:1, A:B,
1:N, N:1ili potpuno opsti model M:N).
BRPSalju interne nominacije kao deklaraciju
o0 bilateralnim ugovorima dogovorenim
izmedu dvije BRP. Definisano je nekoliko
perioda nominacije, u zavisnosti od pravila
lokalnog trzista:

» Dugoro&ne nominacije — na osnovu
dugoro¢nih ugovora

» Dnevne nominacije — na osnovu dnevnih
ugovora

» Nominacije unutar dana — na osnovu
ugovora unutar dana

Eks-post nominacije — korekcije na osnovu
obezbijedene balansne energije itd.
Dostavljene interne nominacije se koriste za
interni proces uparivanja. OPS i Operator
trZiSta su odgovorni za prikupljanje podataka
i odredivanje skupa konaénih vrijednosti na
osnovu uparivanja. Interne razmjene se Salju
modulu za poravnanje u svrhu poravnanja.
Za carine, podaci za prekograni¢ne
razmjene su agregirane po trgovcu i
mjesecu.

Proces uporedivanja nominacija

Nakon svake faze internog procesa
planiranja, vrijednosti od oba poSiljaoca



3 3 MODUL ZA PLANIRANIJE

(u€esnika na trzistu i njegove druge
ugovorne strane) se uporeduju i rezultati se
dostavljaju povezanim ucesnicima na trZistu.
Aplikacija treba da podrzava uparivanje
standardnom prekograniénom bilateralnom
uskladivanju prema ESS, UCTE
implementaciji ESS i ENTSO-E RGCE
(Regional Group Continental Europe)
Operativnom priru¢niku. OPS i OT (Operator
Trzista) vrSe cijeli proces uparivanja, koji
uklju€uje prikupljanje nominacija, poredenje
vrijednosti, rjeSavanje neslaganja i
utvrdivanje konacnih vrijednosti. Konaéne
vrijednosti se objavljuju u¢esnicima na
trzistu.

Nedoslednosti nominacija rijeSavaju se na
nacin opisan u TrziSnim pravilima elektri¢ne
energije. Uobi€ajeni pristup je pravilo nizih
vrijednosti gdje se kao konacéna vrijednost
koristi niza od dvije nominacije, ali takode
mogu biti definisana razli€ita pravila (kao $to
se na primjer vrijednosti jednog prioritetnog
uCesnika na trzidtu mogu smatrati konaénim
ili prethodnim . Podudarne vrijednosti se
mogu smatrati kona¢nim). U€esnici na
trziStu se kontinuirano obavjeStavaju o svim
neuskladenostima u njihovim nominacijama,
nakon ¢ega se dobijaju konacne uskladene
vrijednosti.

Aplikacija treba da bude prilagodljiva
procedurama planiranja i uskladivanja.
Nakon zavrSetka procedura uparivanja,
ukupan bilans razmjene svakog ucesnika na
trziStu se izraCunava na osnovu konacnih
uskladenih nominacija.

Funkcionalni dizajn 1.00 komad
Modul za planiranje (prijavu dnevnih planova
rada) mora podrzavati sve funkcije koje su
definisane Scheduling i Reportingom
procesom, a odnose se na COTEE kao
Operatora trzista.

Njegova uloga je da podrzi procese
planiranja BRP-ova, Operatora sistema i
Operatora trzista.

Funkcionalno ga koriste BRP-ovi, berza
elektricne energije, Operatori sistema i
Operator trzista u slede¢im elementima:

» Evidencija ugovora izmedu balansno
odgovornih strana obavlja se u skladu sa
ENTSO-E ESS standarda.

» Evidencija operativnih prognoza ucesnika
koji proizvode odnosno troSe elektri¢nu
energiju



* Provjera izbalansiranosti planova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trzista.

* Kreiranje voznih redova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trzista
koriS¢enjem ENTSO-E ESS standarda.

» Dostava i prijem voznih redova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trzista
koris¢enjem ENTSO-E ESS standarda.

* Priprema podataka planiranja za procese
poravnanja ukljuCujuci i podatke balansiranja
prenosnog sistema.

Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
da Operatoru trziSta omoguci sledece
funkcije:

» Sprovodenje procesa uvodenjem
vremenskih kapija

* Pregled balansa BRP

» UoCavanje, nadgledanje i rjeSavanje
neusaglaSenosti i debalansa (vizuelna
signalizacija)

» Obrada prijave dnevnog plana rada za
proizvodnju i potroSnju

* Prijava dnevnog plana rada u¢esnika
ucitavanje XML fajla.

* Izmjena dostavljenih dnevnih planova rada
» Unos dodjeljenog prava na prekograniéni
prenosni kapacitet na dnevnom nivou od
strane aukcijskih kuc¢a

+ Ucitavanje XML fajla koji sadrzi dodijeljena
prava na prenosne kapacitete na dnevnom
nivou

» Unos i izmjena dodijeljenih prava na
koriS¢enje prenosnog kapaciteta,
ucitavanjem vrijednosti dodijeljenog
prenosnog kapaciteta na godiSnjem,
mjese¢nom, nedjeljinom, dnevnhom i
unutardnevnom nivou.

* Pregled i preuzimanje (kao XML fajlova)
dokumenata vezanih za Schedule and
Report (acknowledgement, anomaly and
confirmation) procese.

* Pregled dogadaja, poruka, dnevnika
dogadaja.

» Odlaganje zatvaranja vremenske kapije za
zatvaranje procesa.

* Uporedivanje vrijednosti debalansa u
novom dnevnom planu rada sa prethodnim
prihva¢enim dnevnim planom rada

» Statisticki izvjestaiji

* Slanje i prijem plana rada

* Izrada dokumenata neophodnih za
Reporting proces.



Operator trziSta mora da:

1) prima informacije od BRP o
razmjenama

2) prihvata ili odbija dnevne planove
rada

3) odmah obavjeStava BRP o greSci
slanjem Anomaly dokumenta

Operatori odgovorni za sprovodenje procesa
prijave dnevnih planova rada moraju biti
informisani o razli¢itim potvrdama koje mora
izdavati modul za prijavu dnevnih planova
rada, a koji se odnose na prijavljene dnevne
planove rada:

* Dnevni plan rada mora ima ispravan zapis
* isadrzaj (XML pravila).

* Prekograni¢ne razmjene moraju da
odgovaraju pravima na prekograniéne
kapacitete.

* Interne razmjene moraju biti identi¢ne u
prijavama partnera koji razmjenjuju tu
energiju

* Prijavljeni dnevni plan rada u zavisnosti od
uloge BRP-a treba da bude izbalansiran,u
skladu sa TrziSnim pravilima.

Konfiguracija Modula za prijavu dnevnih
planova rada (Nomination)

Konfiguracija Modula za prijavu dnevnih
planova mora sadrzati funkcije koje ¢e
omoguciti Operatoru trzista da definiSe uloge
za ucesnike(uz ogranic¢enje njihovih
mogucénosti) , postavi nacin komunikacije i
definiSe formate dokumenata koji se
razmjenjuju izmedu razlicitih ili istih
hijerarhijskih nivoa. Takode, mora biti
omogucéeno podeSavanje procesa i drugih
sliénih parametara.Korisnicima sistema koji
prijavljuju svoje dnevne planove rada, mora
biti omoguceno da proceduru izvr§avaju
direktnim unosom standardizovanog fajla u
sistem ili manualno koriste¢ci COTEE MMS
informacionu platformu..

Organizacija konfiguracije ovog Modula
mora biti u potpunosti uskladena sa ENTSO-
E Harmonized Role Model standardom,
kako bi se osigurala kompatibilnost i
standardizacija u radu sa trziSnim
ucesnicima.

Operator trzista za prijavu dnevnih planova



rada mora imati moguénost da:

1) definiSe i lako promijeni balansne oblasti,
oblasti za prijavu dnevnih planova rada,

2) podesi uloge za svakog ucesnika

3) podesi liste kodova po granicama
balansne oblasti, oblasti za prijavu dnevnih
planova rada, (process type;
sender/receiver role; matching process-
initiative , itd);

4) podesi verziju ENTSO-E Implementation
Guide koja ¢e se primjenjivati za balansnu
oblast, oblastima za prijavu dnevnih planova
rada,

5) podesi sve parametre i procese za jednu
granicu balansne oblasti, granicu oblasti za
prijavu dnevnih planova rada, granicu TSO,
6) podesi unutaradnevni proces
usaglaSavanja dnevnih programa razmjene
po sesijama

7) podesi u okviru unutradnevnog procesa
usaglaSavanja broj sesija i sati po sesiji;

8) definiSe da li se unutradnevni proces
odvija na granici ili ne;

9) podesi karakteristike koje omoguéavaju
ucesnicima na trZidtu da maksimalno
iskoriste dostupne kapacitete i prilagode
svoje aktivnosti trenutnim uslovima,
primjenjuju se u unutradnevnoj razmjeni po
granici;

10) bira nacin rada, da li ¢e to biti
Scheduling ili Reporting process, uklju€ujuci
kompatibilnost sa budu¢om Verifikacionom
platformom

11) definiSe maksimalan broj decimalnih
mjesta za neki proces

12) definiSe pravila za usaglaSavanje na
unutraSnjem trzistu

Modul za prijavu dnevnih planova mora u
potpunosti podrzavati ENTSO-E role model i
preporuke za standardizaciju i mora
podrzavati interfejs sa drugim ucesnicima u
skladu sa aktuelnim ENTSO-E
standardima).

Evidencija ugovora izmedu odgovornih BRP
Registracija ugovora se vrsi u dva osnovna
koraka:

U prvoj fazi, subjekti poravnanja definiSu
svoje medusobne ugovorne odnose,
stvarajuéi parove prodavac — kupac u
sistemu. Svaki ugovor ima ograni¢eno
vremensko vazenje.

U drugoj fazi, ugovorne strane Salju svoje



planove trgovina koji se odnose na stvarno
izvrSenje njihovih ugovora. Planovi trgovina
uklju€uju vrijednosti isporuke navedene za
svaki sat prema ugovoru. Subjekti
poravnanja mogu obavljati ovu operaciju iz
dana u dan ili mogu poslati raspored za duZzi
period unaprijed.

Registracija ugovora vrsi se tako Sto subjekt
Salje svoju prijavu za registraciju ugovora sa
drugom stranom u sistemu. Takva prijava
ukljuéuje:

* Identifikaciju oba entiteta (jedan od njih je
subjekt koji Salje prijavu); entitet specificira
identifikaciju koriste¢i EIC kod ili sa liste
registrovanih subjekata;

» Identifikaciju ugovorne strane odgovorne
za slanje plana isporuke (samo za
uobic¢ajene ili potvrdne rezime zakazivanja)
* Vrijeme vazenja ugovora od/do.

Sistem provjerava da li suregistracije BRP-a
blokirane i da li ugovor seZe u proSlost. Ako
nema kontradiktornosti, sistem kreira ugovor
kao nepotvrden od strane druge ugovorne
strane, dodeljujuéi mu jedinstveni
identifikacioni kod.

Istovremeno, sistem 3alje poruku drugoj
strani, obavjestavajuci je o sklapanju
ugovora. Druga ugovorna strana potvrduje
postojanje ugovora u sistemu kakav jeste
(bez promjena) i od ovog trenutka ugovor se
smatra vazec¢im do trenutka njegovog isteka.

Planovi medusobnih isporuka Salju se
sistemu najkasnije do D — 1 prije sata
zatvaranja kapije.

Svaki plan je povezan sa ugovorom.

Plan se sastoji od datoteke od 24 (satna) ili
96 (15-to minutna rezolucija obracunskog
intervala) vrijednosti (23 ili 25 odnosno 92 ili
100 vrijednosti pri prelasku na/sa ljetnjeg
raCunanja vremena). Entiteti mogu slobodno
slati svoj plan unaprijed i mijenjati ga po Zelji
do zatvaranja kapije.

Format poruka je u potpunosti kompatibilan
sa ENTSO-E sistemom planiranja (v2r3,
v3r0, v3r3, v4r0). Verzija formata poruka
mora biti prilagodena formatu koji koristi
operator prenostnog sistema, §to ée biti
precizirano u funkcionalnom modelu.

Proces slanja se moze izvrsiti na tri nacina:
ReZim dvosmjernog slanja znaci da obje



ugovorne strane Salju svoje planove sistemu
i rasporedi se poklapaju za isti vremenski
interval. Ako se pronadu bilo kakve razlike,
uklju€ene strane se obavjestavaju 0 ovoj
Cinjenici porukom i ukoliko ne rijeSe
neslaganje u odredenom trenutku, njihovi
rasporedi se ignoriSu. Ovaj rezim se
najCeSc¢e koristi u Evropi i striktno je
kompatibilan sa ESS standardom.

Rezim potvrde znaci da samo jedna strana
Salje plan u sistem (u zavisnosti od definicije
ugovora — vidi prethodno poglavlje), dok
druga strana samo potvrduje raspored.
Jednosmijerni rezim slanja (zajednicko
planiranje) — samo strana definisana u
registru na osnovu registracije i odobrena od
strane oba partnera Salje raspored u sistem.
U tom slu€aju, druga ugovorna strana ne
potvrduje raspored.

Nadin registracije rasporeda moze se
podesiti konfiguracijom sistema u skladu sa
vazecim zakonom.

Nakon zatvaranja planova, vrijednosti
prekograni¢nih rasporeda, koje uesnici na
trziStu dobijaju od OPS-a dostavljaju se
Operatoru trzista i kroz MMS se automatski
dodaju u bilanse BRP-ova.

MMS treba da je spreman da primi trziSne
planove direktno od Operatora trziSta (OPS),
koriste¢i standardni interfejs.

Berza elektricne energije u Crnoj Gori ima
pravo da imenuje sve ugovore zakljucene
preko berze na ime odgovarajuéih u€esnika
na trzistu.

Sto se tite potvrde planova koje Salje berza
elektricne energije, pretpostavlja se da
rasporede koje Salje berza elektricne
energije kao jedinstveni autoritet u procesu
prethodno potvrduju obje ugovorne strane i
ne moraju se ponovo potvrdivati.

Sistem je spreman da prima rasporede
ugovorenih isporuka na tri osnovna nacina:
* popunjavanjem interaktivnog WEB obrasca
koji obezbeduje sistem;

* batch fajlom; ili

» pomocu automatskog B2B interfejsa koji
omogucava automatsku komunikaciju
poslovnih sistema BRP-a u realnom
vremenu sa MMS-om.

U prethodnim navodima podrazumijeva se
da se svi podaci MMS-u Salju u ESS
formatu, koji je jedini aktuelni evropski
standard za razmjenu rasporeda.



Evidencija operativnih prognoza
potrosnje/proizvodnje elektricne energije
Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
primati:

1. Od BRP koja je odgovorna za prijavu
proizvodnje elektri¢ne energije:

a) Planirane sumarne proizvodnje

b) Planirane proizvodnje za svaku upravljivu
jedinicu proizvodaca

2. Od BRP koja je odgovorna za prijavu
potroSnje elektri¢ne energije:

a) Prognoza objedinjenih zahtjeva svih
potroSaca BRP

b) Planirana potrosnja

Podaci operativnih prognoza
potrosnje/proizvodnje elektricne energije
evidentiraju se u bazama podataka MMS-a,
Operatora trziSta i Operatora prenosnog
sistema. Operativne prognoze
potrosnje/proizvodnje elektricne energije se
koris¢enjem ENTSO-E ESS standarda
moraju prijaviti odvojeno za svaki obracunski
interval u dan-unaprijed procesima. Koli¢ine
prijavljene u prognozama moraju biti date u
MWh i zaokruzene na tri decimale.

BRP je subjekat odgovoran za dostavljanje
podataka o prognozama
potrosnje/proizvodnje elektricne energije za
sva primopredajna mjerna mjesta koja
pripadaju njemu ili &lanovima njegove
balansne grupe.

Broj primopredajnih mjernih mjesta za koja
se prave operativhe prognoze nije
ogranicen.

Prognoze potrosnje/proizvodnje elektricne
energije za primopredajna mjerna mjesta
razmjene u distributivnoj mreZzi, osim
primopredajnih mjernih mjesta preko kojih se
elektriCna energija isporucuje za
balansiranje sistema, mogu se prikazati
zbirno za pojedino podrucje distributivne
mreze, osim ako Operater trziSta ne odredi
drugacije.

Prognoze potrosnje/proizvodnje elektricne
energije moraju se dostaviti odvojeno za
isporuku i prijem elektri¢ne energije, pri
¢emu Operator trziSta moze odrediti da se
podaci za isporuku takode dostavljaju
odvojeno po tipu proizvodne jedinice za
primopredajna mjerna mjesta koja je
balansno odgovornom subjektu dodijelio
Operator trzista.



VOZNI RED BALANSNO ODGOVORNOG
SUBJEKTA, OPERATORA TRZISTA i
OSTVARENI VOZNI RED

Vozni red balansno odgovornog subjekta
Vozni red balansno odgovornog subjekta
sadrzi evidenciju svih zaklju€enih zatvorenih
ugovora koje je sklopio na trZistu elektri€ne
energije i njegovih operativnih prognoza
potroSnje/proizvodnje elektricne energije.
Prijava voznog reda balansno odgovornog
subjekta vrSi se u skladu sa TrziSnim
pravilima i Uputstvom za prijavu i izradu
voznih redova.

Svaki balansno odgovorni subjekat ili nosilac
balansne odgovornosti balansne grupe
prijavljuje svoje operativne prognoze
proizvodnje i potrodnje elektri€ne energije,
zatvorene ugovore (habavka-kupovina i
isporuka-prodaja) u skladu sa komercijalnim
ugovorima na dan unaprijed i/ili sa
komercijalnim ugovorima na unutardnevnhom
i balansnom trziStu elektricne energije za
svaki vremenski interval voznog reda, koji
nije veci od obracunskog intervala.
Balansno odgovorni subjekat, moze, na
informatickoj platformi operatora (OPS i OT),
na osnovu prethodno evidentiranih
zatvorenih ugovora (kao trzisni plan) i
operativnih prognoza, sastaviti svoj vozni
red, koji, posto provjeri uskladenost, unosi
na platformu ili Salje putem elektronske
poSte Operatoru trziSta i Operatoru
prenosnog sistema, kao zvani¢anu prijavu
svog voznog reda.

Ukoliko je balansno odgovorni subjekat u
moguénosti da prijavljuje svoj plan rada za
dan unaprijed trziste, u formatu voznog reda,
operativne prognoze proizvodnje i potrosnje
elektri¢ne energije i zatvoreni ugovori
sadrzani u njemu, biée automatski preuzeti i
evidentirani na platformama Operatora
trzista.

Vozni red Operatora trzista:

Vozni red Operatora trzista Cine:

1) vozni red prenosnog sistema,;

2) vozni red za podrudja distributivnih
sistema;

3) dnevni trziSni planovi zakljuéeni izmedu
dva balansno odgovorna subjekta odnosno
dva ¢lana balansnog mehanizma.

4) operativnhe prognoze proizvodnje i
potro3nje elektricne energije

Operator trzista priprema i Salje okvirni vozni



4 Modul za balansni obradun i finansijska poravnanja-
(ACCOUNTING SETTLEMENTS)

red operatoru sistema (definisano
Uputstvom za prijavu i izradu voznih
redova).

Ostvareni vozni red (D+1)

Ostvareni vozni red je vozni red za dan
unaprijed u koji su uneSene izmjene usljed
unutardnevnog procesa ukljuujuci i ugovore
po osnovu angazovanja pomocnih usluga i
usluga balansiranja prenosnog sistema.
Nakon sto se OPS usaglasi sa susjednim
OPS-ovima, Ostvareni vozni red (CASI fajl)
se dostavlja operatoru trzista u skladu i na
nacin definisan Trzi$nim pravilima, i
predstavlja osnovu za balansno poravnanje.

Pregled balansa BRP

Zaseban prozor mora prikazivati balans svih
BRP u odabranim vremenskim inrervalima
(15 min/30 min/1 sat). Klikom na izabranu
BRP pojavi¢e se novi prozor, posvecen
samo izabranoj BRP. Na istom ekranu su
dostupni podaci o internim i prekogranic¢nim
razmjenama.

Ako je BRP neizbalansiran, prije potvrde
Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
da uporedi novi prijavljeni dnevni plan rada
sa poslednje potvrdenim i proveri da li je
BRP smanijila neizbalansiranost u njemu.
Kreira se izvjeStaj o novoj vrijednosti
neizbalansiranosti.

Osnovna djelatnost kompanije COTEE, ¢iji
je osnivac i vlasnik drzava Crna Gora, je
realizacija ekonomske javne usluge u skladu
sa Zakonom o energetici i TrziSnim
pravilima, sa ciljem razvoja trzista, te
usaglaSavanja sa EU propisima i poStovanja
Sporazuma o oshivanju Energetske
zajednice. COTEE ima jasno definisanu
djelatnost, koju izmedu ostalog €ini i obraun
koli¢inskog odstupanja BRP, te finansijsko
poravnanje istih.

COTEE na osnovu javnog ovlastenja donosi
sljedece propise:

TrziSna pravila koje odobrava Agencija za
energetiku prije objave u SluZzbenom listu
drzave Crne Gore;

Pravila za implementaciju balansnog trzZista
elektritnom energijom, koja se donose
nakon prethodne usaglasenosti sa
operatorom sistema i za koja je potrebno
pribaviti saglasnost Agencije za energetiku

1.00 komad



prije objavljivanja u Sluzbenom drzave Crne
Gore;

Navedenim pravilima COTEE znacajno
odreduje funkcionisanje trzista elektriCne
energije, kao i detalje Seme drzavne podrske
za elektri¢nu energiju iz OIE. Kao Operator
trziSta, COTEE osigurava i olakSava
koordiniran rad crnogorskog
elektroenergetskog sistema sa svojim
uslugama: kontrola bilansa stanja,
evidentiranje bilateralnih ugovora, kreiranje
okvirnog rasporeda i poravnanje bilansa i
finansijsko poravnanje bilansa stanja. Pored
navedenih, postoje i poslovi koji se odnose
na uspostavljanje i rad balansnog trzista,
gdje operator sistema kupuije ili prodaje
energiju radi balansiranja devijacija
elektroenergetskog sistema.

Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja mora biti u potpunosti uskladen
sa ENTSO-E preporukama, kao 5to su
"ENTSO-E Settlement Process
Implementation Guide" i "ENTSO-E General
Code list for Data Interchange”, koji su
vazeci na dan objavljivanja tendera. Modul
mora omoguditi pregled svih ulaznih i
izlaznih .xml fajlova u tabelarnom formatu.
Funkcionalnost ovog modula za obraune
mora biti u potpunosti uskladena sa
Zakonom o energetici, TrziSnim pravilima i
Pravilima o radu prenosnog sistema.
Takode, modul za obradune mora biti u
skladu sa EIC kodiranjem koje vaZzi na
datum objavljivanja tendera, kako bi se
osigurala uskladenost sa medunarodnim
standardima identifikacije trzisnih u¢esnika

Funkcionalni dizajn

Modul za balansni obracun i finanasijska
poravnanja korisniku MMS sistema treba da
omoguci:

unos i obradu daljinski o&itanih obradunskih
podataka sa mjernih uredaja na prenosnom
sistemu od Operatora prenosnog sistema,
ocjenu validnosti ovih podataka, unos i
obradu ovako prikupljenih podataka sa
mjernih uredaja u sistem poravnanja.
prikupljanje i verifikaciju podataka od
Operatora distributivhog sistema, koji se
odnose na krajnje kupce i proizvodne
jedinice priklju¢ene na njegov sistem.
obradu unesenih podataka datih u rezoluciji



obracunskog intervala, posebno podataka
koje treba obraditi po odredenim profilima
potrosnje.

uporedivanje verifikovanih mjernih podataka
dostavljenih od strane Operatora sistema
(OPS i ODS) sa podacima iz dnevnih
planova rada radi utvrdivanja koli€inskog
odstupanja predaje/prijema elektricne
energije od prijavljenih dnevnih planova rada
nosilaca balansne odgovornosti i balansno
odgovornih subjekata (postavke i
kalkulacije).

upravljanje procesom obrade podataka
vezanih za primjenu balansnog mehanizma,
kontrolu i evidentiranje rezultata obrade
podataka.

provjeru i verifikaciju utvrdenih koli¢inskih
odstupanja sa nosiocima balansne
odgovornosti i balansno odgovornim
subjektima.

uporedivanja stvarnih izmjerenih podataka
sa podacima iz prognoza radi utvrdivanja
koli¢inskog odstupanja predaje i prijema
elektricne energije od prijavljenih prognoza
povlaséenih proizvodaca.

provjeravanja i verifikacije utvrdenih
koli¢inskih odstupanja povlasc¢enih
proizvodaca.

utvrdivanja finansijskog obracuna i kontrolu
(finansijska) poravnanja verifikovanih
koli¢inskih odstupanja.

pracenje i kontrola primjene Metodologije za
utvrdivanje cijena i uslova za pruzanje
pomo¢énih i sistemskih usluga i usluga
balansiranja prenosnog sistema, odrzavanje
procesa usaglasavanja cijena pomocnih
usluga sa Operatorom prenosnog sistema i
objava ovih cijena na web sajtu za svaki
obradunski interval posebno.

Dnevno pracenje i kontrolu stanja i
procjenu odnosno proracéun rizika
garancijama nepokrivenih finansijskih iskaza
debalansa u portfolijima balansno
odgovornih subjekata radi obradunavanja
iznosa bankarske garancije ili drugog
sredstva obezbjedenja pla¢anja i upravljanja
rizicima kroz pracéenje i reviziju dostavljenih
instrumenata obezbjedenja pla¢anja u
skladu sa propisima.
obracun bilansa stanja (postavke,
kalkulacije),

uredivanje bilansa stanja ukljuujuéi Mjesta
primopredaje (MPP)



obradun godidnjeg obracuna bilansa stanja,
priprema BO i GPBO(godisnji proracun
balansnog obrac¢una) rezultata za ¢lanove
trZista (izvjestaji, podaci),

BO i GPBO analiza podataka i prikaz bitnih
podataka i izvoz u korisne formate
dokumenata.

izrada bilansnih izvjeStaja

Ovo poglavlje opisuje nacin uredivanja Seme
u aplikaciji za izvodenje obracuna bilansa od
vrha prema dolje, od operatora trzista, preko
bilansnih grupa, preko bilansnih podgrupa,
do prijemnih prenosnih tacaka.

Osnovni opis zadatka vodenja bilansa stanja

TrZiste elektricne energije je hijerarhijski
organizivano u bilans stanja. Svako pravno
ili fiziCko lice koje zeli aktivno poslovati na
trzistu elektri¢ne energije mora postati ¢lan
balansne Seme.

Clanovi balansne $eme su, pored trgovaca
(kupuju i prodaju elektri€nu energiju u
unaprijed poznatim koli¢inama - zatvoreni
ugovori) i snabdjevaci elektricnom energijom
(pored trgovine, bave se i snabdijevanjem
kupaca elektric(nom energijom ili otkupom
elektri¢ne energije od proizvodaca - otvoreni
ugovori), proizvodaci, OPS, ODS i berza
energije. Zakon o energetici uvodi i
zatvorene distributivne sisteme, koji imaju
iste zadatke kao i operator distribucije.
Pored toga, u skladu sa vazecim propisima,
COTEE je odgovoran OIE grupu sa
posebnim statusom u bilansu stanja. OIE
grupa je stvorena radi regulisanja
izjednaCavanja razlika izmedu predvidene i
ostvarene proizvodnje i prodaje elektricne
energije, preuzete od u€esnika na trzistu
(proizvodaca), koji imaju pravo na
garantovani otkup elektri¢ne energije
proizvedene iz obnovljivih izvora energije i
visokoefikasna kogeneracija toplotne i
elektricne energije.

Clanstvo i strukturu balansne $eme ¢&ine
¢lanovi balansne Seme, a to su:

balansna grupa: (balansni ugovor zaklju¢en
sa Operatorom trzista) ili

balansna podgrupa (balansni ugovor
zaklju€en sa mati¢nim ¢lanom balansne
Seme).

Operator trzista, koji predstavlja vrh



balansne Seme, osigurava snabdijevanje
balansne grupe balansnom energijom putem
balansnih ugovora. Operator trzista vodi
evidenciju ugovora o ¢lanstvu u balansnoj
Semi, azurira je na stalnoj osnovi i javno
objavljuje na svojoj web stranici.

Prije upisa balansne grupe ili balansne
podgrupe u registar, provjerava se
ispunjenost uslova za registraciju.
Uklju€ivanje u balansnu $emu je i uslov da
ucesnik na trzistu moze prijaviti Operatoru
trziSta zatvoreni ugovor o kupovini ili prodaji
elektriéne energije i operativhe prognoze
potroSnje i proizvodnje odgovarajucih
prenosnih mjesta.

Osnovni opis zadatka obracuna bilansa

U okviru bilansnog obracuna utvrduje se
iznos odstupanja balansnih grupa, izracunat
uporedivanjem ukupne realizacije balansnih
grupa i njihovog trziSnog plana. Pored
koli¢ina odstupanja, bilansni izvjeStaj sadrzi i
finansijske vrijednosti odstupanja (za
balansne grupe; podaci za balansne
podgrupe odnose se samo na koliCine).
TrziSni plan sastavlja operator trziSta za
svaki obracunski interval (trenutno 1 sat, a
oCekuje se da Ce biti skraéen na 15 minuta
2025. godine ) na osnovu evidentiranih
zatvorenih ugovora. Trzisni plan je plan
polozaja ¢lana balansne Seme na trzistu
elektri€ne energije i rezultat je svih
zaklju€enih zatvorenih ugovora ¢lana
balansne Seme i hijerarhijski nizih ¢lanova
balansne Seme. Kada Operator trZiSta dobije
sve potrebne podatke od operatora sistema,
priprema bilansni izvjeStaj za svaku
balansnu grupu. U sluéaju prijema
ispravljenih podataka od strane operatora
sistema, u slu€aju komentara na prvi korak
obracuna bilansa od strane jedne od
balansnih grupa, ili zbog utvrdene greske ili
druge vrste potrebe za korekcijama, obracun
bilansa se preradunava u sljedeéem
mjesecu zajedno sa obracunom razlika
izmedu prvog i drugog koraka.

Pored obra€una bilansa, koji se vrsi na
mjesecnom nivou, operator trzista izraduje
godisnji obracun stanja po isteku
obracunskog perioda. Godi$nji obracun se
obracunava zbog prisustva potroSackih
mjesta koja nemaju satna mjerenja i €ija se



potro3nja procjenjuje u toku godine u bilansu
stanja na osnovu analitickog postupka, kao i
drugih prijemnih i dostavnih mjesta,
vrijednosti od kojih se promjena nakon
zavrSetka poravnanja .

Bilans stanja - pravila obracuna

Ovo poglavlje opisuje detalje i pravila za
izraCunavanije bilansa stanja. Buduci da su
pravila koja ¢e se koristiti u MMS-u prilikom
pripreme specifikacije narudzbe jos uvijek u
javnoj raspravi i stoga se mogu mijenjati u
odredenim dijelovima, sve dok se
funkcionalne specifikacije ne pripreme
zajedno sa izvrSiocem, pravila obracuna,
kako je navedeno u ovom dokumentu ,
mogu se koristiti u odredenim dijelovima.
Kupovina, isporuka i realizacija

Potro3nja, isporuka i realizacija se
obraunavaju na osnovu dolje evidentiranih
ulaznih podataka za svaki obracunski
interval u obradunskom periodu.

Obracun stanja se vrsi za svaki obracunski
interval, koji trenutno iznosi 60 minuta i
pocinje na poCetku svakog sata u danu. Od
2025. godine obracunski interval ¢e biti
skracen na 15 minuta, Sto znaci da ¢e
postojati 4 obracunska intervala u svakom
satu dana. MMS stoga moZe raditi sa oba
intervala, od 15 minuta ili 60 minuta, Sto je
odredeno u postavkama MMS-a. Prelaz ¢e
se odvijati sa 60 minuta na 15 minuta. MMS
mora imati moguénost prelaza na nacin da
nakon prelaska na 15-minutni obragunski
interval funkcije, izvjeStaji i analize za prosli
period, kada je interval bio duzi, i dalje
funkcionisu.

Promjenom obracunskog intervala sa 1 sata
na 15 minuta mijenjaju se intervali ulaznih
podataka, konverzija i izlaznih podataka
(mijenja se oshovna jedinica cjelokupnog
bilansa).

Obracunski period je 1 (kalendarski) mjesec,
ali aplikacija mora omoguciti i izradu bilansa
stanja za bilo koji period (maniji ili veci od 1
kalendarskog mjeseca).

Potrosnja bilo kojeg ¢lana bilansne Seme je
zbir ostvarenih koli€ina svih MPP koji
pripadaju tom ¢lanu.

Bilans prijema elektricne energije

Ostvareni prijem elektricne energije
balansno odgovornog subjekta, u pojedinaén



om obracunskom intervalu jednak je zbiru
ostvarenih vrijednosti prijema svih
primopredajnih mjesta koje pripadaju

W_(prijem[]_i)=3 _
gde je:
W_(Cprijem[] i)....... ostvareni prijem
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta, u obradunskom intervalu i.

Wik ............ realizovani prijem
primopredajnog mjernog mjesta k u
obracunskom intervalu i.

o S broj primopredajnih mjernih
mjesta balansno odgovornog subjekta.

Bilansi isporuke elektricne energije

Ostvarena isporuka elektricne energije
balansno odgovornog subjekta, u pojedinaén
om obracunskom intervalu jednaka je zbiru
ostvarenih vrijednosti isporuka svih
primopredajnih mjesta koje pripadaju
balansno odgovornom subjektu:
W_([isporukal] i )=>_(k=1)»

gdje je:

W_([Jisporuka[] i) .... Ostvarena isporuka
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta, u obracunskom intervalu i.

Wik ............ Ostvarena isporuka elektricne
energije primopredajnog mjernog mjesta k u
obracunskom intervalu i ,

m.......... broj primopredajnih mjernih
mjesta balansno odgovornog subjekta.

Realizovani bilans balansno odgovornog
subjekta

Realizovani bilans balansho odgovornog
subjekta na odgovaraju¢im primopredajnim
mjernim mjestima u pojedinaénom
obra¢unskom intervalu j jednak je razlici
izmedu ukupno ostvarenog prijema
elektriéne energije i ukupno ostvarene
isporuke elektricne energije primopredajnih
mjernih mjesta koja pripadaju i-tom balanso
odgovornom subjektu:

W_([realizacija[] (i,j)=) W_(prijem[] (i,j)
)-W_(Clisporukal]_(i.j) )

gdje je:

W_([realizacija[] (i,)) )... . realizacija



prijema i isporuke elektri¢ne energije svih
primopredajnih mjernih mjesta balansno
odgovornog subjekta,

W_(prijem[]_@i,j) )-.-.-.-. ostvareni prijem
elektri¢ne energije balansno odgovornog
subjekta i u obradunskom intevalu j,
W_([Jisporukal[] (i,j) ) ...ostvarena isporuka
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta i u obraCunskom intevalu j.

Ukupna realizacija bilansne grupe je zbir
svih ostvarenja ( W_realizacija) bilansne
grupe i njenih MPP-ova sa hijerarhijski nizim
¢lanovima bilansa stanja i pridruzenim MPP-
ovima.

Trzisni bilans balansne grupe i/ili balansno
odgovornog subjekta

Trzisni bilans je ukupan bilans kupovina i
prodaja svih balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta za svaki pojedinaéni
obracunski interval, koji izraGunava Operator
trzista.

Operator trzidta izraGunava trzidni bilans na
osnovu bilansa svih balansnih grupa i/ili
balansno odgovornih subjekata .

TrZiSni bilans balansne grupe i, u
obra¢unskom intervalu j se raCuna na
sledeci nacin:

W_(t[r.bilans_b[] (i,j)=) W_
(COkupovina_b[] (i,j) )-W_([prodaja_b[]
(i) ),

gdje je:

W_(tr.bilans_b[] (i,j) )... trziSni bilans
balansnih grupai/ili balansno odgovornog
subjekta i u obradunskom intervalu j;
W_([Jkupovina_b[] (i,j)) ....ukupna
kupovina balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta i u obraunskom
intervalu j;

W_([Jprodaja_b[T] (i,j)) ....ukupna prodaja
balansnih grupai/ili balansno odgovornog
subjekta i u obracunskom intervalu j.

Obracun koli€¢inskih odstupanja balansnih
grupa i/ili balansno odgovornog subjekta

Bilans prijema i isporuke elektri€ne energije
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta je osnov za obracun koli¢inskih
odstupanja balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta u svakom
obracunskom intervalu.

Balansni obracun balansnih grupa ifili



balansno odgovornog subjekta sadrzi
odstupanja, koja se izraCunavaju kao razlika
izmedu ukupne realizacije i trziSnog plana
balansne grupe.

Odstupanja balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta i u obraunskom
intervalu j se racunaju na sledeéi nadin:

W_([(Jodstupanjal] (i,j)=) W_
({realizacija[] (i,j) )-W_(t[r.bilans_b[]_
(i.j))

gdje je:

W_([Jodstupanja[] (i,j) ) ...Odstupanja
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta i u obracunskom intervalu j;
W_([realizacija[] (i,j) )... - realizacija
prijema i isporuke svih primopredajnih
mjesta balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta;
W_(t[Jr.bilans_bg[] (i,j) )... trziSni bilans
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta i u obracunskom intervalu j.

Ukupna realizacija balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta

Ukupna realizacija balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta je zbir
bilansa prijema i isporuke elektricne energije
pripadajucih primopredajnih mjesta balansno
odgovornih subjekata:

W_real=) (i=1)" (Creal i)
gdje je:
W_([realizacija[ ] i) ............ bilans

prijema i isporuke elektri¢ne energije i-tog
¢lana balansne grupe u pojedinacnom
obra¢unskom intervalu,

W _real ...... realizacija balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta u
pojedinaénom obradunskom intervalu,

ST broj svih ¢lanova balansne
grupe.

Odstupanja nha granicama

Na granicama crnogorskog
elektroenergetskog sistema mogu nastati
devijacije operatora sistema koje
predstavljaju odstupanja operatora sistema.
Odstupanja na granicama se racéunaju iz
razlike izmedu predvidenih tokova elektricne
energije na granicama i ostvarenih
(izmjerenih) koli¢ina na granicama.
W_(odstopanja_granice)=W_ (trzni



plan_granice )-W_(realizacija_granice)

W_(odstopanja_granice).............c........
odstupanije realizacije od trziSnog plana,
W_(realizacija_granice)........................
ukupna realizacija na granicama,

W_(trzni plan_granice)...............c.cocen.
trzisni plan bilo kojeg ¢lana.

Grani¢na odstupanja su negativha kada se
na granicama prenosne mreze izvozi vise
elektri¢ne energije ili uvozi manje nego &to je
najavljeno u rasporedu prenosne mreze.
Grani¢na odstupanja su pozitivna kada se
na granicama prenosne mreze izvozi manje
elektri¢ne energije ili se uvozi vise nego to
je najavljeno u rasporedu prenosne mreze.
U Obracun odstupanja sistema uracunati su
svi izvori balansiranja sistema, uklju€ujudi i
prijem i predaju od, i ka susjednim
operatorima sistema. Kona¢na formula za
proracun bice dostavljena kroz funkcionalni
model, nakon usaglaSavanja sa OPS-om.
Odstupanja operatora sistema (OPS)
izraCunavaju se iz razlike izmedu njegove
realizacije i trziSnog plana.

W_ (odstupanja_OPS)=W_(trzni pla[In_[]
_OPS )-W_(realizacija_OPS)
W_(odstopanja_OPS)........c.c.cceue.e.
...odstupanje realizacije od trziSnog plana za
OPS,

W_(realizacija_OPS)............cccoeennnnen cijela
OPS realizacija,

W_(trzni plan_OPS)...........cccevivnnne. trzisni
plan OPS.

Odstupanje operatora distribucije (ODS)
izraCunava se iz razlike izmedu njegovog
trziSnog plana i realizacije.
W_(odstupanja_ODS)=W_(trzni pla[Jn_[]
_ODS )-W_(realizacija_0ODS)
W_(odstopanja_ODS)............c.........
...odstupanje realizacije od trziSnog plana za
OoDs,

W_(realizacija_ODS)..........cccveennenn. cijela
realizacija ODS,

W_(trzni plan_ODS)..........ccceveenenen trzisni
plan ODS.

Zona tolerancije

Zona tolerancije balansne grupe, odnosno
balansno odgovornog subjekta predstavlja
opseg koli¢inskog odstupanja balansne



grupe, odnosno balansno odgovornog
subjekta u obracunskom intervalu u kojem
se primjenjuje osnovna cijena odstupanja
(Co).

Zona tolerancije T balansne grupe, odnosno
balansno odgovornog subjekta, za svaki
obracéunski interval, se odreduje na oshovu
realizovanog prijema i proizvodnje elektricne
energije balansne grupe, odnosno balansno
odgovornog subjekta na sljedeéi nacdin:

T=T_s/n+ 3/4-(T_s-P)/(3_1N

gdje je:

Ts - zona tolerancije odstupanja kontrolne
oblasti Crna Gora u odnosu ha
elektroenergetsku interkonekciju,

n - broj balansno odgovornih subjekata koji
snabdijevaju krajnje kupce u Crnoj Gori ili
imaju sopstvenu potroSnju (kupac
samosnabdjevac) u obradunskom intervalu i
uCesnika na trzistu sa statusom
proizvodaca,

P - snaga isporuke elektricne energije
balansno odgovornog subjekta ili nosioca
balansne odgovornosti

Y 17n::P_i —suma snaga isporuke svih
balansno odgovornih subjekata ili nosioca
balansne odgovornosti koji snabdijevaju
krajnje kupce u Crnoj Gori ili imaju
sopstvenu potrosnju (kupac
samosnabdjevac) u obracunskom intervalu.
Za balansno odgovornog subjekta u statusu
trgovca ili balansnu grupu koju ¢ine samo
trgovci T=0.

Raspon tolerancije balansne grupe je
referentna vrijednost koli¢ine odstupanja.
Raspon tolerancije dostupan je samo
bilansnim grupama koje imaju MPP. U
zahtijevanom softverskom reSenju bi trebalo
biti moguce promijeniti vrijednost broja n ili
ga proizvoljno postaviti direktno u
postavkama . Bilo kakva promjena ne smije
uticati na ve¢ izraCunate obradune stanja,
Sto se odnosi na sve postavke. U slucaju
promjena postavki, one se odnose samo na
obragune za periode koji su nakon datuma,
koji odreduje prelaz primjene zahtijevanih
izmjena. Datum stupanja na snagu promjena
u podeSavanjima odnosi se ha datum sa
stanovista obracuna stanja, a ne sa
stanovista datuma koji je trenutno vazedi
prilikom koriStenja aplikacije. Raspon




tolerancije prema gore nije ogranicen.
Proracun raspona tolerancije treba
programirati sa stanoviSta modela podataka
na takav nacin da je moguce lako promijeniti
proracun na osnovu dodatnih ili razlicitih
formula ili upotrebe drugih veli€ina u
aplikaciji (npr. W_prijem, W_isporuka). U
tom slucaju, korisnik bi izabrao koju formulu
treba koristiti u proracunu.

Registri, manipulacija BRP-ovima i MPP-
ovima i funkcija Agregacije

Za potrebe azuriranja odnosa izmedu MPP
(mesta primopredaje) i BRP, neophodno je
realizovati konfiguracijski modul (pod modul)
sa registrima.

Ovlasceni korisnik sistema treba da ima
mogucnost ruénog unosa EIC koda za svaki
MPP. Potrebno je realizovati korisnicki
orjentisan interfejs koji ¢e ovlaS§¢éenom
korisniku sistema omoguciti lako rukovanje
svim vezama izmedu MPP i BRP koje su
kreirane, odnosno definisane kroz registre.
Manipulacija podacima koji se odnose na
balansno odgovorne strane, a koju sprovodi
ovlaséeni korisnik sistema, mora podrzati
promijene podataka i za buduénost i za
proslost, jer su odnosi MPP i BRP vremenski
zavisni, odnosno povezani komercijalnim
ugovorima. Registar svih MPP se mora
realizovati kao sastavni dio modula za
obracéun.

Neophodno je obezbijediti brzu i laku
pretragu kao i sortiranje po svim osnovnim
parametrima MPP-a koji su definisani u
nastavku.

Osnovni pregled MPP-ova

Aplikacija treba da ima zajednicki
pregled/listu svih aktivnih i neaktivnih MPP-
ova (mogucnost izbora izmedu aktivnih,
neaktivnih ili oboje). Aplikacija bi takode
trebala omogucéiti pretraZivanje i sortiranje
po svim oshovnim parametrima MPP-a.
Podrazumijevana postavka za osnovni MPP
pregled je da prikaZe sve aktivhe MPP-ove.
Snabdjevac - viSestruka MPP afilijacija

MPP mozZe imati nekoliko snabdjevaca
(dobavlja¢a). Broj snabdjevaca nije
ogranien. Za svakog pojedina¢nog
snabdjevaca potrebno je utvrditi koliko
procenata u pogledu koli¢ina mu pripada i



kojim se MPP-ima distribuiraju.

Iz oznake MPP-id i naziva mora biti jasno
vidljivo da se radi o MPP-u sa nekoliko
snabdjevaca. EIC kod moze biti razliCit za
svakog snabdjevac¢a u takvom MPP-u.
MPP-ovi koji imaju viSe snabdjevaca
posebno su oznaceni u osnovnom pregledu
kako bi se razlikovali od ostalih. Klikom na
tako posebno ozna¢en MPP otvara se
poseban prozor u kojem je vidljivo koji
snabdjevadi s kojim udjelima.

Klikom na pojedinacni MPP (u detaljnom
pregledu MPP-a kod nekoliko dobavljaca)
prikazuju se detaljniji MPP parametri .
Primjer: MPP pripadaju 3 dobavljac¢a.
Ukupan iznos MPP-a se distribuira; 20% prvi
dobavljag , 50% drugi dobavlja¢ i 30% tredi
dobavljac .

Vrste MPP-ova

MPP-ovi poznaju nekoliko razli€itih tipova
MPP-a. Svaka vrsta MPP-a ima specifi¢nu
funkciju u upravljanju bilansom stanja. MPP
tip govori gdje se podaci koriste i kako se
preuzimaju.

Aplikacija koristi najmanje sljedece tipove
MPP-a:

- ODS izmjerena potroSnja

- ODS izmjerena predata

- ODS neizmjerena potroSnja

- ODS neizmjerena predata

- ODS neregulisana isporuka

- ODS granica

- ODS preuzeta od TSO

- ODS gubici

- TSO mjerenja

- TSO preuzeta od ODS

- TSO gubici

- TSO granica

- SEKUNDARNA REGULACIJA
- TERCIJERNA REGULACIJA

- INOM

- VDV

- MEAS

- SO REDISPATCHING

- TrZidni plan

- Ispadi

- cijene sec

- cijene terc

- koli¢ine Fskar

- cijene FSkar(imbalance netting)
Svrha MPP-a

Postoje dvije namjene za koriStenje MPP-a,



a to su bilans stanja (BO) i godisniji bilans
stanja (GPBO). U zavisnosti od korekcija
vrijednosti koje se odnose na MPP, iste se
koriste u proracunima BO iliu GPBO
proracunima.

Rok vaZenja

Drugi vazan faktor u upravljanju MPP-ovima
je period vaZzenja MPP-a. Na osnovu roka
vazenja MPP-a utvrduje se da li je MPP
aktivan ili neaktivan, Sto znadci da li se uzima
u obzir pri radu sa bilansima ili ne. Lista
postoje¢ih MPP-ova mora prikazati sve
MPP-ove, bez obzira na njihovu valjanost.

U slu€aju da je ¢lan (u€esnik u balansnom
mehanizmu) koja je dobavlja¢ MPP-a
neaktivan (njegov period zavrSava), period
vazenja ovog MPP-a takode prestaje i
postaje neaktivan, osim ako MPP nije
dodijeljen drugom dobavljacu.

Dodavanje MPP-ova

U vedini slu€ajeva, dodavanje MPP-ova se
vrSi ru¢no i zasebno za svaki pojedinacni
MPP. Jedini izuzeci su MPP-ovi navedeni u
nastavku, koje aplikacija moZe dodati kao
dio grupnog dodavanja. Aplikacija bi takode
trebala omoguciti masovno dodavanje MPP-
ova sa posebnom "bulk” tablicom, u kojoj se
popunjavaju svi detaljni MPP parametri i
zatim importuju u sistem.

Aplikacija podrzava MPPID (jedinstveni broj)
bazu podataka koja se ne moze mijenjati ili
ispravljati.

Ruéno dodavanje MPP-a

Ruéno dodavanje MPP-a odvija se kroz
namjenski korisni€ki prozor, gdje se
popunjavaju svi detaljni parametri MPP-a.
Dodavanje MPP-a koristeci Bulk tablicu
Dodavanje veceg broja MPP-ova vrsi se na
nacin masovnog uredivanja preko tabele (na
pr. Excel tabele koje dostavlja ODS).
Automatsko dodavanje MPP-ova

Buduc¢i da postoji jedno podrudja distribucije
i nekoliko ZDS mreza (Zatvoreni Distributivni
Sistem), potrebno je kreirati mnogo novih
MPP-ova za svakog novog ¢lana balansne
Seme, odnosno Cetiri za svako podrudje.
Kako bi skratila proces, aplikacija automatski
kreira nekoliko MPP-ova istovremeno za
novog ¢lana bilansne $eme na komandu
korisnika.

Dobavljadi imaju najmanje 4 MPP-a tipa
ODS sa mjerenom potroSnjom, ODS bez
mjerenja potroSnje, ODS mjernim prenosom



i ODS bez mjerenja prenosa na svakoj
distributivnoj mreZzi.

Automatsko dodavanje pokrece korisnik
aplikacije, a prije dodavanja mora odrediti
koji se tipovi MPP-a dodaju i za koja
podrucja sistema (distributivna podrucja,
ZDS-ovi, prenosna...).

Promjena dobavljata MPP-a

MPP moZzZe imati viSestruke periode vazenja
ili nevazece kod razli¢itih dobavljac¢a. To
znaci da MPP moze biti kod jednog
dobavljaca u bilo kojem periodu, ali u
narednom periodu je kod drugog dobavljac¢a.
Mora biti moguce prenijeti MPP izmedu
dobavljaca.

Promjena operatora sistema MPP-a

MPP moZe imati nekoliko perioda vazenja ili
nevazenja kod razli¢itih operatora sistema.
To znadi da MPP moze biti kod jednog
operatora sistema u bilo kojem periodu, ali u
narednom periodu kod drugog operatora
sistema. To se moze dogoditi kada se
vlasnistvo nad mrezom prenosi izmedu
operatora sistema. Mora biti mogucée
prenijeti MPP izmedu operatora sistema.
Prilikom promjene operatora sistema
potrebno je prekinuti trenutni rok vaZenja
kod vazeéeg operatora sistema i dodati novi
rok vaZenja kod novog operatora sistema.
Promjena vrste MPP-a

Promjena tipa MPP-a identi¢na je promjeni
snabdjevaca ili promjeni operatora sistema.
Brisanje MPP-ova

Brisanje MPP-ova je moguce samo ako
nijedan podatak u bazi podataka nije
povezan sa MPP-om.

MPP mora da ima najmanje sledece
atribute:

naziv

nominalnu snagu (potrosnja i proizvodnja)
Interval vazenja MPP (pocetni i zavrsni
datum)

agregaciju ka posebnoj BRP (BRP je
definisana Nazivom i EIC kodom) sa
intervalom vazenja (pocCetni i zavr$ni datum i
sat) kada je MPP u balansnoj grupi date
BRP. To znadi da u ovom registru sistem
mora da omoguci opciju pregleda BRP-ova
kojima je MPP pripadalo u proslosti. Svaki
period vaZzenja i agregacija ka BRP iz
proSlosti uzima se u obzir u svim postupcima
obracuna i ponovnog obracuna.



snabdjevac¢ povezan sa tom MPP

tip ugovora o snabdjevanju povezan sa tom
MPP

pripadanje odredenoj mrezi (prenosna
mreZza ili odredena distributivha mreza,
uzima se iz registra mreZznih operatora koji je
definisan dalje u tekstu)

EIC kod

Tip MPP (ulaz u sistem (proizvodnja), izlaz
iz Sistema (potrosnja) i
ulaznolizlazni tip (proizvodnja/potroSnja)).
istoriju promjena za svaki parametar
komentar
Sistem za obracun ima registar BRP, koji
sadrzi najmanje sledece atribute:

Pun naziv

Skracéeni naziv

EIC kod

Adresu

e-mail adresu elektronske poste (nekoliko
e-mail adresa elektronskeposte, sistem
mora omoguciti podeSavanja razli€itin
adresa

elektronske poste za slanje fajlova sistemu i
razliite adrese

elektronske poste za primanje fajlova od
sistema)

uloge sa intervalom vazenja (pocetni i
zavrsni datum i sat).

Dozvoljeno je nekoliko uloga.

izraCunatu vrednost rizika (racunato od
strane sistema i ne moZze se

mijenjati)

trenutna vrijednost rizika (vrijednost mora
da ima opciju unosa od strane

operatora obracuna)

jedinstven broj ugovora o balansnoj
odgovornosti (sastoji se iz brojev i svih
karaktera (i znakova))

nominalnu snagu MPP koje su povezane sa
BRP (izraCunava sistem, sistem pokazuje
sumu nominalnih snaga svih MPP i sumu po
mrezi (prenosna i distributivna) posebno za
proizvodnju i za potroSnju)

istoriju promjena za svaki parametar

Tip BRP: Snabdjevacg, Operator trzista
(osoba sa posebnim statusom), Trgovac,
operator prenosnog sistema (osoba sa
posebnim statusom), operator distributivhog
sistema (osoba sa posebnim statusom) ...
Clan bilansne $eme moze imati vi$e funkcija
u isto vrijeme (na pr: proizvodac, dobavljac,



trgovac...).

Obracdun troSkova: kaznjen, bez kazne,
trgovac,

Jezik izvjeStaja: crnogorski, engleski

Format izvjeStaja: .xlsx, .pdf, .xml, .csv
Skraéenica: Skracenica Clana se koristi u
svim slu€ajevima kada je ime ¢lana
napisano u tabelama ili kada imamo
ogranicen prostor za prikaz imena.

VaZzi od, vaZzi do: Potrebno je obratiti
posebnu paznju na datum vazenja od i
vaznost do. Na oshovu ova dva parametra
razmatra se da li je ¢lan aktivan ili neaktivan.
MMS omogucava utvrdivanje nekoliko
perioda aktivnosti/neaktivnosti ¢lana za
pojedinacnog €lana u bilansu stanja. To
znadi da odredeni ¢lan, nakon Sto je aktivan
u bilansnoj Semi, moZe biti neaktivan u
proizvoljnom periodu, a zatim ponovo postati
aktivan. Kada je ¢lan aktivan, pojavljuje se u
svim operacijama bilansa stanja. Medutim,
kada je ¢lan neaktivan, ona ne u€estvuje u
tim operacijama i pretpostavlja se da tog
¢lana nema. Clan se smatra aktivnim ako je
aktivan najmanje jedan dan u mjesecu.
Aktivan/Neaktivan: Status se odreduje
automatski na osnovu Valid From i Valid To.
Evidentiraju se sve promjene unosa
podataka za lica u bilansu stanja. Biljezi ko
je unio promjenu, vrijeme promjene i stanje
prije promjene.

Osnovni pregled spiska ¢lanova (balansna
grupa i balansna podgrupa)

Aplikacija treba da sadrzi zajednicki
pregled/listu svih aktivnih i neaktivnih
¢lanova (moguc¢nost izbora izmedu aktivnih,
neaktivnih ili oboje). Aplikacija bi takode
trebala omoguciti pretrazivanje i sortiranje
prema svim osnovnim parametrima ¢lana.
Ovi parametri su takode prikazani na listi i to
su: ID ¢lana, Naziv ¢lana, Vazi od, Vazi do,
Aktivan/Neaktivan. Podrazumjevana
postavka za osnovni prikaz BRP je da
prikaZe sve aktivne.

Klikom na odabrane pobrojane entitete
(BRP,MPP,TSO0..) u navedenoj listi mozemo
pristupiti detaljnijim podacima o odabranom
entitetu.

Sistem sadrZi registar mreZnih operatora.
Operator prenosnog sistema (OPS/TSO) i
ODS imaju najmanje sledece atribute:

Pun naziv



Skraceni naziv

EIC kod

e-mail adresu elektronske poste (nekoliko
e-mail adresa elektronske

poste, sistem omogucava podeSavanja sa
razlicitim e-mail adresama

elektronske poste za slanje fajlova sistemu i
razlicite e-mail adrese

elektronske poste za primanje fajlova od
sistema)

uloge sa intervalom vazenja (pocetni i
zavrsni datum i sat)

mreza (prenosna TSO ili distributivna ODS)
komentar

Sistem sadrzi registar stranih TSO.
Registar stranih TSO ima najmanje sledece
atribute:

Pun naziv

Skraceni naziv

EIC kod

adresa elektronske poste (nekoliko adresa
elektronske poSte adresa)

komentar

Sistem sadrzi registar u¢esnika u balansnom
mehanizmu (U&esnik u BM). Taj registar ima
najmanje sledece atribute:

Pun naziv

Skraéeni naziv

EIC kod

agregaciju ka posebnim BRP (BRP je
definisana Nazivom i EIC kodom)

sa intervalom vazenja (pocCetni i zavrsni
datum i sat) kada je ucesnik u

BM u balansnoj grupi date BRP. To znadci da
sistem mora omogucditi

opciju prikaza BRP kojima su u€esnici u BM
pripadali u proSlosti.

Svaki period vaZenja i agregacija ka BRP iz
proSlosti uzima se u

obzir u svim slu€ajevima obracuna i
ponovnih obraduna.

jedinstven broj ugovora o u¢eséu u
balansnom mehanizmu

(sastoji se iz brojeva i svih karaktera)
adresa elektronske poste (nekoliko adresa
elektronske poste, sistem

omogucéava podeSavanja sa razli€itim
adresama elektronske poste za

slanje fajlova sistemu i razliCite adrese
elektronske poste za

primanje fajlova od sistema)

istoriju promjena za svaki parametar
komentar



Modul obraduna sadrzi registre balansnih
entiteta. Taj registar mora da ima

najmanje sledece atribute:

Naziv

EIC

Tip (npr. termo, hidro, solarna, na vjetar, na
gas, nuklearna, kombinovana...)

IzvrSilac moZe da poveZe registre balansnih
entiteta iz sistema za obracun sa MODUL
SETTINGS.

Kada se unose EIC kodovi za MPP, ODS,
ZDS, TSO, BRP i druge relevantne entitete,
sistem mora automatski provjeravati da li
EIC kod sadrzi tacno 16 karaktera.
Potrebno je omoguciti definisanje svih
mogucih uloga za u€esnike: TSO, ODS i
BRP u skladu sa ENTSO-E preporukama,
uklju€ujuéi ENTSO-E Settlement Process
Implementation Guide i povezane XML
dokumente, ENTSO-E General Code list for
Data Interchange, kao i sa Zakonom o
energetici, Pravilima o radu prenosnog
sistema i TrziSnim pravilima.

Sistem mora podrzavati razli€ite uloge za
ucesnike na trzistu, kao Sto su: Trgovac,
Potrosac, Snabdjevac, Proizvodac, Strana
odgovorna za obra¢un debalansa, Operatori
sistema, Agregator mjernih podataka,
Uc€esnik u balansnom mehanizmu i druge
uloge, kako bi se osigurala uskladenost sa
vazecim regulativama i pravilima.

Sve promjene koje izvrsi ovlaséeni korisnik
moraju biti evidentirane od strane sistema u
verzijama. Istorijski fajl omogucéava
ovlas¢enom korisniku da izvrsi reviziju svih
promjena u konfiguraciji. Korisniku sistema
za obradun se omogucava da ponovo
pokrene modul agregacije u slu¢aju da se
primijeti greSka tokom obracuna.

Modul za obraéun mora omogucavati
jednostavnu i brzu navigaciju kroz menije, a
Svi prozori moraju imati opciju izvoza
podataka u MS Excel format. Kona¢an
izgled registara bi¢e definisan funkcionalnim
modelom.

Agregacija mjernih podataka po BRP-ovima
Ova funkcija odraduje zadatake vezane za
Agregatora mjernih podataka, kako je
definisano ENTSO-E Settlement process
dokumentom, odnosno mora izraGunavati
ukupne mjerne podatke za svaku balansno
odgovornu stranu (BRP), koriste¢i mjerne
podatke koje obezbjeduje sistem za



daljinsko prikupljanje i obradun podataka od
strane Operatera prenosnog sistema (OPS),
mjerne podatke dostavljene od strane
Operatera distributivhog sistema (ODS), kao
i definisane odnose izmedu BRP i MPP.
Mjerni podaci od sistema CGES-a (sistema
TSO-a) dolaze u formatu MS Excel i XML
fajlova. Sistem za obracun mora imati
mogucnost uvoza XML fajlova sa mjernim
podacima generisanim od strane CGES
sistema. Ovi XML fajlovi mogu pokrivati
jedan ili viSe dana.

Mijerni podaci koje dostavlja ODS takode ¢e
biti u MS Excel formatu.

Fajlovi se Salju na e-mail adresu sistema sa
adresa koje su definisane u registrima
mreznih operatora (OPS i ODS) i iste sistem
automatski ucitava (importuje). Sistem mora
omoguditi opciju da korisnik ruéno ucita
(importuje) fajlove u sistem. Ovi fajlovi mogu
sadrzati podatke za jednu ili viSe balansno
odgovornih strana (BRP), i to za jedan ili
vise dana (cijeli obracunski period).

ODS moZe poslati samo nove ili azurirane (u
odnosu na ve¢ poslate) podatke za odredeni
obracunski period i BRP. Sistem mora
automatski provjeravati sve ulazne fajlove i
podatke. XML fajlovi moraju prodi
standardnu provjeru (za sintaksicke i
semanticke greSke), dok se podaci u
fajlovima moraju provjeravati u odnosu na
postojece podatke u registrima.

Operator trzista ima moguénost ruénog
ucitavanja fajlova sa mjernim podacima.
Spoljni korisnici, koji imaju ulogu mreznog
operatora, takode imaju moguénost da ru¢no
ucitavaju fajlove koji su vezani za njih, u
skladu sa pravima koja su im dodijeljena u
podeSavanjima korisnickih prava. Sistem
automatski odbija fajlove koji sadrze greSke..

Sistem automatski generiSe povratnu poruku
koja se, u slu€aju slanja fajlova putem
elektronske poste, Salje na e-mail adresu
definisanu za mreznog operatora, i to za
uspjeSno primljene i za odbijene fajlove. U
slu¢aju odbijenih fajlova, potvrdna poruka
mora sadrZavati detaljan opis razloga za
odbijanje.Sve verzije prihvacenih fajlova,
kao i odbijeni fajlovi, moraju biti dostupni u
sistemu za pregled, radi eventualnih revizija
i analiza.

Dostavljeni fajlovi se filtriraju kroz viSe nivoa



filtera, ukljucujuci: datum podnoSenja, trzisni
dan, poSiljaoca, mrezu, verziju i status. Vise
filtera moze istovremeno biti aktivno.
Operator obracuna mora biti u moguc¢nosti
da pregleda ulazne podatke u formatu
(rezoluciji) u kojem su dostavljeni, kao i da
vidi zbirne (agregirane) vrijednosti za trzisni
dan i obracunski period po MPP. Operator
trziSta mora imati mogucnost izmjene
mjernih podataka, pri ¢emu ée se verzije
dokumenata automatski uvecavati, a stare
verzije moraju biti saCuvane u sistemu.
Sistem mora omoguciti eksportovanje
mjernih podatke u MS Excel i XML formatu
za jednu ili viSe BRP, ili za jednog ili viSe
mreZnih operatora, u okviru vremenskog
intervala definisanog od strane korisnika.
Postupak agregacije mjernih podataka po
BRP mora se automatski pokretati, ali i na
zahtjev ovlaSéenog korisnika. Korisnik mora
imati moguc¢nost unaprijed da definiSe
vrijeme za agregaciju mjernih podataka po
BRP za odredene trZidne dane ili za
specificirani period. Ova funkcionalnost
omogucava korisniku da izvrSi reviziju i
odobri rezultate agregacije mjernih podataka
prije nego $to ih proslijedi funkciji obracuna.
Na ekranu za reviziju, korisnik mora biti u
moguénosti da vidi status svih postupaka
agregacije, ukljuéujuéi osnovne podatke kao
Sto su datum i vrijeme zakazivanja, datum i
vrijeme izvrSenja, trzidni dan, verzija i status.
Ovaj ekran mora sadrzavati filtere za
osnovne podatke kako bi se olak3ala
preglednost i analiza postupaka agregacije.
Ova funkcionalnost omogucéava konfiguraciju
postupka agregacije mjernih podataka po
BRP (Balansno odgovorna strana) tako da
se podaci za odredene BRP mogu
kombinovati sa mjernim podacima drugih
BRP. Na primjer, za neke BRP, mjerni
podaci koje dostavlja ODS (Operater
distributivnog sistema) za sve ostale BRP
bi¢e oduzeti od mjernih podataka koje
dostavlja sistem CGES (Crnogorski
elektroprenosni sistem).

Agregacija mjernih podataka mora se obaviti
na viSe nivoa za jednu BRP. Ova
funkcionalnost grupiSe mjerne podatke na
osnovu pripadnosti MPP odredenoj mrezi.
To znadi da agregacija obuhvata zbirne
vrijednosti svih MPP jedne BRP:

na prenosnoj mrezi.



na svakoj distributivnoj mrezi zasebno.

iz svih distributivnih mreZa zajedno.

na svim mreZzama (prenosnoj i
distributivnoj).

Broj decimalnih mjesta za sumiranje
(agregaciju) mjernih podataka mora biti
prilagodljiv putem konfiguracijskog registra.
Ova funkcija takode obavlja zbir podataka za
sve BRP kako bi se izraCunala ukupna
potroSnja i proizvodnja za balansnu oblast
Crne Gore.

Nakon izvrSenog postupka agregacije
mjernih podataka po BRP, funkcionalnost
mora pruziti pregledni ekran koji prikazuje
sve agregacione podatke, kako u rezoluciji u
kojoj su podaci dostavljeni, tako i zbirne
vrijednosti za svako MPP, BRP i ukupno za
balansnu oblast za jedan trZiSni dan.
Korisnik mora biti u mogucnosti da odabere
viSe dana za pregled i ima opciju da ponovo
pokrene postupak agregacije, bilo u slu€aju
promjena u odnosima MPP-BRP ili bez
promjena.

Sistem mora podrZavati napredno
verzionisanje, omogucavajuéi kreiranje
razli¢itih verzija podataka. Takode, mora
postojati napredni sistem za izvjeStavanje o
greSkama, koji omogucava ovlaséenom
korisniku zaduzenom za sprovodenje
procesa obracuna BRP-ova, da identifikuje i
precizno odredi porijeklo greSaka u ulaznim
podacima ili tokom postupka agregacije, bez
potrebe za dodatnom tehni¢kom podrskom
od strane izvrSioca.

Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja mora omogucgiti laku i brzu
navigaciju kroz menije, a svi tabele sa
prikazanim podacima moraju imati opciju
izvoza podataka u MS Excel format. Takode,
sistem mora omoguéiti u€itavanje mjernih
podataka na nivou obracunskog intervala
koji je definisan u konfiguraciji. Sistem mora
podrzavati najmanje intervale od 15, 30 i 60
minuta za ucitavanje i obradu mjernih
podataka.

Modul za balansni obradun i finansijska
poravnanja mora podrzavati filtriranje
podataka, kako ulaznih, tako i zbirnih
podataka, na osnovu svih karakteristika koje
ih opisuju.

Podaci vezani za regulaciju

Sistem, konkretno modul Settlement mora
da podrzi prikupljanje regulacionih podataka



iz sistema balansnog mehanizma CGES-a
(Crnogorski elektroprenosni sistem).
Regulacioni podaci se moraju prikupljati
nakon svakog obradunskog intervala.
Konacni regulacioni podaci usaglaseni
izmedu operatora prenosnog sistema i
proizvodaca, koriste se za izraCunavanje
odstupanja balansno odgovornih strana
(BRP).

Ovaj modul mora omoguéiti preuzimanje
regulacionih podataka nakon zavrSetka
posljednjeg obracunskog intervala za
odredeni trziSni dan, kao i nakon svake
izmjene u sistemu balansnog mehanizma za
prethodne dane (backoffice change). Na
osnovu tih podataka i funkcija za upravljanje
BRP-om, modul sumira vrijednosti za
aktiviranu energiju po obradunskom intervalu
za svaku BRP.

Podaci o tercijarnoj regulaciji dostavljeni od
strane OPS sadrzZe sve implicitno i
eksplicitno aktivirane ponude, sa smjerom
aktivacije (naviSe ili nanize) i razlozima za
aktivaciju. Jedan obradunski interval moze
sadrzati viSe implicitnih i eksplicitnih
aktiviranih ponuda. Neki od razloga za
aktivaciju ponuda moraju biti prepoznati i
prihvaceni. A ti razlozi su: Debalans sistema;
Ugrozena sigurnost; Havarijska energija;
Ugovorena energija; SMM energija i ostali
razlozi koje navede OPS.

Ovaj modul mora podrZavati opciju
efikasnog pracenja i agregiranja tih
podataka kako bi bili omoguceni precizni
obraduni, transparentnost i kontrola nad
balansnim mehanizmom.

Regulacioni podaci za sekundarnu regulaciju
obuhvataju informacije o obradunskom
intervalu, pruzaocu sekundarne energije,
sumiranim vrijednostima sekundarne
regulacije po obraéunskom intervalu iz
balansnog mehanizma, kao i cijene za
angazovanje koje prate ovu vrstu usluge.
Nakon §to regulacioni podaci budu
dostavljeni operatoru trzista, sistem mora
podrzati uvoz novih podataka o regulaciji i u
slu¢aju podnosenja Zalbe.

Sistem podrzava opciju tabelarnog prikaza
svih primljenih regulacionih podataka, kao i
prikaz zbirne vrijednosti angaZzovane
tercijarne balansne energije i sekundarne
balansne energije po obradunskom
intervalu, za cijelu balansnu oblast.



Verzionisanje podataka mora biti podrzano.
Agregacija regulacionih podataka po BRP
moze se vrsiti ruéno ili automatski u
redovnim intervalima, $to se setuje u registru
konfiguracije.

Sistem kroz modul Settlement mora
omoguditi laku i brzu navigaciju kroz menije,
kao i prikaze podataka koji moraju imati
opciju izvoza u Excel formatu.

Podaci o Prijavljenim dnevnim planovima
rada

Modul Settlement povezan je sa modulom
za prijavu dnevnih planova rada, Sto
omogucava prijem finalnih planova rada
(internih i eksternih transakcija, transakcija
sa alokacijama, ukupne potroSnje, ukupne
proizvodnje, planirane proizvodnje za svaku
upravljivu proizvodnu jedinicu, planirane
potroSnje za svako upravljivo opterecenje i
relevantna postrojenja). Ovi podaci se
dostavljaju u obliku standardnog XML fajla
(primjer fajla bice izvrSioocu dostavljen kroz
usaglaseni funkcionalni model).

Na osnovu primljenih podataka, modul
SETTLEMENT sumira interne i eksterne
transakcije za odredenu BRP (Balansno
odgovorna strana) u skladu sa EIC kodom
BRP-a u vremenskim serijama(time series).
Sistem mora podrzati moguénost lakakog
pregleda svih primljenih fajlova i prikaz
podataka unutar tih fajlova.

Sistem mora podrzati i prikaz podataka u
svim dostupnim vremenskim okvirima,
uklju€ujuéi najmanje 15, 30 i 60 minuta, kroz
funkciju koja je podesiva .Sistem mora
podrzati i uvoz/ prijem viSe verzija podataka
o prijavi dnevnih planova rada ucesnika za
odredeni trziSni dan, uz podrsku za
napredno verzionisanje.Predvideni broj
BRP-ova koji ¢e pijavljivati planove rad je
100, a broj uvezenih final schedules(times
series) u toku jednog dana 300.

Nadalje, sistem za obra¢un mora pruzati
jednostavnu i brzu navigaciju kroz menije, a
svi prozori i prikazi podataka moraju
omoguciti izvoz u Excel format, ¢ime se
olakSava dalja analiza i upotreba podataka.

ProraCun Odstupanja BRP



Obracun bilansa stanja

Obracun izmirenja bilansa zasniva se na
pravilima opisanim u TrziSnim pravilima.

U prozoru su dostupni sljedeéi parametri koji
odreduju vremenski raspon izraunavanja:
datum od (podrazumijevano pocetak
prethodnog mjeseca, ali se moze proizvoljno
promijeniti) i

datum do (podrazumijevano kraj
prethodnog mjeseca, ali se moZze proizvoljno
promijeniti).

Prilikom pokretanja, aplikacija automatski
provjerava prisustvo podataka za
podrazumijevani period i koristi boje da
oznadi prisustvo podataka u listi svih
podataka u jednom dijelu prozora. To radi
ponovo automatski kada se promijeni period
obracuna. Na taj nacin korisnik je svjestan
statusa podataka. Ova funkcija bi trebala biti
vremenski efikasna i dovoljno brza da bude
laka za koriStenje.

Prije poCetka proracduna odredujemo koje
korake proracuna BO (balansni obracun)
Zelimo da pokrenemo. Podrazumjevano su
oznacleni svi koraci za koje se moze izvrSiti
proracun na osnovu prisutnosti podataka.
Dostupni su sljededi koraci:

obracun osnovnih cijena,

kalkulacija korekcije cijene,

priprema internog izvjeStaja BO,

izrada detaljnih izvjeStaja BO za
dostavljanje ¢lanovima i

izrada priloga fakturama.

Prije poCetka obracuna, aplikacija provjerava
prisutnost svih potrebnih podataka i, u
slu€aju da naknadno utvrdi da, uprkos
prethodnoj provjeri, nema podataka za
odredeni korak, obavjestava korisnika u
prozoru.

Period za koji se vrsi proracun moze biti
kra¢i od mjesec dana, mjesec dana ili Cak i
duZi. MoZe se odabrati bilo koji period
izmedu dva datuma. Za period kraci od
mjesec dana mogu se odabrati bilo koji
datumi. Za period duzi od mjesec dana,
samo prvi dan u mjesecu se moze odabrati
za datum "Od" i samo posljednji dan u
mjesecu za datum "Do").

Aplikacija dozvoljava samo one proraune
koji su moguci na osnovu dostupnosti
podataka i duzine obradunskog perioda. Na
primjer: korekcija cijene za odstupanja moze
se izvrditi samo za obracun cijelog



obracunskog mjeseca. Cijene za odstupanja
mogu se izraunati i bez obraduna
odstupanja i sl.

Spisak ve¢ napravljenih proracuna

U okviru ovog modula aplikacije potrebno je
obezbijediti prikaz kompletne liste svih veé
kreiranih bilansa stanja svih BRP koji su
ucesnici u sistemu poravnanja. U ovoj listi
moguce je filtrirati, sortirati i pretrazivati po
svim parametrima bilansa stanja.

Parametri poravnanja bilansa: period
poravhanja, haziv poravnanja, datum i
vrijeme kreiranja, status poravnanja.
COTEE-u treba omoguciti da sam kreira
tabelarne prikaze za BRP-ove, zavisno od
potreba izvjeStavanja i analiza. Pod tim se
podrazumijeva prikaz bilansa stanja BRP-
ova kao i parametara koji ulaze u proracun
bilansa stanja, ukoliko gore pomenuta
izvjeStavanja i anlize to zahtijevaju.

Fajlovi za izvoz su u .xIsx i .pdf formatu.
Klikom na ikonu biramo format datoteke koju
Zelimo otvoriti ili izvesti.

Uporedenje obracuna

Aplikacija treba da omoguci poredenje bilo
koja dva vec izraCunata bilansa stanja za isti
obracunski period. Za svaki obradun koji se
poredi bira se obradunsko razdoblje, datum
obracuna i za koje bilansne grupe ili
podgrupe se vrdi poredenje. Aplikacija
takode treba da omoguci korisniku da
odabere koje podatke zeli uporediti.
Korisnik moze izabrati pojedinacnog ¢lana
BO za kojeg zeli da izvrSi uporedivanje, kao i
da izabere viSe Clanova ili sve Clanove
odjednom.

Podaci izmedu kojih mozemo napraviti
poredenje (mora se odabrati najmanje jedan
podatak):

Trzisni plan

Regulacije

Ispravljen trzisni plan

Realizacija

Odstupanja

Pojas tolerancije

Osnovne cijene

Izvedene cijene

Osnovni iznos

Iznos izvan granica tolerancije

Ukupan iznos

Za rezultate poredenja treba omoguciti
izvoz u Excel datoteku. Ako se radi o



poredenju vecih datoteka (za viSe balansnih
grupa ili podgrupa), rezultati poredenja se
mogu prikazati u nekoliko Excel datoteka (ili
u nekoliko kartica).

Ogranicenja uporedivanja obracuna:

Uporedenje obraCuna moze se izvrsiti
samo unutar istog obracunskog perioda;
Uporedujemo samo podatke istih ¢lanova
(balansnih grupa ili podgrupa).

Funkcionalnost modula Settlement treba da
bude takva da omoguci ovlaS¢enom
korisniku upravljanje konfiguracijom
podataka za obracun, formulama koje se
odnose na BRP-ove i odnose BRP i MPP,
kao i formulama procesa obracuna,
odstupanja balansnih grupa i finansijskih
poravnanja. Treba da omogudi i proces
ponavljanja obracuna kako bi se izvrSila
njegova revizija i korekcija zahtijevanih
izvjeStaja. Sve korigovane verzije podataka
(fajlovi) trebaju biti pravilno verzionirani.
Potrebno je podrzati da se gore navedene
procedure od strane ovlaS¢enog korisnika
zadaju u odgovarajuéim vremenskim
intervalima.

Funkcionalnost podrazumijeva da se mora
obezbijediti proraCun Odstupanja BRP po
svakom obracunskom intervalu koji je
definisan u konfiguraciji. Sistem ObraCuna
mora podrzavati intervale vremena od 15
min, 30 min, i 60 min pri proracunu
Odstupanja BRP.

Za proracun Odstupanja BRP sistem mora
da ispunjava sledece zahteve:

Funkcija Obra¢una mora da ima mogucnost
da primi final schedules (finalne planove
rada) iz sistema za prijavu dnevnih planova
rada u formatu definisanom ENTSO-E
standardima. Svaka Time series u final
schedules treba da bude pripisana
odredenoj BRP i dalje ¢e se upotrebiti za
proracun odstupanja BRP.

Funkcija Obracuna treba da primi sve XML
(ili format koji bude usaglasen funkcionalnim
modelom) fajlove u kojima se nalaze svi
podaci vezani za regulacije dostavljeni od
OPS-a. Svaki regulacioni podatak mora da



bude pripisan odedenom BRP-u kako bi bio
koriS¢éen za dalje proracune odstupanja
BRP.

Podaci se uvoze preko ulaznol/izlaznog
modula (Omoguciti korisniku i ruéni i
automatski unos podataka).

Ruéni unos podataka odvija se preko
unaprijed definisane excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa "regulacija”.
Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
uvoz podataka, imamo moguénost odabira
obracunskog perioda i MPP-ova.

Na osnovu postavke "Type MPP", aplikacija
prikuplja sve MPP-ove od kojih mozemo
slobodno birati. Moguce je birati po
pojedina¢nim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon Sto je proces generisanja fajla
zavrSen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

U Funkciji Obraduna treba da bude moguce
da se pregledaju svi EAR fajlovi u kojima se
nalaze podaci o ukupnoj izmjerenoj energiji .

(SO mjerenja su podaci koje daje Operator
sistema. Podaci su vezani za MPP-ove koji
imaju postavku "MPP Type" postavljenu na
"SO Measurements").

Za podatke dobijene od CGES-a (TSO
mjerenja) potrebna nam je Excel datoteka za
ruéni uvoz podataka, sa svim MPP-ovima
koji imaju tip MPP oznacen kao TSO
mjerenja. Prilikom kreiranja prazne Excel
datoteke za uvoz podataka, imamo
moguénost odabira obracunskog perioda ili
bilo kojeg perioda i MPP tipa mjerenja SO.
Na osnhovu postavke "Vrsta MPP-a",
aplikacija prikuplja sve MPP-ove od kojih
mozemo slobodno birati. Moguce je birati po
pojedina¢nim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon Sto je proces generisanja fajla
zavrSen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generirasanje fajla.

ODS mijerenja:

PRIJE mjerenja podaci su namijenjeni za
obracun bilansa stanja, koji Salju distributeri i
ZDS.



Aplikacija omogucava kreiranje prazne,
unaprijed definirane Excel datoteke za
razmjenu podataka o potrosnji i prenosu na
distribucijskoj mreZi. Ova datoteka se koristi
za bilo koji ruéni uvoz podataka u aplikaciju.
ODS podaci su sljededi:

izmjerena potroSnja (za svaki BS ili BPS
posebno),

izmjereni prenos (za svaki BS ili BPS
posebno),

nemjerena potrosnja (za svaki BS ili BPS
posebno),

prenos bez mjerenja (za svaki BS ili BPS
posebno),

gubici mreze (za cijelu mrezu),
preuzimanje CGES-a (energija koja je doSla
iz prenosne mreze - za potrebe kontrole),
neregulisano snabdjevanje (razmjena
energije izmedu distributivnih mreza),
preuzimanje GRANICE (energija koja je
dosla preko granice u distributivnu mrezu).
Poravnanja (nezeljena odstupanja):

Uvoz podataka se odvija preko
ulaznol/izlaznog modula.

Ruéni uvoz podataka odvija se preko
unaprijed definirane Excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa poravnanja.
Prilikom ru€énog uvoza vazno je da se svaki
put kada se uveze pojedinacni fajl moze
dodati komentar, koji se zatim s ostatkom
podataka biljezi u "UVOZ arhivu".

Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
uvoz podataka, treba da postoji moguénost
odabira obradunskog perioda i MPP-ova.
Na osnovu postavke "Type MPP", aplikacija
prikuplja sve MPP-ove od kojih se moze
slobodno birati. Moguce je birati po
pojedinaénim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon §to je proces generiranja fajla
zavrsen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

Proradun odstupanja BRP mora podrzavati i
automatski i ru€ni rezim rada. Takode, mora
postojati opcija zakazivanja prora¢una za
tacno odreden datum i vrijeme (definisano u
konfiguraciji), kao i mogucnost njegovog
trenutnog pokretanja na zahtjev korisnika.
Svaki proracun mora omoguciti izbor izmedu
obrac€una za sve ili samo za odabrane BRP.
Sistem mora pruziti pregled proracunatih



Odstupanja koji je jednostavan za
koriS¢éenje. Ovaj pregled treba da ukljucuje
najmanje sledece informacije (na nivou
obracunskog perioda):

Interna razmjena,

Eksterna (Prekograni¢na) razmjena,
Ukupna prijavljena pozicija balansne grupe
(zbir interne i eksterne razmjene);
Odstupanije u prijavljenom planu

Ukupna predata elektricna energija na MPP
u prenosni i distributivni sistem,

Ukupna preuzeta elektriCnha energija na
MPP iz prenosnog i distributivnog sistema,
Ukupan izmjereni polozaj balansne grupe,
odnosno suma ukupne predate

elektri¢ne energije na MPP u prenosni i
distributivni sistem

i ukupne preuzete elektri¢ne energije na
MPP iz prenosnog i

distributivnog sistema,

Zbir ukupne prijavljene pozicije balansne
grupe i ukupne izmjerene

pozicije balansne grupe

Aktivirana sekundarna regulacija navise (od
uCesnika u BM koji

pripadaju odredenoj BRP)

Aktivirana sekundarna regulacija naniZe (od
ucesnika u BM koji

pripadaju odredenoj BRP)

Suma aktivirane sekundarne regulacije u
obracunskom intervalu

Suma svih izdatih naloga za terciarnu
regulaciju naviSe u

obrac¢unskom intervalu (od u¢esnika u BM
koji pripadaju odredenom BRP)

Suma svih izdatih naloga za terciarnu
regulacija nanize u

obrac¢unskom intervalu (od u¢esnika u BM
koji pripadaju odredenom BRP)

Suma angazovane tercijarne regulacije u
obracunskom intervalu

Pozitivno Odstupanje za svaki obracunski
interval

Negativno Odstupanje za svaki obracunski
interval

Sistem za obracun mora uzeti u obzir naloge
za tercijarnu regulaciju pri proracunu
odstupanja BRP, nakon 3to ih dostavi
Operator prenosnog sistema (OPS).
Korisniku treba biti omoguceno da u registru
definiSe koji nalozi tercijarne regulacije, na



osnovu razloga njihovog angaZovanja, ¢e
biti ukljueni u prora¢un odstupanja BRP.
Kada se pregledaju podaci o ukupnoj
predatoj i preuzetoj elektri¢noj energiji u
prenosnu i distributivnu mreZzu na mjernom
prilemnom punktu (MPP), sistem mora
omoguditi brzo otvaranje ekrana sa
pregledom sume predate i preuzete energije
za MPP, po obraCunskom intervalu i po
mrezi. Takode, pri pregledu suma po mrezi,
sistem treba da omogudi otvaranje novog
prikaza za pregled podataka po svakom
MPP unutar te mreze. Svi podaci moraju biti
prikazani u rezoluciji obradunskog intervala,
a ukupne dnevne vrijednosti za svaki od ovih
podataka trebaju biti sastavni dio prikazanih
podataka na dnu njihovih kolona.

Trajanje jednog dnevnog obracuna za sve
BRP-ove ne smije prelaziti 5 minuta po
danu. Sistem mora sacuvati sve verzije
prora¢unatih odstupanja BRP,
omogucavajuci lako poredenje razli€itih
verzija izvjeStaja za jedan BRP, kao i
poredenje odstupanja za viSe dana za jedan
BRP ili izmedu vise BRP-ova za isti dan.
Ovlaséeni korisnik za obraun odstupanja
BRP-ova mora imati moguénost
jednostavne manuelne izmjene konfiguracije
formule za raunanje odstupanja, a izvrsilac
je duzan da demonstrira ovu funkciju tokom
SAT (Site Acceptance Test) faze.

Takode, sistem mora omogudéiti laku i brzu
navigaciju kroz menije, a svi prozori treba
da imaju opciju izvoza podataka u MS Excel
format.

Osnovna cijena
odstupanja

(1) Osnovna cijena odstupanja je
jedinstvena cijena po kojoj je svaki nosilac
balansne odgovornosti duzan da pla¢a
balansnu energiju za pokrivanje svojih
pozitivnih odstupanja unutar zone
tolerancije, odnosno po kojoj ¢e mu biti
placena njegova negativna odstupanja
unutar zone tolerancije, u odnosnom
obracunskom intervalu.

(2) Osnovna cijena odstupanja odraZzava
stvarne troSkove operatora prenosnog
sistema u procesu balansiranja sistema.
(3) Osnovna cijena odstupanja u
obra¢unskom intervalu odreduje se kao



prosjecna cijena nabavke ili isporuke
energije za potrebe balansiranja sistema u
tom intervalu i izra¢unava se preko formule:

Co=( TS+Tt+Tfp+Tin)/(Es+Et+Efp+Ein )
gdje je:

lI-osnovna cijena odstupanja u obracunskom
intervalu (€/MWh);

l0-ukupni troSak (pozitivni predznak) ili prihod
(negativan predznak) od koriscenja
sekundarne regulacije tokom obracunskog
intervala;

l0-ukupni tro$ak (pozitivan predznak) ili
prihod (negativan predznak) od koriS¢enja
tercijarne regulacije i razmjene druge
energije za potrebe balansiranja tokom
obra€unskog intervala;

li0-ukupni tro$ak (pozitivan predznak) ili
prihod (negativan predznak) u obraCunskom
intervalu ostvaren usljed finansijskog
poravnanja nezeljenih odstupanja;
(0-ukupni troSak (pozitivni predznak) ili
prihod (negativan predznak) od netovanja
odstupanja kontrolne oblasti Crne Gore sa
susjednim operatorima prenosnog sistema
tokom obracunskog intervala;

lI-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
koriS¢éenja sekundarne regulacije;
lI-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
koriS¢enja tercijarne regulacije i razmjene
druge energije za potrebe balansiranja
tokom obracunskog intervala;

lll-preuzeta (pozitivan predznak) ili predata
(negativan predznak) energija nezeljenih
odstupanja u obraCunskom intervalu;
lll-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
netovanja odstupanja kontrolne oblasti Crne
Gore sa susjednim operatorima prenosnog
sistema tokom obracunskog intervala.

(4) Ako je u nekom obracunskom intervalu
sumalll, I, 000§ 000 jednaka nuli, za osnovnu
cijenu odstupanja u tom intervalu uzece se
cijena finansijskog poravnanja nezeljenih
odstupanja ostvarena primjenom ENTSO-E
metodologije za finansijsko poravnanije
nezeljenih odstupanja.

Odredivanje cijene odstupanja

Osnovna cijena odstupanja (Co) po kojoj se
vri obraun odstupanja u obraunskom



intervalu izraCunava se u skladu sa
metodologijom kojom se ureduje utvrdivanje
cijena, rokova i uslova za pruzanje
pomo¢énih usluga i usluga balansiranja
prenosnog sistema elektricne energije i
izraZzava se u €/ MWh.

Osnovna cijena odstupanje izraGunava se
za svaki obracunski interval posebno.
Osnovna cijena odstupanja ista je za sve
balansne grupe i balansno odgovorne
subjekte.

Cijena odstupanja, balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, €ije odstupanje je
unutar njihove zone tolerancije T, jednaka je
osnovnoj cijeni odstupanja.

Cijena odstupanja balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, €ije odstupanje je
suprotnog znaka od odstupanja kontrolne
oblasti Crna Gora jednaka je osnovnoj cijeni
odstupanja i na nju se ne primjenjuju zone
tolerancije.

Cijena odstupanja balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, €ije odstupanje je
istog znaka kao odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora, jednaka je osnovnoj cijeni
odstupanja i na nju se ne primjenjuju zone
tolerancije, ako je odstupanje kontrolne
oblasti Crna Gora unutar njene zone
tolerancije u odnosu na elektroenergetsku
interkonekciju (Ts).

Cijena dijela pozitivhog odstupanja
balansno odgovornog subjekta i balansne
grupe van zone tolerancije T jednaka je 1,5
Co, kada je odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora pozitivho i van zone
tolerancijeTs.

Cijena dijela negativnog odstupanja
balansno odgovornog subjekta i balansne
grupe van zone tolerancije T jednaka je 0,5
Co, kada je odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora negativno i van zone
tolerancijeTs.

U slu€aju najavljenih odstupanja iz ¢lana 44
stav 4 TrziSnih pravila primjenjivace se 2 Co
za pozitivha odstupanja, odnosno Co za
negativna odstupanja.

Balansno odgovorni subjekt koji je ostvario
pozitivna odstupanja duzan je da plati
prekomjerno preuzetu ifili neisporu¢enu
elektri¢nu energiju po utvrdenoj cijeni
odstupanja.

Balansno odgovorni subjekt koji je ostvario
negativna odstupanja ima pravo na



nadoknadu za prekomjerno predatu i/ili
nedovoljno preuzetu elektri¢nu energiju po
utvrdenoj cijeni odstupanja.

Proracun Cijene Odstupanja

Ova funkcija treba da izraCunava Cijenu
odstupanja. Da bi se proracunala Cijena
Odstupanja(Co) ova funkcija mora Kkoristiti
Regulacione podatke i cijene za regulaciju
(Tercijarnu regulaciju, ukljuéujuéi aktivirane
eksplicitne i implicitne ponude, za
Sekundarnu regulaciju), INOM, PTRE,
MEAS kao i FSkar dobijene od strane OPS-
a.

Cijena odstupanja mora biti proracunata na
nivou obra¢unskog intervala, koji je
konfigurisan u sistemu.

Prilikom obracuna, sistem treba da podrzava
vremenske rezolucije od 15 minuta, 30
minuta i 60 minuta. Sistem treba da ima
mogucnost lakog modifikovanja formule za
izraCunavanije cijene odstupanja unutar
aplikacije, bez potrebe za izmjenama u
izvornom kodu, bez podnoSenja zahtjeva za
promjene (change request) i bez pomoci od
strane isporucioca. Isporudilac je obavezan
da demonstrira ovu mogucnost tokom SAT
(Site Acceptance Test) faze.

Formula za proracun cijene odstupanja mora
biti u potpunosti uskladena sa crnogorskim
Zakonom o energetici, TrziSnim pravilima,
kao i Metodologijom za utvrdivanje cijena i
uslova za pruZanje pomoc¢nih usluga i
usluga balansiranja prenosnog sistema
elektriCne energije.

Ovlaséeni korisnik za obradun mora imati
mogucnost da konfiguriSe koje razloge i
smjerove aktiviranja treba uzeti u obzir
prilikom proracuna cijene odstupanja (Co).
Sistem obraduna mora podrzavati razliCite
cijene za pozitivna i negativna odstupanja.
Korisniku treba biti omoguceno da ru¢no
izmijeni cijenu odstupanaj, uz mogucnost
dodavanja dopunskih komentara u slu¢aju
ruéne promjene.

Modul Settlement mora omogucéiti primjenu
negativnih cijena pri proracunu odstupanja.
Ovlaséeni korisnik sistema mora imati opciju
da generiSe Cijenu Odstupanja (Co) za
odredeni broj dana kada je to potrebno, a
sve akcije vezane za generisanje cijena



moraju biti zabiljezene u revizionom
dnevniku (Audit log).

Potrebno je obezbijediti opciju da se
korisnicima s odgovaraju¢im pravima
omogudi pristup i pregled Preliminarne
Cijene Odstupanaja(Co) . Ova cijena postaje
konacna nakon odredenog vremenskog
perioda (usaglaSavanje COTEE - OPS)
nakon &ega se njen status mijenja u
“Konacan” ili kada Operator Obracuna
(COTEE) promijeni njen status u "Konacan".
Nakon $to je Cijena Odstupanaj oznaéena
kao konac¢na, samo MMS Administrator
moZze izvrSiti njene izmjene.

Sistem za obracun mora da obezbijedi i
proracun cijena odstupanja u skladu i sa
EBGL direktivom, imajuci u vidu obavezu
Crne Gore da svoje zakonske i podzakonske
akte uskladi sa pomenutom direktivom.
Usaglaseni model proraduna cijena,
odnosno predlog jednacina, izvrSiocu Ce biti
dostavljen u sastavu funkcionalnog modela,
ukoliko se propisu donesu u predvidenim
slu¢ajevima. U suprotnom neophodno je
ostaviti mogucnost izmjena pravila
obracuna, nakon usvajanja zakonskih i
podzakonskih akata u kojima ée ovo biti
definisano.

Finansijski obracun odstupanja

Finansijski obracun odstupanja je iznos koji
Operator trzisSta zaracunava balansno
odgovornim subjektima za poravnanje
pozitivnih i negativnih odstupanja, u svakom
obracunskom intervalu.

Ako je odstupanje balansno odgovorno
subjekta unutar njegove zone tolerancije ili
ako je odstupanje balansno odgovornog
subjekta suprotnog znaka od odstupanja
kontrolne oblasti Crna Gora ili ako je
odstupanje balansno odgovornog subjekta
istog znaka kao odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora pod uslovom da je odstupanje
kontrolne oblasti Crna Gora unutar njene
zone tolerancije u odnosu na
elektroenergetsku interkonekciju (Ts),
primjenjuje se formula:

I_i=[]Co[_i-W_((Jodstupanja[]_(i,j))

Ako je pozitivno odstupanje balansno
odgovornog subjekta van zone tolerancije T i



ako je odstupanje kontrolne oblasti Crna
Gora pozitivho i van zone tolerancije Ts,
primjenjuje se formula:

I_i=1.5-]JCo[] i'W_([Jodstupanja[] (i,))
)-0.5-.1Co[1iT

Ako je negativno odstupanje balansno
odgovornog subjekta van zone tolerancije T i
ako je odstupanje kontrolne oblasti Crna
Gora negativno i van zone tolerancije Ts,
primjenjuje se formula:

|_i=0.5-]Co[]_i'W_([CJodstupanja[] (i,j)
)+0.5-.(JCo[] i-T

Za najavljena pozitivha odstupanja
primjenjuje se formula:

I_i=2-[]Co[] i'W_([Jodstupanja[] (i,j) )
Za najavljena negativna odstupanja
primjenjuje se formula:

I_i=[]Co[] iW_([Jodstupanjal] (i,j))

Ukupan iznos obraunskih odstupanja u
cjelokupnom obracunskom periodu je jednak
sumi svih obragunskih odstupanja
pojedinacnih obradunskih intervala u
obradunskom periodu:
1= (i=1)*n |
gdje je:

i - pojedinacni obracunski interval,

n - broj obracunskih intervala u
obracunskom periodu.

U slu€aju ispada proizvodne jedinice vece
od 10 MW, balansno odgovornom subjektu,
kojem ta proizvodna jedinica pripada,
prouzrokovana pozitivha odstupanja se
obracunavaju samo po osnovnoj cijeni Coi,
ali najduze do kraja Cetvrtog sata po isteku
sata u kojem je nastao ispad.

Nakon isteka roka iz stava 8 ovog ¢lana
balansno odgovornom subjektu, kojem
pripada proizvodna jedinica, prouzrokovana
pozitivna odstupanja se obradunavaju po
cijeni odstupanja u skladu sa TrziSnim
pravilima.

U slu€aju prekida u napajanju konzuma
uzrokovanog kvarom u prenosnom ili
distributivnom sistemu elektri¢ne energije,
balansno odgovornom subjektu, kojem taj
konzum pripada, prouzrokovana negativna
odstupanja se obraCunavaju samo po




osnovnoj cijeni Coi, do normalizacije
napajanja, ali najduze do kraja osmog sata
po isteku sata u kojem je nastao prekid
unapajanju.

Odstupanja na granicama

Odstupanja ha granicama su pozitivna kada
se na granicama prenosnog podrucja izvozi
viSe elektricne energije ili se uvozi manje
nego $to je predvideno trziSnim planom
prenosnog podrucja.

Odstupanja na granicama su negativna kada
se na granicama prenosnog podrucja izvozi
manje elektricne energije ili se uvozi vise
elektricne energije nego sto je predvideno
trziSnim planom prenosnog podrudja.

Iznosi odstupanja na granicama su dio
trziSnog bilansa i obracunavaju se za svaki
interval poravnanja posebno. Njihova
upotreba je vrlo vazna za kontrolu
cjelokupnog elektroenergetskog sistema u
Crnoj Gori.

Izlazne vrijednosti u ovom slu€aju su iznosi
odstupanja na granici, koji se koriste
samostalno za analitiku ili u proraunu
kontrole ispravnosti proracuna .

Tabla sa porukama (Messageboard)
Modul Settlement treba omoguciti
jednostavan nacin da ovlasc¢eni korisnici
dobiju pregled svih izvrSenih procesa,
prikazanih u obliku Table sa porukama.
Nova poruka bi trebalo da se automatski
pojavi na ekranu nakon svake akcije u
sistemu, kao 3to su prijem fajlova, akcije
ovlaséenih korisnika, automatski proracuni,
otvaranje Zalbi, promjene statusa Zalbi itd.
Takode, Modul Settlement treba omoguciti
ovlas¢enom korisniku da filtrira poruke
prema razli€itim kriterijumima, kao $to su
proces, korisnik, datum i vrijeme, poslovni
dan, status (primljeno, odbaceno, greska) i
sliéno. Ovlaséeni korisnik treba da imaju
mogucnost postavljanja konfiguracijskog
parametra kojim se definiSe broj prikazanih
poruka na ekranu, dok se starije poruke
automatski arhiviraju.

Takode, poruke treba da imaju statusnu
ikonu pomocu koje ¢e ovlaséeni korisnik
lako vizuelno moci da razlikuje hitne i
kriticne poruke u odnosu na obi¢ne poruke.
Sistem treba da omoguci jednostavan
pregled istorije poruka na ekranu. Takode,
drugi korisnici moraju biti obavijeSteni putem



poruke na Tabli sa porukama nakon svojih
akcija i nakon zavrSetka svih procesa u
sistemu koiji su relevantni za nijih.

Proracun vrijednosti rizika BRP-ova
Funkcija za proracun vrijednosti rizika
namijenjena za svakog BRP koji uestvuje
na crnogorskom trziStu elektri¢ne energije.
Proracun rizika mora biti u potpunosti
uskladen sa crnogorskim TrziSnim pravilima.
Ulazni podaci za ovaj proracun ukljucuju
finalne rasporede (interne i eksterne
transakcije) i izmjerene veli€ine za
proizvodnju i potroSnju. Finalni rasporedi
predstavljaju agregirane veli¢ine dobijene iz
podataka o planovima rada, grupisane po
BRP-u. Izmjerene veli€ine bi¢e dobijene iz
mjerenja i takode agregirane po BRP-u.
Modul Settlement ¢e za proradun vrijednosti
rizika , u skladu sa ulogom BRP-a, koristiti
izmjerene podatke o proizvodnji, potrosnji, te
interne i eksterne transakcije . Detaljna
formula za proraCun rizika bi¢e dostavljena
kao dio funkcionalnog modela nakon
odobrenja TrziSnih pravila od strane
Regulatorne agencije za energetiku.
Vrijednosti rizika moraju biti izracunavane
redovno, automatski, ali i na ru¢ni zahtjev
korisnika, uz moguénost proracuna za
vremenski interval €iju duzinu odreduje
ovlaséeni korisnik. Sistem mora omoguciti
dva odvojena prozora: jedan za automatsko
izraCunavanije rizika, a drugi za ru¢no
odredivanje vrijednosti rizika koji se
podeSava kroz konfiguraciju sistema.
Proracun vrijednosti rizika moze se vrSiti
automatski u periodi¢nim vremenskim
intervalima koji su definisani u konfiguraciji
sistema.

Nakon izvr§enog proracuna, vrijednosti
rizika ¢e biti sauvane u Registru BRP, u
polju "Vrijednost rizika", nakon potvrde
ovlasc¢enog korisnika za obra¢un. Modul
Settlement mora automatski upozoriti
ovladc¢enog korisnika ukoliko su izraGunate
vrijednosti rizika, bilo automatski ili ru¢no,
vecée od trenutne vrijednosti rizika.

Pri ruénom proracunu, Operator Obracuna
¢e imati moguénost da odabere jedan ili viSe
BRP za koje ¢e proracun biti uraden. Nakon
svakog prorac¢una, nova vrijednost rizika
mora biti azurirana u registru BRP.



Zaokruzivanje izraCunatih BO podataka

U obracunu bilansa stanja koriste se
nezaokruzene koli¢ine - onako kako su nam
dostavljene. Zaokruzivanje se vrsi na nacin
matematickog zaokruzivanja 0-4 nanize, 5-9
navi$e, prema sljede¢im pravilima:

koli¢ine se zaokruzuju na 3 decimale
(koli¢ine su u MWh) nakon zbrajanja
potrodnje i prenosa u obracunu realizacije,
trziSni planovi su ve¢ zaokruzeni na 3
decimale na ulazu u aplikaciju,

korigovani trzis$ni plan: u slucaju da se
podaci propisa ne zaokruzuju, nakon
korekcije trziSnog plana, zaokruZuje se na 3
decimale,

osnovne i izvedene cijene su zaokruzene
na 2 decimale,

cijene sa referentne berze kao ulazni
podatak i zaokruzuje se na 2 decimale
tokom uvoza ako nije zaokruzen.

troSkovi se zaokruzuju na 2 decimale prije
nego Sto se isprave,

regulacione cijene su zaokruzene na 2
decimale,

opseg tolerancije je zaokruZzen na 3
decimale.

Prelazak sata sa zimskog na ljetnje
racunanje vremena i obrnuto

Prilikom prelaska sa zimskog na ljetnje
raCunanje vremena, koji se deSava
posljednje nedjelje u martu, sat se pomjera
sa 02:00 na 03:00 sata, Sto znaci da se dan
sastoji od 23 sata. Stoga se obracun stanja
za taj dan u nedelji vrSi samo za 23 sata (92
intervala od 15 minuta). Sve tabele i
proracuni stoga imaju jedan sat manje u
proracunima ili prikazima tog dana (4 manje
od 15-minutnih intervala).

Obrnuto se deSava na prelazu sa ljetnjeg na
zimsko racunanje vremena, $to se deSava
poslednje nedjelje u oktobru. Dan se sastoji
od 25 sati. Tabele i proraCuni stoga imaju 25
intervala (100 15-minutnih intervala) tog
dana.

Ulazni podaci sadrze isti broj intervala kao i
obracun stanja.

PRIPREMA IZVJESTAJA

Potrebno je da svi izvjestaji koji se Salju
bilansnim grupama, Agenciji za energetiku,
OPS-u,0ODS-u i itd. budu pripremljeni



pomodu alata za izvjestaje kao Sto je
MicroStrategy. Sami proracuni kalkulacije se
odvijaju u aplikaciji (kodirani u "jezgru”) i
izvode se odvojeno od MicroStrategyja.
Poslednji proradun je namijenjen samo za
prikazivanje rezultata i pripremu izvjeStaja i
njihov izvoz u relevantne dokumente i, ako
je potrebno, u slu€aju poredenja dva BO,
ako to nece biti u€injeno u samom kodu
aplikacije.

Izvjestaji se izraduju u .xlIsx ili .pdf formatu
za izvjeStaje navedene u ovim
specifikacijama.

Priprema dokumenata za prosledivanje BS
Dokumenti koji se prosljeduju bilansnim
grupama u Excel formatu kreiraju se
pomocu alata koji se koristi u softveru za
kreiranje Excel datoteka.

Izrada bilansnih izvjeStaja za izvoz i
dostavljanje korisnicima

Aplikacija kreira sljede¢e dokumente, koji su
spremni i dostupni u aplikaciji za izvoz na
disk i dostavljanje korisnicima putem email-
a.

Izvjestaj stanja za balansne grupe i
balansne podgrupe se priprema na
crnogorskom ili engleskom jeziku, zavisno
od podesavanja za svakog ¢lana
pojedinacno. U svakom fajlu, pored osnovne
kartice koja sadrzi osnovne podatke o
bilansu stanja, nalaze se i kartice u kojima
se pripremaju podaci o realizaciji po
distributivnom podrudju i kartica sa
realizacijom u oblasti prenosnog sistema.

U slu¢aju da odredena balansna grupa ili
podgrupa nema neke od predvidenih grupa
podataka, ova polja su prazna, skrivena ili
manije vidljiva (npr. siva se koristi umjesto
crne). Ako balansna grupa ili balansna
podgrupa nema realizaciju distributivnim
podrucjima, ta kartica se nece ukljuditi. Isto
vazi i za podrucje prenosnog sistema.

Prije kreiranja datoteka, korisnik aplikacije
bira za koje balansne grupe i balansne
podgrupe ce biti kreirani dokumenti
(moguénost odabira svih balansnih grupa i
balansnih podgrupa istovremeno tj
odjednom).

Aplikacija mora imati moguénost generisanja
bilansnih izvjeStaja za balansne grupe, koji
¢e se dostavljati Elanovima putem email-a.

Priprema dokumentacije za finansijsko



poravnanje

Kada je obradun bilansa zavrSen, vrsi se i
finansijsko poravnanje. Za izvrSenje
finansijskog obracuna potrebno je pripremiti
anekse ra¢una. Finansijsko poravnhanje se
vr8i samo za BS. Svi prilozi faktura su u .pdf
formatu, a sljede¢a dva primjera prikazuju
format.

OBRACUN

Obracun se vrsi na godiSnjem nivou, kada
su obavljeni svi obracuni bilansa za cijelu
godinu. Svrha obrac¢una je ispravljanje
razlika izmedu procijenjenih vrijednosti
realizacije potroSnje izraCunate u analiti¢kom
postupku i stvarne fakturisane realizacije
potroSnje. UraCunavaju se i sva eventualna
odstupanja ili gresSke koje se identifikuju
nakon &to je bilans ve¢ zavrsen.

Kalkulacija uporeduje mjese¢ne podatke
svakog pojedinacnog dobavlja¢a dobijene iz
bilansa sa podacima koje je Cotee dobio za
potrebe godidnjeg obrauna. Prikupljanje
podataka za potrebe fakturisanja vrsi se
putem unaprijed pripremljenih Excel fajlova
koji se 3alju.

Podaci BO za potrebe naplate

Podaci o bilansu stanja za potrebe obraduna
su podaci iz svih konacnih (posledn;ji izvrdeni
BO, oc¢ekivani drugi korak BO2) bilansa
stanja odabrane godine za koju se vrSi
Obracun. Podaci se sumiraju za svaki
pojedinaéni mjesec za svakog dobavljaca .
Potrebni podaci BO za potrebe fakturisanja
(na mjese€nom nivou):

izmjerena i neizezmjerena isporuka (za
svakog pojedina¢nog dobavljaca),

izmjereno i neizmjereno preuzimanje (za
svakog pojedinac¢nog dobavljaca),

gubici mreze (za svaku pojedinaénu mrezu),

neregulisana snabdjevanje (za svaku
pojedinanu mrezu) i

hitna isporuka i hitno snabdijevanje (za
svaku pojedinaénu mrezu).

Razmjena podataka za potrebe naplate iz
oDSs



Podaci o fakturisanim realizacijama za
potrebe poravnanja dobijaju se od
distributivnih operatera (ODS). Podaci su na
mjesecnoj bazi za svakog pojedinaénog
dobavljaca.

Razmjena podataka se odvija prema
unaprijed navedenoj Excel tabeli u koju ODS
unosi podatke i Salje ih putem email-a
Operatoru obracuna(COTEE).

Ulazni podaci za potrebe naplate:

izmjerena i neizmjerena isporuka eneregija
(za svakog pojedina¢nog dobavljaca),
izmjerena i neizmjerena preuzeta energija
(za svakog pojedina¢nog dobavljaca),

gubici mreze (za svaku pojedinaénu mrezu),
neregulisano snabdjevanje (za svaku
pojedinanu mrezu),

hitno snabdjevanje, neovlad¢ena potrosnja
(za svaku pojedinacnu mrezu) i

kontrola sistema.

Gore navedeni podaci se prilikom uvoza u
aplikaciju vezuju za unaprijed odredeni
unaprijed definisani MPP na oshovu MPPID-
a.

Izvjestaji obracuna

Kada je obracun konacan, nakon potvrde
od strane korisnika, izvjestaji obracuna se
Salju korisniku odnosno ¢lanu balansnog
obra€una putem email-a. Podaci obracuna
su dostupni za sve balansne grupe i
balansne podgrupe (ograni¢en prikaz samo
onima na koje se izvjestaj odnosi).U
izvjedtajima su sadZani svi obraunski i
finansijski podaci na mjese¢nom nivou za
pojedinacnu balansnu grupu ili balansnu
podgrupu. Za izvjeStaje se koriste
obraunski MPP-ovi. Za balansne
podgrupe finansijski dio obraduna nije
potreban, pa se ovaj dio izostavlja.
Priprema dokumenata obracuna za
finansijsko poravnanje

Kada je poravnanje bilansa stanja zavrSeno,
vrSi se i finansijsko poravnanje. Za izvrSenje
finansijskog poravnaja potrebno je pripremiti
priloge uz raéune za obracun. Finansijsko
poravnanje se vrSi samo za balansne grupe.
Svi prilozi faktura su u .pdf formatu.
Aplikacija preuzima datoteku priloga zajedno
sa podacima o obracunu bilansa po
bilansnim grupama:

partner



EIC partner

ID obracuna

obracunski period

godisnji status poravnanja

iznos preraspodjele

iznos godisnjeg obracuna

ID priloga (EIS)

naziv datoteke priloga

ID pravnog osnova (EIS)

datum godisnjeg obracuna.

Na osnovu ovih podataka u informacionom
sistemu operatora trziSta se kreiraju fajlovi
sa navedenim podacima koji se zatim uvoze
u raGunovodstveni sistem operatora trzista.
UPRAVLJANJE PODACIMA

Izvoz podataka

Aplikacija ¢e izvoziti podatke koji su dio
bilansa stanja i navedeni su u nastavku.
Liste podataka se mogu mijenjati ili
dopunjavati dok se ne pripreme funkcionalne
specifikacije.

Podaci za izvoz:

prijem i isporuka od strane pojedinacnog
dobavljata na svakoj mrezi,

realizacija od strane pojedinacnog
dobavljaga na individualnoj mreZi,

trziSni plan i korigovani trzisni plan od
strane pojedinacnog dobavljaca,

OPS mijerenja od strane pojedina¢nog
dobavljata na svakoj mrezi,

ODS mjerenje od strane pojedinacnog
dobavljata na svakoj mrezi,

ispadi od strane pojedina¢nog dobavljaga u
svakoj oblasti,

zona tolerancije prema pojedinacnim
balansnim grupama ,

regulacija od strane pojedinacnih balansnih
grupa i od strane dobavljaéa,

FSkar

Cijene poravnanja

Korigovane cijene C+i C-,

osnovni obraun, iznos zbog prekoracenja
granice tolerancije i ukupni obracun,

cijena pri prekoragenju granice tolerancije
Ck.

Izvoz i pretraZivanje podataka u aplikaciji
moraju biti omoguéeni prema najmanje
sljede¢im parametrima:

Dobavlja¢ (balansna grupa i balansna
podgrupa): Omogucava filtriranje i pretragu
podataka prema specificnom dobavljacu



unutar balansnih grupa i balansnih
podgrupa .

Proizvoljni period vazenja: Omogucava
pretragu i izvoz podataka za odredeni
vremenski period, u skladu sa potrebama
korisnika.

MPP: Pretraga podataka po specificnim
PPM-ovima (mernim taCkama ili
parametrima).

Tip podataka (Tip MPP): Omoguéava
filtriranje prema tipu podataka ili tipu mernih
taCaka (MPP).

Mreza: Pretraga i izvoz podataka prema
odredenoj mrezi na kojoj se odvijaju
transakcije ili isporuke.

Ovi parametri osiguravaju da korisnici mogu
precizno pretrazivati, filtrirati i izvoziti
relevantne podatke u skladu sa specificnim
potrebama i zahtevima.

Uvoz podataka
Uvoz podataka vrSi se na sledece nacine:

Elektronska razmena podataka preko web
servisa

Uvoz uz pomo¢ Excel datoteka
Elektronska razmena podataka je reSenje
koje omogucava elektronsku razmenu
standardizovanih podataka izmedu razlicitih
subjekata na trzistu elektriCne energije
putem web servisa.

Rucni unos podataka odvija se putem
unaprijed definisane Excel datoteke, koju
ODS unaprijed dobija od COTEE.

Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
razmjenu podataka imamo moguénost
odabira obracunskog perioda ili bilo kojeg
perioda, te za koju mreZu ili vrsta podataka
se koristi. MoZzemo odabrati nekoliko vrsta
podataka u isto vrijeme.

Na osnovu postavki u meniju "Detalji o
¢lanu", aplikacija omoguéava odabir onih
¢lanova za koje se kreiraju fajlovi.

Nakon Sto je proces kreiranja fajla zavrsen,
prikazuje se obavjestenje o uspjehu, broju i
intervalima kreiranih fajlova i vremenu
potrebnom za kreiranje fajlova.

ODS mjerenja
Aplikacija omogucava kreiranje prazne,
unaprijed definisane Excel datoteke za
razmjenu podataka o potro3nji i isporuci na
distributivnoj mrezi. Ova datoteka se koristi
za bilo koji ruéni uvoz podataka u aplikaciju.
ODS podaci ukljuéuju sledece :

izmjerena potroSnja (za svaku balansnu



5 Modul za maloprodajno trziste (RETAIL ELECTRICITY
MARKET)

grupu ili balansnu podgrupu posebno),
izmjereni isporuka (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),
neizmjerena potrodnja (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),
neizmjerena isporuka (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),
gubici na mreZi (za cijelu mrezu),
preuzimanje CGES-a (energija koja je doSla
iz prenosne mreZe - za potrebe kontrole),
neregulisano isporuka (razmjena energije
izmedu distributivnih mreza),

preuzimanje na granici (energija koja je
dosla preko granice u distributivhu mreZu).

OPS mijerenja

OPS mijerenja su podaci koje daje Operator
sistema. Podaci su vezani za MPP-ove koji
imaju postavku "MPP Type" postavljenu na
"OPS Measurements"

Za podatke dobijene od CGES-a (OPS
mjerenja) potrebna je Excel datoteka za
ruéni uvoz podataka, sa svim MPP-ovima
koji imaju tip MPP oznacen kao OPS
mjerenja. Prilikom kreiranja prazne Excel
datoteke za uvoz podataka, postoiji
moguénost odabira obradunskog perioda ili
bilo kojeg perioda i MPP tipa mjerenja OPS.
Na osnovu postavke "Vrsta MPP-a",
aplikacija prikuplja sve MPP-ove od kojih se
moze slobodno birati. Moguée je birati po
pojedinaénim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon §to je proces generisanja fajla
zavrsen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

Uvoz realizovanih trziSnih planova i
regulacija vec je definisan kao (CASI)
Fajlovi.

Podaci koji se odnose na ostale izvore
balansiranje kao i podaci FSkar, uvoze se
putem excel datoteka.

Ruéni uvoz podataka odvija se preko
unaprijed definisane Excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa izvora
balansiranja.

PRIPREMA PODATAKA
MALOPRODAJNOG TRZISTA ZA
BALANSNI OBRACUN SUBJEKATA
BALANSNOG PORAVNANJA

1.00 komad



Zahtjevi razvoja maloprodajnog trzista
elektri¢ne energije od Crnogorskog
operatora trzidta, da se uvodenjem metode
potrebne tacnosti, omoguci poravnanje
subjekata u€esnika na veleprodajnom trzistu
i u situaciji kada njihova mjerenja u taCkama
balansnog obraduna nemaju satnu rezoluciju
Sto je karakteristi¢no za snabdjevace
elektritnom energijom. Provajder ovih
mjerenja je ODS.

Dijagrami opterecenja, ili kako se definisSe u
postojecoj zakonskoj regulativi energetike
Crne Gore, profili potrosnje, su alat koji je
normiran za prevodenje podataka mjerenja
uCesnika veleprodajnog trzita koji imaju
obracunske podatke u mjese€noj rezoluciji
na satnu rezoluciju.

Dijagrami opterecenja, skraéeno DO su
potreba kupaca elektri¢ne energije, u€esnika
na veleprodajnom ili maloprodajnom trzistu
elektricne energije. Uz navedeno, DO su
osnovna alatka regulatoru kod odredivanja
tarifnog sistema, snabdjevac¢ima kod
formiranja potroSackih paketa koje ¢e
ponuditi svojim klijentima. Korektno
izraCunati profili od pomoci su kod planiranja
razvoja EES-a.

Zakonom o energetici definisana je obaveza
ODS-a da utvrdi tipske profile potrosnje
kupaca prikljuéenih na distributivni sistem i
svakom kupcu da dodijeli odgovarajuci profil.

ODS je utvrdio profile potrosnje , izrazene
kroz profilne koeficijente, za sve potrosace
prema sledeéim kategorijama potro$aca:
potrosaci priklju€eni na 10 kV i 0.4 kV iz
kategorije ostala potroSnja

Potro$aci iz kategorije “domacinstva”
PotroSaci prikljuceni na 35 kV.

U okviru prve kategorije potrsaca definisane
su jos tri grupe odnosno tri profila potrosnje.
Uskladu sa Trzi$nim pravilima &lan 53, tacka
2 - Za primopredajna mjesta bez
regisrtracionih mjernih uredaja, stvarna
predaja odnosno prijem el. energije u
pojedinacnim obracunskim intervalima,
utvrduje se na osnovu odabranog analiti¢kog
postupka (Uputstvo za primjenu analitiCkog
postupka utvrdivanja dijagrama prijema i
predaje elektricne energije kupaca
prikljugenih na distributivni sistem elektricne
energije i dijagrama gubitaka u
distributivnom sistemu).



Primjenom analitickog postupka podaci se u
prvom koraku sortiraju na one koji su u
rezoluciji obraéunskog intervala i one koji to
nisu. 1z dijagrama koji su realizovani na
pragu distributivnog sistema i dijagrama
potroSaca koji su mjereni u rezoluciji
obracunskog intervala dobija se preostali
dijagram potrosnje potrosaca koji nemaju
mjerenje u rezoluciji mjernog intervala. Ovaj
dijagram treba da posluzi da diskretizuje
mjerenja koja nijesu u rezoluciji mjernog
intervala na osnovni obraCunski interval.
Agregacijom podataka mjerenja u osnovnom
obracunskom intervalu a potom njihovim
oduzimanjem od dijagrama na pragu
distributivnog sistema dobija se dijagram
gubitaka u distributivnom sistemu za svaki
obracunski interval. Time se zavrSava prvi
korak analitickog postupka.

Gubici ODS-a racunaju se prema

obrascima:
E_gDSi=E_(ras.DSi)-E_(real.DSi), (1)
E_(gDS )= (i=1)» _(gDSi) gdje su:
(2)

E_gDSi- energija utroSena na gubitke u
distributivnom sistemu ODS-a u
obradunskom intervalu i izrazena u MWh.
E_gDS- ukupna energija utroSena na
gubitke u distributivnom sistemu ODS-a u
obracunskom periodu izrazena u MWh.

n — ukupan broj obraunskih intervala u
obra¢unskom periodu

E_(ras.DSi)- energija sa kojom je
distributivni sistem raspolagao u
obradunskom intervalu i izrazena u MWh.
E_(real.DSi)- energija koja je realizovana u
distributivnom sistemu u obradunskom
intervalu i izrazena u MWh.

RaspoloZiva energija distributivhog sistema
u obra¢unskom intervalu, podrazumjeva
ukupnu energiju sa kojom distributivni sistem
raspolaze u obradunskom intervalu.
RaspoloZiva energija distributivhog sistema
izraCunava se iz obrazaca:
E_(ras.DSi)=E_(+PSi) + E_(+MEi )+E_(-
ODSi )+E_(-OMRi ) )
E_(ras.DS )= (i=1)*n: E_(ras.DS)
4)

gdje je:

E_(+PSi )preuzeta el. energija u
obracunskom intervalu i u svakoj tacki
priklju¢enja/razmjene ODS-a sa OPS-om




(znak + odnosi se na tok energije od OPS-a
ka ODS-u),

E_(+MEi ) ukupna preuzeta el. energija u
obracunskom intervalu i u svakoj tacki
priklju¢enja malih elektrana na ODS (znak +
odnosi se na tok energije od ME-a ka ODS-
u),

E_(-ODSi )ukupna preuzeta el. energija u
obraéunskom intervalu i u svakoj tacki
razmjene ODS sa ostalim distributivnim
sistemima (znak - odnosi se na tok energije
od ostalih ODS ka posmatranom ODS-u),
E_(-OMRI ) ukupna preuzeta el. energija u
obracunskom intervalu i u svakom mjestu
razmjene distributivhog sistema sa ostalim
sistemima koji nisu prethodno opisani (znak
- odnosi se na tok energije od ostalih
sistema ka ODS-u),

E_(ras.DS) ukupna el. energija kojom je
raspolagao ODS u posmatranom
obracunskom periodu.

Vrijednosti za E_(+PSi),E_(+MEi ),E_(-
ODSi ),E_(-OMRi) izrazene u MWh
izraCunavaju se na osnovu podataka sa
registracionih broijila, tj
E_(+PSi)=Y_(j=1)"k: E_(+PSij) ,k- broj
tacaka razmjene ODS sa PS-om (5)
E_(+MEi )=Y_(j=1)"::E_(+MEij) ,I- broj
taCaka na koje su ME priklju¢ene na ODS
(6)
E_(-ODSi )=y (j=1)"m::E_(-ODSij) ,m- broj
taCaka razmjene ODS sa drugim ODS-
ovima 7
E_(-OMRi )=>_(j=1)"n::E_(-OMRIj ) ,n- broj
taCaka razmjene ODS sa OMR-ovima (8)
E_(ras.DSi), dakle, prikazuje stvarnu
raspolozivu energiju ODS-a u obracunskom
intervalu i.

U slede¢em koraku analitickog postupka
nuzno je razdvojiti dijagram realizacije
potroSnje potrodaca u distributivnom sistemu
koiji je jednak zbiru potrosnje potrosaca koji
imaju mjerenja u rezoluciji obradunskog
intervala i preostalog dijagrama potro3nje po
subjektima balansnog poravnanja-
Realizovana energija distributivhog sistema
u obracunskom intervalu, podrazumjeva
ukupnu energiju koju je distributivni sistem
predao drugim sistemima, mjestima




razmjene i u€esnicima trzista u
obracunskom intervalu.

IzraCunava se po obrascima:
E_(real.DSi)=E_(Si)+E_(-PSi)+ E_(+ODSi
+E_(+OMRi)  (9)
E_(real.DS )= _(i=1)"
(10) .
E_(Si)=Y (k=D)*g: E_(Sik), k - broj
snabdjevacaE_(Si ) el. energija u MWh koja
je od strane svih snabdjevaca preuzeta iz
ODS-a za dati obracunski intervali

E_(Sik) el. energija u MWh koja je od strane
pojedinog snabdjevaca preuzeta iz ODS-a
za dati obracunski interval i

E_(-PSi) el. energija u MWh koja je za dati
obracunski interval predata OPS-u u svakom
mjestu razmjene ODS-a i OPS-a. (znak -
odnosi se na tok energije od ODS-a ka
OPS-u),

E_(+ODSi )Ukupna el. energija u MWh koja
je od strane ostalih distributivnih sistema
preuzeta iz ODS-a za dati obradunski
interval (znak + odnosi se na tok energije od
ODS-a ka ostalim distributivnim sistemima),
E_(+OMRi ) Ukupna predata el. energija u
obracunskom intervalu u svakom mjestu
razmjene ODS-a sa ostalim sistemima (znak
+ odnosi se na tok energije od ODS -a ka
OPS-a),.

_(real.DSi)

Energije E_(-PSi ),E_(+ODSi ),E_(+OMRIi
)se izraCunavaju na osnovu podataka sa
registracionih brojeva, tj.

E_(-PSi)=Y (=1)"k::E_(-PSij) ,k- broj
tacaka razmjene ODS sa OPS-om (11)
E_(+ODSi )= (j=1)m:E_(+ODSij) ,m-
broj tacaka razmjene ODS sa ODS-ovima
12)
E_(+OMRIi )= _(j=1)*n; E_(+OMRjj) ,n-
broj tataka razmjene ODS sa OMR-ovima
(13)

Energija E_(Si), je energija predata
ucesnicima na maloprodajnom trzistu u
obrac¢unskom intervalu i. Ovu energiju
operator distributivhog sistema dobija
analitickim postupkom iz mjesenog
dijagrama raspoloZivosti energije
distributivnog sistema i procjenjene energije
E_(S) predate korisnicima njegovog
sistema, prema slede¢em postupku:
Najprije se izraCunaju koeficijenti u¢esca
raspoloZive energije za svaki obraunski



interval tokom obracunskog perioda u
ukupnoj raspolozivoj energiji distributivhog
sistema u obra¢unskom periodu:
k_ui=E_(ras.DSi)/E_(ras.DS), gdje je:
(14)
E_(ras.DS)=) _|
(15)
[JE_(Si) =k[] ui-E_(S )gdje je (16)
E S el. energija u MWh koja je predata
snabdjevaCima za dati obracunski period
koja se dobija na osnovu podataka iz biling
sistema ODS-a odnosno Snabdjevaca do 5-
0g u mjesecu za prethodni obracunski
period:

-E_(ras.DSi) , odnosno:

E_S=) (=)

_Gj  gdje je: 17

E_Gj Ukupna procjenjena energija korisnika
distributivnog sistema sa profilom potrosnje
klase j u obraCunskom periodu.

Obzirom da je:
E_Gj=} (=1)"a. LIE_Grj[1g-

brojsnabdjevaca, tadaje: (18)
E_S=} (=1 E_Gj=3 (i=1)%
(="

gubici operatora distributivnog sistema
E_gDSi koji uz njegove planove
omogucavaju obracun koli¢inskog
odstupanja operatora distributivhog Sistema
E_gDSi=E_(ras.DSi)-E_(real.DSi) (20)
E_gDS=Y (i=1). E_gDSi (21)

U ovoj fazi sprovodenja obraCuna koriste se
dinamicki profili potroSnje. Dinamicki profili
potroSnje se dobijaju statistickom obradom
uzorka i rade se za svaki klasifikovani profil
u uzorku. Metoda pripreme uzorka i njegove
statistiCke provjere treba da je sastavni dio
MMS aplikacije. Rezultat primjene profila i
uvodenja korekcionih faktora je dinamicki
dijagram svakog profila potroSnje. Daljim
sinteti¢kim postupkom dolazi se do
dijagrama potrosnje svakog uéesnika
balansnog poravnanja.

Do ukupne energija predate snabdjevacgima
u rezoluciji obracunskog intervala E_(Si
)dolazi se izrazom:

[JE_(Si) =k[J uirE_(S) (22)

U prvom koraku ovu energiju treba razdvojiti
na energiju koja je mjerena u rezoluciji
obracunskog intervala i ostalu energiju za
koju ne postoje registraciona mjerenja na




nivou obradunskog intervala.

Ako sa E_SRMi oznadimo ukupnu energiju
koja je izmjerena registracionim mjerenim
uredajima-brojilima predatu snabdjevacima,
tj.
E_SRMi=} (j=1)"g::E_SRMiji (23)
gdje je E_SRMiji energija izmjerena u
i—tom intervalu, snabdjevaca j.

Sledeci korak je dekompozicija dijagrama
potroSnje za koju ne postoje podaci na nivou
obracunskog intervala na klasifikacione
grupe potrosaca - profile potrosnje. Neka je
sa E_BMi oznagena energija predata
potroSacima na maloprodajnom trzistu bez
registracionih mjerenja na nivou
obracunskog intervala. Tada je:
E_SBMi=E_Si-E_SRMi (24)

Dakle ukupnu energiju potrosaca koji
nemaju satna mjerenja u obraunskom
intervalu treba analitiki razdjeliti prema
grupama potroSaéa u zavisnosti od
pripadajuceg profila potrosnje.

Koeficijenti dijagrama profila potrosnje

Na osnovu oc€itavanja registracionih
mjerenja u svakom obracunskom intervalu
za svaki profil potroSnje odrede se
koeficijenti dijagrama potro3nje klase j:
k_pGji=E_UGIJ/E_UG] (25)
koeficijent profila potro3nje klase j=1,...,nu
intervalu i. Gdje je E_UGj ukupna potroSnja
uzorka klase j u obradunskom periodu, a
E_UG;ji ukupna potroSnja uzorka klase j u
obracunskom intervalu i.

Dekompozicija dijagrama potro3nje
potroSaca bez registracionih mjerenja na
dijagrame profila potroSnje u obracunskom
intervalu

Neka su E_Gj (j=1,...,n) izmjerene energije
kod grupe potroSaca Gj u obraunskom
periodu. Tada ée energija ove grupe u
obracunskom intervalu i biti:
E_Gji=k_pGiji-E_G;j (26)

odnosno ukupna energija potrosaca koji
nemaju registraciona mjerenja u intervalu
i,E_Pije
E_Pi=> (j=1)"niE_Gji=)

(=1 Lk _pGirE_Gj [ (27)

U teoretskom sluéaju uzorak u potpunosi
preslikava osobine skupa na koji se odnosi.
Tada je energija koju su potrosaci bez




mjerenja utroSili u obraéunskom intervalu
E_Pi jednaka energiji koja je predata
potroSa€ima bez registracionih mjerenja
E_SBMi, gdje je

E_SBMi=E_Si-E_SRMi (28)

Posto ovo u praksi nije slu¢aj uvodi se
koeficjent ispravke k_Fi koji se izraCunava
kao:

k_Fi=E_SBMI/E_Pi (29)

Dalje je: _
E_SBMi=k_Fi-E_Pi=k_Fi->_(j=1)"ni:E_Giji
=k_Fi-y_(j=1)"n. [k _pGji-E_Gj [0 (30)
(Napomena: u idealnom sluc¢aju izbora
uzorka k_Fi—1za (i)

Na osnovu prethodnog izraza konaéno se
moZe izvrSiti dekompoziciju energije
potroSaca bez registracionih mjerenja u
obracunskom intervalu po klasama potro$nje
E_SBMGij:gdje je
E_SBMGij=k_Fi-k_pGij-E_Gj, (31)
E_SBMi=} _(j=1)"ni:E_SBMGiji (32)
Dekompozicija dijagrama profila potroSnje
na dijagrame profila potrosnje po
snabdjevacima na maloprodajnom trzistu u
obraéunskom intervalu

Ukoliko na maloprodajnom trzistu ima q
snabdjevaca, u daljnjem postupku bi trebalo
izvrSiti dekompoziciju dijagrama po klasama
potroSnje na svakog snabdjevaca
pojedinacno i svaki obracunski interval. Ova
raspodjela vrsi se srazmjerno energiji
potroSaca odredene klase-profila potrosnje,
pojedinog snabdjevaca, registrovanoj u
obradunskom periodu.

Ako je E_G;j energija koju su potrosaci klase
G;j potrosili u obracunskom periodu, tada je
E_Grj energija koju je snabdjevac q predao
svojim potroSacima u obraéunskom periodu,
tada je:
E_Gj=) (r=1)*g: E_Grj (33)
odnosno

Tada je ukupna potrosnja kupaca
snabdjevaca r E_SBMri, (r=1,...,9), u
obraCunskom intervalu i data sa:
E_SBMri=k_Fi-> _(j=1)*n::[ 1k_pGij-E_Gj [
=k_Fi-Y_(=1)*n:[ 1k _pGijE_Grj[] (35)
Ako se sa E_(SRMri ) oznaci potroSnju
kupaca snabdjevaca koji imaju registraciona




mjerenja r,(r=1,...,q), u obracunskom
intervalu, tada je ukupna potroSnja ovog
snabdjevaca, u obradunskom intervalu, data
sa E_Sri:

E_Sri=E_(SRMri )+E_SBMri=E_(SRMri
J+k_Fi-y_(i=1)"4 [k_pGiE_Grj[] (36)
zadnjim obrascem je definitivho izvrSena
raspodijela dijagrama potrosnje izmedu
snabdjevaca na maloprodajnom trZistu.

Iz aspekta informati¢ke podrske opisanom
poslovhom procesu ovaj moduo bi trebao da
podrzi
Prikupljanje podataka sa informacione
platforme provajdera mjerenja (Operatora
distributivhog sistema
Klasifikaciju prikupljenih podataka:
prema subjektu balansnog poravnanja na
koji se odnose
prema rezoluciji mjernog intervala
prema profilu potroSnje
prema geografskoj odrednici
prema profilu uzorka
Provjeru i statisti¢ku obradu uzorka i
dobijanje dinamickih profila za svaki profil
uzorka.

Obradun koeficijenata korekcije za svaki
profil.

Prezentacije mjernih i izvedenih podataka
(mjernih podataka koji su svedeni na
obracunski interval, podataka profila,
koeficijenata korekcije) za svakog subjekta
balansnog poravnanja.

Kod primjene analitickog postupka za
utvrdivanje gubitaka operatora distributivhog
sistema, u terminima obradunskog perioda i
godine, neophodni su sledeci podaci u
rezoluciji obraéunskog intervala:

Mjerni podaci na mjestima razmjene
energije prenosnog i distributivhog sistema

Mjerni podaci na mjestima prikljucenja
proizvodaca elektri¢ne energije na
distributivni sistem

Mjerni podaci na mjestima razmjene
korisnika distributivhog sistema,

Mjerni podaci na mjestima razmjene
energije distributivhog sistema i zatvorenih
distributivnih sistema
U analitiCkom postupku su neophodni i
podaci koji se odnose na obracunski period i
to su podaci o gubicima u distributivhom
sistemu, a kad je u pitanju obraéun na
godiSnjem nivou uzimaju se realizovani
gubici elektriCne energije na godiSnjem
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Opis predmeta nabavke

1 Modul za podesavanje sistema (SETTINGS)

nivou.

Za kombinovani postupak koji se koristi za
utvrdivanje dijagrama potroSnje korisnika
sistema, u intervalu obracuna, ulaznim
podacima se pridruzuju i

mjerenja, u rezoluciji obraéunskog intervala,
korisnika koji pripadaju uzorku statisti¢ke
metode upotrebljene u ovom postupku.
Mjerenja korisnika sistema agregirana po
profilima potroSnje definisanim za uzorak u
obracunskom periodu.

Uzorak za svaki utvrdeni profil potrosnje
mora u potpunosti zadovoljavati statisticke
kriterijume reprezentativnosti populacije iz
kojeg je uzet.

Kvalifikovanost uzorka se provjerava u
svakom obracunskom intervalu za svaku
grupu populacije kojoj pripada.

Bitne karakteristike predmeta nabavke Koli¢ina

Uvod

Crnogorski operator trziSta elektricne
energije (u daljem tekstu COTEE) je
kompanija u vlasniStvu drzave, €ija je
djelatnost normirana Zakonom o energetici i
TrziSnim pravilima. NadleZnosti i obaveze
Operatora trziSta se prepoznaju kroz pet
funkcionalnosti koje bi implementacija
zahtijevanog softverskog rjeSenja uskladila
sa zahtjevima koje namecu nove potrebe
trzista elektricne energije. Sve navedeno
mora biti u skladu sa EU regulativom i
obavezama koje namece Energetska
zajednica. Slijedi kratak opis zahtijevanih
funkcionalnosti:

1. Administracija trziSta (Administration)

« identifikacija, registracija i klasifikacija
uCesnika na trzistu elektriCne energije,
evidentiranje: bilateralnih ugovora, podataka
o0 trgovanju, balansnih grupa i balansno
odgovornih subjekata (baze podataka),

* evidentiranja zaklju¢enih ugovora: nabavci
pomo¢énih usluga i balansne elektricne

Jedinica mjere

1.00 komad



energije, nabavci elektricne energije za
pokrivanje gubitaka u distributivnom i
prenosnom sistemu ,

» administracija (kontrola i obrada) podataka
i portfolija uesnika na trzistu,

* unos podataka nosioca balansne
odgovornosti i balansno odgovornih
subjekata (uklju€ujuéi i podatke obnovljivih
izvora i visokoefikasne kogeneracije), kao i
podataka sa srednjoro€¢nog (dan unaprijed)
trzista elektricne energije za izradu okvirnog
voznog reda.

2. Planiranje rada trziSta i Nominacije
(Scheduling and Nomination);

Planiranje rada trzista i nominacije u¢esnika
trziSta (vozni redovi) je funkcionalnost koja
se oslanja na postavke prethodno opisane
kod Administracije trzista. Namijenjena je
upravljanju trgovanjem i operacionalizaciji
trgovina i opisana Zakonom o energetici u
¢lanu 129 stav 1 i u TrziSnim pravilima
poglavlja: VI Trziste elektricne energije na
bazi bilateralnih ugovora i VIII Vozni redovi,
u potpunosti je standardizovan i kao proces i
kao interna procedura primjene standarda
udruzenja Evropske mreZe Operatora
prenosnih sistema (European Network of
Transmission System Operators for
Electricity — dalje u tekstu ENTSO-E) kroz
ENTSO ESS proces. Navedena zakonska
rieSenja su u potunosti uskladena sa
postupkom u ESS standardu. Ovaj
funkcionalnost sadrzi moguénost:

* izrade dnevnih trZiSnih planova rada
(Scheduling) nosilaca balansne odgovornosti
i balansno odgovornih subjekata u skladu sa
Uputstvom za prijavu i izradu dnevnih
planova rada,

* izrade dnevnog plana rada trzista Crne
Gore,

« korigovanja podataka konacnih trziSnih
planova rada balansnih grupa i balansno
odgovornih subjekata, koji imaju jednu ili
viSe regulacionih proizvodnih jedinica,
podacima realizovane sekundarne i
tercijarne regulacije,

* izrade dnevnih trziSnih planova rada za
trziSte dan unaprijed (day ahaed), nakon
uspostavljanja srednjoro¢nog trzidta
elektriCne energije (prijema i provjere),

* izrade trziSnih planova rada sa balansnog



trzista elektriCne energije, nakon njegovog
uspostavljanja, u saradnji sa Operatorom
prenosnog sistema (OPS) u cilju
funkcionisanja ovog trzista, uno3enja
transakcija sa ovog trzista u trziSne planove
rada i objavljivanje ovih podataka po
njihovom prispjec¢u.

3. Balansni obracun i Finansijsko poravnanje
(Accounting and Settlements);

Operator trzista, shodno Zakonu o energetici
i TrziSnim pravilima, vrsi balansni obracun i
finansijsko poravnanje. Ova funkcionalnost
sadrzi mogucnosti:

* unosa i obrade daljinski o&itanih
obracunskih podataka sa mjernih uredaja na
prenosnom sistemu od OPS-a, ocjenu
validnosti ovih podataka, unos i obradu
ovako prikupljenih podataka sa mjernih
uredaja u sistem poravnanja.

« prikupljanja i verifikacije podataka od
Operatora distributivnog sistema (ODS), koji
se odnose na krajnje kupce i proizvodne
jedinice priklju¢ene na njegov sistem.
 obradu unesenih podataka datih datih u
rezoluciji obracunskog intervala, posebno
podataka koje treba obraditi po odredenim
profilima potro3nje.

« uporedivanje verifikovanih mjernih
podataka dostavljenih od strane Operatora
sistema (OPS i ODS) sa podacima iz
dnevnih planova rada radi utvrdivanja
koli¢inskog odstupanja predaje/prijema
elektricne energije od prijavljenih dnevnih
planova rada nosilaca balansne
odgovornosti i balansno odgovornih
subjekata.

* upravljanje procesom obrade podataka
vezanih za primjenu balansnog mehanizma,
kontrolu i evidentiranje rezultata obrade
podataka.

« provjeru i verifikaciju utvrdenih koli¢inskih
odstupanja sa nosiocima balansne
odgovornosti i balansno odgovornim
subjektima.

* uporedivanja verifikovanih izmjerenih
podataka sa podacima iz prognoza radi
utvrdivanja koli¢inskog odstupanja predaje i
prijema elektricne energije od prijavljenih
prognoza povlasc¢enih proizvodaca.

* provjeravanja i verifikacije utvrdenih
koli¢inskih odstupanja povlasc¢enih
proizvodaca.



« utvrdivanja finansijskog obracuna i kontrolu
(finansijsku) poravnanja verifikovanih
koli¢inskih odstupanja.

« pracenje i kontrolu primjene Metodologije
za utvrdivanje cijena i uslova za pruzanje
pomoc¢nih i sistemskih usluga i usluga
balansiranja prenosnog sistema, odrzavanje
procesa usaglasavanja cijena pomocnih
usluga sa Operatorom prenosnog sistema i
objava ovih cijena na web sajtu za svaki
obradunski interval posebno.

* Dnevno pracenje i kontrolu stanja i
procjenu rizika garancijama nepokrivenih
finansijskih iskaza debalansa u portfolijima
balansno odgovornih subjekata radi
obracunavanja iznosa bankarske garancije ili
drugog sredstva obezbjedenja placanja i
upravljanja rizicima kroz pracenje i reviziju
dostavljenih instrumenata obezbjedenja
pla¢anja u skladu sa propisima.

4. Maloprodajno trziste (Retail electricity
market)

Odvajanje Operatora distributivhog sistema
(CEDIS) iz balansne grupe sa
Elektropriviedom Crne Gore usled
nepostojanja adekvatnih mjernih podataka u
rezoluciji obraéunskog intervala radi
razgrani¢enja energetskih portfolija
Operatora distribucije i u¢esnika koji imaju
realizacije u distributivnom sistemu
napravljena je Metodologija analitickog
proraCuna ovih podataka i koja je u primjeni
od pocetka 2021. godine, a koju je
neophodno implementirati kroz trazeno
softversko rjeSenje kao poseban moduo.
Dakle, nuzno je za podrsku radu
maloprodajnog trziSta obezbijediti softversko
rieSenje za balansni obradun maloprodajnog
trziSta, za koje je neophodna primjena
savremenih IT rjeSenja koje omogucéava
kvalitetnu, pouzdanu i zasti¢enu
komunikaciju podataka izmedu Operatora
distribucije i Operatora trzista, kao i
adekvatne IT alate za razgrani¢enja
ucesnika na trziStu u distributivhom sistemu,
posebno snabdjevaca, vodecéi racuna o
profilima potroSaca na maloprodajnom
trzistu.

5. IzvjeStavanje (Reporting).

Funkcionalnost za izvjeStavanje proizilazi iz



zahtjeva ¢lana 129 stav 1 Zakona o
energetici, odnosno clana 20 TrziSnih
pravila. Ova funkcionalnost mora biti
prilagodena korisnicima aplikacije, prije
svega ucesnicima trzista, tre¢im licima i
osoblju koje je zaduZeno da obavlja poslove
organizovanja i upravljanja trziStem, sto
podrazumjeva:

« Jednostavne alate za kreiranja izvjeStaja,
prema kriterijumima Suvanja povjerljivosti
podataka;

* WEB orjentisani interfejs za prikaz
podataka;

* Izvoz podataka u EXCEL, XML, CSV i PDF
formatima.

Svrha projekta

Ovaj Zahtjev je posledica planiranog razvoja
trziSta, njegovog regionalnog povezivanja i
potrebe upravljanja procesima iz domena
koji pokriva Operator trzista (Market
operator) na Sto jednostavniji i pouzdaniji
nacin vodeci ratuna o sigurnosti pristupa
sistemu, a u skladu sa postupcima koje
propisuje ENTSO-e) i drugim standardima
relevantnim za elektronsko poslovanje na
trzistu elektricne energije.

Potreba za novim softverskim rjeSenjem
direktno proizilazi iz obaveza drzave Crne
Gore da trziste elektriCne energije organizuje
na transparentan i nediskriminatoran nacin,
§to podrazumijeva poStovanje propisa
definisanim Direktivama EU(943/19 i
944/19), kao i razvoja maloprodajnog trzista
koje ¢e omoguciti dolazak novih
snabdjevaca na trziste elektriCne energije
Crne Gore.

Projekat razvoja softvera se izvodi na nacin
da odabrani ponudac - izvrSilac odrzava
redovne koordinacione sastanke sa
naruciocem, koji se odrZavaju najmanje
jednom u 14 dana, a po potrebi i CeSce.

U okviru izrade funkcionalnog modela,
narucilac u saradnji sa izvrSiocem utvrduje i
kanale komunikacije, nacin vodenja
zapisnika, nacin prijavljivanja gresaka i
poslovnik projekta. Takode, u okviru
funkcionalnog modela ¢e detaljnije biti
definisani i ostali elementi koji se u ovoj
specifikaciji pominju, kao Sto su liste,
koriS¢eni standardi za elektronsku razmjenu



podataka, kao i moguée izmjene pravila za
obracun bilansa stanja i godiSnjeg obracuna
zbog donosSenja novih TrzisSnih pravila.

Ovaj dokument sadrzi funkcionalne zahtjeve
i opisuje ocekivane funkcije koju treba
isporuciti. Medutim, na osnovu proizvoda
izvrSioca, modularnost ovih funkcija moze da
se razlikuje od one predstavljene u daljem
tekstu. Neke funkcije mogu biti ili grupisane
u jednom paketu ili podijeljene u razlicite
pakete. Za cjelokupni dizajn dostavljenog IT
sistema je iskljucivo odgovoran izvrsilac.
Svrha ovog projekta je usluga izrade
Sistema za upravljanjem trzistem (MMS/
Market managment system). MMS se sastoji
od sljedec¢ih modula :

* Modul za podeSevanje sistema
(SETTINGS)

* Modul za nominacije (NOMINATION
MANAGEMENT MODUL)

* Modul za planiranje (PLANNING MODUL -
SCHEDULING)

* Podmodul za unos i izvoz podataka (DATA
MANAGEMENT)

* Modul za balansni obrac¢un i finansijska
poravnanja (ACCOUNTING
SETTLEMENTS)

* Modul za maloprodajno trziste (RETAIL
ELECTRICITY MARKET)

Svi navedeni moduli su povezani
neophodnim interfejsima.

MMS Grafi¢ki korisnicki interfejs (GUI) za
eksterne korisnike c¢e biti dostupan na
engleskom i crnogorskom jeziku i mozZe biti
izabran od strane korisnika.

Opsti funkcionalni zahtjevi

U slede¢im poglavljima su definisani opsti
funkcionalni zahtjevi koje sistem mora da
podrzava.

Funkcije upravljanja poslovnim procesima

Poslovni procesi moraju biti automatizovani i
kontrolisani, sa moguénoS$c¢u izvrSavanja u
odredeno vrijeme. lzvrSavanje procesa se
startuje u skladu sa zadatim vremenskim
paternom (automatski) i/ili ruéno. Termin
automatski znaci da ¢e proces biti izvrSen
svaki put na odredeni datum i u odredeno
vrijeme. Konkretno, se misli na “dan
unaprijed” trziste koji se izvrSavaju u D - 2,



D-1,Disliéno.

Interakcija sa korisnikom podrazumijeva i
sinhrone i asinhrone poruke i odluke
korisnika moraju biti podrzane.

Sistem mora omogucéiti podrsku za procese
koji su inicirani drugim procesima.
Neophodno je obezbijediti funkcionalnost za
pracenje procesa koja ¢e pruziti azurirane
informacije o trenutnom statusu aktivnih
procesa, kao i o zavrSetku izvrSenih procesa.

Pri definisanju vremena za pokretanje
procesa, moraju se uzeti u obzir radni i
neradni dani, promjene povezane s
pocetkom i krajem ljetnjeg raCunanja
vremena (dani od 23 ili 25 sati), te vjerski i
drzavni praznici. Funkcija nadgledanja
procesa bice dostupna kako bi osigurala
pregled stanja aktivnih procesa i evidentirala
izvrSenje zavrSenih procesa.

Formule za proraune

Ovlas¢enom korisniku treba omoguciti da
sve formule za proracune budu lako
podesive putem grafi¢kog korisnickog
interfejsa. Minimalno zahtijevano je da
sistem podrzi sljedece funkcije: sabiranje,
oduzimanje, mnoZenije, dijeljenje, apsolutna
vrijednost, minimum, maksimum, suma,
prosjek, ponderisani prosjek, matematicko
zaokruzivanje, zaokruzivanje na maniji broj,
zaokruzivanje na ve¢i broj, funkcija brojanja,
operacije jednakosti i nejednakosti,
poredenja (manje od, veée od), ugnjezdene
IF funkcije, te logicke operacije “", “ili" i “ne”.
Sistem mora podrZavati sve formule
definisane u tenderskoj dokumentaciji kao i
dodatne formule iz modula Settlement koje
‘e biti dostavljene kroy usaglaseni
funkcionalni model.

Prikaz podataka

Svi podaci koji uestvuju u proracunima ili su
rezultat proracuna, treba da imaju
mogucnost prikaza u tabelama i graficki,
kako slijedi:

Tabelarni prikaz mora podrZavati: vertikalnu i
horizontalnu orijentaciju, redosled kolona i
redova, upotrebu agregacije kolona i redova,
definisanje vremenskih i filtera po nazivu za
pregled podataka. Potrebno je omoguditi
promjenu boje prikazane vrijednosti



podataka koji zadovoljavaju pravila
podeSena od strane korisnika. Prethodno se
setuje koris¢enjem grafickog interfejsa.
Pregled podataka mora omoguciti prikaz
dodatnih informacija, kao $to su vrijeme i
autor posljednje izmjene podataka, uz
moguénost uklju€ivanja ili isklju€ivanja tog
prikaza od strane korisnika.

Tokom pregleda podataka, korisniku se
mora omoguciti prikaz podataka u razli€itim
intervalima (rezolucijama), ukljucujuci: 15
minuta, 30 minuta, 60 minuta, viSesatne
intervale, 1 dan, viSednevne intervale, 1
nedjelju, visenedijeljne intervale, 1 mjesec,
viSemjesecne intervale, 1 godinu, i
viSegodisnje intervale.

Potrebno je korisniku omoguditi da odredene
preglede podataka proglasi "omiljenim"
(favorites) ¢ime ¢e mu se omoguciti laksi i
brzi pristup.

Takode, potrebno je podrzati povezivanje
logicki srodnih pregleda podataka kako bi se
omogudila brza navigacija izmedu razliitih
prikaza.

Prikaz podataka u grafikonima mora
podrzavati sledece tipove grafikona: stubovi,
linije, kruzni, stubovi u kombinaciji sa
linfjama, naslagani stubovi, naslagane linije.

Struktura pojedinaénih grafickih prikaza
mora biti dostupna za prilagodavanje
ovlasc¢enim korisnicima putem grafickog
interfejsa, pri ¢emu moraju biti podrzane
najmanje sljedece opcije: izbor tipa
grafikona, selekcija podataka koiji ¢e biti
uklju€eni u grafikon, te definisanje
vremenskih intervala i filtera po poslu za
prikaz podataka.

Sistem mora podrzavati funkciju zumiranja
izabranog dijela grafikona.

Intervali vremena koji obuhvataju sezonske
korekcije vremena moraju biti pravilno
obradeni i tacno prikazani za sve prikaze.
Kompatibilnost izvjeStaja sa MS Office-om
Sistem mora obezbijediti kreiranje i
upravljanje izvjestajima. lzvjestaji e se
zasnivati na Sablonima koje kreiraju
ovlasceni korisnici. Sabloni izvjesStaja ¢e se
azurirati i/ili brisati prema potrebi. I1zvjeStayji
Ce se generisati automatsk (npr. jednom
nedjeljno) ili manuelno po izdatoj komandi
od korisnika. Izvjestaji ¢e se Cuvati u sistemu
u formatu za Stampu (Adobe PDF) i



formatima za dalju upotrebu-mijenjanje
(Word, Excel, CSV), te ¢e biti automatski
slati korisnicima putem e-mail-a.

IzvjeStaji moraju biti dostupni za
eksportovanje u sljede¢im MS Excel formatu
sa mogucnosc¢u uvoza modifikovanih Excel
fajlova nazad u sistem, kao i u XML formatu
u univerzalnom obliku, koji mora biti
dostupan za preuzimanje putem web
servisa.

Funkcionalnost rada sa clipboard-om
copy/paste mora biti omogucena na svim
prikazima podataka, uklju€ujuéi direktno
prebacivanje podataka izmedu sistema i MS
Excel programa.

Uvoz i izvoz podataka

Sistem mora omoguciti jasan prikaz uvoza i
izvoza svih podataka (ukjuCujuci i datoteke).

Komunikacija sistema i operatora trziSta sa
eksternim korisnicima

Funkcija komunikacije koja podrazumijeva
razmjenu poruka mora biti na raspolaganju i
obezbijedice sredstva za uzajamnu
interakciju izmedu sistema, odnosno
operatora trziSta i eksternih korisnika.
Sledece funkcionalnosti se moraju
realizovati:

*» Poruke se isporucuju svim eksternim
korisnicima, grupi eksternih korisnika ili
pojedinacnom eksternom korisniku, $to se
definiSe od strane adminisatrora sistema.
Ako je eksterni korisnik trenutno na mrezi,
poruka se automatski prikazuje na listi
poruka. U suprotnom poruka ¢e biti
prikazana na ovoj listi kad se sledeci put
korisnik prijavi

* Eksterni korisnik moze da poSalje poruku
Operatoru trzista, o Cemu ¢e biti obavijeSten
ovlaséeni korisnik sa strane operatora trzista
na isti nacin kao Sto sistem obavijesStava
eksternog korisnika.

* Sistemske poruke su unaprijed definisane i
moguce ih je podesiti na ekranu za
podeSavanje poruka.

* Razne vrste poruka moraju da budu
dostupne (npr. dogadaj, alarm, poruka
korisnika, poruka operatora trzista, tj.
ovlasc¢enog korisnika), kao i moguénost
attach-ovanja fajlova na poruke.



Grafi¢ki korisnicki interfejs (GUI)

Meni sistema mora biti prikazan u grafiCkom
modu i organizovan u hijerarhijsku strukturu
koja prati poslovne procese. Korisnicima
treba da omogucdi pokretanje razli€itih
prikaza podataka, izmjene informacija i
jednostavnu kontrolu poslovnih procesa.
Sam meni se dinamicki generiSe na osnovu
konfiguracije sistema, tako da svaki korisnik
u skladu sa svojim pravima pristupa vidi
odgovarajuce stavke menija.

Korisnici sistema moraju imati moguénost
rada sa razli€itim vrstama podataka,
uklju€ujuci transakcione poslovne podatke,
konfiguracione podatke, stalne podatke i
podatke o upravljanju procesima. Podaci
mogu biti prikazani u tabelarnom obliku ili na
grafikonima, sa Sirokim moguénostima za
konfiguraciju prikaza. Napredni korisnici
moraju biti u moguénosti da kreiraju
prilagodene prikaze podataka bez potrebe
za programiranjem.

Prikazi u tabelarnom obliku moraju omoguditi
prikaz podataka ne samo u 0snovnoj
vremenskoj jedinici, ve¢ i u drugim
vremenskim jedinicama, uz automatsku
agregaciju i disagregaciju podataka prema
potrebi. Tabele se koriste kako za pregled,
tako i za izmjenu podataka. Svaki prikaz
mora ukljuCivati vremenske filtere i filtere po
nazivima, a sistem treba da omogudi
korisnicima da iz postojecih osnovnih filtera,
kombinacijom istih, kreiraju slozene filtere za
naprednije pretrage i analize podataka.

GUI treba da podrZzi:

* Kolaps pojedinih djelova hijerarhijski
prikazanih podataka, ili cijele hijerarhije (kao
Sto su dan — ¢as predmet — blok itd.)
 Organizaciju podataka u redovima i
kolonama

* Moguénost grafickog isticanja vrijednosti
prema poslovnim pravilima

* Prikayivanje podataka (redovi i kolone) na
osnovu trenutnog stanja poslovnih procesa i
primjenjivi na odredenog korisnika i prema
pravima pristupa

» PodeSavanije Sirine kolona od strane
krajnjeg korisnika pomoéu raCunarskog



mida; podedavanije Sirine mora biti satuvano
za sledeci pocetni ekran.

Definisanje korisnika

Sistem mora omoguciti definisanje prava po
tipu korisnika. Svi korisnici moraju biti
identifikovani korisni¢kim imenom i lozinkom.
Korisnik moée da promijeni svoju lozinku, a
kompleksnost lozinke ¢e biti defisana u
sklopu funkcionalnog modela.

Sistem mora da obezbijedi najmanje sledece
tipove korisnika:

* MMS Administrator

» Menadzer Aplikacije (Application
Manager/Rukovodilac aplikacije)

» Menadzer prijave dnevnih planova rada i
Menadzer Obracuna

* Operator — ovlaséeni korisnik

* Spoljni korisnik - korisnik

MMS Administrator ima potpuni pristup
sistemu i moguénost da dodijeli odredena
prava i uloge drugim korisnicima.
Konfiguracija prava korisnika ¢e se detaljno
razvijati za svaki dio sistema i za kljuéne
funkcionalnosti (prozore). Svaka
funkcionalnost mora imati dvije osnovne
opcije: Citanje i pisanje, koje se mogu
oznaciti (Cekirati), a na osnovu tih
podesavanja korisnici ¢e dobiti odgovarajuce
dozvole za pristup odredenim dijelovima
sistema.

MMS Administrator ima odgovornost da
prenese pocetna prava na Menadzere
aplikacija, koji ¢e kasnije biti zaduZeni za
dodavanje novih korisnika i definisanje
njihovih prava na nivou Operatora i nizih
hijerarhijskih nivoa. Sistem omogucava
definisanje korisnickih uloga, a jedino
dozvoljene opcije povezane sa tim ulogama
mogu biti dostupne za izbor korisnicima.
Sistem mora posjedovati registar korisnika, a
svaki korisnik mora imati najmanje sljedece
atribute:

* korisnicko ime (na pr. email)

* lozinku (administratori i operatori moraju
imati mogucnost da unesu pocetnu
(inicijalnu) lozinku i da promijene trenutnu
lozinku)

* ime kompanije

* Ime i prezime (ako je primjenjivo)

* adrese elektronske poste (mogucénost
navodenja viSe email adresa)



» uloga- status/kategorija (BRP, U¢esnik u
BM, TSO, ODS ili drugi)

« datum isticanja korisni¢kog naloga vazenja
Sistem ¢&e pratiti svaku promjenu u
korisni¢kom registru, i obavjeStavati
korisnika odgovornog za praéenje promjena
(dodatno, promjene se evidentiraju i u
logovima).

POSTAVKE

Aplikacija ima na raspolaganju "Postavke" u
kojima su definisani osnovni parametri
aplikacije kao Sto su duZzina intervala
obrac¢una, veli¢ina koeficijenta za
tolerancijski opseg, kalendar poravnanja
stanja, upravljanje korisni¢kim radunima
korisnika aplikacije za poravnanje stanja i
druge vazne postavke koje definiSu rad
aplikacije. Tokom pripreme funkcionalnog
modela, postavkama se mogu dodati i drugi
parametri.

Korisnici

Pregled korisnika sistema treba da
budeprikazan na glavnoj stranici u
korisni¢kom meniju. Treba omoguciti
pretrazivanje/sortiranjeffiltriranje korisnika
prema svim osnovnim parametrima korisnika
sistema.

Osnovni sistemski parametri: ID korisnika,
korisni¢ko ime, ime, prezime, tip korisnika
Brisanje korisnika

Aplikacija takode omogucava deaktiviranje
korisnika ozna¢avanjem kao neaktivnim.
Takode je mogucée podesiti valjanost
korisnika sa parametrima valjanost od i
valjanost do. Na taj nacin je korisnik aktivan
ili neaktivan .

Dnevnik zadataka

Dnevnik zadataka bi trebao prikazati sve
dogadaje i zadatke koji su se izvodili u
aplikaciji s prac¢enjem vremena.
PretraZivanje/sortiranje po parametrima
dnevnika poslova takode treba biti
omoguéeno. Parametri dnevnika zadataka
su: Korisnik, IP adresa, modul, akcija,
dodatni opis, datum i vrijeme snimanja.
Duzina obradunskog intervala 15/60

U podeSavanjima se odreduje na oshovu
koje duzine obradunskog intervala aplikacija
radi. Postoji opcija od 60 minuta ili 15
minuta.

Obradun stanja se obracunava za svaki
obracunski interval, koji trenutno iznosi 60
minuta i poCinje na po¢etku svakog sata u



danu. Od 2025. godine obradunski interval
Ce biti skracen na 15 minuta, Sto znadi da ce
postojati 4 obradunska intervala u svakom
satu dana. Aplikacija stoga moZe raditi u oba
intervala, od 15 minuta ili 60 minuta, Sto je
odredeno u postavkama aplikacije. Prelaz ¢e
se odvijati sa 60 minuta na 15 minuta.
Aplikacija mora biti u mogucnosti izvrSiti
prelaz na nacin da nakon prelaza na
15-minutni obracunski interval i dalje budu
moguce funkcije, izvjestaji i analize za prosli
period, kada je interval bio duZi.

Obaveza MMS sistema je da obezbijedi
Administratoru da napravi konfiguraciju za
interval obracuna u sistemu. Sistem
Obracuna ¢e morati da prihvati podatke u
rezoluciji ve€oj nego §to je rezolucija
postavljena u sistemu Obracuna, a u
proracunima ce se vrijednosti konvertovati
na rezoluciju postavljenu u sistemu
Obracuna (npr. ako je rezolucija u sistemu
Obracuna jedan sat a fajlovi primljeni iz
drugih sistema su u viSoj rezoluciji (15
minuta — 96 veli¢ina) sistem Obracuna ¢ée
morati da prihvati ove podatke i iz ovih
podataka ¢e izraCunati nov set podataka u
satnoj rezoluciji.

Raspon tolerancije (T)

U postavkama se odreduju veli¢ine zone
tolerancije (T) za svaku pojedinacnu vrstu
kalkulacija (dobavljag, trgovac,..).

Prilikom razvoja softvera potrebno je obratiti
paznju na odgovarajuéi razvoj modela
podataka koji ¢e omogucéiti promjenu formule
za izraCunavanje raspona tolerancije, tako
da se formula za proraCun moze mijenjati
bez velikih intervencija u aplikaciji.
PodeSavanje datuma za prelazak sa/na
zimsko/ljetno racunanje vremena

U postavkama korisnik odreduje na koje
datume se vrSi prelazak sa zimskog na ljetno
racunanje vremena i obrnuto. Zbog
moguénosti gadenja ovog sistema, tranzicija
se mozda nece izvrsiti.

Rekalkulacija — ponovljeni obradun

U toku procesa rada, nakon iskazanih i
prihvac¢enih zalbi BRP-ova, neophodno je
izvrSiti rekalkulaciju agregacije i proracuna,
nakon Cega slijedi izdavanje racuna za
odreSene BRP-ove za neki prethodni period.
Tokom ovog procesa, moraju se generisati
izvjeStaji koji sadrze sve informacije o novim



njovéanim nadoknadama, odnosno nove
vrijednosti za naplatu i raznike izmedu stare i
nove vrijednosti za naplatu. Sistem mora
omoguciti napredne operacije sa intervalima
u okviru kojih su svi podaci potrebni za
ponovni proracun validni.

Na primjer, ukoliko Operator Obracuna
izvrS8ava ponovni proracun za neku BRP,
sistem Ce koristiti podatke koji su vaZili u
periodu na koji se proracun odnosi. Ako je,
na primjer, MPP u proSlosti bio povezan sa
BRP2, a trenutno je povezan sa BRP1,
sistem &e uzeti u obzir tu povezanost iz
proSlosti i sve podatke za taj MPP agregisati
za BRP2.

Sve vrijednosti, kako nakon inicijalnog
prora¢una, tako i nakon ponovnog
proracuna, bi¢e dostupne za poredenje
unutar istog prikaza u sistemu.

OPSTI TEHNICKI USLOVI | IT USLOVI
VaZzne napomene

Isporucilac je duZzan da poStuje u tenderskoj
dokumentaciji zahtijevane tehnicke
standarde kako hardvera, tako i softvera,
uklju€ujuéi najnovije verzije operativnih
sistema i drugog softvera, ali ne
ograni¢avajuéi se na standarde sigurnosti i
bezbjednosti, sa primijenjenim najnovijim
verzijama i nadogradnjama za predstavljeno
rjieSenje sistema upravljanja trziStem -
Market Menagment System (MMS).
Isporucilac mora postovati intelektualnu
svojinu trecih lica.

Hardver uklju€ujuci i raunarsku mrezu, nije
pokriven ovom ja vnom nabavkom.

Opste (informacije o hardveru, okvir projekta
sistemske infrastrukture)

Hardver

Isporucilac MMS sistema treba da u roku od
10 dana od dana potpisivanja ugovora
specificirai COTEE-u dostavi predlog za
hardverski kapacitet potreban za optimalnu
implementaciju MMS sistema. Neophodan
kapacitet hardvera treba procijeniti u skladu
sa potrebnim resursima na racunarskim
serverima. Isporucilac je duzan razmotriti
opcije koriséenja virtuelnih i rackmount
servera. Hardverske kapacitete ¢e
obezbijediti COTEE. Isporucilac treba da
pripremi detaljnu specifikaciju neophodne



hardverske infrastrukture, ukljuéujuéi mreznu
opremu, koja mora da ispuni sve sliede¢e
zahtjeve i uslove:

» Hardverska infrastruktura ukljucujuéi
racunarsku mrezu, treba da bude
projektovana tako da bude visoko dostupna
(HA klaster), lako podesiva (visok stepen
podesivosti) i u skladu sa trenutno vazec¢im
bezbjednosnim standardima - tako da ovo
treba da bude smjer u kome hardverski
kapacitet treba da bude zahtijevan od strane
isporucioca sistema. Upotreba klastera treba
da obezbijedi raspodjelu opterecenja, visoke
performanse i visoku dostupnost. Ista ¢e biti
od strane COTEE-a obezbijedena prije
instalacije MMS sistema.

* Cjelokupan sistem infrastrukture treba da
ima moguénost upravljanja greSkama bilo
koje komponente hardvera ili softvera.

» Takode, sistem mora biti unapred
pripremljen za potpuno vrac¢anje u prethodno
stanje na osnovu rezervnih kopija, ako je
potrebno.

Obaveze izvrSioca po pitanju zahtijevanih
hardverskih resursa

IzvrSilac je duzan da specificira sve
neophodne resurse: broj centralnih
procesorskih jedinica, veli¢inu radne
memorije, kao i skladiSni prostor za
instaliranje modula MMS sistema. Ova
informacija mora biti detaljno obrazlozena i
dostavljena naruciocu od strane izvrSioca u
roku ne duzem od 10 dana od dana
potpisivanja ugovora.

Mreza

IzvrSilac treba da projektuje IT sistem i da
dostavi specifikaciju za sav neophodan
hardver i mreZnu opremu sa 1000
Mbit/standardnog Eterneta lokalne mreze
(LAN Ethernet).

MMS sistem treba da bude baziran na
izolovanoj VLAN podmreZi iza MMS firewall-
ova.

Operativni sistemi

Operativne sisteme ¢e obezbijediti izvrsilac
kao standardni proizvod, i isti moraju biti
najnovija verzija sa svim dostupnim
azuriranjima i revizijama.

Softver i baze podataka

Isporucilac je obavezan da da podesi sve
hardverske i mreZzne komponente MMS
sistema kao i da obezbijedi i implementira
MMS sistem i sav softver koji je neophodan



za ispravan rad MMS sistema.

Baza podataka MMS sistema mora imati
sljedece karakteristike: visoku dostupnost,
performanse i podesivost; moguc¢nost
upravljanja korisni¢kim nalozima; mogucnost
pravljenja rezervnih kopija i oporavak baze
podataka na osnovu istih; rukovanje xml
datotekama, velikim tekstualnim
datotekama, relacionim podacima; visok
stepen bezbijednosti; obezbijeden integritet
podataka; visoku efikasnost i pouzdanost;
upravljanje skladiStenjem podataka;
konkurentnost; konzistentnost; integritet
podataka i postojanost podataka. Baza
podataka mora biti zasticena pristupnim
lozinkama.

Sve znacajne informacije generisane u svim
modulima nabavljenog MMS sistema, kao i
informacije koje zahtijevaju korisnici
(u€esnici), operatori i administratori, moraju
se Cuvati u bazi podataka.

Operativno okruzenje

Isporucilac mora biti zaduzen za softver i
obezbjedivanje opisa hardvera koji treba da
bude u skladu sa specificiranim
karakteristikama hardverske infrastrukture
koju je zahtijevao od COTEE-a. Isporucilac
projektuje i predlaZze arhitekturu cjelokupnog
MMS sistema. Tokom projektovanja
arhitekture, isporucilac mora imati u vidu da
¢e COTEE obezbijediti hardver i mreznu
opremu u skladu sa predlogom isporucioca,
a da zahtijevani stepen bezbjednosti,
redundantnosti, dostupnosti i performansi
MMS sistema mora da bude veoma visok.
Potreban softver i odgovarajuce licence
moraju biti isklju€ivo za upotrebu od strane
COTEE-a.

MMS platforma treba da bude sastavljena od
sljedecih platformi—test/pred-produkcije i
produkcije. Nove verzije aplikacija se moraju
testirati i verifikovati na test/pred-
produkcijskoj platformi prije puStanja na
produkciju, tako da proces poslovanja nije
ugrozen. Test/pred-produkcija platforma ¢e
se koristiti i za testiranje i primjenu
modifikacija (poboljSanja, ispravku
programskih greSaka, itd). Nakon odobrenja
modifikacija od strane COTEE-a, te
modifikacije Ce biti testirane i verifikovane na
test/pred-produkcijskoj platformi i ako je sve
u redu u toku pred-produkcije (treba da bude
odobreno od strane COTEE-a), onda ¢e se



primeniti na produkcijskoj platformi.
Test/pred-produkcija i produkcija moraju da
budu potpuno iste platforme sve vrijeme,
tako da sve (modifikacije, zakrpe, itd) to je
potvrdeno da radi ispravno na pred-
produkciji moZe da se primijeni na produkciju
bez ikakvih posljedica.

Produkcijsko i test/pred-produkcijsko
okruzenje (platforma) treba da bude isto i iz
bezbjednosnih razloga, tako da, ako postoji
neki veliki problem i produkcijska platforma
ne moze da se koristi na odgovarajuci nacin,
umesto nje moze da se Koristi pred-
produkcijska platforma, dok se produkcijska
platforma ne popravi, odnosno bude potpuno
osposobljena.

Isporucilac mora da predlozi mehanizam koji
Ce obezbijediti sinhronizaciju podataka
izmedu produkcijske i test/pred-produkcijske
platforme. Ove sinhronizacije Ce biti na ad
hoc bazi. Ovo obuhvata sve vrste poslovnih
podataka, npr. sve podatke iz registra,
parametre, podatke, itd. (koji ¢e biti
specificirani od strane MMS administratora).
Klju€ni serveri na test/pred-produkcijskoj
platformi moraju biti u klasteru na isti nacin
kao i na produkcijskoj platformi (zbog
kompatibilnosti test/pred-produkcijske
infrastrukture sa produkcijskom platformom).
Klaster mora podrzavati funkcionalnosti load-
balancinga medu serverima, kao i
funkcionalnost redundantnosti.

Procesi izrade rezervnih kopija/vracanja u
prethodno stanje na osnovu napravljenjnih
kopija svih pomenutih platformi se mora
detaljno opisati.

Test/pred-produkcijska platforma predstavlja
rieSenje za oporavak u slu€aju otkaza
produkcione platforme, odnosno MMS
sistema instaliranog na njoj, a koje bi se
koristilo za preuzimanje svih funkcionalnosti
produkcijske platforme u slu¢aju njenog
vecéeg ispada. Baza podataka na produkciji
se mora kopirati u bazu podataka na
test/pred-produkcijskoj platformi/rjeSenju za
oporavak u slu¢aju otkaza sistema, sve
vrijeme (sinhronizovano ili nesinhronizovano
u prethodno odredenim vremenskim
intervalima). Vazni poslovni podaci se
moraju nesinhronizovano kopirati na disk na
kome se nalaze rezervne kopije na platformi
za oporavak u slu€aju otkaza sistema. Ovo
Ce se vrSiti dva puta dnevno. Vrijeme za ovu



aktivnost treba da bude jednostavno za
konfigurisanje od strane administratora
MMS.

Prenos sa produkcijske platforme na
platformu za oporavak u sluc¢aju otkaza
sistema se mora vrSiti automatski, bez bilo
kakve intervencije IT osoblja (ni od strane
COTEE-a, ni od strane isporucioca), ali ako
nije moguce da se ovo uradi, isporucilac
mora obezbijediti pun opis (tako Sto ¢e
pripremiti sva neophodna dokumenta) kako
bi se ovo moglo uraditi na odgovarajuci
nacin i obugiti zaposlene u IT sluzbi COTEE-
u kako bi bili potpuno spremni da ovo
odrade. Ovo ukljucuje, ali nije ograni¢eno
na, kreiranje i isporuku svih neophodnih
procedura i skripti. Isporucilac mora
predloziti pravilan nacin da se izvrSi ovaj
prenos, a COTEE ga mora prihvatiti.
Takode, moraju se pripremiti procedure za
implementaciju i/ili pokretanje svih
neophodnih poslova, skripti, programa,
servisa na lokaciji za oporavak u slu¢aju
otkaza sistema u cilju preuzimanja
cjelokupnog poslovnog procesa.

Sve sistemske usluge se moraju tako
konfigurisati da po€inju automatski nakon
ponovnog pokretanja operativnog sistema.
Za sve podatke (na nivou baze podataka,
dnevnika rada, itd) moraju se redovno praviti
rezervne kopije. Moraju se obezbijediti
predlozi sa detaljnim opisom za sacinjavanje
rezervnih kopija (nedjeljno, mesecno, itd),
inkrementalnih rezervnih kopija (jednom
dnevno, itd). Za sve poslovne podatke se
moraju saciniti rezervne kopije najmanje dva
puta dnevno. Vrijeme za ovu aktivnost treba
da bude moguce jednostavno konfigurisati
od strane administratora MMS sistema.
Upravljanje cjelokupnim IT sistemom je
opciono. Ukoliko bi postojalo, moze biti
centralizovano, kroz namjenski menadzment
server, koji bi sluZio kao ulazna tacka u
infrastrukturni sistem. U tom slucaju ¢e se
pojedinaénim sistemskim serverima
upravljati preko daljinskih konekcija
(terminalska sesija, RDP protokol, itd) sa
menadZment servera. MenadZment server bi
bio dostupan timu Isporucioca za odrzavanje
preko VPN u cilju
asistencije/odrzavanja/postavljanja
zakrpa/daljinske administracijefitd, u
prethodno dogovorenim vremenskim



intervalima uz dozvolu COTEE-a. Drugi
MMS serveri i mreZna oprema bi bili
dostupni samo preko ovog servera.
Zahtijevana dostupnost sistemu
Isporucilac je u obavezi da ispuni uslov
dostupnosti sistemu od 99% tokom mjeseca
za sve module sistema.

Arhitektura

Arhitektura sistema treba da bude
projektovana na osnovi servera u klaster
okruzenju.

Detaljan opis arhitekture mreZe sa svim
neophodnim hardverskim zahtjevima, kao i
sa svim neophodnim softverskim zahtjevima,
takode spada u odgovornost isporucioca.
Sistem mora biti u DMZ (demilitarizovana
zona) i pod kontrolom firewall-ova.

Kontrola pristupa

Softver ¢e biti projektovan kao sistem
zasnhovan na ulogama (role based), tako da
svaka grupa korisnika ima svoja sopstvena
prava povezana sa funkcijama samog
softvera. MMS sistem (aplikacija koja je
dostupna krajnjim korisnicima- u€esnicima
mora biti realizovana kao Web bazirana
aplikacija.Aplikacija za operatore i
administratore moze biti Web bazirana
aplikacija ili MS Windows aplikacija.

Pristup sistemu ¢e biti osiguran sa HTTPS (u
slu¢aju web-baziranog sistema) i SSL/TLS
protokolom. Ako je sistem web baziran,
mora biti projektovan (istestiran) na takav
nacin da se sprije€e svi uobi¢ajeni web
bazirani napadi, kao Sto je SQL injection,
cross-site scripting, krada sesije, itd.
Sistemski zahtjevi

Aplikativni zahtjevi

Jezici sistema Ce biti crnogorski ili engleski
jezik. Format za broj i datum/vrijeme ¢e
takode slijediti crnogorska i engleska pravila.
Vremenska zona Ce biti opciona i svaki
korisnik moZe da je prilagodi (GMT) UTC ili
(CET) UTC +1, kao i ljetnje verzije
pomenutih vremenskih zona (CEST-
Centralno-evropsko ljetnje vrijeme za CET).
Na oshovu svega ovoga, Svi procesi i
informacije ¢e biti prilagodeni. S obzirom na
to da ENTSO-E standard preporuduje
upotrebu UTC referenci, sva vremena i
datumi u izvjeStajima i komunikaciji podataka
treba da budu u UTC vremenu. U sistemu ¢e
biti prikazano CET vrijeme (UTC + 1 sat),
obzirom da u nekim sluajevima datum nije



isti za isto vrijeme u UTC i CET vremenskim
zonama.

Help, odnosno pomo¢ za korisnika mora
objasniti funkcionalnost i web stranu, ili
postavljanjem pokazivaca misa, ili u vidu
pomocnih instrukcija negdje na strani.
Korisnicki interfejs mora biti jednostavan za
koriséenje, upotrebljiv, jednostavan,
uniforman i intuitivhan. Korisniku ¢e se
omoguciti kretanje kroz procese sa
minimumom odluka i biée mu omoguceno
vra¢anja na prethodno stanje sve dok se
time ne naruSvaju bezbijednost i stabilnost
sistema.

Softverski zahtjevi

Sav neophodan softver mora biti projektovan
sa maksimalnom fleksibilno$¢u za buduci
razvoj i nadogradnju. Ovo ukljucuje softver
MMS sistema i sav drugi neophodan softver
(kao Sto su operativni sistemi, baze
podataka, aplikacije i web serveri, itd).
Isporucilac mora obezbijediti sliedeéi softver:
- MMS sistemski softver (ukljucujuci sve
zahtijevane module MMS sistema)

Softveri sa licencama za neograniceni broj
korisnika, za sve softverske mehanizme
uklju€eni u predlozeno softversko rjeSenje
moraju biti obezbijedene i ukljuéene u
ponudenu cijenu. Prethodno uklju€uje, ali se
ne ograni¢ava na: Sve potrebne operativhe
sisteme, Bazu podataka, Softver za
nadgledanje sistema.

MMS sistem ce biti realizovan sa klijent-
server arhitekturom i omogucavati simultani
pristup svakom modulu MMS sistema
navedenom u javnoj nabavci za minimumum
50 korisnika. Sistem treba da bude u
mogucnosti da izvrSava paralelno vise od
jednog zadatka.

Zahtjevi u vezi performansi

Isporucilac je odgovoran za dimenzioniranje
sistema i ovo mora biti koordinisano sa
COTEE. Sistem mora da ispuni zahtijevanu
dostupnost, performanse i odgovarajuce
vrijeme odziva. Sistem mora dozvoliti
nesmetan pristup za 50 korisnika u isto
vrijeme, a prosjeéno maksimalno vrijeme
odziva nece biti duze od tri sekunde u
prosjeku za uobi€ajene aktivnosti prosje¢nog
korisnika sistema, osim ukoliko u tehnickoj
specifikaciji za pojedine aktivnosti nije
specificirano drugo vrijeme izvrSavnja.
Isporucilac potvrduje zahtijevano vrijeme



odziva treba kroz testiranje i demonstraciju
performansi ovlascenim licima narucioca.
Dodatni bezbijednosni zahtjevi

Dodato na prethodne ve¢ navedene
bezbjednosne zahtjeve, Isporudilac je duzan
implementirati i sljedece: eksport svih
korisni¢kih naloga i sa njima vezanih
podataka, zajedno sa njihovim ulogama (na
primjer XLS format); pracenje promjena
korisni¢kih naloga (log sa upisanim
vremenima nastajanja promjena i opisom
istih, npr. vrijeme kreiranja, blokiranje,
odblokirane, promjenjena pojedinih
prava,...); pracenje istorije logovanja
odredenog korisnika; funkcionalnost
periodi¢nih promjena lozinke i dodjeljivanja
kompleksnih lozinki za nalog administratora
na MMS serverima. Posebni administratorski
nalozi se moraju dodijeliti (mapirati) za
ovlas¢enim zaposlenim u COTEE-u i
ovlas¢enim zaposlenim kod isporucioca, koji
¢e imati pristup sistemu (svakom serveru).
Samo ¢e ovlaséena lica iz COTEE imati
dozvolu pristupanja logovima proteklih
aktivnosti i prijava, sa svim funkcijama
pretrage i filtriranja.

Softver se mora bazirati na SSL/TLS
(Secure Socket Layer/ Transport Layer
Security)) tehnologiji. Svaki korisnik se mora
autentifikovati korisni¢kim imenom i
lozinkom.

Sistem mora podrzavati upravljanje sesijom.
Podaci za prijavu korisnika ¢e se prenositi
samo u Sifrovanoj formi, a informacije za
prijavljivanje se nece prenositi izmedu sesija.
Odjavljivanje neaktivne sesije (timeout) mora
biti implemeno.

Sistem ¢&e biti projektovan kao sistem
zasnovan na ulogama (role based), tako da
¢e kontrola pristupa svake uloge obezbijediti
pristup odredenim funkcionalnostima koje su
dozvoljene za tu ulogu. PodeSavanje
pristupa i dozvola mora biti podrzano.
Otklanjanje nedostataka sistema

Tokom garantnog perioda i tokom
cjelokupnog perioda trajanja ugovora o
odrzavanju, isporucilac je duzan za
sprovodenje odgovarajuéih akcija i
isporucivanje odgovarajué¢e dokumentacije
COTEE-u za potrebe odrZzavanja sistema, a
posebno u slu€ajevima kada se otkriju
nedostaci u sistemu.

IzvrSilac mora napraviti tiketing, preko kog



Ce se vrsiti sva komunikacija vezano za
prijavu problema, aktivnostima preuzetim na
njihovom rjeSavanju i statusu.

Firewall-ovi

Isporucilac ¢e implementirati Firewall-ove u
MMS sistem i podesiti njihova pravila izmedu
mreznih zona da bi se povecala bezbijednost
sistema. Ove aktivnosti ¢e izvrsiti zajedno sa
specijalistima COTEE-a za mreze, a
isporucilac ¢e isporugiti odgovarajucu
dokumentaciju.

Rezervno kopiranje podataka

Isporucilac je obavezan da obezbijedi
rieSenje za pravljenje rezervnih kopija
sistemskih podataka najmanje dva puta
dnevno. Procedura pravljenje rezervnih
kopija sistemskih podataka mora biti dio
ponude ponudaca i bi¢e ukljucena u
odrZavanje. lzmedu ostalog, moraju biti
definisani tipovi rezervnih kopija
(inkrementalno, potpuno, rezervne kopije
arhiv logova), kao i vremenski intervali za
kreiranje rezervnih kopija, moraju se
pripremiti i isporuditi procedure za vra¢anje u
prethodno stanje iz rezervnih kopija,
pravljenje rezervnih kopija/vraéanje u
prethodno stanje upotrebom rezervnih kopija
podataka/baza podataka mora biti
demonstrirano nakon implementacije
sistema - mora biti dostavljena test
procedura i demonstracija pravljenja
rezervnih kopija i vraéanje podataka/baza
podataka iz istih mora biti izvedeno u skladu
sa test procedurom.

Arhiviranje

Isporucilac je obavezan da opiSe procese
arhiviranja podataka u predloZzenom sistemu
i da isporudi odgovaraju¢u dokumentaciju.
Razmjena podataka

Podaci se mogu razmjenijivati putem web
servisa, SFTP, FTP, e-mejlom
(slanje/primanje), download-ovanjem/upload-
ovanjem kroz aplikaciju, MADES/ECP, kao i
unosom/prikazom kroz web graficki interfejs i
preko dijeljenih foldera. Isporucilac je duzan
da obezbijedi kanale za komunikaciju
(webservice, FTP, SFTP, e-mail,
server/ECP...). Sva dokumenta koja se Salju
od MMS ka ucesnicima ili drugim
platformama koje su povezane sa MMS,
moraju biti dostupna za download sa web-a,
u definisanim formatima kori§¢enjem
grafickog interfejsa.



Komunikacioni interfejsi i razmjena podataka
Sistem ¢e imati dvosmjernu komunikaciju sa
korisnicima ili drugim sistemima putem:
Elektronske poste, Web grafi¢kog interfejsa,
SFTP. Web servisa, Dijeljenog foldera.
ENTSO-E standarda.

Razmjena podatka i ulazni/izlazni podaci
(dvosmjerna komunikacija) treba da budu
implementirani u skladu sa trazenim opisima
unoSenja i prikaza (ukljuCujuci preuzimanje)
podataka u Tehnickoj specifikaciji.
Upravljanje lozinkama

Mora se obezbijediti interfejs preko kojeg
korisnici mogu da gledaju/upravljaju svojim
informacijama u nalozima i da promjene
lozinku. Lozinka mora da bude u skladu sa
bezbjednosnim zahtjevima. Oc¢ekuje se da
lozinka mora da ispuni minimalne kriterijume
kao Sto su velika slova, mala slova, brojevi
i/ili specijalni karakteri. MMS
administratorima se mora dozvoliti
podeSavanje minimalnog broja karaktera
(minimalna i maksimalna duzina lozinke).
Aplikacija mora da informiSe korisnika,
ukoliko lozinka ne ispunjava zahtjeve.
Sprovodenije testiranja

Isporucilac mora da obezbijedi
dokumentaciju za testiranje, uklju€ujucéi test
procedure, scenarije, protokole i dokument o
Prihvatanju testiranja.

Isporucilac ¢e predloZiti vrijeme i period
testiranja.

Testiranje Ce se izvrsiti i na produkcijskoj
platformi i eventualno na platformi za
test/pred-produkcijskoj platformi. Platforma
za test/pred-produkciju je ista kao i
produkcijska platforma, tako da nece biti
potrebno da se testiranje izvrSi na test/pred-
produkcijskoj platformi. Dokument u kome se
izjavljuje da su test/pred-produkcijska i
produkcijska platforma potpuno iste
(odnosno da imaju potpuno iste
funkcionalnosti) vezano za funkcionalnosti
isporu€enog sistema ¢e izdati isporucilac. U
slu€aju da postoji sumnja COTEE-a da
platforme nijesu identi¢ne, IzvSilac treba da
izvrSi testove i na pred-produkcijskoj
platformi.

Testiranjem treba da se potvrdi:
bezbijednost; performanse, opterecenje;
dostupnost; upotrebljivost; kao i
kompatibilnost MMS sistema sa Web
browser-ima (ako je baziran na web-u,



sistem mora da besprekorno radi na 3
trenutno najpopularnija web browser-a:
GoogleChrome, MozillaFirefox i MS Edge)
Testovi se mogu demonstrirati u prisustvu
predstavnika COTEE, ili isporucgilac moze da
isporuci dokument, koji dokazuje da su
pomenuti testovi izvrSeni sa jasno
navedenim rezultatima testiranja.

IT dokumentacija i obuka

Isporucilac ¢e obezbijediti dokumentaciju u
kojoj su navedeni detalji aplikacija, Sema
korisnickog interfejsa, infrastruktura,
programske alatke, sistemski servisi, skripte,
konfiguracione datoteke, baze podataka,
interfejsi izmedu modula, i svih drugih
neophodnih softvera.

Isporucilac ¢e takode opisati koje vrste
konfiguracija i intervencija nad njegovim
proizvodom se mogu izvrSiti od strane
COTEE-a - bez intervencije isporucioca.
Osim tehnicke dokumentacije, isporucilac
mora da obezbijedi: Uputstvo za korisnika i
Uputstvo za administratore, Test procedure,
scenario, protokol i dokument o Prihvatanju
testiranja. Ovi dokumenti treba da se
isporuce u docx i pdf formatima.
Isporucilac treba da obezbijedi obuku za
zaposlene u COTEE Sluzbi za TrziSte
elektricne energije i u Sluzbi za IT. TroSkovi
za obuku moraju biti uklju¢eni u ponudu. IT
obuka se mora odrzati u Crnoj Gori.

Sva dokumenta, svi kursevi i obuka se
moraju isporuciti/izvrsiti na crnogorskom i/ili
engleskom jeziku.

Obuka za zaposlene u COTEE Sluzbi za IT
mora da sadrzi, izmedu ostalog, detaljan
opis svih Sema baza podataka, opis tipova
korisnika i njihovih prava; detaljan opis svih
mogucih uskih grla u sistemu i drugih
mogucih pitanja/problema, koji mogu da
nastanu, i nacin kako da se
rijeSel/izbegnul/isprave $to je moguce prije
(uklju€ujuci, ali ne ogranic¢avajuci se na: npr.
ponovno pokretanje servera za aplikacije
(softver), ponovno pokretanje web servera
(softver), ponovno pokretanje baze
podataka, ...). Takode, isporucilac mora da
pripremi sve procedure koje bi mogle biti
potrebne u odredenim situacijama, kao &to
su procedure za iskljucivanje i ukljucivanje
cjelokupnog sistema, kao i sve druge
procedure na zahtjev COTEE (tokom
perioda instaliranja/rasporedivanja i nakon



toga, tokom perioda koriS¢enja sistema).
Isporucilac ¢e dati predlog za obuku sa
detaljnim planom za sve kurseve, Sto se
usaglaSava sa COTEE-om. Kroz program
obuke, obezbijedic¢e se neophodna
dokumentacija, tako da u€esnici u obuci
mogu u potpunosti da se upoznaju sa
programima (i sa korisnicke i sa
administratorske strane), karakteristikama
softvera i hardvera, zajedno sa svim
implementiranim procesima i
komunikacionim kanalima, interfejsima
izmedu podsistema, karakteristikama baza
podataka i procedurama za administraciju i
podeSavanje primjenjenog sistema baze
podataka i poboljSanja bilo koje vrste
raspoloZzivih funkcionalnosti.
Podrazumijevana dokumentacija koju
IzvrSilac mora obezbijediti (ne iskljucujuci
dokumentaciju ve¢ navedenu u Tehnickoj
specifikaciji, i/ili dokumentaciju Cija se izrada
pojavi kao neophodna tokom razvoja,
implementacije i odrzavanja sistema), slijedi:
spisak - lista svih dostavljenih dokumenata;
arhitektura sistema / arhitektura aplikacija;
opis infrastrukture; procedure za instaliranje i
primjenu; operativne procedure; procedure
za testiranje; uputstva za korisnike;
procedure za startovanje/zaustavljanje MMS;
model potpune podrske za izvjeStavanje o
problemima (jedina tacka kontakta, ...);
kompletan opis interfejsa za razmjenu
podataka; plan obuke i odrzavanja;
dokument o planu hardvera (serveri, radne
stanice, mrezna oprema (svicevi, ...),
firewall-ovi, druga hardverska oprema);
potpun plan za kabliranje sistema; MMS
LAN plan, MMS DMZ plan, MMS plan
cluster-a; Pregled MMS sistema sa opisom
sistema i podsistema; detaljna Sema baze
podataka za MMS sistem i svaki MMS
podsistem; procedure za pravljenje rezervnih
kopija i vratanje baze podataka u prethodno
stanje na osnovu rezervnih kopija; uputstva
za instaliranje i konfiguraciju MMS sistema i
svakog MMS podsistema; procedure za
ponovno pokretanje sistema i servera
(ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na:
ponovno pokretanje cijelog sistema,
ponovno pokretanje svakog posebnog
podsistema, ponovno pokretanje baze
podataka; ponovno pokretanje posebnih
servera,...); procedure za instaliranje servera



za baze podataka, konfiguracije i
odrZavanje; procedure za instaliranje,
konfiguraciju i odrzavanje za svaki sistem
(i/ili za cio sistem, u zavisnosti od MMS
organizacionog sistema); Dokumenta sa
detaljima o procedurama pravljenja rezervnih
kopija vraéanja u prethodno stanje na
osnovu rezervnih kopija; procedure za
instaliranje drugih sistema, konfiguraciju i
odrZavanje, koje su neophodne za
funkcionalnosti sistema koje nisu pomenute
u ovom pasusu; Plan obuke za svaki sistem
u okviru MMS sistema i cio MMS sistem
(obuka za instalaciju i konfiguraciju, obuka
za odrzavanije, itd); Materijal za obuku za
administrativni trening za MMS sistem
(posebno obuka administracije za operativni
sistem koji je neophodan za adekvatno
odrzavanje sistema); Uputstvo za
administratora MMS za svaki moduo —
podsistem u okviru MMS sistema i MMS
sistem; sve neophodne licence (softver
trecih lica, licence za softver koje su
neophodne za kontinuirani rad MMS
sistema, licenciranje softvera MMS sistema,
licence za baze podataka).

Sva dokumentacija mora biti isporu¢ena u
elektronskoj formi.

Isporucilac mora da obezbijedi detaljan opis
mreznih uredaja i duge mrezne opreme
(zajedno sa softverom i licencama za
softver, ako je to neophodno) u skladu sa
prethodno navedenim uslovima koji su
potrebni za obezbjedenje mreze i
demilitarizovane zone.

Ostali zahtjevi i napomene

Rje8avanije kriti¢nih situacija

Isporucilac je obavezan da u pisanoj formi
dostavi sve moguce opcije/procedure koje
mogu pomoci da sistem radi ispravno.
Ukoliko bi postojali problemi u kontinuiranom
radu/funkcionisanju sistema, svako moguce
pitanje/problem se mora predstaviti sa
procedurom za rjieSavanje, koja se moze
primjeniti u kratkom vremenskom intervalu
od strane COTEE zaposlenih, bez potrebe
za kontaktiranjem podrske Isporudioca
sistema. O moguc¢nosti da COTEE zaposleni
sam sprovodi adekvatne procedure,
dogovoriti ¢e se COTEE i Isporucilac.
Prethodno naveden aktivhosti COTEE
zaposleni ¢e preuzimati samo u situacijama
izuzetne neophodnosti, kada nesto treba da



uradi brzo tj. u §to kracem vremenskom
roku, i kada se do podrske Isporugioca ne
moze dodi na uobi€ajen nagin komunikacije
(preko veb aplikacije za klijente, e-mail-om,
ili telefonom), ili u situaciji kada nije mogu¢
pristup Isporucioca sistemskim serverima, a
neophodno je intervenisati na istim.

Nadzor MMS infrastrukture

Cjelokupna infrastruktura MMS sistema i
svaki poseban server sa svim krucijalnim
servisima treba da se nadzire 24 sata
dnevno/7 dana u nedjelji, a nacin nadziranje
duzan je da predloZi i implementira
isporucilac.

Ovlaséeni IT zaposleni u COTEE mora imati
pristup grafickom interfejsu, koji daje prikaz
nadgledanih servera/servisa.

Ukoliko je sistem organizovan sa virtuelnim
serverima, alati za virtualizaciju infrastrukture
se takode mogu koristiti za nadzor.

Plan migracije

Isporucilac ¢e predloziti i sprovesti proceduru
neosjetnog prelaska za odredene komplete
podataka sa prethodnog MMS sistema na
novi sistem. Obim podataka koji se migriraju
definiSe COTEE - SluZba za TEE u skladu
sa svojim potrebama.

PredloZena procedura prelaska sa
postoje¢ih baza podataka na novi MMS
sistem baze podataka ¢e sadrzati
sveobuhvatne detalje i opisace korak po
korak svaki postupak koji treba da se izvrSi
(instaliranje, itd).

Ova procedura ¢e pokriti sve neophodne
radove za migraciju podataka, kao i
testiranje i pustanje u redovan rad novog
MMS sistema sa migriranim podacima
Procedure prijemnog testiranja

Uvod

Nakon razvijanja MMS sistema, sljedeci
testovi Ce biti izvedeni:

» FAT testiranje (Fabric¢ko prijemno
testiranje)

* PreSAT testiranje (Pred prijemno testiranje
na mjestu ugradnje)

* SAT testiranje (Prijemno testiranje na
mjestu ugradnje)

* Testiranje dostupnosti sistema

Tokom perioda projektovanja i razvoja,
Isporucilac ¢e dostaviti, zarad dobijanja
odobrenja od strane COTEE, Dokument o
planiranim testiranjima i validacijama za sve
stavke isporuke (softvera) bilo na mjesto



isporuke, ili na neku drugu lokaciju i to do
datuma ovjere zavrSetka u skladu sa
odredbama Ugovora. Taj dokument mora da
bude sacinjen iz dva dijela koji se odnose na
FAT i SAT testiranja.

Plan testiranja i validacije treba da sadrzi:
Isporuke koje treba provjeriti ili testirati,
prirodu i uCestalost pregleda i ispitivanja,
vrstu i veli€inu uzoraka koje mora uzeti
(ukoliko postoje), sredstva za biljezenje
podataka provjere i testiranja, ime i
specifiéne odgovornosti za bilo koje od
navedenih testiranja, kao i sve druge
informacije koje su neophodne da bi se
opisao test, ili da bi provjera bila izvedena.
Kada je u pitanju softversko ispitivanje, za
ovo ¢e se navesti logicki sljed testiranja i
priroda svakog testiranja, kao i softverski
paketi za simulaciju i testiranje (ukoliko
postoje), baze podataka, i bilo koja druga
sredstva, i odgovaraju¢e organizacione
mjere koje treba sprovesti. Datum pocetka i
trajanje testiranja ¢e se odrediti skladu sa
Planiranom dinamikom projekta.

Ukoliko nije navedeno drugadije, najkasnije
dva mjeseca prije poCetka bilo kog posebnog
testa, kompletne detalje o predlozenom
nacinu testiranja, parametrima testa i
redosljedu testiranja (test circuits) treba
dostaviti COTEE-u na odobrenje, a po
dobijanju tog odobrenja to ée postati dio
Plana testiranja i validacije.

Taj plan, nakon Sto ga odobri i izmjeni
COTEE, bice kori§¢en za provjeru i testiranja
Isporuke i bi¢e revidiran i ponovo predat na
odobrenje COTEE ukoliko Isporucilac zeli da
izmjeni redosljed, nacin ili prirodu testa.
TroSkove svih testiranja zahtijevanih u
Tehnickoj Specifikaciji, ukljuujuéi i troSkove
obezbjedivanja platforme za testiranje i
uzoraka gdje je to potrebno, snosiée
Isporucilac.

Nikakvo odobrenje u vezi sa testiranjem ili
pregledom isporuke ili dijela isporuke od
strane COTEE nece oslodobiti Isporu¢ioca
ogovornosti da obezbijedi Isporuku u skladu
sa Tehnickom Specifikacijom, ukljuujuci
zadovoljavajuce sprovodenje svih
neophodnih pregleda na licu mjesta i
testiranja, niti ¢e ga osloboditi duznosti i
obaveza koje ima po osnovu Ugovora.

FAT testiranje

Fabri¢ka prijemna testiranja (FAT)



Opste

Fabri¢ka prijemna testiranja MMS sistema
vrSice se u objektu Isporudioca i obuhvatace
sljedeca testiranja: Testiranje funkcionalnosti
kako bi se potvrdilo da su sve navedene
funkcije obezbijedene; Testiranje
performansi kako bi se pokazalo da sistem
zadovoljava zahtjeve performansi;
Nestruktuirani testovi kako bi se COTEE-u
omogucilo da nasumicno istestira sistem.
FAT testiranje mora da se izvodi na bazi
podataka koja odgovara stvarnim podacima
koji se koriste u ugovorenom projektu, a koji
su dostupni u vrijeme FAT testiranja. Pored
toga, moze biti potrebe za setom izmisljenih
podataka da bi se izvelo i potvrdilo testiranje
pojedinih djelova isporuke, ukoliko stvarni
podaci nisu dostupni u vrijeme FAT
testiranja. Ove izmisljene podatke mora da
odobri COTEE prije poCetka FAT testiranja.
Svi planovi i procedure za testiranje moraju
da se u potpunosti definiSu i dokumentuju.
Oni se moraju dostaviti COTEE-u najkasnije
2 mjeseca prije poc€etka ispitivanja, a iste
COTEE mora da odobri.

COTEE ima pravo da vrsi izmjene i dopune
predloZenih test procedura. Prije poletka
testiranja, mora se izvrSiti PreFAT prijemno
testiranje da bi se ispravile baze podataka i
isprobao FAT.

FAT testiranje ne mozZe zapoceti prije nego
Sto se isprave sve greSke i problemi na koje
se naislo tokom PreFAT prijemnog
testiranja, a konacan izvestaj/rezultat
PreFAT prijemnog testiranja mora da bude
poslat najkasnije 15 dana prije FAT
testiranja i mora da bude odobren od strane
COTEE-a. FAT testiranje se mora sprovesti
zarad provjere uskladenosti sa
specifikacijama i sa odobrenim
izvjeStajem/rezultatom PreFAT prijemnog
testiranja. FAT testiranje MMS sistema mora
da bude pod nadzorom COTEE.

Isporucilac mora da dostavi izvestaje
testiranja kao dio finalne dokumentacije.
Listove sa primjedbama treba popuniti sa
svaku primjedbu/otkaz na koji se naide
tokom FAT ispitivanja. Ove listove sa
primjedbama treba razvrstati u sljedece
grupe:

1) Klasifikacija listova: Komentar: Po
otkrivanju istog, testiranje se nastavlja.
Odgovor ili izmjenu treba izvrSiti prije



isporuke, a provjeru treba izvrsiti na licu
mjesta; Manji otkaz: Po otkrivanju istog,
treba nastaviti testiranje. Ispravku treba
izvrsiti prije dostave, a provjeru treba izvrSiti
na licu mjesta; Vedi otkazi: Po otkrivanju
istog, mora nastaviti testiranje. Ispravku
treba izvrsiti, a provjeru treba odmah
sprovesti na lokaciji Isporucioca.

2) Odogovarajuce djelove testiranja treba
ponoviti: Kriti€ni otkaz: Kriti¢ni otkazi su oni
koji prouzrokuju blokiranje kompjutera kada
se koristi bitna funkcija, ili oni zbog kojih je
neophodno da se sistem ponovo pokrene da
bi ispravno radio. Ispravke treba odmah
izvrsiti, a Citavu proceduru testiranja ponoviti;
Prekid rada koji se ne moZe reprodukovati
(tj. do toga dode, ali se problem ne moze
reprodukovati usljed nedovoljne koli¢ine
informacija);

3) Isporudilac mora da istrazi raspolozive
podatke i pokuSa da rijeSi problem: Ukoliko
se otkaz koiji je usljedio ne moze
reprodukovati, moze se oznaciti kao
»vanredan", a ukoliko se ne pojavi ponovo u
okviru razumnog vremenskog roka, ili se
odupre svim pokuSajima da se reprodukuje,
tada Ce se ovakav otkaz smatrati
razrijeSenim. Medutim, u slu€aju da se
nakon toga ponovo javi, tada se ovakav
otkaz ponovo uzima u razmatranje.

Precizno razvrstavanje tipova otkaza mora
da bude uklju¢eno u test procedure i ono
podlijeZe odobrenju od strane COTEE.
Tokom testiranja, sistem i instalacija se ne
smiju korigovati, ispravljati ili menjati. Ukoliko
postoji potreba za bilo kakvim korigovanjem
u toku testiranja, tada se ono klasifikuje kao
kritiCni otkaz i podlijeze procedurama
kriti€nog otkaza.

NerazrijeSeni vedi ili kritiCni otkazi sprijeci¢e
dostavljanje MMS sistema na licu mjesta. Po
uspjeSnom zavrSetku testiranja, COTEE ¢e
odobriti dostavljanje MMS sistema.

Test okruZenje

FAT testiranje MMS sistema se mora vrSiti
pod sljede¢im uslovima: U normalnim i
vanrednim situacijama,; Ispitivanja mora vrSiti
na pripremljenoj bazi podataka (Bazu
podataka mora da pripremi Isporucilac pod
nadzorom COTEE, prebacivanjem uzorka ili
svih podataka iz baze podataka postojecih
sistema i eventualno izmisljenih podataka da
bi je odobrio COTEE); Sve funkcije i svaki od



interfejsa sa drugim sistemima su aktivni i
rade ili su simulirani.

Pripremljena FAT baza podataka se
“zamrzava” do poCetka FAT testiranja.
Sekvence testiranja

Fabricka prijemna ispitivanja (FAT) se
moraju vrsiti u skladu sa sljede¢im fazama:
Provjeravanje ispravnosti podataka;
Sprovodenje testova funkcionalnosti.

Obim ispitivanja

Fabri¢ka prijemna testiranja moraju se
razdvoijiti u 3 dijela:

1) Testiranje fukcionalnosti koja moraju da
obuhvate sljedeca testiranja: Sve softvere za
upravljanje bazama podataka; Sve funkcije
korisnik sistem interfejsa; Sve softvere;
Otpornost sistema na otkaz u raznim
okolnostima i kombinacijama podataka
simuliranih dogadaja u sistemu i
aktivnostima operatora; Lakoc¢u koriséenja
sistema odrzavanja interaktivhe baze
podataka i odrZzavanja interaktivnog
prikazivanja.

2) Provjeravanja performansi sistema na
nacin definisan u tehnickoj specifikaciji, koja
moraju da obuhvate: Ispravno funkcionisanje
MMS sistema u normalnim i vanrednim
uslovima uz zadovoljavajuca vremena
odziva; Ispravno predstavljanje i uspjesno
pozivanje svih prikaza uz trazena vremenske
odzive u normalnim i vanrednim uslovima;
Ispravan rad MMS sistema; Demonstraciju
zahtjeva tehnicke specifikacije (npr.
Jednostavna promena CP, jednostavna
promjena formule za odstupanje BRP-a ,
podrzavanije razli¢itih vremenskih intervala-
15min, 30min, 60min, itd.)

3) Nestruktuirano testiranje - nasumicno
testiranje na testnoj konfiguraciji. Ovakva
nestruktuirana testiranja ne treba predu 10%
od ukupnog trajanja FAT testiranja.

Svi troskovi (put, hotel, itd.) za dva
predstavnika preduzeéa COTEE kako bi
prisustvovali FAT testiranju moraju biti dio
ponude.

PreSAT testiranje

Prije poCetka SAT, Isporucilac mora da izvrsi
sva neophodna testiranja (preSAT) da bi se
potvrdilo da hardverska platforma koju je
obezbijedio COTEE ispunjava zahtjeve za
optimalan rad MMS sistema. Po zavrSetku
testiranja, Isporucdilac mora da dostavi
pisanu potvrdu koja predstavlja preduslov za



SAT testiranje.

Prijemna testiranja ha mjestu ugradnje —
SAT testiranje

Opste

Prijemna testiranja na mjestu ugradnje (SAT
testiranje) ¢e voditi Isporucilac uz u¢escée
COTEE.

Isporucilac mora u potpunosti biti odgovoran
za izvrSene radove i mora da obezbijedi da
ne dode do bilo kakve nepravilnosti u radu
postojecih sistema koji je rezultat rada
Isporucioca, a koji se odnosi na MMS
sistem.

U slu€aju da neki podaci nijesu dostupni za
SAT, moze da bude potreben set izmiSljenih
(test) podataka da bi se izvelo i potvrdilo
ispitivanje nekih djelova isporuke. Kad god
se to radi ti izmiSljeni (test) podaci mora da
budu isti kao oni koji su korid¢eni tokom
FAT, i njih mora da odobri COTEE prije
pocetka SAT.

Kada se otkrije kriticna greSka u sistemu,
COTEE moze da odluci da zaustavi
testiranja i da ponovo pokrene &itavu
proceduru. Po uspjeSnom zavrSetku
prijemnih ispitivanja na mjestu ugradnje,
odnosno zavrSetku SAT, i provjere Citave
dokumentacije, Isporucilac treba da krene sa
Ispitivanjima raspoloZzivosti.

Isporucilac mora da dostavi izvjeStaje
ispitivanja kao dio finalne dokumentacije.
SAT okruzenje

Prijemna testiranja na mjestu ugradnje se
vode pod sljedec¢im uslovima: Na
preporuéenoj opremi; Uz uobiajene uslove
radnog okruzenja; Pod stvarnim radnim
uslovima; Uz koriS¢enje aktuelne MMS baze
podataka.

Redosljed testiranja

Prijemna testiranja ha mjestu ugradnje se
vode na opremi COTEE koju preporuci
Isporucilac. SAT mora da pokaze ispravnu
primjenu softvera i adekvatnost opreme.
Obim testiranja

Sljedeci specificni glavni testovi su
predvideni, zarad kona¢nog pustanja u rad
MMS sistema: Ispitivanje ugradnje i
adekvatnosti opreme; Funkcionalno
ispitivanje pojedinacnih sistema; Ispitivanje
interfejsa; PusStanje u rad integrisanog
sistema; Ispitivanje performansi;
Demonstracija zahtjeva trazenih u tehni¢kim
specifikacijama (npr. jednostavna promjena



CP, jednostavna promjena formule za
odstupanje BRP, podrzavanije razli¢itih
vremenskih rezolucija- 15min, 30min, 60min,
itd.); Nestruktuirani testovi.

Isporucilac mora da dostavi izvjeStaje
ispitivanja kao dio finalne dokumentacije.
Inspekcije ugradnje

Po zavrSetku ugradnje, Isporugilac mora da
obavi preliminarna i funkcionalna testiranja
za koja se smatra da su neophodna, da bi
provjerio da je sistem spreman za pustanje u
rad.

Ispitivanje funkcija trzista

U ispitivanje funkcija trziSta mora da bude
ukljuéen dokaz da svaka funkcija trzista
ispravno radi. Isporucilac mora da prikaze
tacnost rezultata funkcija trzista, spajajuci
stvarne uslove sa trzista.

Procedure testiranja za Ispitivanje funkcija
trzista Isporucilac mora predloziti na
odobrenje COTEE-u.

Pustanje u rad integrisanog sistema

Svrha pustanja u rad integrisanog sistema
jeste da provjeri sve one funkcionalnosti koje
nijesu provjerene tokom prethodnih, gore
navedenih, testiranja.

Procedure testiranja za integraciju sistema
izvrSilac mora da predloZi na odobrenje
COTEE-u.

Ispitivanje performansi

Ovo ispitivanje obuhvata provjeru
performansi rada sistema zahtijevanim u
tehnickim specifikacijama.

Prikaz zahtjeva

Ovaj prikaz obuhvata ispitivanje zahtjeva
navedenih u tehni¢kim specifikacijama poput
jednostavne promjene formula u sistemu
obracuna za - cijenu poravnanja (CP),
odstupanje BRP, podrZzavanje razliitih
vremenskih rezolucija: 15min, 30min, 60min,
izbor razliCitih obragunskih perioda, itd.
Nestruktuirani testovi (Unstructured tests)
COTEE ¢e izvrsiti slu€ajna testiranja u vezi
sa konfiguracijom proizvoda.

Nestruktuirani testovi (Testiranja bez
odredene strukture) moraju da traju
najmanje jedan dan.

Ispitivanje raspoloZivosti

Po zavrSetku SAT, mora biti sprovedeno
720-Casovno ispitivanje raspolozivosti
kompletnog MMS sistema. Ispitivanje se
mora sprovesti pod stvarnim uslovima rada.
IzvrSilac mora da ima svoje kvalifikovane



predstavnike, dostupne u svako vrijeme u
toku testiranja, sa ciljem potvrdivanja
pouzdanosti MMS sistema. Isporucilac mora
shositi odgovornosti za svako korektivno
odrzavanje sistema; COTEE, medutim,
moZe da ispravi probleme pod nadzorom
Isporucioca.

COTEE C¢e biti odgovoran za ponovno
pokretanje sistema, obavjestenje Isporucioca
0 zahtjevima i preventivno odrzavanje.
Kriterijumi testiranja za ispitivanje
raspoloZzivosti

Sistem mora da ispuni raspolozivost od 99%
za kompletan sistem i za sve funkcije. Ova
raspolozivost se mora racunati
proporcionalno za stvarno trajanje testiranja.
Zahtjevi za zavrSetak testiranja

Ukoliko se garantovana raspolozZivost ne
moze demonstrirati nakon Sto se navrsi 720
Casova, Isporucilac moze da nastavi
ispitivanje pomjeranjem pocetnog vremena
za nastavak testiranja unaprijed i
nastavljanjem prethodnog testiranja sve dok
se ne nakupi 720 uzastopnih ¢asova.
Ukoliko dode do pokretanja, viSe od dva
puta, ili ovaj period bude duZi od 90 dana,
smatrade se da je sistem pao na ispitivanju.
Ako sistem padne na ispitivanju, Isporucilac
mora da izvrSi ispravku softvera, a testiranja
¢e se nastaviti i ponoviti dok ne budu
uspjesna.

Isporucilac snosi sve troskove ispravke i
ponovljenog testiranja.

Po uspjeSnom zavrSetku testiranja
raspolozivosti, COTEE ¢e preuzeti sistem i
garantni rok ¢e poceti da tecCe.

Servisiranje i odrzavanje u garantnom roku
Tokom garantnog roka, Isporudilac je
odgovoran za odrzavanje isporu¢éenog MMS
sistema. Odgovornost Isporucioca za
odrzavanje softvera mora da ukljugi, ali ne
ograni¢avajuéi se na, ispravke, kao sto su
dizajn, primjena i ispitivanje izmjena i
korekcija bilo koje funkcije ili interfejsa sa
postoje¢éim COTEE IT sistemom koji nisu
predvideni zahtijevima Tehnicke
Specifikacije, ¢ak iako to nije uo€eno tokom
SAT.

Izmjene koje sprovede COTEE za
svakodnevno koriS¢enje dostavljenih
funkcija, kao $to su izmjene u velicini ili
sadrzaju baza podataka, korisnickih
parametara, itd, koje dovedu do otkaza



dostavljenih funkcija, ne¢e osloboditi
Isporucioca odgovornosti. Isporugilac mora
da obezbijedi podrSku za servisiranje-
odrZavanje softvera svakog dana od 8h do
16 h, telefonskim putem.

Planiranje i vodenje aktivnosti na projektu
Inicijalni plan projekta

S obzirom na potrebne aktivnosti za
implementaciju, od odabranog ponudaca-
izvrSioce se o¢ekuje da u roku od 10 dana
po potpisivanju ugovora, dostavi
metodologiju za realizaciju trazenog MMS
sistema, odnosno izrSilac je obavezan da
dostavi Inicijalni Plan projekta koji ukljuCuje:
Organizaciju i upravljanje projektom (u obliku
nacrta, koji ¢e biti finalizovan tokom
pripremne faze projekta); Projekat sa
fazama implementacije, planiranim
aktivnostima, predvidenim vremenom
pocetka i odgovornostima ¢lanova tima;
Program obuke korisnika, sa naglaskom na
potrebna predznanja; Sistem testiranja
softvera; RjeSenje tehnicke podrske za
implementirani sistem tokom garantnog
roka; Postupke za upravljanje rizikom. U
saradnji s COTEE, izvrsilac ¢e uskladiti ove
planove tokom pripremne faze projekta i
dostaviti ih Nadzornom odboru na
razmatranje.

Projektni tim izvrSioca

IzvrSilac treba da obezbijedi struéne &lanove
tima koji govore crnogorski/engleski jezik, i
koji imaju iskustvo u sljedec¢im oblastima:

* Vodenje projekata.

» Poznavanje predvidene razvojne platforme.
» Administraciju aplikativnih i sistemskih
softvera.

» Obuku i podrsku korisnicima.

Projektni tim COTEE

COTEE ¢e odrediti ¢lanove koji su struéni u
poslovnoj problematici za stalni rad u
projektnom timu i pruzati konstantnu podrsku
tokom projekta. Takode, za specificne
zadatke angazovace se povremeni ¢lanovi.
Tim COTEE bi¢e dio Sireg tima s izvrSiocem,
gdje ¢e glavna odgovornost za
implementaciju softvera biti na izvrSiocu, dok
¢e COTEE tim obezbijediti sve potrebne
informacije i podrsku.

Struktura projekta

Za ovakve projekte, predlozena minimalna
struktura projekta ukljucuje:

» Nadzorni odbor (NO) sa ¢lanovima viSeg



rukovodstva, koji ce nadgledati aktivnosti i
isporuke. NO ce se sastajati prema potrebi
radi pregleda napretka i rjeSavanja
eventualnih izazova, obavezno po zavrSetku
svake faze.

« Direktor projekta, imenovan od COTEE,
koji e voditi implementaciju kroz cijelu
organizaciju i osigurati potrebne resurse.

» Rukovodioce projekta s obije strane —
COTEE i izvrSioca. Njihova odgovornost bi¢e
medusobna koordinacija, izvjeStavanje NO-a
o statusu i realizaciji obaveza u skladu sa
planom.

* Implementacione timove, koje e Ciniti
relevantni ¢lanovi COTEE za IT, poslovni
timovi za dizajn sistema i tim izvrSioca.
Njihova zaduZenja obuhvataju dizajn,
testiranje i operativno pustanje softvera, uz
blisku saradnju tokom implementacije.

» Tim za sistemsku administraciju, zaduZen
za hardversku infrastrukturu i neophodnu
konfiguraciju softvera, koji ¢e €initi tehnicko
osoblje iz IT sektora COTEE u saradnji sa
izvrSiocem.

IzvrSilac ¢e, u saradnji sa COTEE, uskladiti
strukturu projekta tokom pripreme i formirati
projektne timove za realizaciju.

Dodatna podrSka na projektu

Pored rukovodstva i projektnih timova,
COTEE ¢e obezbijediti timu izvrsioca:
Pristup prostorijama za sastanke; PodrSku u
organizaciji sastanaka sa osobljem i
menadzmentom COTEE i VPN pristup mrezi
COTEE. Tokom pripreme, izvrsilac ¢e
zajedno s COTEE dogovaoriti dodatnu
podrsku potrebnu za realizaciju projekta.
Vlasnistvo nad izvornim kodom, izvrSnim
kodom i projektnom dokumentacijom
COTEE postaje vlasnik isporu¢enog
izvrSnog koda, kao i odgovarajuéeg izvornog
koda, uklju€ujucéi i kompletnu dokumentaciju
MMS softverskog sistema koju izvrSilac
kreira tokom procesa razvoja, odrZzavanja i
unapredivanja. COTEE ima pravo
neograni¢enog koriS¢enja i mijenjanja
navedenih kodova i dokumentacije iskljucivo
za svoje potrebe, pri ¢emu iste u originalnoj
ili izmijenjenoj formi ne smije uciniti na bilo
koji na€in dostupnim tre¢em licu, osim u
slu€aju kada COTEE trec¢em licu iste
dostavlja za potrebe daljeg odrZzavanja i
unapredivanja. U tom slu€aju se ugovorom
obavezuje to trece lice da neée na bilo koji



nacin koristiti dostavljeno softversko rieSenje
i projektnu dokumentaciju, osim za potrebe
odrzavanja i unapredivanja i to iskljucivo za
potrebe COTEE-a.

Opste podeSavanje (General Settings)
OpSte podeSavanije je moduo koji sluZi za
setovanje neophodnih podataka i
parametara uCesnika trzista. Ti opSti podaci
su hijerarhijski organizovani u 3 nivoa sa
sliedec¢im &voristima stabla hijerarhije: 1
Partneri, 1.1 Kontakti, 1.2 U€esnici; 2
Domeni, 2.1 Kontrolne oblasti u domenu, 2.2
Domeni u transakcionim tipovima, 2.3
Kontrolne oblasti; 3 Kalendar; 4 Mjerne
tacke, 4.1 Mjerne tacke i mjerenja, 4.2 Tipovi
mjernih ta¢aka, 4.3 Tipovi mjerenja; 5
Proizvodi; 6 Prava, 6.1 Korisnici, 6.2 Grupe,
6.3 Korisnici u grupi, 6.4 Prava grupe; 7
Kodovi, 7.1 Partnerske uloge, 7.2
Transakcioni tipovi 7.2.1 Uparivanje, 7.3
ACK kodovi, 7.4 Robe, 7.5 CCT, 7.5.1
Temini; 8 EES, 8.1 Tipovi elektrana, 8.2
Elektrane, 8.3 Naponski nivoi, 8.4 Mreze, 8.5
Podstanice, 8.6 Sabirnice, 8.7 Transmisione
linije.

Za Cvorista u navedenoj hijerarhiji vezuju se:
forme sa zapisima ucesnika trzista i za njih
mora postojati tabelarni prikaz, moguénost
pretrage zapisa po bitnim poljima po kojima
je pretraga moguca, kao i omogucéena
manipulacija zapisima (Add, Insert, Delete,
Edit, Next, Previous...); forme kojima se
uCesnicima trzista dodjeljuju odgovarajuca
prava, karakteristike i aktivnosti, ili forme za
manipulaciju opstim informacijama koje se
na primjer definiSu za ¢voriste Kalendar.
Podrazumijeva se da pregled i manipulacija
podacima budu omoguceni samo
autorizovanim korisnicima sistema, kao i da
unos sadrzaja bude omoguéen ukucavanjem
od strane autorizovanih korisnika, ili da
autorizovanim korisnicima bude omogucen
izbor iz lista/opcija ponudenih sadrzaja — Sto
e biti definisano u saradnji sa naruciocem
tokom realizacije projekta.

Cvoriste 1 Partneri sluzi za manipulaciju
svim uéesnicima trzista, sistem operatorima i
ostalim subjektima koji participiraju na trzistu
Crne Gore, Albanije, Bosne i Hercgovine,
Republike Srbije, Italije i Kosova. Podaci
koji se obavezno unose za partnera su:
Naziv, Kratki naziv, EIC, Partner role,
Partner category. Ovo podeSavanje treba da



podrzi aktivnost partnera u jednoj ili vise
kontrolih oblasti pri ¢emu se partneri koji se
u sistemu obiljeZe kao neaktivni, nece
prikazivati kao moguci partneri u
transakcijama.

U Cvoristu 1.1 Kontakti unose se i aZuriraju
kontakt podaci osobe koja predstavlja
Partnera: Ime, Prezime, Funkcija, Mobilni
telefon, Telefon, Fax, Adresu i E-mail.
Cvoristem 1.2 Ugesnici za odabrani tipa
transakcije aktiviraju se ili deaktiviraju
partneri koji ¢e participirati u istoj. Mogu se
aktivirati samo partneri koji su od ovlaséenih
korisnika sistema oznaceni kao aktivni u
Crnoj Gori.

Cvoriste 2 Domeni omoguéava kreiranje
hijerarhije domena. Za svaki dodati domen
prvog nivoa, polje Pripada u je prazno, dok
se u sluaju dodavanja domena drugog
nivoa u polje Pripada u upisuje kojem
domenu prvog nivoa on pripada. U oba
slu€aja, Tip domena je obavezno polje kojim
se definiSe da li je domen: Balansna grupa,
Balansna podgrupa, Grani¢na oblast,
Kontrolna oblast ili Kontrolni blok. Ako je Tip
domena balansna grupa, potrebno je
popuniti polje Balansni odgovorni partner u
kojem se definiSe koiji je partner balansno
odgovoran. Za domen se joS unose podaci:
Naziv, Kratki naziv, EIC i aktivnost.

Cvoriste 2.1 Kontrolna oblast u domenu,
odabranom domenu omogucava
dodjeljivanje Kontrolne oblasti u domenu iz
spiska Kontrolnih oblasti.

Cvoriste 2.2 Domen u transakcionom tipu,
omogucava da se Domen ukljuci u odabrani
transakcioni tip.

Cvoriste 2.3 omoguéava dodavanje i
manipulaciju Kontrolnim oblastima, pri ¢emu
se pri unosu Kontrolne oblasti unose sljedeci
podaci: Naziv, Kratki naziv, EIC, Operator i
Kod zemlje/operatora.

Cvoriste 3 Kalendar omoguc¢ava odabir
lokalnih kalendara za uneSene Kontrolne
oblasti, kao i prilagodavanja istih lokalnim
uslovima (praznici, neradni dani i sl.).

U ¢&voristu 4.1 Mjerne taCke i mjerenja vrsi se
dodavanje i manipulacija mjernim tackama i
mijerenjima, pri Eemu se za Mjerne tacke
unose sljedeéi podaci: Ime, Od koje mreze,
Ka kojoj mrezi, Partner, EIC, Transmisiona
linija, Sabirnica, Tip mjerne tacke, Izvor
podataka i Kod. Podaci koji se unose za



Mjerenja su: Naziv, Kratki naziv, Tip
Mjerenja, Mjerna jedinica, Formula,
Transakciona suma, Transakcioni filter,
Konfiguracija za XML unos koju ¢&ini Ulazna
oblast, I1zlazna oblast i Proizvod. Mjerenja se
predstavljaju Kratkim nazivom u balansnoj
Semi. Selektovano polje Formula u Mjernim
taCkama i mjerenjima omogucava
definisanje formule za mjerenje u Definiciji
Sema. Kada mjerenje predstavlja sumu
importovanih transakcija, neophodno je
selektovati polje Transakciona suma, ¢ime
se definiSe koje transakcije ¢e biti sumirane
u mjerenju. Za potrebe definisanja
prethodnih polja, definiSu se nova mjerenja
na mjernoj tacki i polja koja se unose su:
Naziv, Kratki naziv, Kod, Tip mjerenja,
Mijerna jedinica, opcija ¢ekiranja Formule,
opcija ¢ekiranja Transakcione sume,
Transakcioni filter, Ulazna oblast, 1zlazna
oblast, Proizvod. Formula za mjerenje se
kreira u podmodulu Definicija Sema (Scheme
definition) koji je sastavni dio modula
Balansni obracun i finansijska poravnanja.
Cvoriste 4.2 Tipovi mjernih tadaka
omoguc¢ava unos Naziva i manipulaciju
tipovima mjernih tadaka.

U Cvoristu 4.3 Tipovi mjerenja definiSu se
novi tipovi mjerenja za koje se unose sljededi
podaci: Tip, Interval (15 min, 30 min, sat,
dan, mjesec, godina) i Aktivnost koja se
selektuje odgovaraju¢im poljem. Svaki tip
mjerenja ima svoju funkciju, kako slijedi:
Kvalitet regulacije - Interval je satni. On se
koristi za kvalitet regulacije za svakog
patrnera koji uéestvuje u pomoénim
uslugama. Kvalitet regulacije je definisan u
Mijerenjima i u modulu Dogadaiji; A-Import, A
+Import, R-Import, R+Import - Interval je 15
minuta. Koristi se za unos mjerenja sa AMR
(sa mjeraca); A-OUT 1h, A+IN 1h - Interval
je satni. Kada se kreira nova mjerna tacka
automatski se kreiraju 2. Jedan ima A-OUT
1h a drugi ima A+IN 1h. Za potrebe
kori§¢enja podataka nominovanih transakcija
u izvjeStajima balansne Seme potrebno je
ostvariti transfer podataka od importovane
transakcije do mjerenja, Sto se na primjer
moze omoguciti pri kretiranju mjerenja
selektovanjem Transakcione sume i
odabirom odgovarajuceg filtera u polju
Transakcioni filter, ili na drugi nacin koji ¢e
predloziti odabrani ponudac - izvrsilac.



Cvoriste 5 Proizvodi omoguéava unos novog
proizvoda za kojeg se unose polja: Naziv,
Interval, Slovo (unosi se za kreiranje CAl
koda). Za proizvod se unose i vremenski
intervali u okviru kojih isti postoji, a koji se
prikazuju kao vremenska serija u okviru koje
je proizvod aktivan. Prikaz vremenske serije
aktivnosti proizvoda je u tekstualnom i
grafickom obliku. Nacin definisanja
vremenskih intervala ¢e se dogovoriti sa
izvrSiocem.

Cvoriste 6.1 Korisnici omoguéava unos
polja: Korisni¢ko ime, Sifra, Domen, Ime,
Prezime, Email, aktivan, Iz domena,
Sertifikat, Izdavaoc sertifikata, Serijski broj
sertifikata, Thumbprint sertifikata, Partner.
Cvoriste 6.2 Grupe definige grupe korisnika
za koje se unose polja: Ime, Opis. Opcijom
Kapija (Vremenska kapija) grupi korisnika se
definiSu vremenski intervali u kojim mogu
koristiti sistem, i za njih se unose podaci:
Naziv, Validan od, Validan do, Vrijeme od,
Vrijeme do, Opis.

Cvoriste 6.3 omoguéava dodavanje pojedinih
korisnika u postojece grupe korisnika, kao i
njihovo brisanje iz grupa.

Cvoriste 6.4 Grupna prava definise za
odabranu grupu korisnika prava pregleda,
kreiranja, mijenjanja, brisanje, importovanje,
izvrSavanje, zaklju€avanje, otklju¢avanje
podataka i funkcionalnosti, za entitete,
portfolija, Seme uparivanja, Ostale dozvole,
Mjerne dozvole.

Cvoriste 7.1 Partnerske uloge omoguéava
unos u polja: Naziv, Kod, Definicija, Opis.
Cvoriste 7.2 Tipovi transakcija omoguéava
aktivaciju polja Aktivno za izabrani tip
transakcije, kao i editovanje tipa transakcije
pri Eemu se mijenjaju polja: Tip, Kratki naziv,
Tip biznisa (kod), Identifikacija poSiljaoCeve
vremenske serije, Uesnik u, UCesnik iz,
Oblast u, Oblast iz, Sporazum o kapacitetu,
Identifikator mjernog mjesta, Ugovor o
kapacitetu, Roba, Aktivan.

Cvoriste 7.2.1 Transakcioni tipovi
omogucava aktiviranje tipova uparivanja za
odabrane tipove transakcija.

Cvoriste 7.3 ACK kodovi omoguéava unos u
polja: Razlog kod, Razlog tekst.

Cvoriste 7.4 Robe omoguéava unos u polja:
Ime.

Cvoriste 7.5 CCT (Tip ugovora) omoguéava
unos u polje: Aktivacija, kao i editovanje



2 2 MODUL ZA NOMINACIJE

Termina koji se primjenjuje za ugovor.
Cvoriste 7.5.1 Termin omoguéava unos u
polje: Naziv i Dana unaprijed.

Cvoriste 8.1 Tipovi elektrana omogucava
unos u polja: Naziv, Skrac¢enica i Opis.
Cvoriste 8.2 Elektrana omoguéava unos u
polja: Naziv, Tip elektrane, Rejting shage
[MW], GodiSnja proizvodnja [GW], Metering
point identification (MPI), Partner, Pripada
trziSnom uc€esniku, UCestvuje u sekundarnoj
kontroli, UCestvuje u tercijalnoj rezervi,
Prikazuje se u portfoliu.

Cvoriste 8.3 Naponski nivoi omoguc¢ava
unos vrijednosti napona u polje Naponski
nivo.

Cvoriste 8.4 Mreze omoguéava unos u polja:

Naziv, Kontrolna oblast.

Cvorite 8.5 Podstanice omoguéava unos u
polja: Naziv, Mreza, Partner.

Cvoriste 8.6 Sabirnice omoguéava unos u
polja: Naziv, Naponski nivo, Podstanica,
Elektrana, MreZa.

Cvoriste 8.7 Transmisione linije omoguéava
unos u polja: Naziv, EIC, Od sabirnice, Do
sabirnice, Naponski nivo.

Funkcionalni dizajn

Modul za upravljanje nominacijama se
dizajnira da podrzZi procese internih i
prekograni¢nih nominacija i njihovog
uparivanja.

NOMINOVANJE PREKOGRANICNE
RAZMJENE - INTERNATIONAL (CROSS-
BORDER) SCHEDULING

Za prekograni¢ne nominacije, modul treba
da podrZzi trgovinu u vremenskim okvirima
(dugoroc¢no, dan unaprijed i unutar dnevne
procese nominacija), uparivanje podataka,
razmjenu potrebnih podataka sa u€esnicima
na trzistu, MO i TSO-om.

Planiranje je kompatibilno bilateralnom ESS
procesu i podrzano je kao standardna
funkcija aplikacije. Nominacije Salju obje
strane uCesnika na trzistu, a svaka od njih
Salje svoj plan TSO-u ili Operatoru trzista.
TSO-ovi sa suprotnih strana granice su
odgovorni za uparivanje nominacija, a zatim
i uparivanje dobijenih skupova na granici.
Operator trziSta je duzan da pripremi plan

1.00 komad



trgovina na trZistu elektri¢ne energije na dan
unaprijed trziStu, i u eks post periodu na
osnovu podataka koje mu dostave Operatori
prenosnog i distributivhog sistema, provjeri
rad trziSta i prikupi potrebne podatke za
koli¢inska i finansijska poravnanja.

Moduo treba da podrzi razli€ita pravila za
nominacione parove posebno za svaki
grani¢ni pravac, vremenski interval i tip
kapaciteta (1:1, A:B, 1:N, N:1 ili potpuno
opsti model M:N).

BRP-ovi (balansno odgovorne strane) Salju
prekograni¢ne nominacije kao deklaraciju o
koriséenju kapaciteta dodeljenog od strane
trgovaca kapacitetima (aukcijska kuca).
Sistem registruje ove nominacije. Ako se
implicitna aukcija odvija na odredenoj
granici, dnevne prekograni¢ne nominacije se
dostavljaju u voznom redu berze elektriéne
energije.

Potrebno je definisati nekoliko perioda
nominacije, u zavisnosti od pravila trZista:

» Dugoro&ne nominacije — na osnovu
godisnjih/mjesecnih/nedjeljnih prava na
kapacitet

» Dnevne nominacije — na osnovu prava na
dnevni kapacitet

* Nominacije unutar dana — na osnovu prava
na kapacitet unutar dana.

Ukupne prekograni¢ne nominacije se koriste
za bilateralni proces uskladivanja na nivou
kontrolne oblasti i kontrolnog bloka. Oba
partnerska TSO-a su odgovorna za
prikupljanje podataka i odredivanje skupa
konacnih vrijednosti na osnovu uparivanja.
Konacne uparene vrijednosti na nivou
kontrolne oblasti se Salju na verifikacionu
platformu radi konac¢ne potvrde procesa
podudaranja.

Prekograni¢ne razmjene energije se u ESS
formatu Salju modulu za poravnanje u svrhu
poravnanja.

Za Carinske obaveze Prekograni¢ne
razmjene se agregiraju po trgovcu, granici i
vremenskom periodu dan, sedmica, mjesec.
Proces dugoro¢nih nominacija

Proces nominacije po€inje otvaranjem kapije
za dugoro¢ne nominacije kada BRP mogu
poceti da podnose svoje dugoroéne
nominacije. PodnoSenjem nominacije,
uCesnik na trzitu izjavljuje obim planiranog
prenosa ka/od svoje druge ugovorne strane.
Podaci o nominaciji se mogu unijeti u sistem



iz veb obrasca ili iz ili kao ESS XML putem
upload-a, putem veb servisa ili e-poste.
Sistem potvrduje nominaciju i odbija svaki
vozni red koji ne prode definisani skup
formalnih i poslovnih validacija.

O rezultatima obrade prijavljenih nominacija
uCesnik na trZidtu se odmah obavjestava
porukom na njegovom korisni¢kom nalogu i
ESS kompatibilnim datotekama poruka. Ako
sistem prihvati nominaciju, podaci se ¢uvaju
i dostupni su u GUI. Izmjena nominacija od
strane uCesnika na trzistu je dozvoljena do
zatvaranja odgovarajucih kapija. Nije
dozvoljeno brisanje nominacija iz sistema-
mogu se podesiti samo na nulu kao Sto se
zahteva u ENTSO-E standardima.
Nominacije mogu da unesu i virtuelni BRP
Takve nominacije se nazivaju tranziti.
Postoje ista pravila (potvrdivanje poslovanja,
zatvaranje kapija, parovi kapaciteta) za takve
nominacije kao i za uobi€ajene
prekograni¢ne nominacije. Jedini izuzetak je
da razlika izmedu izvoza i uvoza mora uvijek
biti nula za takve nominacije na svim
granicama. Ako nije, mora postojati
odgovaraju¢a oznaka - signalizacija koja
ukazuje na odstupanja. Ne postoji drugi
izuzetak za tranzite u procesu planiranja i
uskladivanja. U procesu uparivanja, OPS se
obavjeStava o neuskladenostima virtuelnih
BRP-a na isti nadin kao i za druge
rasporede.

Proces dnevnih nominacija

Nakon zavrsetka dugoro€nih nominacija,
vrSe se dnevne alokacije i izraunavaju
dnevna prava na kapacitet. Sli¢no kao kod
dugoro¢nih nominacija, korisnici mogu da
unose dnevne rasporede u sistem, koristedi
prava na kapacitet ste¢ena na dnevnoj
aukciji. Automatske nominacije se mogu
primijeniti na sli¢an nacin kao u procesu
dugoro&ne nominacije.

U ovoj drugoj fazi nominacija, nove vozne
redove unose ucesnici na trzistu i takode je
obiéno moguce da u&esnici na trzistu
modifikuju nominacije prihva¢ene u prvoj fazi
procesa zakazivanja. Razlog je taj Sto ove
nominacije nisu povezane ni sa kakvim
pravima na kapacitet tako da u€esnici na
trziStu mogu prilagoditi vrijednosti koje su
ve¢ podnijete u dugorocnoj fazi.

Nominacije unutar dana i posebne



nominacije

Tokom dana D se unose novi unutar dnevni
vozni redovi na osnovu unutardnevnog
trzista (eksplicitno / implicitno). U slucaju
eksplicitnog pristupa, proces nominovanja je
sli€an dnevnim nominacijama; u slucaju
implicitnog trziSta unutar dana, koriste se
automatske nominacije.

Pored toga, takode se ¢esto dogovaraju
posebni transferi energije (operativne
nominacije) izmedu TSO-a (npr. Counter-
trading transakcije, gubici, hitni programi,
balansna energija).

INTERNO (UNUTARDRZAVNO)
NOMINOVANJE

Za interne nominacije, modul se bavi
dugoro¢nim, dan unapred, unutardnevnim i
eks-post procesima nominacija, uparivanja i
razmjene potrebnih podataka sa u€esnicima
na trzistu.

ESS kompatibilno bilateralno nominovanje je
podrzano kao standardna funkcija.
Nominacije Salju obje strane para u¢esnika
na trzitu, pri ¢emu svaka od njih Salje plan
TSO-u i Operatoru trzista.

Dobijeni skupovi rasporeda se zatim uparuju.
Razli¢ita pravila za nominacione parove
mogu se definisati posebno za svaki
vremenski interval i tip procesa (1:1, A:B,
1:N, N:1 ili potpuno opsSti model M:N).
BRPSalju interne nominacije kao deklaraciju
o bilateralnim ugovorima dogovorenim
izmedu dvije BRP. Definisano je nekoliko
perioda nominacije, u zavisnosti od pravila
lokalnog trzista:

» Dugoro&ne nominacije — na osnovu
dugoro¢nih ugovora

* Dnevne nominacije — na osnovu dnevnih
ugovora

* Nominacije unutar dana — na osnovu
ugovora unutar dana

Eks-post nominacije — korekcije na osnovu
obezbijedene balansne energije itd.
Dostavljene interne nominacije se koriste za
interni proces uparivanja. OPS i Operator
trziSta su odgovorni za prikupljanje podataka
i odredivanje skupa konacnih vrijednosti na
osnovu uparivanja. Interne razmjene se Salju
modulu za poravnanje u svrhu poravnanja.
Za carine, podaci za prekograni¢ne
razmjene su agregirane po trgovcu i
mjesecu.



3 3 MODUL ZA PLANIRANJE

Proces uporedivanja nominacija

Nakon svake faze internog procesa
planiranja, vrijednosti od oba poSiljaoca
(u€esnika na trziStu i njegove druge
ugovorne strane) se uporeduju i rezultati se
dostavljaju povezanim ucesnicima na trzistu.
Aplikacija treba da podrzava uparivanje
standardnom prekograni¢énom bilateralnom
uskladivanju prema ESS, UCTE
implementaciji ESS i ENTSO-E RGCE
(Regional Group Continental Europe)
Operativnom priruéniku. OPS i OT (Operator
TrziSta) vrSe cijeli proces uparivanja, koji
ukljuCuje prikupljanje nominacija, poredenje
vrijednosti, rjeSavanje neslaganja i
utvrdivanje konacnih vrijednosti. Konacne
vrijednosti se objavljuju uéesnicima na
trzistu.

Nedoslednosti nominacija rijeSavaju se na
nacin opisan u TrziSnim pravilima elektricne
energije. Uobicajeni pristup je pravilo niZih
vrijednosti gdje se kao konacna vrijednost
koristi niza od dvije nominacije, ali takode
mogu biti definisana razli¢ita pravila (kao $to
se na primjer vrijednosti jednog prioritetnog
uCesnika na trziStu mogu smatrati kona¢nim
ili prethodnim . Podudarne vrijednosti se
mogu smatrati konacnim). U€esnici na trzistu
se kontinuirano obavjeStavaju o0 svim
neuskladenostima u njihovim nominacijama,
nakon &ega se dobijaju konagne uskladene
vrijednosti.

Aplikacija treba da bude prilagodljiva
procedurama planiranja i uskladivanja.
Nakon zavrSetka procedura uparivanja,
ukupan bilans razmjene svakog ucesnika na
trziStu se izraCunava na osnovu konaénih
uskladenih nominacija.

Funkcionalni dizajn 1.00 komad
Modul za planiranje (prijavu dnevnih planova
rada) mora podrzavati sve funkcije koje su
definisane Scheduling i Reportingom
procesom, a odnose se ha COTEE kao
Operatora trzZista.

Njegova uloga je da podrzi procese
planiranja BRP-ova, Operatora sistema i
Operatora trzista.

Funkcionalno ga koriste BRP-ovi, berza
elektricne energije, Operatori sistema i
Operator trzista u sledec¢im elementima:

* Evidencija ugovora izmedu balansno
odgovornih strana obavlja se u skladu sa



ENTSO-E ESS standarda.

+ Evidencija operativnih prognoza u€esnika
koji proizvode odnosno troSe elektri¢nu
energiju

* Provjera izbalansiranosti planova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trzZista.

« Kreiranje voznih redova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trzista
koriS¢enjem ENTSO-E ESS standarda.

* Dostava i prijem voznih redova BRP-ova,
Operatora sistema i Operatora trziSta
koris¢enjem ENTSO-E ESS standarda.

* Priprema podataka planiranja za procese
poravnanja ukljuéujuci i podatke balansiranja
prenosnog sistema.

Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
da Operatoru trzista omoguéi sledece
funkcije:

» Sprovodenje procesa uvodenjem
vremenskih kapija

* Pregled balansa BRP

» UoCavanje, nadgledanje i rieSavanje
neusaglasenosti i debalansa (vizuelna
signalizacija)

* Obrada prijave dnevnog plana rada za
proizvodnju i potroSnju

* Prijava dnevnog plana rada u€esnika
ucitavanje XML fajla.

* Izmjena dostavljenih dnevnih planova rada
* Unos dodjeljenog prava na prekograniéni
prenosni kapacitet na dnevnom nivou od
strane aukcijskih kuc¢a

+ Ucitavanje XML fajla koji sadrzi dodijeljena
prava na prenosne kapacitete na dnevnom
nivou

* Unos i izmjena dodijeljenih prava na
koriS¢enje prenosnog kapaciteta,
ucitavanjem vrijednosti dodijeljenog
prenosnog kapaciteta na godiSnjem,
mjesecnom, nedjeljinom, dnevnom i
unutardnevnom nivou.

* Pregled i preuzimanje (kao XML fajlova)
dokumenata vezanih za Schedule and
Report (acknowledgement, anomaly and
confirmation) procese.

* Pregled dogadaja, poruka, dnevnika
dogadaja.

» Odlaganje zatvaranja vremenske kapije za
zatvaranje procesa.

* Uporedivanje vrijednosti debalansa u
novom dnevnom planu rada sa prethodnim
prihvaéenim dnevnim planom rada



« Statisticki izvjestaiji

* Slanje i prijem plana rada

* Izrada dokumenata neophodnih za
Reporting proces.

Operator trziSta mora da:

1) prima informacije od BRP o
razmjenama

2) prihvata ili odbija dnevne planove
rada

3) odmah obavjeStava BRP o greSci
slanjem Anomaly dokumenta

Operatori odgovorni za sprovodenje procesa
prijave dnevnih planova rada moraju biti
informisani o razli¢itim potvrdama koje mora
izdavati modul za prijavu dnevnih planova
rada, a koji se odnose na prijavljene dnevne
planove rada:

* Dnevni plan rada mora ima ispravan zapis
* isadrzaj (XML pravila).

* Prekograni¢ne razmjene moraju da
odgovaraju pravima na prekograni¢ne
kapacitete.

* Interne razmjene moraju biti identi¢ne u
prijavama partnera koji razmjenjuju tu
energiju

* Prijavljeni dnevni plan rada u zavisnosti od
uloge BRP-a treba da bude izbalansiran,u
skladu sa TrZiSnim pravilima.

Konfiguracija Modula za prijavu dnevnih
planova rada (Nomination)

Konfiguracija Modula za prijavu dnevnih
planova mora sadrzati funkcije koje ¢e
omoguciti Operatoru trziSta da definiSe uloge
za ucesnike(uz ogranic¢enje njihovih
mogucénosti) , postavi na¢in komunikacije i
definiSe formate dokumenata koji se
razmjenjuju izmedu razlicitih ili istih
hijerarhijskih nivoa. Takode, mora biti
omoguéeno podeSavanje procesa i drugih
sliénih parametara.Korisnicima sistema koji
prijavljuju svoje dnevne planove rada, mora
biti omoguceno da proceduru izvrSavaju
direktnim unosom standardizovanog fajla u
sistem ili manualno koriste¢ci COTEE MMS
informacionu platformu..

Organizacija konfiguracije ovog Modula
mora biti u potpunosti uskladena sa ENTSO-
E Harmonized Role Model standardom, kako



bi se osigurala kompatibilnost i
standardizacija u radu sa trzisnim
ucesnicima.

Operator trziSta za prijavu dnevnih planova
rada mora imati mogucénost da:

1) definiSe i lako promijeni balansne oblasti,
oblasti za prijavu dnevnih planova rada,

2) podesi uloge za svakog ucesnika

3) podesi liste kodova po granicama
balansne oblasti, oblasti za prijavu dnevnih
planova rada, (process type;
sender/receiver role; matching process-
initiative , itd);

4) podesi verziju ENTSO-E Implementation
Guide koja ¢e se primjenjivati za balansnu
oblast, oblastima za prijavu dnevnih planova
rada,

5) podesi sve parametre i procese za jednu
granicu balansne oblasti, granicu oblasti za
prijavu dnevnih planova rada, granicu TSO,
6) podesi unutaradnevni proces
usaglaSavanja dnevnih programa razmjene
po sesijama

7) podesi u okviru unutradnevnog procesa
usaglaSavanja broj sesija i sati po sesiji;

8) definiSe da li se unutradnevni proces
odvija na granici ili ne;

9) podesi karakteristike koje omogucéavaju
ucesnicima na trZistu da maksimalno
iskoriste dostupne kapacitete i prilagode
svoje aktivnosti trenutnim uslovima,
primjenjuju se u unutradnevnoj razmjeni po
granici;

10) bira nacin rada, da li ¢e to biti
Scheduling ili Reporting process, uklju€ujuci
kompatibilnost sa budu¢om Verifikacionom
platformom

11) definiSe maksimalan broj decimalnih
mjesta za neki proces

12) definiSe pravila za usaglaSavanje na
unutraSnjem trzistu

Modul za prijavu dnevnih planova mora u
potpunosti podrzavati ENTSO-E role model i
preporuke za standardizaciju i mora
podrzavati interfejs sa drugim ucesnicima u
skladu sa aktuelnim ENTSO-E standardima).

Evidencija ugovora izmedu odgovornih BRP
Registracija ugovora se vrSi u dva osnovna
koraka:

U prvoj fazi, subjekti poravnanja definiSu
svoje medusobne ugovorne odnose,
stvarajuéi parove prodavac — kupac u



sistemu. Svaki ugovor ima ograni¢eno
vremensko vazenije.

U drugoj fazi, ugovorne strane Salju svoje
planove trgovina koji se odnose na stvarno
izvrSenje njihovih ugovora. Planovi trgovina
uklju€uju vrijednosti isporuke navedene za
svaki sat prema ugovoru. Subjekti
poravhanja mogu obavljati ovu operaciju iz
dana u dan ili mogu poslati raspored za duzi
period unaprijed.

Registracija ugovora vrSi se tako Sto subjekt
Salje svoju prijavu za registraciju ugovora sa
drugom stranom u sistemu. Takva prijava
ukljuCuje:

« Identifikaciju oba entiteta (jedan od njih je
subjekt koji Salje prijavu); entitet specificira
identifikaciju koriste¢i EIC kod ili sa liste
registrovanih subjekata;

« ldentifikaciju ugovorne strane odgovorne
za slanje plana isporuke (samo za
uobicajene ili potvrdne rezime zakazivanja)
* Vrijeme vaZenja ugovora od/do.

Sistem provjerava da li suregistracije BRP-a
blokirane i da li ugovor seze u proSlost. Ako
nema kontradiktornosti, sistem kreira ugovor
kao nepotvrden od strane druge ugovorne
strane, dodeljuju¢i mu jedinstveni
identifikacioni kod.

Istovremeno, sistem Salje poruku drugoj
strani, obavjestavajuéi je o sklapanju
ugovora. Druga ugovorna strana potvrduje
postojanje ugovora u sistemu kakav jeste
(bez promjena) i od ovog trenutka ugovor se
smatra vazecim do trenutka njegovog isteka.

Planovi medusobnih isporuka Salju se
sistemu najkasnije do D — 1 prije sata
zatvaranja kapije.

Svaki plan je povezan sa ugovorom.

Plan se sastoji od datoteke od 24 (satna) ili
96 (15-to minutna rezolucija obraéunskog
intervala) vrijednosti (23 ili 25 odnosno 92 ili
100 vrijednosti pri prelasku na/sa ljetnjeg
racunanja vremena). Entiteti mogu slobodno
slati svoj plan unaprijed i mijenjati ga po zelji
do zatvaranja kapije.

Format poruka je u potpunosti kompatibilan
sa ENTSO-E sistemom planiranja (v2r3,
v3r0, v3r3, v4r0). Verzija formata poruka
mora biti prilagodena formatu koji koristi
operator prenostnog sistema, 5to ée biti



precizirano u funkcionalnom modelu.
Proces slanja se moze izvrSiti na tri nacina:
ReZim dvosmjernog slanja znaci da obje
ugovorne strane 3alju svoje planove sistemu
i rasporedi se poklapaju za isti vremenski
interval. Ako se pronadu bilo kakve razlike,
ukljuCene strane se obavjestavaju 0 ovoj
¢injenici porukom i ukoliko ne rijeSe
neslaganje u odredenom trenutku, njihovi
rasporedi se ignorisu. Ovaj rezim se
najCeSc¢e koristi u Evropi i striktno je
kompatibilan sa ESS standardom.

ReZim potvrde znaci da samo jedna strana
Salje plan u sistem (u zavisnosti od definicije
ugovora — vidi prethodno poglavlje), dok
druga strana samo potvrduje raspored.
Jednosmjerni rezim slanja (zajednicko
planiranje) — samo strana definisana u
registru na osnovu registracije i odobrena od
strane oba partnera Salje raspored u sistem.
U tom sluéaju, druga ugovorna strana ne
potvrduje raspored.

Nacin registracije rasporeda moze se
podesiti konfiguracijom sistema u skladu sa
vazec¢im zakonom.

Nakon zatvaranja planova, vrijednosti
prekograni¢nih rasporeda, koje ucesnici na
trZiStu dobijaju od OPS-a dostavljaju se
Operatoru trzista i kroz MMS se automatski
dodaju u bilanse BRP-ova.

MMS treba da je spreman da primi trziSne
planove direktno od Operatora trZista (OPS),
koristeCi standardni interfejs.

Berza elektri¢ne energije u Crnoj Gori ima
pravo da imenuje sve ugovore zakljuéene
preko berze na ime odgovarajucih u¢esnika
na trzistu.

Sto se tige potvrde planova koje $alje berza
elektriéne energije, pretpostavlja se da
rasporede koje Salje berza elektricne
energije kao jedinstveni autoritet u procesu
prethodno potvrduju obje ugovorne strane i
ne moraju se ponovo potvrdivati.

Sistem je spreman da prima rasporede
ugovorenih isporuka na tri osnovna nacina:
* popunjavanjem interaktivnog WEB obrasca
koji obezbeduje sistem;

* batch fajlom; ili

* pomoc¢u automatskog B2B interfejsa koji
omogucava automatsku komunikaciju
poslovnih sistema BRP-a u realnom
vremenu sa MMS-om.

U prethodnim navodima podrazumijeva se



da se svi podaci MMS-u Salju u ESS
formatu, koji je jedini aktuelni evropski
standard za razmjenu rasporeda.

Evidencija operativnih prognoza
potroSnje/proizvodnje elektricne energije
Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
primati:

1. Od BRP koja je odgovorna za prijavu
proizvodnje elektricne energije:

a) Planirane sumarne proizvodnje

b) Planirane proizvodnje za svaku upravljivu
jedinicu proizvodaca

2. Od BRP koja je odgovorna za prijavu
potrodnje elektricne energije:

a) Prognoza objedinjenih zahtjeva svih
potrosaca BRP

b) Planirana potroSnja

Podaci operativnih prognoza
potroSnje/proizvodnje elektricne energije
evidentiraju se u bazama podataka MMS-a,
Operatora trziSta i Operatora prenosnog
sistema. Operativne prognoze
potrosnje/proizvodnje elektricne energije se
koriS¢enjem ENTSO-E ESS standarda
moraju prijaviti odvojeno za svaki obracunski
interval u dan-unaprijed procesima. Koli¢ine
prijavljene u prognozama moraju biti date u
MWh i zaokruZene na tri decimale.

BRP je subjekat odgovoran za dostavljanje
podataka o prognozama
potroSnje/proizvodnje elektriCne energije za
sva primopredajna mjerna mjesta koja
pripadaju njemu ili Elanovima njegove
balansne grupe.

Broj primopredajnih mjernih mjesta za koja
se prave operativhe prognoze nije
ogranicen.

Prognoze potrosnje/proizvodnje elektricne
energije za primopredajna mjerna mjesta
razmjene u distributivnoj mrezi, osim
primopredajnih mjernih mjesta preko kojih se
elektri€na energija isporu€uje za balansiranje
sistema, mogu se prikazati zbirno za
pojedino podrudje distributivhe mreze, osim
ako Operater trziSta ne odredi drugacije.
Prognoze potrosnje/proizvodnje elektricne
energije moraju se dostaviti odvojeno za
isporuku i prijem elektri€ne energije, pri
¢emu Operator trziSta moze odrediti da se
podaci za isporuku takode dostavljaju
odvojeno po tipu proizvodne jedinice za
primopredajna mjerna mjesta koja je



balansno odgovornom subjektu dodijelio
Operator trzista.

VOZNI RED BALANSNO ODGOVORNOG
SUBJEKTA, OPERATORA TRZISTA i
OSTVARENI VOZNI RED

Vozni red balansno odgovornog subjekta
Vozni red balansno odgovornog subjekta
sadrzi evidenciju svih zaklju€enih zatvorenih
ugovora koje je sklopio na trZistu elektriCne
energije i njegovih operativnih prognoza
potrosnje/proizvodnje elektricne energije.
Prijava voznog reda balansno odgovornog
subjekta vrSi se u skladu sa TrziSnim
pravilima i Uputstvom za prijavu i izradu
voznih redova.

Svaki balansno odgovorni subjekat ili nosilac
balansne odgovornosti balansne grupe
prijavljuje svoje operativhe prognoze
proizvodnje i potrosnje elektri€ne energije,
zatvorene ugovore (habavka-kupovina i
isporuka-prodaja) u skladu sa komercijalnim
ugovorima na dan unaprijed i/ili sa
komercijalnim ugovorima na unutardnevnom
i balansnom trzistu elektricne energije za
svaki vremenski interval voznog reda, koji
nije veci od obracunskog intervala.
Balansno odgovorni subjekat, moze, na
informatickoj platformi operatora (OPS i OT),
na osnovu prethodno evidentiranih
zatvorenih ugovora (kao trZisni plan) i
operativnih prognoza, sastaviti svoj vozni
red, koji, posSto provjeri uskladenost, unosi
na platformu ili Salje putem elektronske
poste Operatoru trziSta i Operatoru
prenosnog sistema, kao zvani¢anu prijavu
svog voznog reda.

Ukoliko je balansno odgovorni subjekat u
mogucénosti da prijavljuje svoj plan rada za
dan unaprijed trziste, u formatu voznog reda,
operativne prognoze proizvodnje i potroSnje
elektriéne energije i zatvoreni ugovori
sadrzani u njemu, bi¢e automatski preuzeti i
evidentirani na platformama Operatora
trzista.

Vozni red Operatora trzista:

Vozni red Operatora trzista Cine:

1) vozni red prenosnog sistema;

2) vozni red za podrugja distributivnih
sistema;

3) dnevni trziSni planovi zakljueni izmedu
dva balansno odgovorna subjekta odnosno
dva ¢lana balansnog mehanizma.

4) operativhe prognoze proizvodnije i



4 Modul za balansni obradun i finansijska poravnanja-
(ACCOUNTING SETTLEMENTS)

potrodnje elektricne energije

Operator trziSta priprema i Salje okvirni vozni
red operatoru sistema (definisano Uputstvom
za prijavu i izradu voznih redova).

Ostvareni vozni red (D+1)

Ostvareni vozni red je vozni red za dan
unaprijed u koji su unesene izmjene usljed
unutardnevnog procesa ukljuujuci i ugovore
po osnovu angazovanja pomocnih usluga i
usluga balansiranja prenosnog sistema.
Nakon sto se OPS usaglasi sa susjednim
OPS-ovima, Ostvareni vozni red (CASI fajl)
se dostavlja operatoru trziSta u skladu i na
nacin definisan TrziSnim pravilima, i
predstavlja osnovu za balansno poravnanje.

Pregled balansa BRP

Zaseban prozor mora prikazivati balans svih
BRP u odabranim vremenskim inrervalima
(15 min/30 min/1 sat). Klikom na izabranu
BRP pojaviée se novi prozor, posvecen
samo izabranoj BRP. Na istom ekranu su
dostupni podaci o internim i prekograni¢nim
razmjenama.

Ako je BRP neizbalansiran, prije potvrde
Modul za prijavu dnevnih planova rada mora
da uporedi novi prijavljeni dnevni plan rada
sa poslednje potvrdenim i proveri da li je
BRP smanijila neizbalansiranost u njemu.
Kreira se izvjeStaj o novoj vrijednosti
neizbalansiranosti.

Osnovna djelatnost kompanije COTEE, Ciji je
osnivac i vlasnik drzava Crna Gora, je
realizacija ekonomske javne usluge u skladu
sa Zakonom o energetici i TrziSnim
pravilima, sa ciljem razvoja trzista, te
usaglaSavanja sa EU propisima i poStovanja
Sporazuma o osnivanju Energetske
zajednice. COTEE ima jasno definisanu
djelatnost, koju izmedu ostalog €ini i obracun
koli€¢inskog odstupanja BRP, te finansijsko
poravnanje istih.

COTEE na osnovu javnog ovlastenja donosi
sljedece propise:

TrziSna pravila koje odobrava Agencija za
energetiku prije objave u SluZzbenom listu
drzave Crne Gore;

Pravila za implementaciju balansnog trzista
elektritnom energijom, koja se donose
nakon prethodne usaglasenosti sa

1.00 komad



operatorom sistema i za koja je potrebno
pribaviti saglasnost Agencije za energetiku
prije objavljivanja u Sluzbenom drzave Crne
Gore;

Navedenim pravilima COTEE znacajno
odreduje funkcionisanje trzista elektriCne
energije, kao i detalje Seme drzavne podrske
za elektri¢nu energiju iz OIE. Kao Operator
trziSta, COTEE osigurava i olakSava
koordiniran rad crnogorskog
elektroenergetskog sistema sa svojim
uslugama: kontrola bilansa stanja,
evidentiranje bilateralnih ugovora, kreiranje
okvirnog rasporeda i poravnanje bilansa i
finansijsko poravnanje bilansa stanja. Pored
navedenih, postoje i poslovi koji se odnose
na uspostavljanje i rad balansnog trzista,
gdje operator sistema kupuije ili prodaje
energiju radi balansiranja devijacija
elektroenergetskog sistema.

Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja mora biti u potpunosti uskladen
sa ENTSO-E preporukama, kao Sto su
"ENTSO-E Settlement Process
Implementation Guide" i "ENTSO-E General
Code list for Data Interchange”, koji su
vazeci na dan objavljivanja tendera. Modul
mora omoguditi pregled svih ulaznih i
izlaznih .xml fajlova u tabelarnom formatu.
Funkcionalnost ovog modula za obraune
mora biti u potpunosti uskladena sa
Zakonom o energetici, TrziSnim pravilima i
Pravilima o radu prenosnog sistema.
Takode, modul za obraCune mora biti u
skladu sa EIC kodiranjem koje vaZzi na
datum objavljivanja tendera, kako bi se
osigurala uskladenost sa medunarodnim
standardima identifikacije trziSnih u¢esnika

Funkcionalni dizajn

Modul za balansni obracun i finanasijska
poravnanja korisniku MMS sistema treba da
omoguci:

unos i obradu daljinski o€itanih obracunskih
podataka sa mjernih uredaja na prenosnom
sistemu od Operatora prenosnog sistema,
ocjenu validnosti ovih podataka, unos i
obradu ovako prikupljenih podataka sa
mijernih uredaja u sistem poravnanja.
prikupljanje i verifikaciju podataka od
Operatora distributivnog sistema, koji se
odnose na krajnje kupce i proizvodne



jedinice prikljuéene na njegov sistem.

obradu unesenih podataka datih u rezoluciji
obracunskog intervala, posebno podataka
koje treba obraditi po odredenim profilima
potrosnje.

uporedivanje verifikovanih mjernih podataka
dostavljenih od strane Operatora sistema
(OPS i ODS) sa podacima iz dnevnih
planova rada radi utvrdivanja koli€inskog
odstupanja predaje/prijema elektricne
energije od prijavljenih dnevnih planova rada
nosilaca balansne odgovornosti i balansno
odgovornih subjekata (postavke i
kalkulacije).

upravljanje procesom obrade podataka
vezanih za primjenu balansnog mehanizma,
kontrolu i evidentiranje rezultata obrade
podataka.

provjeru i verifikaciju utvrdenih koli¢inskih
odstupanja sa nosiocima balansne
odgovornosti i balansno odgovornim
subjektima.

uporedivanja stvarnih izmjerenih podataka
sa podacima iz prognoza radi utvrdivanja
koli¢inskog odstupanja predaje i prijema
elektricne energije od prijavljenih prognoza
povladcéenih proizvodaca.

provjeravanja i verifikacije utvrdenih
koli¢inskih odstupanja povlasc¢enih
proizvodaca.

utvrdivanja finansijskog obracuna i kontrolu
(finansijska) poravnanja verifikovanih
koli¢inskih odstupanja.

pracenje i kontrola primjene Metodologije za
utvrdivanje cijena i uslova za pruzanje
pomoc¢nih i sistemskih usluga i usluga
balansiranja prenosnog sistema, odrzavanje
procesa usaglasavanja cijena pomocnih
usluga sa Operatorom prenosnog sistema i
objava ovih cijena na web sajtu za svaki
obradunski interval posebno.

Dnevno pracenje i kontrolu stanja i
procjenu odnosno proracun rizika
garancijama nepokrivenih finansijskih iskaza
debalansa u portfolijima balansno
odgovornih subjekata radi obraCunavanja
iznosa bankarske garancije ili drugog
sredstva obezbjedenja pla¢anja i upravljanja
rizicima kroz pracenje i reviziju dostavljenih
instrumenata obezbjedenja pla¢anja u
skladu sa propisima.
obracun bilansa stanja (postavke,
kalkulacije),



uredivanje bilansa stanja uklju€ujuéi Mjesta
primopredaje (MPP)

obradun godi$njeg obracuna bilansa stanja,
priprema BO i GPBO(godisniji proracun
balansnog obrac¢una) rezultata za ¢lanove
trzista (izvjestaji, podaci),

BO i GPBO analiza podataka i prikaz bitnih
podataka i izvoz u korisne formate
dokumenata.

izrada bilansnih izvjeStaja

Ovo poglavlje opisuje nacin uredivanja Seme
u aplikaciji za izvodenje obraduna bilansa od
vrha prema dolje, od operatora trzista, preko
bilansnih grupa, preko bilansnih podgrupa,
do prijemnih prenosnih tacaka.

Osnovni opis zadatka vodenja bilansa stanja

TrZiste elektri€ne energije je hijerarhijski
organizivano u bilans stanja. Svako pravno ili
fizicko lice koje zeli aktivho poslovati na
trzistu elektri¢ne energije mora postati ¢lan
balansne Seme.

Clanovi balansne $eme su, pored trgovaca
(kupuju i prodaju elektricnu energiju u
unaprijed poznatim koli¢inama - zatvoreni
ugovori) i snabdjevaci elektricnom energijom
(pored trgovine, bave se i snabdijevanjem
kupaca elektric(nom energijom ili otkupom
elektricne energije od proizvodaca - otvoreni
ugovori), proizvodaci, OPS, ODS i berza
energije. Zakon o energetici uvodi i
zatvorene distributivne sisteme, koji imaju
iste zadatke kao i operator distribucije.
Pored toga, u skladu sa vazec¢im propisima,
COTEE je odgovoran OIE grupu sa
posebnim statusom u bilansu stanja. OIE
grupa je stvorena radi regulisanja
izjednaCavanja razlika izmedu predvidene i
ostvarene proizvodnje i prodaje elektricne
energije, preuzete od u€esnika na trzistu
(proizvodaca), koji imaju pravo na
garantovani otkup elektrine energije
proizvedene iz obnovljivih izvora energije i
visokoefikasna kogeneracija toplotne i
elektricne energije.

Clanstvo i strukturu balansne $eme ¢&ine
¢lanovi balansne Seme, a to su:

balansna grupa: (balansni ugovor zaklju¢en
sa Operatorom trzista) ili

balansna podgrupa (balansni ugovor
zaklju€en sa mati¢nim ¢lanom balansne



Seme).

Operator trzista, koji predstavlja vrh
balansne Seme, osigurava snabdijevanje
balansne grupe balansnom energijom putem
balansnih ugovora. Operator trziSta vodi
evidenciju ugovora o ¢lanstvu u balansnoj
Semi, azZurira je na stalnoj osnovi i javno
objavljuje na svojoj web stranici.

Prije upisa balansne grupe ili balansne
podgrupe u registar, provjerava se
ispunjenost uslova za registraciju.
Uklju€ivanje u balansnu Semu je i uslov da
ucesnik na trzistu moze prijaviti Operatoru
trziSta zatvoreni ugovor o kupovini ili prodaji
elektri€ne energije i operativhe prognoze
potroSnje i proizvodnje odgovarajucih
prenosnih mjesta.

Osnovni opis zadatka obracuna bilansa

U okviru bilansnog obrauna utvrduje se
iznos odstupanja balansnih grupa, izracunat
uporedivanjem ukupne realizacije balansnih
grupa i njihovog trziSnog plana. Pored
koli¢ina odstupanja, bilansni izvjestaj sadrzi i
finansijske vrijednosti odstupanja (za
balansne grupe; podaci za balansne
podgrupe odnose se samo na koli€ine).
TrziSni plan sastavlja operator trziSta za
svaki obracunski interval (trenutno 1 sat, a
oCekuje se da ¢e biti skraéen na 15 minuta
2025. godine ) na osnovu evidentiranih
zatvorenih ugovora. Trzisni plan je plan
polozaja ¢lana balansne Seme na trzistu
elektriCne energije i rezultat je svih
zaklju€enih zatvorenih ugovora ¢lana
balansne Seme i hijerarhijski nizih ¢lanova
balansne Seme. Kada Operator trZiSta dobije
sve potrebne podatke od operatora sistema,
priprema bilansni izvjeStaj za svaku
balansnu grupu. U slu€aju prijema
ispravljenih podataka od strane operatora
sistema, u slu€aju komentara na prvi korak
obracuna bilansa od strane jedne od
balansnih grupa, ili zbog utvrdene greske ili
druge vrste potrebe za korekcijama, obracun
bilansa se preradunava u sljedeéem mjesecu
zajedno sa obra¢unom razlika izmedu prvog
i drugog koraka.

Pored obracuna bilansa, koji se vrsi na
mjese¢nom nivou, operator trzista izraduje
godisnji obracun stanja po isteku
obracunskog perioda. Godis$nji obra¢un se



obracunava zbog prisustva potroSackih
mjesta koja nemaju satna mjerenja i Cija se
potro3nja procjenjuje u toku godine u bilansu
stanja na osnovu analitickog postupka, kao i
drugih prijemnih i dostavnih mjesta,
vrijednosti od kojih se promjena nakon
zavrSetka poravnanja .

Bilans stanja - pravila obra¢una

Ovo poglavlje opisuje detalje i pravila za
izraCunavanije bilansa stanja. Buduci da su
pravila koja ¢e se koristiti u MMS-u prilikom
pripreme specifikacije narudzbe jos uvijek u
javnoj raspravi i stoga se mogu mijenjati u
odredenim dijelovima, sve dok se
funkcionalne specifikacije ne pripreme
zajedno sa izvrSiocem, pravila obracuna,
kako je navedeno u ovom dokumentu ,
mogu se koristiti u odredenim dijelovima.
Kupovina, isporuka i realizacija

Potro3nja, isporuka i realizacija se
obracunavaju na osnovu dolje evidentiranih
ulaznih podataka za svaki obradunski
interval u obraunskom periodu.

Obracun stanja se vrsi za svaki obracunski
interval, koji trenutno iznosi 60 minuta i
pocinje na poCetku svakog sata u danu. Od
2025. godine obradunski interval ¢e biti
skra¢en na 15 minuta, Sto znaci da ¢e
postojati 4 obradunska intervala u svakom
satu dana. MMS stoga moZe raditi sa oba
intervala, od 15 minuta ili 60 minuta, Sto je
odredeno u postavkama MMS-a. Prelaz ¢e
se odvijati sa 60 minuta na 15 minuta. MMS
mora imati moguénost prelaza na nacin da
nakon prelaska na 15-minutni obragunski
interval funkcije, izvjeStaji i analize za prosli
period, kada je interval bio duzi, i dalje
funkcionisu.

Promjenom obradunskog intervala sa 1 sata
na 15 minuta mijenjaju se intervali ulaznih
podataka, konverzija i izlaznih podataka
(mijenja se osnovna jedinica cjelokupnog
bilansa).

Obracunski period je 1 (kalendarski) mjesec,
ali aplikacija mora omoguciti i izradu bilansa
stanja za bilo koji period (maniji ili ve¢i od 1
kalendarskog mjeseca).

PotroSnja bilo kojeg ¢lana bilansne Seme je
zbir ostvarenih koli€¢ina svih MPP koji
pripadaju tom ¢lanu.

Bilans prijema elektricne energije



Ostvareni prijem elektricne energije
balansno odgovornog subjekta, u
pojedinaénom obradunskom intervalu jednak
je zbiru ostvarenih vrijednosti prijema svih
primopredajnih mjesta koje pripadaju
balansno odgovornom subjektu:
W_(Cprijem[] i )=>_(k=1)"n:: W_ik
gde je:

W_(Cprijem[] i)....... ostvareni prijem
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta, u obracunskom intervalu i.

Wik ............ realizovani prijem
primopredajnog mjernog mjesta k u
obracunskom intervalu i.

o R broj primopredajnih mjernih
mjesta balansno odgovornog subjekta.

Bilansi isporuke elektricne energije

Ostvarena isporuka elektricne energije
balansno odgovornog subjekta, u
pojedinaénom obradunskom intervalu
jednaka je zbiru ostvarenih vrijednosti
isporuka svih primopredajnih mjesta koje
pripadaju balansno odgovornom subjektu:
W_([isporuka[] i )=>_(k=1)» ik

gdje je:

W_([Jisporuka[] i) .... Ostvarena isporuka
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta, u obracunskom intervalu i.

Wik ............ Ostvarena isporuka elektricne
energije primopredajnog mjernog mjesta k u
obracunskom intervalu i,

m........... broj primopredajnih mjernih
mjesta balansno odgovornog subjekta.

Realizovani bilans balansno odgovornog
subjekta

Realizovani bilans balansno odgovornog
subjekta na odgovaraju¢im primopredajnim
mjernim mjestima u pojedinaénom
obradunskom intervalu j jednak je razlici
izmedu ukupno ostvarenog prijema
elektriéne energije i ukupno ostvarene
isporuke elektricne energije primopredajnih
mjernih mjesta koja pripadaju i-tom balanso
odgovornom subjektu:

W_ ([realizacija[] (i,j)=) W_(prijem[]_(i,j)
)-W_([isporukal] (i,j))



gdje je:

W_([realizacija[] (i,j) )... . realizacija
prijema i isporuke elektri€ne energije svih
primopredajnih mjernih mjesta balansno
odgovornog subjekta,

W_(prijem[]_@i,j) )---.... ostvareni prijem
elektriéne energije balansno odgovornog
subjekta i u obraCunskom intevalu j,
W_([Jisporukal[] (i,j) ) ...ostvarena isporuka
elektricne energije balansno odgovornog
subjekta i u obraCunskom intevalu j.

Ukupna realizacija bilansne grupe je zbir
svih ostvarenja ( W_realizacija) bilansne
grupe i njenih MPP-ova sa hijerarhijski nizim
¢lanovima bilansa stanja i pridruzenim MPP-
ovima.

Trzisni bilans balansne grupe i/ili balansno
odgovornog subjekta

Trzisni bilans je ukupan bilans kupovina i
prodaja svih balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta za svaki pojedinacni
obracunski interval, koji izraCunava Operator
trzista.

Operator trZidta izraGunava trzidni bilans na
osnovu bilansa svih balansnih grupa i/ili
balansno odgovornih subjekata .

TrziSni bilans balansne grupe i, u
obraéunskom intervalu j se raCuna na
sledeci nacin:

W_(t[Ir.bilans_b[] (i,j)=) W_
(CJkupovina_b[] (i,j) )-W_([Iprodaja_b[]
(i) ),

gdje je:

W_ (tr.bilans_b[]_(i,j) )... trziSni bilans
balansnih grupai/ili balansno odgovornog
subjekta i u obraCunskom intervalu j;
W_(Jkupovina_b[] (i,j)) -...ukupna
kupovina balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta i u obraunskom
intervalu j;

W_([(prodaja_b[] (i,j) ) ....ukupna prodaja
balansnih grupai/ili balansno odgovornog
subjekta i u obracunskom intervalu j.

Obracun koli€inskih odstupanja balansnih
grupa i/ili balansno odgovornog subjekta

Bilans prijema i isporuke elektri€ne energije
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta je osnov za obracun koli¢inskih
odstupanja balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta u svakom



obra¢unskom intervalu.

Balansni obracun balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta sadrzi
odstupanja, koja se izradunavaju kao razlika
izmedu ukupne realizacije i trziSnog plana
balansne grupe.

Odstupanja balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta i u obraunskom
intervalu j se racunaju na sledeéi nadin:

W_([(Jodstupanjal] (i,j)=) W_
(Orealizacija[]_(i,j) )-W_(tJr.bilans_b[] (i,j)
)

gdje je:

W_([Jodstupanja[] (i,j) ) ...Odstupanja
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta i u obraCunskom intervalu j;
W_([realizacija[] (i,j) )... . realizacija
prijema i isporuke svih primopredajnih
mjesta balansnih grupa i/ili balansno
odgovornog subjekta;
W_(tdr.bilans_bg[] (i,j) )... trziSni bilans
balansnih grupa i/ili balansno odgovornog
subjekta i u obracunskom intervalu j.

Ukupna realizacija balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta

Ukupna realizacija balansnih grupa i/ili
balansno odgovornog subjekta je zbir
bilansa prijema i isporuke elektriCne energije
pripadajucih primopredajnih mjesta balansno
odgovornih subjekata:

W_real=) (i=1)" (Creal[ i)

gdje je:

W_([realizacija[ ] i) ............ bilans
prijema i isporuke elektri€ne energije i-tog
¢lana balansne grupe u pojedinanom
obra¢unskom intervalu,

W _real ...... realizacija balansnih grupa ifili
balansno odgovornog subjekta u
pojedinaénom obradunskom intervalu,

[ o, broj svih ¢lanova balansne
grupe.

Odstupanja na granicama

Na granicama crnogorskog
elektroenergetskog sistema mogu nastati
devijacije operatora sistema koje
predstavljaju odstupanja operatora sistema.
Odstupanja na granicama se racunaju iz
razlike izmedu predvidenih tokova elektricne
energije na granicama i ostvarenih



(izmjerenih) koli¢ina na granicama.
W_ (odstopanja_granice)=W_(trzni
plan_granice )-W_(realizacija_granice)

W_(odstopanja_granice)..............c........
odstupanije realizacije od trziSnog plana,

W _(realizacija_granice)........................
ukupna realizacija na granicama,

W_(trzni plan_granice)...............c.coeun.e
trzidni plan bilo kojeg ¢lana.

Grani¢na odstupanja su negativna kada se
na granicama prenosne mreze izvozi vise
elektriéne energije ili uvozi manje nego &to je
najavljeno u rasporedu prenosne mreze.
Grani¢na odstupanja su pozitivha kada se na
granicama prenosne mreze izvozi manje
elektri€ne energije ili se uvozi vise nego &to
je najavljeno u rasporedu prenosne mreze.
U Obrac¢un odstupanja sistema uracunati su
svi izvori balansiranja sistema, uklju€ujudi i
prijem i predaju od, i ka susjednim
operatorima sistema. Konac¢na formula za
proracun bice dostavljena kroz funkcionalni
model, nakon usaglaSavanja sa OPS-om.
Odstupanja operatora sistema (OPS)
izraCunavaju se iz razlike izmedu njegove
realizacije i trziSnog plana.

W_ (odstupanja_OPS)=W_(trzni pla[]n_[]
_OPS )-W_(realizacija_OPS)
W_(odstopanja_OPS)........c...cccue.e.
...odstupanje realizacije od trziSnog plana za
OPS,

W _(realizacija_OPS)............cooeennnnns cijela
OPS realizacija,

W_(trzni plan_OPS)...........cccevenene. trzisni
plan OPS.

Odstupanje operatora distribucije (ODS)
izraCunava se iz razlike izmedu njegovog
trziSnog plana i realizacije.
W_(odstupanja_ODS)=W_(trzni pla[]n_[]
_ODS )-W_(realizacija_ODS)
W_(odstopanja_ODS)...............c.....
...odstupanje realizacije od trziSnog plana za
OoDS,

W_(realizacija_ODS)..........cceeveennnnn. cijela
realizacija ODS,

W_(trzni plan_ODS)..........ccceevenenen trzisni
plan ODS.

Zona tolerancije

Zona tolerancije balansne grupe, odnosno



balansno odgovornog subjekta predstavlja
opseg koli¢inskog odstupanja balansne
grupe, odnosno balansno odgovornog
subjekta u obradunskom intervalu u kojem
se primjenjuje osnovna cijena odstupanja
(Co).

Zona tolerancije T balansne grupe, odnosno
balansno odgovornog subjekta, za svaki
obraéunski interval, se odreduje na osnovu
realizovanog prijema i proizvodnje elektricne
energije balansne grupe, odnosno balansno
odgovornog subjekta na sljedeci nacin:

T=T_s/n+ 3/4-(T_s-P)/(3>_1"n

gdje je:

Ts - zona tolerancije odstupanja kontrolne
oblasti Crna Gora u odnosu na
elektroenergetsku interkonekciju,

n - broj balansno odgovornih subjekata koji
snabdijevaju krajnje kupce u Crnoj Gori ili
imaju sopstvenu potroSnju (kupac
samosnabdjevac) u obradunskom intervalu i
uCesnika na trzistu sa statusom proizvodaca,
P - snaga isporuke elektricne energije
balansno odgovornog subjekta ili nosioca
balansne odgovornosti

> 1" P_i —suma snaga isporuke svih
balansno odgovornih subjekata ili nosioca
balansne odgovornosti koji snabdijevaju
krajnje kupce u Crnoj Gori ili imaju
sopstvenu potroSnju (kupac
samosnabdjevac) u obradunskom intervalu.
Za balansno odgovornog subjekta u statusu
trgovca ili balansnu grupu koju ¢ine samo
trgovci T=0.

Raspon tolerancije balansne grupe je
referentna vrijednost koliine odstupanja.
Raspon tolerancije dostupan je samo
bilansnim grupama koje imaju MPP. U
zahtijevanom softverskom reSenju bi trebalo
biti moguce promijeniti vrijednost broja n ili
ga proizvoljno postaviti direktno u
postavkama . Bilo kakva promjena ne smije
uticati na veé izraunate obraCune stanja,
Sto se odnosi na sve postavke. U slucaju
promjena postavki, one se odnose samo na
obracune za periode koji su nakon datuma,
koji odreduje prelaz primjene zahtijevanih
izmjena. Datum stupanja na snagu promjena
u podeSavanjima odnosi se na datum sa
stanovista obracuna stanja, a ne sa
stanovista datuma koji je trenutno vazedi




prilikom koriStenja aplikacije. Raspon
tolerancije prema gore nije ogranicen.
Proradun raspona tolerancije treba
programirati sa stanovisSta modela podataka
na takav nacin da je moguce lako promijeniti
proracun na osnovu dodatnih ili razliitih
formula ili upotrebe drugih veli¢ina u
aplikaciji (npr. W_prijem, W_isporuka). U
tom slucaju, korisnik bi izabrao koju formulu
treba koristiti u proracunu.

Registri, manipulacija BRP-ovima i MPP-
ovima i funkcija Agregacije

Za potrebe aZuriranja odnosa izmedu MPP
(mesta primopredaje) i BRP, neophodno je
realizovati konfiguracijski modul (pod modul)
sa registrima.

Ovlas¢eni korisnik sistema treba da ima
moguénost ruénog unosa EIC koda za svaki
MPP. Potrebno je realizovati korisnicki
orjentisan interfejs koji ¢e ovlaséenom
korisniku sistema omoguditi lako rukovanje
svim vezama izmedu MPP i BRP koje su
kreirane, odnosno definisane kroz registre.
Manipulacija podacima koji se odnose na
balansno odgovorne strane, a koju sprovodi
ovlaséeni korisnik sistema, mora podrzati
promijene podataka i za buduénost i za
proSlost, jer su odnosi MPP i BRP vremenski
zavisni, odnosno povezani komercijalnim
ugovorima. Registar svih MPP se mora
realizovati kao sastavni dio modula za
obracun.

Neophodno je obezbijediti brzu i laku
pretragu kao i sortiranje po svim osnovnim
parametrima MPP-a koji su definisani u
nastavku.

Osnovni pregled MPP-ova

Aplikacija treba da ima zajednicki
pregled/listu svih aktivnih i neaktivnih MPP-
ova (mogucnost izbora izmedu aktivnih,
neaktivnih ili oboje). Aplikacija bi takode
trebala omogucéiti pretrazivanje i sortiranje po
svim osnovnim parametrima MPP-a.
Podrazumijevana postavka za osnovni MPP
pregled je da prikaZze sve aktivhe MPP-ove.
Snabdjevac - visestruka MPP afilijacija

MPP moze imati nekoliko snabdjevaca
(dobavljac¢a). Broj snabdjevaca nije
ograniCen. Za svakog pojedinacnog
snabdjevaca potrebno je utvrditi koliko



procenata u pogledu koli¢ina mu pripada i
kojim se MPP-ima distribuiraju.

Iz oznake MPP-id i naziva mora biti jasno
vidljivo da se radi o MPP-u sa nekoliko
snabdjevaca. EIC kod moze biti razli¢it za
svakog snabdjevaca u takvom MPP-u.
MPP-ovi koji imaju viSe snabdjevaca
posebno su oznaceni u osnovnom pregledu
kako bi se razlikovali od ostalih. Klikom na
tako posebno ozna¢en MPP otvara se
poseban prozor u kojem je vidljivo koji
snabdjevaci s kojim udjelima.

Klikom na pojedina¢ni MPP (u detaljnom
pregledu MPP-a kod nekoliko dobavljaca)
prikazuju se detaljniji MPP parametri .
Primjer: MPP pripadaju 3 dobavljaca.
Ukupan iznos MPP-a se distribuira; 20% prvi
dobavlja¢ , 50% drugi dobavlja¢ i 30% treci
dobavljac .

Vrste MPP-ova

MPP-ovi poznaju nekoliko razli€itih tipova
MPP-a. Svaka vrsta MPP-a ima specificnu
funkciju u upravljanju bilansom stanja. MPP
tip govori gdje se podaci koriste i kako se
preuzimaju.

Aplikacija koristi najmanje sljedece tipove
MPP-a:

- ODS izmjerena potrosnja

- ODS izmjerena predata

- ODS neizmjerena potrosSnja
- ODS neizmjerena predata

- ODS neregulisana isporuka
- ODS granica

- ODS preuzeta od TSO

- ODS gubici

- TSO mjerenja

- TSO preuzeta od ODS

- TSO gubici

- TSO granica

- SEKUNDARNA REGULACIJA
- TERCIJERNA REGULACIJA
- INOM

- VDV

- MEAS

- SO REDISPATCHING

- Trzi8ni plan

- Ispadi

- cijene sec

- cijene terc

- koli¢ine Fskar

- cijene FSkar(imbalance netting)
Svrha MPP-a



Postoje dvije namjene za koriStenje MPP-a,
a to su hilans stanja (BO) i godi3nji bilans
stanja (GPBO). U zavisnosti od korekcija
vrijednosti koje se odnose na MPP, iste se
koriste u prorac¢unima BO ili u GPBO
proracunima.

Rok vazenja

Drugi vazan faktor u upravljanju MPP-ovima
je period vazenja MPP-a. Na osnovu roka
vazenja MPP-a utvrduje se da li je MPP
aktivan ili neaktivan, §to znaci da li se uzima
u obzir pri radu sa bilansima ili ne. Lista
postoje¢ih MPP-ova mora prikazati sve
MPP-ove, bez obzira na njihovu valjanost.

U slucaju da je ¢lan (u€esnik u balansnom
mehanizmu) koja je dobavlja¢ MPP-a
neaktivan (njegov period zavrSava), period
vazenja ovog MPP-a takode prestaje i
postaje neaktivan, osim ako MPP nije
dodijeljen drugom dobavljacu.

Dodavanje MPP-ova

U vecini slu€ajeva, dodavanje MPP-ova se
vrSi ruéno i zasebno za svaki pojedinaéni
MPP. Jedini izuzeci su MPP-ovi navedeni u
nastavku, koje aplikacija moze dodati kao
dio grupnog dodavanja. Aplikacija bi takode
trebala omoguéiti masovno dodavanje MPP-
ova sa posebnom "bulk" tablicom, u kojoj se
popunjavaju svi detaljni MPP parametri i
zatim importuju u sistem.

Aplikacija podrzava MPPID (jedinstveni broj)
bazu podataka koja se ne moze mijenjati ili
ispravljati.

Ru¢no dodavanje MPP-a

Ruéno dodavanje MPP-a odvija se kroz
namjenski korisnicki prozor, gdje se
popunjavaju svi detaljni parametri MPP-a.
Dodavanje MPP-a koristeci Bulk tablicu
Dodavanje veceg broja MPP-ova vrsi se na
nacin masovnog uredivanja preko tabele (na
pr. Excel tabele koje dostavlja ODS).
Automatsko dodavanje MPP-ova

Bududéi da postoji jedno podrudja distribucije
i nekoliko ZDS mreZa (Zatvoreni Distributivni
Sistem), potrebno je kreirati mnogo novih
MPP-ova za svakog novog ¢lana balansne
Seme, odnosno C&etiri za svako podrudje.
Kako bi skratila proces, aplikacija automatski
kreira nekoliko MPP-ova istovremeno za
novog Clana bilansne Seme na komandu
korisnika.

Dobavljaci imaju najmanje 4 MPP-a tipa
ODS sa mjerenom potroSnjom, ODS bez



mjerenja potroSnje, ODS mjernim prenosom
i ODS bez mjerenja prenosa na svakoj
distributivnoj mrezi.

Automatsko dodavanje pokrecée korisnik
aplikacije, a prije dodavanja mora odrediti
koji se tipovi MPP-a dodaju i za koja
podrucja sistema (distributivha podrugja,
ZDS-ovi, prenosna...).

Promjena dobavljata MPP-a

MPP moZe imati viSestruke periode vazenja
ili nevazece kod razli¢itih dobavlja¢a. To
znaci da MPP moze biti kod jednog
dobavljaga u bilo kojem periodu, ali u
narednom periodu je kod drugog dobavljac¢a.
Mora biti moguce prenijeti MPP izmedu
dobavljaca.

Promjena operatora sistema MPP-a

MPP moze imati nekoliko perioda vazenja ili
nevazenja kod razli¢itih operatora sistema.
To znadi da MPP mozZe biti kod jednog
operatora sistema u bilo kojem periodu, ali u
narednom periodu kod drugog operatora
sistema. To se moZe dogoditi kada se
vlasnistvo nad mrezom prenosi izmedu
operatora sistema. Mora biti mogucée
prenijeti MPP izmedu operatora sistema.
Prilikom promjene operatora sistema
potrebno je prekinuti trenutni rok vazenja kod
vazeceg operatora sistema i dodati novi rok
vazenja kod novog operatora sistema.
Promjena vrste MPP-a

Promjena tipa MPP-a identi¢na je promjeni
snabdjevaca ili promjeni operatora sistema.
Brisanje MPP-ova

Brisanje MPP-ova je moguée samo ako
nijedan podatak u bazi podataka nije
povezan sa MPP-om.

MPP mora da ima najmanje sledece
atribute:

naziv

nominalnu snagu (potroSnja i proizvodnja)
Interval vazenja MPP (pocetni i zavrs$ni
datum)

agregaciju ka posebnoj BRP (BRP je
definisana Nazivom i EIC kodom) sa
intervalom vazenja (pocetni i zavr$ni datum i
sat) kada je MPP u balansnoj grupi date
BRP. To znadi da u ovom registru sistem
mora da omoguci opciju pregleda BRP-ova
kojima je MPP pripadalo u proSlosti. Svaki
period vaZenja i agregacija ka BRP iz
proSlosti uzima se u obzir u svim postupcima



obraéuna i ponovnog obracuna.

snabdjevac¢ povezan sa tom MPP

tip ugovora o snabdjevanju povezan sa tom
MPP

pripadanje odredenoj mrezi (prenosna
mreza ili odredena distributivna mreza,
uzima se iz registra mreznih operatora koji je
definisan dalje u tekstu)

EIC kod

Tip MPP (ulaz u sistem (proizvodnja), izlaz
iz Sistema (potrosnja) i

ulaznofizlazni tip (proizvodnja/potrosnja)).
istoriju promjena za svaki parametar
komentar

Sistem za obracun ima registar BRP, koji
sadrzi najmanje sledece atribute:

Pun naziv

Skraéeni naziv

EIC kod

Adresu

e-mail adresu elektronske poste (nekoliko e-
mail adresa elektronskeposte, sistem mora
omoguditi podeSavanja razli€itih adresa
elektronske poste za slanje fajlova sistemu i
razliCite adrese

elektronske poste za primanje fajlova od
sistema)

uloge sa intervalom vazenja (pocCetni i
zavrsni datum i sat).

Dozvoljeno je nekoliko uloga.

izraCunatu vrednost rizika (racunato od
strane sistema i ne moZe se

mijenjati)

trenutna vrijednost rizika (vrijednost mora da
ima opciju unosa od strane

operatora obracuna)

jedinstven broj ugovora o balansnoj
odgovornosti (sastoji se iz brojev i svih
karaktera (i znakova))

nominalnu snagu MPP koje su povezane sa
BRP (izraCunava sistem, sistem pokazuje
sumu nominalnih snaga svih MPP i sumu po
mrezi (prenosna i distributivna) posebno za
proizvodnju i za potroSnju)

istoriju promjena za svaki parametar

Tip BRP: Snabdjevac, Operator trzista
(osoba sa posebnim statusom), Trgovac,
operator prenosnog sistema (osoba sa
posebnim statusom), operator distributivhog
sistema (osoba sa posebnim statusom) ...
Clan bilansne $eme moze imati vie funkcija
u isto vrijeme (na pr: proizvoda¢, dobavljac,



trgovac...).

Obracun troSkova: kaznjen, bez kazne,
trgovac,

Jezik izvjeStaja: crnogorski, engleski

Format izvjeStaja: .xlsx, .pdf, .xml, .csv
Skraéenica: Skracenica ¢lana se koristi u
svim slu€ajevima kada je ime &lana napisano
u tabelama ili kada imamo ograni¢en prostor
za prikaz imena.

VaZzi od, vaZi do: Potrebno je obratiti
posebnu paznju na datum vazenja od i
vaznost do. Na oshovu ova dva parametra
razmatra se da li je ¢lan aktivan ili neaktivan.
MMS omogucava utvrdivanje nekoliko
perioda aktivnosti/neaktivnosti ¢lana za
pojedinacnog €lana u bilansu stanja. To
znadi da odredeni ¢lan, nakon Sto je aktivan
u bilansnoj Semi, moZe biti neaktivan u
proizvoljnom periodu, a zatim ponovo postati
aktivan. Kada je ¢lan aktivan, pojavljuje se u
svim operacijama bilansa stanja. Medutim,
kada je €lan neaktivan, ona ne uCestvuje u
tim operacijama i pretpostavlja se da tog
¢lana nema. Clan se smatra aktivnim ako je
aktivan najmanje jedan dan u mjesecu.
Aktivan/Neaktivan: Status se odreduje
automatski na osnovu Valid From i Valid To.
Evidentiraju se sve promjene unosa
podataka za lica u bilansu stanja. BiljeZi ko
je unio promjenu, vrijeme promjene i stanje
prije promjene.

Osnovni pregled spiska ¢lanova (balansna
grupa i balansna podgrupa)

Aplikacija treba da sadrzi zajednicki
pregled/listu svih aktivnih i neaktivnih
¢lanova (moguc¢nost izbora izmedu aktivnih,
neaktivnih ili oboje). Aplikacija bi takode
trebala omogucéiti pretrazivanje i sortiranje
prema svim osnovnim parametrima ¢lana.
Ovi parametri su takode prikazani na listi i to
su: ID ¢lana, Naziv ¢lana, Vazi od, Vazi do,
Aktivan/Neaktivan. Podrazumjevana
postavka za osnovni prikaz BRP je da
prikaZze sve aktivne.

Klikom na odabrane pobrojane entitete
(BRP,MPP,TSO..) u navedenoj listi mozemo
pristupiti detaljnijim podacima o odabranom
entitetu.

Sistem sadrZi registar mreZnih operatora.
Operator prenosnog sistema (OPS/TSO) i
ODS imaju najmanje sledece atribute:

Pun naziv



Skraceni naziv

EIC kod

e-mail adresu elektronske poste (nekoliko e-
mail adresa elektronske

poste, sistem omogucava podeSavanja sa
razlicitim e-mail adresama

elektronske poste za slanje fajlova sistemu i
razlicite e-mail adrese

elektronske poste za primanje fajlova od
sistema)

uloge sa intervalom vazenja (pocetni i
zavrsni datum i sat)

mreza (prenosna TSO ili distributivna ODS)
komentar

Sistem sadrzi registar stranih TSO.
Registar stranih TSO ima najmanje sledece
atribute:

Pun naziv

Skraceni naziv

EIC kod

adresa elektronske poste (nekoliko adresa
elektronske poste adresa)

komentar

Sistem sadrzi registar uéesnika u balansnom
mehanizmu (U&esnik u BM). Taj registar ima
najmanje sledece atribute:

Pun naziv

Skraéeni naziv

EIC kod

agregaciju ka posebnim BRP (BRP je
definisana Nazivom i EIC kodom)

sa intervalom vazenja (pocCetni i zavrsni
datum i sat) kada je ucesnik u

BM u balansnoj grupi date BRP. To znadci da
sistem mora omoguditi

opciju prikaza BRP kojima su u€esnici u BM
pripadali u proSlosti.

Svaki period vaZenja i agregacija ka BRP iz
proSlosti uzima se u

obzir u svim slu€ajevima obracuna i
ponovnih obraduna.

jedinstven broj ugovora o u¢eséu u
balansnom mehanizmu

(sastoji se iz brojeva i svih karaktera)
adresa elektronske poste (nekoliko adresa
elektronske poste, sistem

omogucéava podeSavanja sa razli¢itim
adresama elektronske poste za

slanje fajlova sistemu i razliCite adrese
elektronske poste za

primanje fajlova od sistema)

istoriju promjena za svaki parametar
komentar



Modul obraduna sadrZi registre balansnih
entiteta. Taj registar mora da ima

najmanje sledece atribute:

Naziv

EIC

Tip (npr. termo, hidro, solarna, na vjetar, na
gas, nuklearna, kombinovana...)

IzvrSilac moZe da poveZe registre balansnih
entiteta iz sistema za obracun sa MODUL
SETTINGS.

Kada se unose EIC kodovi za MPP, ODS,
ZDS, TSO, BRP i druge relevantne entitete,
sistem mora automatski provjeravati da li
EIC kod sadrzi tano 16 karaktera.
Potrebno je omoguciti definisanje svih
mogucih uloga za u€esnike: TSO, ODS i
BRP u skladu sa ENTSO-E preporukama,
uklju€ujuéi ENTSO-E Settlement Process
Implementation Guide i povezane XML
dokumente, ENTSO-E General Code list for
Data Interchange, kao i sa Zakonom o
energetici, Pravilima o radu prenosnog
sistema i TrziSnim pravilima.

Sistem mora podrzavati razliCite uloge za
ucesnike na trzistu, kao to su: Trgovac,
Potro$ac, Snabdjevag, Proizvodac, Strana
odgovorna za obra¢un debalansa, Operatori
sistema, Agregator mjernih podataka,
Ué&esnik u balansnom mehanizmu i druge
uloge, kako bi se osigurala uskladenost sa
vazecim regulativama i pravilima.

Sve promjene koje izvrsi ovlaséeni korisnik
moraju biti evidentirane od strane sistema u
verzijama. Istorijski fajl omogucéava
ovlas¢enom korisniku da izvrSi reviziju svih
promjena u konfiguraciji. Korisniku sistema
za obra¢un se omogucéava da ponovo
pokrene modul agregacije u slu¢aju da se
primijeti greSka tokom obraguna.

Modul za obradun mora omogucavati
jednostavnu i brzu navigaciju kroz menije, a
Svi prozori moraju imati opciju izvoza
podataka u MS Excel format. Kona¢an
izgled registara bi¢e definisan funkcionalnim
modelom.

Agregacija mjernih podataka po BRP-ovima
Ova funkcija odraduje zadatake vezane za
Agregatora mjernih podataka, kako je
definisano ENTSO-E Settlement process
dokumentom, odnosno mora izraCunavati
ukupne mjerne podatke za svaku balansno
odgovornu stranu (BRP), koriste¢i mjerne
podatke koje obezbjeduje sistem za



daljinsko prikupljanje i obracun podataka od
strane Operatera prenosnog sistema (OPS),
mjerne podatke dostavljene od strane
Operatera distributivhog sistema (ODS), kao
i definisane odnose izmedu BRP i MPP.
Mjerni podaci od sistema CGES-a (sistema
TSO-a) dolaze u formatu MS Excel i XML
fajlova. Sistem za obracdun mora imati
mogucnost uvoza XML fajlova sa mjernim
podacima generisanim od strane CGES
sistema. Ovi XML fajlovi mogu pokrivati
jedan ili viSe dana.

Mijerni podaci koje dostavlja ODS takode ¢e
biti u MS Excel formatu.

Fajlovi se Salju na e-mail adresu sistema sa
adresa koje su definisane u registrima
mreznih operatora (OPS i ODS) i iste sistem
automatski ucitava (importuje). Sistem mora
omoguditi opciju da korisnik ruéno ucita
(importuje) fajlove u sistem. Ovi fajlovi mogu
sadrzati podatke za jednu ili viSe balansno
odgovornih strana (BRP), i to za jedan ili
vise dana (cijeli obracunski period).

ODS moZe poslati samo nove ili azurirane (u
odnosu na ve¢ poslate) podatke za odredeni
obracunski period i BRP. Sistem mora
automatski provjeravati sve ulazne fajlove i
podatke. XML fajlovi moraju prodi
standardnu provjeru (za sintaksicke i
semantiCke greske), dok se podaci u
fajlovima moraju provjeravati u odnosu na
postojece podatke u registrima.

Operator trzista ima moguénost ruénog
ucitavanja fajlova sa mjernim podacima.
Spoljni korisnici, koji imaju ulogu mreznog
operatora, takode imaju moguénost da ru¢no
ucitavaju fajlove koji su vezani za njih, u
skladu sa pravima koja su im dodijeljena u
podesavanjima korisnickih prava. Sistem
automatski odbija fajlove koji sadrze greske..
Sistem automatski generiSe povratnu poruku
koja se, u slucaju slanja fajlova putem
elektronske poste, Salje na e-mail adresu
definisanu za mreZnog operatora, i to za
uspjesno primljene i za odbijene fajlove. U
slu¢aju odbijenih fajlova, potvrdna poruka
mora sadrzavati detaljan opis razloga za
odbijanje.Sve verzije prihvaéenih fajlova, kao
i odbijeni fajlovi, moraju biti dostupni u
sistemu za pregled, radi eventualnih revizija i
analiza.

Dostavljeni fajlovi se filtriraju kroz viSe nivoa
filtera, ukljucujuci: datum podnoSenja, trzisni



dan, posiljaoca, mrezu, verziju i status. Vise
filtera moZe istovremeno biti aktivno.
Operator obracuna mora biti u mogucnosti
da pregleda ulazne podatke u formatu
(rezoluciji) u kojem su dostavljeni, kao i da
vidi zbirne (agregirane) vrijednosti za trzisni
dan i obracunski period po MPP. Operator
trziSta mora imati mogucnost izmjene
mjernih podataka, pri ¢emu e se verzije
dokumenata automatski uveéavati, a stare
verzije moraju biti saCuvane u sistemu.
Sistem mora omoguciti eksportovanje
mjernih podatke u MS Excel i XML formatu
za jednu ili viSe BRP, ili za jednog ili viSe
mreznih operatora, u okviru vremenskog
intervala definisanog od strane korisnika.
Postupak agregacije mjernih podataka po
BRP mora se automatski pokretati, ali i na
zahtjev ovlas¢enog korisnika. Korisnik mora
imati mogucnost unaprijed da definise
vrijeme za agregaciju mjernih podataka po
BRP za odredene trziSne dane ili za
specificirani period. Ova funkcionalnost
omogucava korisniku da izvrSi reviziju i
odobri rezultate agregacije mjernih podataka
prije nego $to ih proslijedi funkciji obracuna.
Na ekranu za reviziju, korisnik mora biti u
mogucénosti da vidi status svih postupaka
agregacije, uklju€ujuéi osnovne podatke kao
Sto su datum i vrijeme zakazivanja, datum i
vrijeme izvrSenja, trziSni dan, verzija i status.
Ovaj ekran mora sadrzavati filtere za
osnovne podatke kako bi se olakSala
preglednost i analiza postupaka agregacije.
Ova funkcionalnost omoguéava konfiguraciju
postupka agregacije mjernih podataka po
BRP (Balansno odgovorna strana) tako da
se podaci za odredene BRP mogu
kombinovati sa mjernim podacima drugih
BRP. Na primjer, za neke BRP, mjerni
podaci koje dostavlja ODS (Operater
distributivnog sistema) za sve ostale BRP
bi¢e oduzeti od mjernih podataka koje
dostavlja sistem CGES (Crnogorski
elektroprenosni sistem).

Agregacija mjernih podataka mora se obaviti
na viSe nivoa za jednu BRP. Ova
funkcionalnost grupiSe mjerne podatke na
osnovu pripadnosti MPP odredenoj mrezi.
To znadi da agregacija obuhvata zbirne
vrijednosti svih MPP jedne BRP:

na prenosnoj mrezi.

na svakoj distributivnoj mrezi zasebno.



iz svih distributivnih mreza zajedno.

na svim mreZama (prenosnoj i
distributivnoj).

Broj decimalnih mjesta za sumiranje
(agregaciju) mjernih podataka mora biti
prilagodljiv putem konfiguracijskog registra.
Ova funkcija takode obavlja zbir podataka za
sve BRP kako bi se izraCunala ukupna
potro3nja i proizvodnja za balansnu oblast
Crne Gore.

Nakon izvrSenog postupka agregacije
mjernih podataka po BRP, funkcionalnost
mora pruziti pregledni ekran koji prikazuje
sve agregacione podatke, kako u rezoluciji u
kojoj su podaci dostavljeni, tako i zbirne
vrijednosti za svako MPP, BRP i ukupno za
balansnu oblast za jedan trziSni dan.
Korisnik mora biti u mogucnosti da odabere
viSe dana za pregled i ima opciju da ponovo
pokrene postupak agregacije, bilo u slucaju
promjena u odnosima MPP-BRP ili bez
promjena.

Sistem mora podrzavati napredno
verzionisanje, omogucavajuéi kreiranje
razli¢itih verzija podataka. Takode, mora
postojati napredni sistem za izvjeStavanje o
greSkama, koji omogucava ovladéenom
korisniku zaduzenom za sprovodenje
procesa obracuna BRP-ova, da identifikuje i
precizno odredi porijeklo greSaka u ulaznim
podacima ili tokom postupka agregacije, bez
potrebe za dodatnom tehnickom podrSkom
od strane izvrSioca.

Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja mora omoguciti laku i brzu
navigaciju kroz menije, a svi tabele sa
prikazanim podacima moraju imati opciju
izvoza podataka u MS Excel format. Takode,
sistem mora omogucditi ucitavanje mjernih
podataka na nivou obra¢unskog intervala
koji je definisan u konfiguraciji. Sistem mora
podrZavati najmanje intervale od 15, 30 i 60
minuta za ucitavanje i obradu mjernih
podataka.

Modul za balansni obracun i finansijska
poravnanja mora podrzavati filtriranje
podataka, kako ulaznih, tako i zbirnih
podataka, ha oshovu svih karakteristika koje
ih opisuju.

Podaci vezani za regulaciju

Sistem, konkretno modul Settlement mora
da podrzi prikupljanje regulacionih podataka
iz sistema balansnog mehanizma CGES-a



(Crnogorski elektroprenosni sistem).
Regulacioni podaci se moraju prikupljati
nakon svakog obragunskog intervala.
Konacni regulacioni podaci usaglaseni
izmedu operatora prenosnog sistema i
proizvodaca, koriste se za izraCunavanje
odstupanja balansno odgovornih strana
(BRP).

Ovaj modul mora omoguciti preuzimanje
regulacionih podataka nakon zavrSetka
posljednjeg obracunskog intervala za
odredeni trziSni dan, kao i nakon svake
izmjene u sistemu balansnog mehanizma za
prethodne dane (backoffice change). Na
osnovu tih podataka i funkcija za upravljanje
BRP-om, modul sumira vrijednosti za
aktiviranu energiju po obraéunskom intervalu
za svaku BRP.

Podaci o tercijarnoj regulaciji dostavljeni od
strane OPS sadrze sve implicitno i
eksplicitno aktivirane ponude, sa smjerom
aktivacije (naviSe ili nanize) i razlozima za
aktivaciju. Jedan obracunski interval moze
sadrzati viSe implicitnih i eksplicitnih
aktiviranih ponuda. Neki od razloga za
aktivaciju ponuda moraju biti prepoznati i
prihvaéeni. A ti razlozi su: Debalans sistema;
UgroZena sigurnost; Havarijska energija;
Ugovorena energija; SMM energija i ostali
razlozi koje navede OPS.

Ovaj modul mora podrzavati opciju efikasnog
pracenja i agregiranja tih podataka kako bi
bili omogucéeni precizni obracuni,
transparentnost i kontrola nad balansnim
mehanizmom.

Regulacioni podaci za sekundarnu regulaciju
obuhvataju informacije o obracunskom
intervalu, pruZzaocu sekundarne energije,
sumiranim vrijednostima sekundarne
regulacije po obracunskom intervalu iz
balansnog mehanizma, kao i cijene za
angaZovanje koje prate ovu vrstu usluge.
Nakon Sto regulacioni podaci budu
dostavljeni operatoru trZista, sistem mora
podrzati uvoz novih podataka o regulaciji i u
slu¢aju podnosenja zalbe.

Sistem podrzava opciju tabelarnog prikaza
svih primljenih regulacionih podataka, kao i
prikaz zbirne vrijednosti angazovane
tercijarne balansne energije i sekundarne
balansne energije po obradunskom intervalu,
za cijelu balansnu oblast. Verzionisanje
podataka mora biti podrzano.



Agregacija regulacionih podataka po BRP
moze se vrsiti ruéno ili automatski u
redovnim intervalima, Sto se setuje u registru
konfiguracije.

Sistem kroz modul Settlement mora
omogucditi laku i brzu navigaciju kroz menije,
kao i prikaze podataka koji moraju imati
opciju izvoza u Excel formatu.

Podaci o Prijavljenim dnevnim planovima
rada

Modul Settlement povezan je sa modulom
za prijavu dnevnih planova rada, Sto
omogucava prijem finalnih planova rada
(internih i eksternih transakcija, transakcija
sa alokacijama, ukupne potro3nje, ukupne
proizvodnje, planirane proizvodnje za svaku
upravljivu proizvodnu jedinicu, planirane
potrodnje za svako upravljivo optereéenje i
relevantna postrojenja). Ovi podaci se
dostavljaju u obliku standardnog XML fajla
(primjer fajla bi¢e izvrSioocu dostavljen kroz
usaglaSeni funkcionalni model).

Na osnovu primljenih podataka, modul
SETTLEMENT sumira interne i eksterne
transakcije za odredenu BRP (Balansno
odgovorna strana) u skladu sa EIC kodom
BRP-a u vremenskim serijama(time series).
Sistem mora podrzati moguénost lakakog
pregleda svih primljenih fajlova i prikaz
podataka unutar tih fajlova.

Sistem mora podrZati i prikaz podataka u
svim dostupnim vremenskim okvirima,
uklju€ujuéi najmanje 15, 30 i 60 minuta, kroz
funkciju koja je podesiva .Sistem mora
podrZati i uvoz/ prijem viSe verzija podataka
o prijavi dnevnih planova rada u€esnika za
odredeni trziSni dan, uz podrsku za
napredno verzionisanje.Predvideni broj BRP-
ova koji ¢e pijavljivati planove rad je 100, a
broj uvezenih final schedules(times series) u
toku jednog dana 300.

Nadalje, sistem za obraun mora pruzati
jednostavnu i brzu navigaciju kroz menije, a
svi prozori i prikazi podataka moraju
omoguciti izvoz u Excel format, ¢ime se
olakSava dalja analiza i upotreba podataka.

Proracun Odstupanja BRP

Obradun bilansa stanja



Obradun izmirenja bilansa zasniva se na
pravilima opisanim u TrZiSnim pravilima.

U prozoru su dostupni sljedeéi parametri koji
odreduju vremenski raspon izraCunavanja:
datum od (podrazumijevano pocetak
prethodnog mjeseca, ali se moze proizvoljno
promijeniti) i

datum do (podrazumijevano kraj prethodnog
mjeseca, ali se moze proizvoljno promijeniti).
Prilikom pokretanja, aplikacija automatski
provjerava prisustvo podataka za
podrazumijevani period i koristi boje da
oznadi prisustvo podataka u listi svih
podataka u jednom dijelu prozora. To radi
ponovo automatski kada se promijeni period
obracuna. Na taj nacin korisnik je svjestan
statusa podataka. Ova funkcija bi trebala biti
vremenski efikasna i dovoljno brza da bude
laka za koriStenje.

Prije pocetka proraCuna odredujemo koje
korake proracuna BO (balansni obracun)
Zelimo da pokrenemo. Podrazumjevano su
oznadleni svi koraci za koje se moze izvrSiti
proracun na osnovu prisutnosti podataka.
Dostupni su sljedeci koraci:

obracun osnovnih cijena,

kalkulacija korekcije cijene,

priprema internog izvjeStaja BO,

izrada detaljnih izvjeStaja BO za
dostavljanje ¢lanovima i

izrada priloga fakturama.

Prije pocetka obracuna, aplikacija provjerava
prisutnost svih potrebnih podataka i, u
slu€aju da naknadno utvrdi da, uprkos
prethodnoj provjeri, nema podataka za
odredeni korak, obavjestava korisnika u
prozoru.

Period za koji se vrsi proraCun moze biti
kraci od mjesec dana, mjesec dana ili Cak i
duZi. MoZe se odabrati bilo koji period
izmedu dva datuma. Za period kraci od
mjesec dana mogu se odabrati bilo koji
datumi. Za period duzi od mjesec dana,
samo prvi dan u mjesecu se moze odabrati
za datum "Od" i samo posljednji dan u
mjesecu za datum "Do").

Aplikacija dozvoljava samo one proraune
koji su moguci na osnovu dostupnosti
podataka i duzine obraéunskog perioda. Na
primjer: korekcija cijene za odstupanja moze
se izvrditi samo za obracun cijelog
obracunskog mjeseca. Cijene za odstupanja
mogu se izra¢unati i bez obracuna



odstupanja i sl.

Spisak ve¢ napravljenih proracuna

U okviru ovog modula aplikacije potrebno je
obezbijediti prikaz kompletne liste svih ve¢
kreiranih bilansa stanja svih BRP koji su
u€esnici u sistemu poravnanja. U ovoj listi
moguce je filtrirati, sortirati i pretrazivati po
svim parametrima bilansa stanja.

Parametri poravnanja bilansa: period
poravnanja, naziv poravnanja, datum i
vrijeme kreiranja, status poravnanja.
COTEE-u treba omoguciti da sam kreira
tabelarne prikaze za BRP-ove, zavisno od
potreba izvjeStavanja i analiza. Pod tim se
podrazumijeva prikaz bilansa stanja BRP-
ova kao i parametara koji ulaze u proracun
bilansa stanja, ukoliko gore pomenuta
izvjeStavanja i anlize to zahtijevaju.

Fajlovi za izvoz su u .xIsx i .pdf formatu.
Klikom na ikonu biramo format datoteke koju

Uporedenje obracuna

Aplikacija treba da omoguci poredenje bilo
koja dva vec izraCunata bilansa stanja za isti
obracunski period. Za svaki obraun koji se
poredi bira se obradunsko razdoblje, datum
obracuna i za koje bilansne grupe ili
podgrupe se vrdi poredenje. Aplikacija
takode treba da omoguci korisniku da
odabere koje podatke Zeli uporediti. Korisnik
moze izabrati pojedinanog ¢lana BO za
kojeg Zeli da izvrSi uporedivanje, kao i da
izabere viSe €lanova ili sve Clanove
odjednom.

Podaci izmedu kojih mozemo napraviti
poredenje (mora se odabrati najmanje jedan
podatak):

Trzisni plan

Regulacije

Ispravljen trzisni plan

Realizacija

Odstupanja

Pojas tolerancije

Osnovne cijene

Izvedene cijene

Osnovni iznos

Iznos izvan granica tolerancije

Ukupan iznos

Za rezultate poredenja treba omoguciti
izvoz u Excel datoteku. Ako se radi o
poredenju vecih datoteka (za viSe balansnih
grupa ili podgrupa), rezultati poredenja se



mogu prikazati u nekoliko Excel datoteka (ili
u nekoliko kartica).
Ograni¢enja uporedivanja obracuna:

Uporedenje obraCuna moze se izvrsiti
samo unutar istog obracunskog perioda;
Uporedujemo samo podatke istih ¢lanova
(balansnih grupa ili podgrupa).

Funkcionalnost modula Settlement treba da
bude takva da omoguci ovlaS¢enom
korisniku upravljanje konfiguracijom
podataka za obracun, formulama koje se
odnose na BRP-ove i odnose BRP i MPP,
kao i formulama procesa obracuna,
odstupanja balansnih grupa i finansijskih
poravnanja. Treba da omogudi i proces
ponavljanja obracuna kako bi se izvrSila
njegova revizija i korekcija zahtijevanih
izvjeStaja. Sve korigovane verzije podataka
(fajlovi) trebaju biti pravilno verzionirani.
Potrebno je podrzati da se gore navedene
procedure od strane ovlas¢enog korisnika
zadaju u odgovarajuéim vremenskim
intervalima.

Funkcionalnost podrazumijeva da se mora
obezbijediti proraCun Odstupanja BRP po
svakom obracunskom intervalu koji je
definisan u konfiguraciji. Sistem Obraduna
mora podrzavati intervale vremena od 15
min, 30 min, i 60 min pri proracunu
Odstupanja BRP.

Za proracun Odstupanja BRP sistem mora
da ispunjava sledece zahteve:

Funkcija Obra¢una mora da ima mogucnost
da primi final schedules (finalne planove
rada) iz sistema za prijavu dnevnih planova
rada u formatu definisanom ENTSO-E
standardima. Svaka Time series u final
schedules treba da bude pripisana
odredenoj BRP i dalje ¢e se upotrebiti za
prora¢un odstupanja BRP.

Funkcija Obracuna treba da primi sve XML
(ili format koji bude usaglasen funkcionalnim
modelom) fajlove u kojima se nalaze svi
podaci vezani za regulacije dostavljeni od
OPS-a. Svaki regulacioni podatak mora da
bude pripisan odedenom BRP-u kako bi bio
koriS¢éen za dalje proracune odstupanja



BRP.

Podaci se uvoze preko ulazno/izlaznog
modula (Omoguciti korisniku i ru¢ni i
automatski unos podataka).

Rucni unos podataka odvija se preko
unaprijed definisane excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa "regulacija”.
Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
uvoz podataka, imamo moguénost odabira
obracunskog perioda i MPP-ova.

Na osnovu postavke "Type MPP", aplikacija
prikuplja sve MPP-ove od kojih mozemo
slobodno birati. Moguce je birati po
pojedinaénim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon Sto je proces generisanja fajla
zavrSen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

U Funkciji Obraduna treba da bude moguce
da se pregledaju svi EAR fajlovi u kojima se
nalaze podaci o ukupnoj izmjerenoj energiji .

(SO mijerenja su podaci koje daje Operator
sistema. Podaci su vezani za MPP-ove koji
imaju postavku "MPP Type" postavljenu na
"SO Measurements").

Za podatke dobijene od CGES-a (TSO
mjerenja) potrebna nam je Excel datoteka za
ruéni uvoz podataka, sa svim MPP-ovima
koji imaju tip MPP oznacen kao TSO
mjerenja. Prilikom kreiranja prazne Excel
datoteke za uvoz podataka, imamo
moguénost odabira obracunskog perioda ili
bilo kojeg perioda i MPP tipa mjerenja SO.
Na oshovu postavke "Vrsta MPP-a",
aplikacija prikuplja sve MPP-ove od kojih
mozemo slobodno birati. Moguce je birati po
pojedinaénim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon Sto je proces generisanja fajla
zavrSen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generirasanje fajla.

ODS mijerenja:

PRIJE mjerenja podaci su namijenjeni za
obrac¢un bilansa stanja, koji Salju distributeri i
ZDS.

Aplikacija omogucava kreiranje prazne,
unaprijed definirane Excel datoteke za



razmjenu podataka o potrosnji i prenosu na
distribucijskoj mrezi. Ova datoteka se koristi
za bilo koji ruéni uvoz podataka u aplikaciju.
ODS podaci su sljededi:

izmjerena potroSnja (za svaki BS ili BPS
posebno),

izmjereni prenos (za svaki BS ili BPS

posebno),
nemjerena potroSnja (za svaki BS ili BPS
posebno),
prenos bez mjerenja (za svaki BS ili BPS
posebno),

gubici mreze (za cijelu mrezu),
preuzimanje CGES-a (energija koja je doSla
iz prenosne mreZe - za potrebe kontrole),
neregulisano snabdjevanje (razmjena
energije izmedu distributivnih mreza),
preuzimanje GRANICE (energija koja je
dosla preko granice u distributivnu mrezu).
Poravnanja (neZeljena odstupanja):

Uvoz podataka se odvija preko
ulaznol/izlaznog modula.

Ruéni uvoz podataka odvija se preko
unaprijed definirane Excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa poravnanja.
Prilikom ruénog uvoza vazno je da se svaki
put kada se uveze pojedinacni fajl moze
dodati komentar, koji se zatim s ostatkom
podataka biljezi u "UVOZ arhivu".

Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
uvoz podataka, treba da postoji moguénost
odabira obradunskog perioda i MPP-ova.
Na osnovu postavke "Type MPP", aplikacija
prikuplja sve MPP-ove od kojih se moze
slobodno birati. Moguce je birati po
pojedinanim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon §to je proces generiranja fajla
zavrsen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

Proracun odstupanja BRP mora podrzavati i
automatski i ru¢ni rezim rada. Takode, mora
postojati opcija zakazivanja prora¢una za
tacno odreden datum i vrijeme (definisano u
konfiguraciji), kao i mogucnost njegovog
trenutnog pokretanja na zahtjev korisnika.
Svaki proracun mora omoguciti izbor izmedu
obracuna za sve ili samo za odabrane BRP.
Sistem mora pruziti pregled proracunatih
Odstupanja koji je jednostavan za
koris¢enje. Ovaj pregled treba da ukljucuje



najmanje sledece informacije (na nivou
obracunskog perioda):

Interna razmjena,

Eksterna (Prekograni¢na) razmjena,
Ukupna prijavljena pozicija balansne grupe
(zbir interne i eksterne razmjene);
Odstupanije u prijavljenom planu

Ukupna predata elektricna energija na MPP
u prenosni i distributivni sistem,

Ukupna preuzeta elektriCna energija na
MPP iz prenosnog i distributivhog sistema,
Ukupan izmjereni polozaj balansne grupe,
odnosno suma ukupne predate

elektriéne energije na MPP u prenosni i
distributivni sistem

i ukupne preuzete elektri¢ne energije na
MPP iz prenosnog i

distributivnog sistema,

Zbir ukupne prijavljene pozicije balansne
grupe i ukupne izmjerene

pozicije balansne grupe

Aktivirana sekundarna regulacija navise (od
uCesnika u BM koji

pripadaju odredenoj BRP)

Aktivirana sekundarna regulacija nanize (od
ucesnika u BM koji

pripadaju odredenoj BRP)

Suma aktivirane sekundarne regulacije u
obracunskom intervalu

Suma svih izdatih naloga za terciarnu
regulaciju navise u

obrac¢unskom intervalu (od uc¢esnika u BM
koji pripadaju odredenom BRP)

Suma svih izdatih naloga za terciarnu
regulacija nanize u

obrac¢unskom intervalu (od u¢esnika u BM
koji pripadaju odredenom BRP)

Suma angazovane tercijarne regulacije u
obracunskom intervalu

Pozitivno Odstupanje za svaki obraunski
interval

Negativno Odstupanje za svaki obracunski
interval

Sistem za obracun mora uzeti u obzir naloge
za tercijarnu regulaciju pri proracunu
odstupanja BRP, nakon 3to ih dostavi
Operator prenosnog sistema (OPS).
Korisniku treba biti omoguceno da u registru
definiSe koji nalozi tercijarne regulacije, na
osnovu razloga njihovog angazovanja, ¢e biti
uklju€eni u proracun odstupanja BRP.



Kada se pregledaju podaci o ukupnoj
predatoj i preuzetoj elektri¢noj energiji u
prenosnu i distributivnu mrezu na mjernom
prilemnom punktu (MPP), sistem mora
omoguditi brzo otvaranje ekrana sa
pregledom sume predate i preuzete energije
za MPP, po obraCunskom intervalu i po
mrezi. Takode, pri pregledu suma po mrezi,
sistem treba da omoguci otvaranje novog
prikaza za pregled podataka po svakom
MPP unutar te mreze. Svi podaci moraju biti
prikazani u rezoluciji obraCunskog intervala,
a ukupne dnevne vrijednosti za svaki od ovih
podataka trebaju biti sastavni dio prikazanih
podataka na dnu njihovih kolona.

Trajanje jednog dnevnog obra¢una za sve
BRP-ove ne smije prelaziti 5 minuta po
danu. Sistem mora sacuvati sve verzije
proracunatih odstupanja BRP,
omogucavajuci lako poredenje razli€itin
verzija izvjeStaja za jedan BRP, kao i
poredenje odstupanja za viSe dana za jedan
BRP ili izmedu vise BRP-ova za isti dan.
Ovlaséeni korisnik za obraun odstupanja
BRP-ova mora imati moguénost
jednostavne manuelne izmjene konfiguracije
formule za raCunanje odstupanja, a izvrSilac
je duzan da demonstrira ovu funkciju tokom
SAT (Site Acceptance Test) faze.

Takode, sistem mora omoguciti laku i brzu
navigaciju kroz menije, a svi prozori treba
da imaju opciju izvoza podataka u MS Excel
format.

Osnovna cijena
odstupanja

(1) Osnovna cijena odstupanja je jedinstvena
cijena po kojoj je svaki nosilac balansne
odgovornosti duzan da pla¢a balansnu
energiju za pokrivanje svojih pozitivnih
odstupanja unutar zone tolerancije, odnosho
po kojoj ¢e mu biti placena njegova
negativna odstupanja unutar zone
tolerancije, u odnosnom obradunskom
intervalu.

(2) Osnovna cijena odstupanja odraZzava
stvarne troSkove operatora prenosnog
sistema u procesu balansiranja sistema.

(3) Osnovna cijena odstupanja u
obra¢unskom intervalu odreduje se kao
prosjecna cijena nabavke ili isporuke
energije za potrebe balansiranja sistema u



tom intervalu i izracunava se preko formule:

Co=( TS+Tt+Tfp+Tin)/(Es+Et+Efp+Ein )
gdje je:

ll-osnovna cijena odstupanja u obracunskom
intervalu (€/MWh);

0-ukupni troSak (pozitivni predznak) ili prihod
(negativan predznak) od koris¢enja
sekundarne regulacije tokom obracunskog
intervala;

[I-ukupni troSak (pozitivan predznak) ili
prihod (negativan predznak) od koris¢enja
tercijarne regulacije i razmjene druge
energije za potrebe balansiranja tokom
obradunskog intervala;

(0-ukupni tro$ak (pozitivan predznak) ili
prihod (negativan predznak) u obraCunskom
intervalu ostvaren usljed finansijskog
poravnanja neZeljenih odstupanja;
(0-ukupni troSak (pozitivni predznak) ili
prihod (negativan predznak) od netovanja
odstupanja kontrolne oblasti Crne Gore sa
susjednim operatorima prenosnog sistema
tokom obracunskog intervala;

ll-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
koriS¢éenja sekundarne regulacije;
ll-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
koris¢enja tercijarne regulacije i razmjene
druge energije za potrebe balansiranja
tokom obracunskog intervala;

lll-preuzeta (pozitivan predznak) ili predata
(negativan predznak) energija nezeljenih
odstupanja u obraCunskom intervalu;
lll-energija preuzeta (pozitivan predznak) ili
predata (negativan predznak) po osnovu
netovanja odstupanja kontrolne oblasti Crne
Gore sa susjednim operatorima prenosnog
sistema tokom obracunskog intervala.

(4) Ako je u nekom obracunskom intervalu
sumalll, I, 00i 000 jednaka nuli, za osnovnu
cijenu odstupanja u tom intervalu uzece se
cijena finansijskog poravnanja nezeljenih
odstupanja ostvarena primjenom ENTSO-E
metodologije za finansijsko poravhanje
nezeljenih odstupanja.

Odredivanije cijene odstupanja

Osnovna cijena odstupanja (Co) po kojoj se
vri obracun odstupanja u obraéunskom
intervalu izraCunava se u skladu sa
metodologijom kojom se ureduje utvrdivanje



cijena, rokova i uslova za pruzanje pomoc¢nih
usluga i usluga balansiranja prenosnog
sistema elektriCne energije i izraZzava se u
€/MWh.

Osnovna cijena odstupanje izraCunava se
za svaki obracunski interval posebno.

Osnovna cijena odstupanja ista je za sve
balansne grupe i balansno odgovorne
subjekte.

Cijena odstupanja, balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, Cije odstupanje je
unutar njihove zone tolerancije T, jednaka je
osnovnoj cijeni odstupanja.

Cijena odstupanja balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, €ije odstupanje je
suprotnog znaka od odstupanja kontrolne
oblasti Crna Gora jednaka je osnovnoj cijeni
odstupanja i na nju se ne primjenjuju zone
tolerancije.

Cijena odstupanja balansno odgovornog
subjekta i balansne grupe, Cije odstupanje je
istog znaka kao odstupanije kontrolne oblasti
Crna Gora, jednaka je osnovnoj cijeni
odstupanja i na nju se ne primjenjuju zone
tolerancije, ako je odstupanje kontrolne
oblasti Crna Gora unutar njene zone
tolerancije u odnosu na elektroenergetsku
interkonekciju (Ts).

Cijena dijela pozitivnog odstupanja
balansno odgovornog subjekta i balansne
grupe van zone tolerancije T jednaka je 1,5
Co, kada je odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora pozitivno i van zone tolerancijeTs.

Cijena dijela negativnog odstupanja
balansno odgovornog subjekta i balansne
grupe van zone tolerancije T jednaka je 0,5
Co, kada je odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora negativno i van zone
tolerancijeTs.

U slu€aju najavljenih odstupanja iz ¢lana 44
stav 4 TrziSnih pravila primjenjivace se 2 Co
za pozitivna odstupanja, odnosno Co za
negativna odstupanja.

Balansno odgovorni subjekt koji je ostvario
pozitivna odstupanja duzan je da plati
prekomjerno preuzetu i/ili neisporu¢enu
elektriCnu energiju po utvrdenoj cijeni
odstupanja.

Balansno odgovorni subjekt koji je ostvario
negativna odstupanja ima pravo na
nadoknadu za prekomjerno predatu i/ili
nedovoljno preuzetu elektrinu energiju po



utvrdenoj cijeni odstupanja.

Proradun Cijene Odstupanja

Ova funkcija treba da izraCunava Cijenu
odstupanja. Da bi se proracunala Cijena
Odstupanja(Co) ova funkcija mora Koristiti
Regulacione podatke i cijene za regulaciju
(Tercijarnu regulaciju, uklju€ujuéi aktivirane
eksplicitne i implicitne ponude, za
Sekundarnu regulaciju), INOM, PTRE,
MEAS kao i FSkar dobijene od strane OPS-
a.

Cijena odstupanja mora biti proracunata na
nivou obracunskog intervala, koji je
konfigurisan u sistemu.

Prilikom obracuna, sistem treba da podrzava
vremenske rezolucije od 15 minuta, 30
minuta i 60 minuta. Sistem treba da ima
mogucnost lakog modifikovanja formule za
izraCunavanije cijene odstupanja unutar
aplikacije, bez potrebe za izmjenama u
izvornom kodu, bez podnoSenja zahtjeva za
promjene (change request) i bez pomoci od
strane isporucioca. Isporudilac je obavezan
da demonstrira ovu mogucnost tokom SAT
(Site Acceptance Test) faze.

Formula za proradun cijene odstupanja mora
biti u potpunosti uskladena sa crnogorskim
Zakonom o energetici, TrziSnim pravilima,
kao i Metodologijom za utvrdivanje cijena i
uslova za pruZanje pomocnih usluga i usluga
balansiranja prenosnog sistema elektricne
energije.

Ovlaséeni korisnik za obradun mora imati
mogucnost da konfiguriSe koje razloge i
smjerove aktiviranja treba uzeti u obzir
prilikom proracuna cijene odstupanja (Co).
Sistem obracuna mora podrzavati razliCite
cijene za pozitivna i negativna odstupanja.
Korisniku treba biti omoguceno da ru¢no
izmijeni cijenu odstupanaj, uz mogucnost
dodavanja dopunskih komentara u slu¢aju
ruéne promjene.

Modul Settlement mora omogucéiti primjenu
negativnih cijena pri proracunu odstupanja.
Ovlaséeni korisnik sistema mora imati opciju
da generiSe Cijenu Odstupanja (Co) za
odredeni broj dana kada je to potrebno, a
sve akcije vezane za generisanje cijena
moraju biti zabiljeZene u revizionom
dnevniku (Audit log).



Potrebno je obezbijediti opciju da se
korisnicima s odgovaraju¢im pravima
omogudi pristup i pregled Preliminarne
Cijene Odstupanaja(Co) . Ova cijena postaje
konacna nakon odredenog vremenskog
perioda (usaglaSavanje COTEE - OPS)
nakon &ega se njen status mijenja u
“Konacan” ili kada Operator Obracuna
(COTEE) promijeni njen status u "Konacan".
Nakon $to je Cijena Odstupanaj oznacena
kao konac¢na, samo MMS Administrator
mozZze izvrSiti njene izmjene.

Sistem za obra¢un mora da obezbijedi i
proracun cijena odstupanja u skladu i sa
EBGL direktivom, imajuéi u vidu obavezu
Crne Gore da svoje zakonske i podzakonske
akte uskladi sa pomenutom direktivom.
Usaglaseni model proracuna cijena,
odnosno predlog jednacina, izvrSiocu ¢e biti
dostavljen u sastavu funkcionalnog modela,
ukoliko se propisu donesu u predvidenim
slu¢ajevima. U suprotnom neophodno je
ostaviti moguénost izmjena pravila
obracuna, nakon usvajanja zakonskih i
podzakonskih akata u kojima ée ovo biti
definisano.

Finansijski obracun odstupanja

Finansijski obracun odstupanja je iznos koji
Operator trzista zaracunava balansno
odgovornim subjektima za poravnanje
pozitivnih i negativnih odstupanja, u svakom
obracunskom intervalu.

Ako je odstupanje balansno odgovorno
subjekta unutar njegove zone tolerancije ili
ako je odstupanje balansno odgovornog
subjekta suprotnog znaka od odstupanja
kontrolne oblasti Crna Gora ili ako je
odstupanje balansno odgovornog subjekta
istog znaka kao odstupanje kontrolne oblasti
Crna Gora pod uslovom da je odstupanje
kontrolne oblasti Crna Gora unutar njene
zone tolerancije u odnosu na
elektroenergetsku interkonekciju (Ts),
primjenjuje se formula:

|_i=[]Co[]_i-W_((Jodstupanja[]_(i,j) )

Ako je pozitivho odstupanje balansno
odgovornog subjekta van zone tolerancije T i
ako je odstupanje kontrolne oblasti Crna
Gora pozitivno i van zone tolerancije Ts,



primjenjuje se formula:

|_i=1.5-]Co[] i‘W_([Jodstupanjal[] (i,j)
)-0.5-]Co[] i'T

Ako je negativno odstupanje balansno
odgovornog subjekta van zone tolerancije T i
ako je odstupanje kontrolne oblasti Crna
Gora negativno i van zone tolerancije Ts,
primjenjuje se formula:

|_i=0.5-(]Co[]_i'W_((Jodstupanja[] (i,j)
)+0.5-(JCo[] i-T

Za najavljena pozitivha odstupanja
primjenjuje se formula:

I_i=2-[]Co[] i'W_([Jodstupanja[] (i,j) )
Za najavljena negativna odstupanja
primjenjuje se formula:

I_i=[JCo[] irW_([Jodstupanja[] (i,j) )

Ukupan iznos obraunskih odstupanja u
cjelokupnom obracunskom periodu je jednak
sumi svih obragunskih odstupanja
pojedinacnih obradunskih intervala u
obraéunskom periodu:
= (i=1)" i
gdje je:

i - pojedinacni obracunski interval,

n - broj obracunskih intervala u obradunskom
periodu.

U slu€aju ispada proizvodne jedinice vece
od 10 MW, balansno odgovornom subjektu,
kojem ta proizvodna jedinica pripada,
prouzrokovana pozitivha odstupanja se
obracunavaju samo po osnovnoj cijeni Coi,
ali najduze do kraja Cetvrtog sata po isteku
sata u kojem je nastao ispad.

Nakon isteka roka iz stava 8 ovog ¢lana
balansno odgovornom subjektu, kojem
pripada proizvodna jedinica, prouzrokovana
pozitivha odstupanja se obradunavaju po
cijeni odstupanja u skladu sa TrziSnim
pravilima.

U slu€aju prekida u napajanju konzuma
uzrokovanog kvarom u prenosnom ili
distributivnom sistemu elektri¢ne energije,
balansno odgovornom subjektu, kojem taj
konzum pripada, prouzrokovana negativna
odstupanja se obraCunavaju samo po
osnovnoj cijeni Coi, do normalizacije
napajanja, ali najduze do kraja osmog sata




po isteku sata u kojem je nastao prekid
unapajanju.

Odstupanja na granicama

Odstupanja na granicama su pozitivna kada
se na granicama prenosnog podrudja izvozi
viSe elektricne energije ili se uvozi manje
nego $to je predvideno trziSnim planom
prenosnog podrucja.

Odstupanja na granicama su negativna kada
se na granicama prenosnog podrucja izvozi
manje elektricne energije ili se uvozi vise
elektricne energije nego $to je predvideno
trziSnim planom prenosnog podrudja.

Iznosi odstupanja na granicama su dio
trziSnog bilansa i obracunavaju se za svaki
interval poravnanja posebno. Njihova
upotreba je vrlo vazna za kontrolu
cjelokupnog elektroenergetskog sistema u
Crnoj Gori.

Izlazne vrijednosti u ovom slu€aju su iznosi
odstupanja na granici, koji se koriste
samostalno za analitiku ili u proraunu
kontrole ispravnosti proracuna .

Tabla sa porukama (Messageboard)
Modul Settlement treba omoguditi
jednostavan nacin da ovlasc¢eni korisnici
dobiju pregled svih izvrSenih procesa,
prikazanih u obliku Table sa porukama.
Nova poruka bi trebalo da se automatski
pojavi ha ekranu nakon svake akcije u
sistemu, kao Sto su prijem fajlova, akcije
ovlaséenih korisnika, automatski proracuni,
otvaranje Zalbi, promjene statusa Zalbi itd.
Takode, Modul Settlement treba omoguciti
ovlas¢enom korisniku da filtrira poruke
prema razli€itim kriterijumima, kao $to su
proces, korisnik, datum i vrijeme, poslovni
dan, status (primljeno, odbaceno, greska) i
sli¢no. Ovlaséeni korisnik treba da imaju
mogucnost postavljanja konfiguracijskog
parametra kojim se definiSe broj prikazanih
poruka na ekranu, dok se starije poruke
automatski arhiviraju.

Takode, poruke treba da imaju statusnu
ikonu pomocu koje ¢e ovlasceni korisnik lako
vizuelno moci da razlikuje hitne i kriticne
poruke u odnosu na obi¢ne poruke. Sistem
treba da omogudi jednostavan pregled
istorije poruka na ekranu. Takode, drugi
korisnici moraju biti obavijeSteni putem
poruke na Tabli sa porukama nakon svojih
akcija i nakon zavrSetka svih procesa u



sistemu koji su relevantni za njih.

Proracun vrijednosti rizika BRP-ova
Funkcija za proracun vrijednosti rizika
namijenjena za svakog BRP koji uestvuje
na crnogorskom trzistu elektri¢ne energije.
Proracun rizika mora biti u potpunosti
uskladen sa crnogorskim TrziSnim pravilima.
Ulazni podaci za ovaj proracun ukljuéuju
finalne rasporede (interne i eksterne
transakcije) i izmjerene veli€ine za
proizvodnju i potrosnju. Finalni rasporedi
predstavljaju agregirane veli€ine dobijene iz
podataka o planovima rada, grupisane po
BRP-u. Izmjerene veli€ine bice dobijene iz
mjerenja i takode agregirane po BRP-u.
Modul Settlement ¢e za proradun vrijednosti
rizika , u skladu sa ulogom BRP-a, koristiti
izmjerene podatke o proizvodnji, potrosnji, te
interne i eksterne transakcije . Detaljna
formula za proraCun rizika bi¢e dostavljena
kao dio funkcionalnog modela nakon
odobrenja TrziSnih pravila od strane
Regulatorne agencije za energetiku.
Vrijednosti rizika moraju biti izracunavane
redovno, automatski, ali i na ruéni zahtjev
korisnika, uz moguénost proracuna za
vremenski interval ¢iju duzinu odreduje
ovlaséeni korisnik. Sistem mora omoguciti
dva odvojena prozora: jedan za automatsko
izraCunavanje rizika, a drugi za ru¢no
odredivanje vrijednosti rizika koji se
podeSava kroz konfiguraciju sistema.
Proracun vrijednosti rizika moze se vrSiti
automatski u periodiénim vremenskim
intervalima koji su definisani u konfiguraciji
sistema.

Nakon izvr§enog prorauna, vrijednosti rizika
¢e biti saCuvane u Registru BRP, u polju
"Vrijednost rizika", nakon potvrde
ovlasc¢enog korisnika za obracun. Modul
Settlement mora automatski upozoriti
ovlasc¢enog korisnika ukoliko su izraCunate
vrijednosti rizika, bilo automatski ili ru¢no,
vecée od trenutne vrijednosti rizika.

Pri ruénom proracunu, Operator Obracuna
¢e imati moguénost da odabere jedan ili vise
BRP za koje ¢e proracun biti uraden. Nakon
svakog prorac¢una, nova vrijednost rizika
mora biti azurirana u registru BRP.

Zaokruzivanje izracunatih BO podataka



U obraCunu bilansa stanja koriste se
nezaokruzene koli¢ine - onako kako su nam
dostavljene. Zaokruzivanje se vr3i na nacin
matemati¢kog zaokruzivanja 0-4 nanize, 5-9
navise, prema sljedeéim pravilima:

koli¢ine se zaokruZuju na 3 decimale
(koli¢ine su u MWh) nakon zbrajanja
potronje i prenosa u obraunu realizacije,
trziSni planovi su ve¢ zaokruzeni na 3
decimale na ulazu u aplikaciju,

korigovani trziSni plan: u slu€aju da se
podaci propisa ne zaokruzuju, nakon
korekcije trziSnog plana, zaokruzuje se na 3
decimale,

oshovne i izvedene cijene su zaokruZzene na
2 decimale,

cijene sa referentne berze kao ulazni
podatak i zaokruzuje se na 2 decimale
tokom uvoza ako nije zaokruzen.

troSkovi se zaokruzuju na 2 decimale prije
nego Sto se isprave,

regulacione cijene su zaokruzene na 2
decimale,

opseg tolerancije je zaokruzen na 3
decimale.

Prelazak sata sa zimskog na ljetnje
raCunanje vremena i obrnuto

Prilikom prelaska sa zimskog na ljetnje
raCunanje vremena, koji se deSava
posljednje nedjelje u martu, sat se pomjera
sa 02:00 na 03:00 sata, Sto znaci da se dan
sastoji od 23 sata. Stoga se obracun stanja
za taj dan u nedelji vrSi samo za 23 sata (92
intervala od 15 minuta). Sve tabele i
proracuni stoga imaju jedan sat manje u
proracunima ili prikazima tog dana (4 manje
od 15-minutnih intervala).

Obrnuto se deSava na prelazu sa ljetnjeg na
zimsko racunanje vremena, $to se deSava
poslednje nedjelje u oktobru. Dan se sastoji
od 25 sati. Tabele i proraCuni stoga imaju 25
intervala (100 15-minutnih intervala) tog
dana.

Ulazni podaci sadrze isti broj intervala kao i
obracun stanja.

PRIPREMA I1ZVJESTAJA

Potrebno je da svi izvjesStaji koji se Salju
bilansnim grupama, Agenciji za energetiku,
OPS-u,0DS-u i itd. budu pripremljeni
pomocu alata za izvjestaje kao Sto je
MicroStrategy. Sami proracuni kalkulacije se



odvijaju u aplikaciji (kodirani u "jezgru”) i
izvode se odvojeno od MicroStrategyja.
Posledniji proracun je namijenjen samo za
prikazivanje rezultata i pripremu izvjeStaja i
njihov izvoz u relevantne dokumente i, ako je
potrebno, u slu€aju poredenja dva BO, ako
to nece biti u€injeno u samom kodu
aplikacije.

Izvjestaji se izraduju u .xlsx ili .pdf formatu
za izvjeStaje navedene u ovim
specifikacijama.

Priprema dokumenata za prosledivanje BS
Dokumenti koji se prosljeduju bilansnim
grupama u Excel formatu kreiraju se pomocu
alata koji se koristi u softveru za kreiranje
Excel datoteka.

Izrada bilansnih izvjeStaja za izvoz i
dostavljanje korisnicima

Aplikacija kreira sljede¢e dokumente, koji su
spremni i dostupni u aplikaciji za izvoz na
disk i dostavljanje korisnicima putem email-
a.

IzvjeStaj stanja za balansne grupe i balansne
podgrupe se priprema na crnogorskom ili
engleskom jeziku, zavisno od podeSavanja
za svakog €lana pojedina¢no. U svakom
fajlu, pored osnovne kartice koja sadrzi
osnovne podatke o bilansu stanja, nalaze se
i kartice u kojima se pripremaju podaci o
realizaciji po distributivnom podrudju i kartica
sa realizacijom u oblasti prenosnog sistema.
U slu€aju da odredena balansna grupa ili
podgrupa nema neke od predvidenih grupa
podataka, ova polja su prazna, skrivena ili
manije vidljiva (npr. siva se koristi umjesto
crne). Ako balansna grupa ili balansna
podgrupa nema realizaciju distributivnim
podrudjima, ta kartica se nece ukljuditi. Isto
vazi i za podrugje prenosnog sistema.

Prije kreiranja datoteka, korisnik aplikacije
bira za koje balansne grupe i balansne
podgrupe c¢e biti kreirani dokumenti
(moguénost odabira svih balansnih grupa i
balansnih podgrupa istovremeno tj
odjednom).

Aplikacija mora imati moguc¢nost generisanja
bilansnih izvjeStaja za balansne grupe, koji
Ce se dostavljati clanovima putem email-a.

Priprema dokumentacije za finansijsko
poravnanje

Kada je obradun bilansa zavrSen, vrsi se i
finansijsko poravnanje. Za izvrSenje



finansijskog obra¢una potrebno je pripremiti
anekse racuna. Finansijsko poravnanje se
vrSi samo za BS. Svi prilozi faktura su u .pdf
formatu, a sljedeca dva primjera prikazuju
format.

OBRACUN

Obracun se vrsi na godiSnjem nivou, kada su
obavljeni svi obracuni bilansa za cijelu
godinu. Svrha obracuna je ispravljanje
razlika izmedu procijenjenih vrijednosti
realizacije potro$nje izradunate u analitickom
postupku i stvarne fakturisane realizacije
potroSnje. UraCunavaju se i sva eventualna
odstupanja ili greske koje se identifikuju
nakon $to je bilans ve¢ zavrSen.

Kalkulacija uporeduje mjese¢ne podatke
svakog pojedinac¢nog dobavlja¢a dobijene iz
bilansa sa podacima koje je Cotee dobio za
potrebe godisnjeg obra¢una. Prikupljanje
podataka za potrebe fakturisanja vrSi se
putem unaprijed pripremljenih Excel fajlova
koji se Salju.

Podaci BO za potrebe naplate

Podaci o bilansu stanja za potrebe obracuna
su podaci iz svih konacnih (poslednji izvrseni
BO, oc¢ekivani drugi korak BO2) bilansa
stanja odabrane godine za koju se vrSi
Obracun. Podaci se sumiraju za svaki
pojedinaéni mjesec za svakog dobavljaca .
Potrebni podaci BO za potrebe fakturisanja
(na mjese€nom nivou):

izmjerena i neizezmjerena isporuka (za
svakog pojedina¢nog dobavljaca),

izmjereno i neizmjereno preuzimanje (za
svakog pojedina¢nog dobavljaca),

gubici mreze (za svaku pojedina¢nu mrezu),
neregulisana snabdjevanje (za svaku
pojedinanu mrezu) i

hitna isporuka i hitno snabdijevanje (za
svaku pojedinanu mrezu).

Razmjena podataka za potrebe naplate iz
oDS

Podaci o fakturisanim realizacijama za
potrebe poravnanja dobijaju se od
distributivnih operatera (ODS). Podaci su na



mjesecnoj bazi za svakog pojedina¢nog
dobavljaca.

Razmjena podataka se odvija prema
unaprijed navedenoj Excel tabeli u koju ODS
unosi podatke i Salje ih putem email-a
Operatoru obraCuna(COTEE).

Ulazni podaci za potrebe naplate:

izmjerena i neizmjerena isporuka eneregija
(za svakog pojedina¢nog dobavljaca),
izmjerena i neizmjerena preuzeta energija
(za svakog pojedinacnog dobavljaca),
gubici mreze (za svaku pojedinaénu mrezu),
neregulisano snabdjevanje (za svaku
pojedinacnu mrezu),

hitno snabdjevanje, neovlad¢ena potrosnja
(za svaku pojedinacnu mrezu) i

kontrola sistema.

Gore navedeni podaci se prilikom uvoza u
aplikaciju vezuju za unaprijed odredeni
unaprijed definisani MPP na oshovu MPPID-
a.

Izvjestaji obracuna

Kada je obracun konacan, nakon potvrde od
strane korisnika, izvjestaji obracuna se 3alju
korisniku odnosno ¢lanu balansnog
obra¢una putem email-a. Podaci obracuna
su dostupni za sve balansne grupe i
balansne podgrupe (ograni¢en prikaz samo
onima na koje se izvjestaj odnosi).U
izvjedtajima su sadZani svi obracunski i
finansijski podaci na mjese¢nom nivou za
pojedinacnu balansnu grupu ili balansnu
podgrupu. Za izvjeStaje se koriste
obrac¢unski MPP-ovi. Za balansne
podgrupe finansijski dio obraduna nije
potreban, pa se ovaj dio izostavlja.
Priprema dokumenata obracuna za
finansijsko poravnanje

Kada je poravnanje bilansa stanja zavrseno,
vrSi se i finansijsko poravnanje. Za izvrSenje
finansijskog poravnaja potrebno je pripremiti
priloge uz raéune za obracun. Finansijsko
poravnanje se vrsi samo za balansne grupe.
Svi prilozi faktura su u .pdf formatu.
Aplikacija preuzima datoteku priloga zajedno
sa podacima o obraunu bilansa po
bilansnim grupama:

partner

EIC partner

ID obracuna

obracunski period

godisnji status poravnanja



iznos preraspodijele

iznos godiSnjeg obracuna

ID priloga (EIS)

naziv datoteke priloga

ID pravnog osnova (EIS)

datum godisnjeg obracuna.

Na osnovu ovih podataka u informacionom
sistemu operatora trZista se kreiraju fajlovi
sa navedenim podacima koji se zatim uvoze
u raCunovodstveni sistem operatora trzista.
UPRAVLJANJE PODACIMA

Izvoz podataka

Aplikacija ¢e izvoziti podatke koji su dio
bilansa stanja i navedeni su u nastavku.
Liste podataka se mogu mijenjati ili
dopunjavati dok se ne pripreme funkcionalne
specifikacije.

Podaci za izvoz:

prijem i isporuka od strane pojedina¢nog
dobavljaga na svakoj mreZi,

realizacija od strane pojedinacnog
dobavljaga na individualnoj mreZi,

trziSni plan i korigovani trzisni plan od strane
pojedinanog dobavljaca,

OPS mijerenja od strane pojedinacnog
dobavljata na svakoj mreZi,

ODS mijerenje od strane pojedinaénog
dobavljata na svakoj mreZzi,

ispadi od strane pojedinanog dobavlja¢a u
svakoj oblasti,

zona tolerancije prema pojedinacnim
balansnim grupama,

regulacija od strane pojedinacnih balansnih
grupa i od strane dobavljaa,

FSkar

Cijene poravnanja

Korigovane cijene C+i C-,

osnovni obracun, iznos zbog prekoracenja
granice tolerancije i ukupni obraéun,

cijena pri prekoracenju granice tolerancije
Ck.

Izvoz i pretraZivanje podataka u aplikaciji
moraju biti omoguéeni prema najmanje
sljede¢im parametrima:

Dobavlja¢ (balansna grupa i balansna
podgrupa): Omogucava filtriranje i pretragu
podataka prema specificnom dobavljacu
unutar balansnih grupa i balansnih
podgrupa .

Proizvoljni period vazenja: Omogucava
pretragu i izvoz podataka za odredeni



vremenski period, u skladu sa potrebama
korisnika.

MPP: Pretraga podataka po specificnim
PPM-ovima (mernim tackama ili
parametrima).

Tip podataka (Tip MPP): Omoguéava
filtriranje prema tipu podataka ili tipu mernih
tacaka (MPP).

Mreza: Pretraga i izvoz podataka prema
odredenoj mrezi na kojoj se odvijaju
transakcije ili isporuke.

Ovi parametri osiguravaju da korisnici mogu
precizno pretrazivati, filtrirati i izvoziti
relevantne podatke u skladu sa specificnim
potrebama i zahtevima.

Uvoz podataka
Uvoz podataka vrsi se na sledece nacine:

Elektronska razmena podataka preko web
servisa

Uvoz uz pomo¢ Excel datoteka
Elektronska razmena podataka je reSenje
koje omogucava elektronsku razmenu
standardizovanih podataka izmedu razlicitih
subjekata na trziStu elektri¢ne energije
putem web servisa.

Rucni unos podataka odvija se putem
unaprijed definisane Excel datoteke, koju
ODS unaprijed dobija od COTEE.

Prilikom kreiranja prazne Excel datoteke za
razmjenu podataka imamo moguénost
odabira obracunskog perioda ili bilo kojeg
perioda, te za koju mreZu ili vrsta podataka
se koristi. MoZemo odabrati nekoliko vrsta
podataka u isto vrijeme.

Na osnovu postavki u meniju "Detalji o
¢lanu", aplikacija omoguéava odabir onih
¢lanova za koje se kreiraju fajlovi.

Nakon Sto je proces kreiranja fajla zavrsen,
prikazuje se obavjeStenje o uspjehu, broju i
intervalima kreiranih fajlova i vremenu
potrebnom za kreiranje fajlova.

ODS mjerenja
Aplikacija omogucava kreiranje prazne,
unaprijed definisane Excel datoteke za
razmjenu podataka o potro3nji i isporuci na
distributivnoj mrezi. Ova datoteka se koristi
za bilo koji ruéni uvoz podataka u aplikaciju.
ODS podaci uklju€uju sledece :

izmjerena potroSnja (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),

izmjereni isporuka (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),

neizmjerena potrosnja (za svaku balansnu
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grupu ili balansnu podgrupu posebno),
neizmjerena isporuka (za svaku balansnu
grupu ili balansnu podgrupu posebno),
gubici na mreZi (za cijelu mrezu),
preuzimanje CGES-a (energija koja je doSla
iz prenosne mreZe - za potrebe kontrole),
neregulisano isporuka (razmjena energije
izmedu distributivnih mreza),

preuzimanje na granici (energija koja je
doSla preko granice u distributivhu mreZu).

OPS mijerenja

OPS mijerenja su podaci koje daje Operator
sistema. Podaci su vezani za MPP-ove koji
imaju postavku "MPP Type" postavljenu na
"OPS Measurements”

Za podatke dobijene od CGES-a (OPS
mjerenja) potrebna je Excel datoteka za
ruéni uvoz podataka, sa svim MPP-ovima
koji imaju tip MPP oznacen kao OPS
mjerenja. Prilikom kreiranja prazne Excel
datoteke za uvoz podataka, postoji
moguénost odabira obraéunskog perioda ili
bilo kojeg perioda i MPP tipa mjerenja OPS.
Na osnovu postavke "Vrsta MPP-a",
aplikacija prikuplja sve MPP-ove od kojih se
moze slobodno birati. Mogucée je birati po
pojedinaénim MPP-ovima ili sve u isto
vrijeme.

Nakon §to je proces generisanja fajla
zavrSen, prikazuje se obavjeStenje o
uspjehu, broju i intervalima kreiranih
datoteka i vremenu potrebnom za
generisanje fajla.

Uvoz realizovanih trzisnih planova i
regulacija vec je definisan kao (CASI)
Fajlovi.

Podaci koji se odnose na ostale izvore
balansiranje kao i podaci FSkar, uvoze se
putem excel datoteka.

Ruéni uvoz podataka odvija se preko
unaprijed definisane Excel datoteke u kojoj
su prikupljeni svi MPP-ovi tipa izvora
balansiranja.

PRIPREMA PODATAKA
MALOPRODAJNOG TRZISTA ZA
BALANSNI OBRACUN SUBJEKATA
BALANSNOG PORAVNANJA

Zahtjevi razvoja maloprodajnog trzista
elektricne energije od Crnogorskog
operatora trzista, da se uvodenjem metode
potrebne ta¢nosti, omoguci poravnanje

1.00 komad



subjekata u€esnika na veleprodajnom trZistu
i u situaciji kada njihova mjerenja u taCkama
balansnog obraduna nemaju satnu rezoluciju
Sto je karakteristi¢no za snabdjevace
elektricnom energijom. Provajder ovih
mjerenja je ODS.

Dijagrami opterecenja, ili kako se definiSe u
postojecoj zakonskoj regulativi energetike
Crne Gore, profili potrosSnje, su alat koji je
normiran za prevodenje podataka mjerenja
uCesnika veleprodajnog trzita koji imaju
obracunske podatke u mjese¢noj rezoluciji
na satnu rezoluciju.

Dijagrami opterecenja, skra¢eno DO su
potreba kupaca elektri€ne energije, u€esnika
na veleprodajnom ili maloprodajnom trZistu
elektricne energije. Uz navedeno, DO su
osnovna alatka regulatoru kod odredivanja
tarifnog sistema, snabdjevac¢ima kod
formiranja potrosackih paketa koje ¢e
ponuditi svojim klijentima. Korektno
izraCunati profili od pomoci su kod planiranja
razvoja EES-a.

Zakonom o energetici definisana je obaveza
ODS-a da utvrdi tipske profile potrosnje
kupaca priklju¢enih na distributivni sistem i
svakom kupcu da dodijeli odgovarajuci profil.
ODS je utvrdio profile potrosnje , izraZzene
kroz profilne koeficijente, za sve potroSace
prema sledecéim kategorijama potrosaca:
potrosaci priklju€¢eni na 10 kV i 0.4 kV iz
kategorije ostala potrosnja

PotroSaci iz kategorije “domacinstva”
Potrosaci prikljuceni na 35 kV.

U okviru prve kategorije potr§aca definisane
su joS tri grupe odnosno tri profila potro3nje.
Uskladu sa Trzidnim pravilima ¢lan 53, tacka
2 - Za primopredajna mjesta bez
regisrtracionih mjernih uredaja, stvarna
predaja odnosno prijem el. energije u
pojedinacnim obragunskim intervalima,
utvrduje se na osnovu odabranog analitickog
postupka (Uputstvo za primjenu analitickog
postupka utvrdivanja dijagrama prijema i
predaje elektri¢ne energije kupaca
prikljuenih na distributivni sistem elektri¢ne
energije i dijagrama gubitaka u
distributivnom sistemu).

Primjenom analitickog postupka podaci se u
prvom koraku sortiraju na one koji su u
rezoluciji obraéunskog intervala i one koji to
nisu. 1z dijagrama koji su realizovani na
pragu distributivnog sistema i dijagrama



potroSaca koji su mjereni u rezoluciji
obracunskog intervala dobija se preostali
dijagram potro3nje potro$aca koji nemaju
mjerenje u rezoluciji mjernog intervala. Ovaj
dijagram treba da posluZzi da diskretizuje
mjerenja koja nijesu u rezoluciji mjernog
intervala na osnovni obraunski interval.
Agregacijom podataka mjerenja u osnovnom
obra¢unskom intervalu a potom njihovim
oduzimanjem od dijagrama na pragu
distributivnog sistema dobija se dijagram
gubitaka u distributivnom sistemu za svaki
obracunski interval. Time se zavrSava prvi
korak analitickog postupka.
Gubici ODS-a raunaju se prema obrascima:
E_gDSi=E_(ras.DSi)-E_(real.DSi), (1)
E_(gDS )= (i=1) _(gDSi) gdje su:
(2)
E_gDSi- energija utroSena na gubitke u
distributivnom sistemu ODS-a u
obradunskom intervalu i izrazena u MWh.
E_gDS- ukupna energija utroSena na gubitke
u distributivnom sistemu ODS-a u
obracunskom periodu izrazena u MWh.
n — ukupan broj obracunskih intervala u
obra¢unskom periodu
E_(ras.DSi)- energija sa kojom je
distributivni sistem raspolagao u
obradunskom intervalu i izrazena u MWh.
E_(real.DSi)- energija koja je realizovana u
distributivnom sistemu u obradunskom
intervalu i izrazena u MWh.
Raspoloziva energija distributivnog sistema
u obraunskom intervalu, podrazumjeva
ukupnu energiju sa kojom distributivni sistem
raspolaze u obraCunskom intervalu.
Raspoloziva energija distributivnog sistema
izraCunava se iz obrazaca:
E_(ras.DSi)=E_(+PSi) + E_(+MEi )+E_(-
ODSi )+E_(-OMRi) (3)
E_(ras.DS )=} (i=1)*n:E_(ras.DS)
4)

gdje je:

E_(+PSi )preuzeta el. energija u
obracunskom intervalu i u svakoj tacki
priklju¢enja/razmjene ODS-a sa OPS-om
(znak + odnosi se na tok energije od OPS-a
ka ODS-u),

E_(+MEi ) ukupna preuzeta el. energija u
obradunskom intervalu i u svakoj tacki
priklju¢enja malih elektrana na ODS (znak +
odnosi se na tok energije od ME-a ka ODS-




u),

E_(-ODSi )ukupna preuzeta el. energija u
obradunskom intervalu i u svakoj tacki
razmjene ODS sa ostalim distributivnim
sistemima (znak - odnosi se na tok energije
od ostalih ODS ka posmatranom ODS-u),
E_(-OMRIi ) ukupna preuzeta el. energija u
obracunskom intervalu i u svakom mjestu
razmjene distributivhog sistema sa ostalim
sistemima koji nisu prethodno opisani (znak -
odnosi se na tok energije od ostalih sistema
ka ODS-u),

E_(ras.DS) ukupna el. energija kojom je
raspolagao ODS u posmatranom
obradunskom periodu.

Vrijednosti za E_(+PSi),E_(+MEi ),E_(-
ODSi ),E_(-OMRI) izrazene u MWh
izraunavaju se na osnovu podataka sa
registracionih brojila, tj
E_(+PSi)=Y_(j=1)"k:E_(+PSij) ,k- broj
tacaka razmjene ODS sa PS-om (5)
E_(+MEi )=> (j=1) _(+MEij ) ,I- broj
tacaka na koje su ME priklju¢ene na ODS
(6)

E_(-ODSi )= (j= E_(-ODSij ) ,m- broj

taCaka razmjene ODS sa drugim ODS-ovima
(1)

E_(-OMRi )=> (i _(-OMRYjj) ,n- broj

tacaka razmjene ODS sa OMR-ovima (8)
E_(ras.DSi), dakle, prikazuje stvarnu
raspolozivu energiju ODS-a u obracunskom
intervalu i.

U sledec¢em koraku analitickog postupka
nuzno je razdvojiti dijagram realizacije
potrodnje potro$aca u distributivnom sistemu
koji je jednak zbiru potroSnje potrosaca koji
imaju mjerenja u rezoluciji obraéunskog
intervala i preostalog dijagrama potro3nje po
subjektima balansnog poravnanja-
Realizovana energija distributivhog sistema
u obradunskom intervalu, podrazumjeva
ukupnu energiju koju je distributivni sistem
predao drugim sistemima, mjestima
razmjene i u€esnicima trzista u
obra¢unskom intervalu.

IzraCunava se po obrascima:
E_(real.DSi)=E_(Si )+E_(-PSi )+ E_(+ODSi
J+E_(+OMRi)  (9)

E_(real.DS )=} (i=1)*n;E_(real.DSi)



E (Si)=> (k=D)"q:E _(Sik), k - broj
snabdjevacaE_(Si ) el. energija u MWh koja
je od strane svih snabdjevaca preuzeta iz
ODS-a za dati obracunski intervali

E_(Sik) el. energija u MWh koja je od strane
pojedinog snabdjevaca preuzeta iz ODS-a
za dati obracunski interval i

E_(-PSi) el. energija u MWh koja je za dati
obracunski interval predata OPS-u u svakom
mjestu razmjene ODS-a i OPS-a. (znak -
odnosi se na tok energije od ODS-a ka OPS-
u),
E_(+ODSi )Ukupna el. energija u MWh koja
je od strane ostalih distributivnih sistema
preuzeta iz ODS-a za dati obradunski
interval (znak + odnosi se na tok energije od
ODS-a ka ostalim distributivnim sistemima),
E_(+OMRi ) Ukupna predata el. energija u
obracunskom intervalu u svakom mjestu
razmjene ODS-a sa ostalim sistemima (znak
+ odnosi se na tok energije od ODS -a ka
OPS-a),.

Energije E_(-PSi),E_(+ODSi ),E_(+OMRIi
)se izraCunavaju na osnovu podataka sa
registracionih brojeva, tj.

E_(-PSi)=Y_ (=1)"k::E_(-PSij) ,k- broj
tacaka razmjene ODS sa OPS-om (11)
E_(+ODSi )=Y (j=1)m:E_(+ODSij) ,m-
broj tacaka razmjene ODS sa ODS-ovima
(12)

E_(+OMRi )= _(j=1)*n: E_(+OMRij) ,n- broj
taCaka razmjene ODS sa OMR-ovima (13)

Energija E_(Si ), je energija predata
ucesnicima na maloprodajnom trZistu u
obracunskom intervalu i. Ovu energiju
operator distributivhog sistema dobija
analitickim postupkom iz mjese¢nog
dijagrama raspolozZivosti energije
distributivnog sistema i procjenjene energije
E_(S) predate korisnicima njegovog
sistema, prema slede¢em postupku:
Najprije se izracunaju koeficijenti u¢esca
raspolozive energije za svaki obracunski
interval tokom obracunskog perioda u
ukupnoj raspoloZivoj energiji distributivhog
sistema u obracunskom periodu:
k_ui=E_(ras.DSi)/E_(ras.DS), gdje je:

(14)
E_(ras.DS)=) |
(15)

_(ras.DSi) , odnosno:



[IE_(Si) =k[] ui-E_(S )gdje je (16)
E_S el. energija u MWh koja je predata
snabdjevadima za dati obraunski period
koja se dobija na osnovu podataka iz biling
sistema ODS-a odnosno Snabdjevaca do 5-
0g u mjesecu za prethodni obracunski
period:

E_S=) (i=1)

E_Gj Ukupna procjenjena energija korisnika
distributivnog sistema sa profilom potrosnje
klase j u obraCunskom periodu.

_Gj  gdjeje: (17)

Obzirom da je:
E_Gj=>_(=1)"

E_Grj,[1g-
(18)

Na osnovu prethodnog se izracunavaju
gubici operatora distributivhog sistema
E_gDSi koji uz njegove planove
omogucéavaju obracun koli¢inskog
odstupanja operatora distributivhog Sistema
E_gDSi=E_(ras.DSi)-E_(real.DSi) (20)
E_gDS=} (i=1):E_gDSi (21)

U ovoj fazi sprovodenja obracuna koriste se
dinamicki profili potrodnje. Dinamicki profili
potrodnje se dobijaju statistickom obradom
uzorka i rade se za svaki klasifikovani profil u
uzorku. Metoda pripreme uzorka i njegove
statistiCke provjere treba da je sastavni dio
MMS aplikacije. Rezultat primjene profila i
uvodenja korekcionih faktora je dinamicki
dijagram svakog profila potroSnje. Daljim
sintetiCkim postupkom dolazi se do
dijagrama potroSnje svakog u€esnika
balansnog poravnanja.

Do ukupne energija predate snabdjevadima
u rezoluciji obracunskog intervala E_(Si
)dolazi se izrazom:

[JE_(Si) =k[] uirE_(S) (22)

U prvom koraku ovu energiju treba razdvojiti
na energiju koja je mjerena u rezoluciji
obracunskog intervala i ostalu energiju za
koju ne postoje registraciona mjerenja na
nivou obraunskog intervala.

Ako sa E_SRMi oznacimo ukupnu energiju
koja je izmjerena registracionim mjerenim
uredajima-brojilima predatu snabdjevacima,
.

E_SRMi=} (j=1)"q: E_SRMiji (23)
gdje je E_SRM;i energija izmjerena u i—tom




intervalu, snabdjevaca j.

Slededi korak je dekompozicija dijagrama
potro3nje za koju ne postoje podaci na nivou
obracunskog intervala na klasifikacione
grupe potroSaca - profile potrosSnje. Neka je
sa E_BMi oznacena energija predata
potroSacima na maloprodajnom trZidtu bez
registracionih mjerenja na nivou
obracunskog intervala. Tada je:
E_SBMi=E_Si-E_SRMi (24)

Dakle ukupnu energiju potrodaca koji nemaju
satna mjerenja u obracdunskom intervalu
treba analiti¢ki razdjeliti prema grupama
potroSaca u zavisnosti od pripadajuceg
profila potroSnje.

Koeficijenti dijagrama profila potrosnje

Na osnovu ocitavanja registracionih mjerenja
u svakom obracunskom intervalu za svaki
profil potro3nje odrede se koeficijenti
dijagrama potroSnje klase j:
k_pGji=E_UGIJj/E_UGj (25)

koeficijent profila potrosnje klase j=1,...,nu
intervalu i. Gdje je E_UGj ukupna potrosnja
uzorka klase j u obradunskom periodu, a
E_UG;ji ukupna potroSnja uzorka klase ju
obradunskom intervalu i.

Dekompozicija dijagrama potroSnje
potroSaca bez registracionih mjerenja na
dijagrame profila potro$nje u obracunskom
intervalu

Neka su E_Gj (j=1,...,n) izmjerene energije
kod grupe potrosaca Gj u obracunskom
periodu. Tada ée energija ove grupe u
obra¢unskom intervalu i biti:
E_Gji=k_pGiji-E_Gj (26)

odnosno ukupna energija potrodaca koji
nemaju registraciona mjerenja u intervalu
i,E_Pije

U teoretskom slu€aju uzorak u potpunosi
preslikava osobine skupa na koji se odnosi.
Tada je energija koju su potroSaci bez
mjerenja utroSili u obraéunskom intervalu
E_Pi jednaka energiji koja je predata
potrodacdima bez registracionih mjerenja
E_SBMi, gdje je

E_SBMi=E_Si-E_SRMi (28)

Posto ovo u praksi nije slu€aj uvodi se
koeficjent ispravke k_Fi koji se izraCunava



kao:

k_Fi=E_SBMIi/E_Pi (29)
Dalje je:
E_SBMi=k_Fi-E_Pi=k_Fi-> (j=1)"ni:E_Giji
=k_Fi-S_(j=1)"n [1k_pGjiE_Gj[] (30)
(Napomena: u idealnom sluc¢aju izbora
uzorkak Fi—1lza i)

Na osnovu prethodnog izraza kona¢no se
moze izvrSiti dekompoziciju energije
potroSaca bez registracionih mjerenja u
obra¢unskom intervalu po klasama potrodnje
E_SBMGij:gdje je
E_SBMGij=k_Fi-k_pGij-E_G;j, (31)
E_SBMi=} (j=1)"ni:E_SBMGiji (32)
Dekompozicija dijagrama profila potroSnje
na dijagrame profila potro3nje po
snabdjevadima na maloprodajnom trZistu u
obracunskom intervalu

Ukoliko na maloprodajnom trzistu ima q
snabdjevaca, u daljnjem postupku bi trebalo
izvrSiti dekompoziciju dijagrama po klasama
potrodnje na svakog snabdjevaca
pojedinac¢no i svaki obradunski interval. Ova
raspodjela vrSi se srazmjerno energiji
potroSaca odredene klase-profila potrosnje,
pojedinog snabdjevaca, registrovanoj u
obracunskom periodu.

Ako je E_G;j energija koju su potrosaci klase
Gj potrosili u obracunskom periodu, tada je
E_Grj energija koju je snabdjevac q predao
svojim potroSagima u obracunskom periodu,
tada je:

E_Gj=>_(r=1)"qg: E_Grj (33)
odnosno

_Grj [(34)

Tada je ukupna potro3nja kupaca
snabdjevaca r E_SBMri, (r=1,...,9), u
obracunskom intervalu i data sa:
E_SBMri=k_Fi-> _(j=1)*n::[ 1k_pGij-E_Gj ]
=k_Fi-S_(j=1)"ni L]k pGijE_Grj[] (35)
Ako se sa E_(SRMri ) oznaéi potrodnju
kupaca snabdjevaca koji imaju registraciona
mjerenja r,(r=1,...,q), u obracunskom
intervalu, tada je ukupna potroSnja ovog
snabdjevaca, u obraunskom intervalu, data
sa E_Sri:
E_Sri=E_(SRMri )+E_SBMri=E_(SRMri
+k_Fi-y> (=) ]k_pGijE_Grj[] (36)
zadnjim obrascem je definitivno izvrSena




raspodijela dijagrama potrodnje izmedu
snabdjevaca na maloprodajnom trzistu.

Iz aspekta informaticke podr§ke opisanom
poslovhom procesu ovaj moduo bi trebao da
podrzi
Prikupljanje podataka sa informacione
platforme provajdera mjerenja (Operatora
distributivnog sistema
Klasifikaciju prikupljenih podataka:
prema subjektu balansnog poravnanja na
koji se odnose
prema rezoluciji mjernog intervala
prema profilu potroSnje
prema geografskoj odrednici
prema profilu uzorka

Provjeru i statisticku obradu uzorka i
dobijanje dinamickih profila za svaki profil
uzorka.

Obracun koeficijenata korekcije za svaki
profil.

Prezentacije mjernih i izvedenih podataka
(mjernih podataka koji su svedeni na
obracéunski interval, podataka profila,
koeficijenata korekcije) za svakog subjekta
balansnog poravnanja.

Kod primjene analitickog postupka za
utvrdivanje gubitaka operatora distributivhog
sistema, u terminima obracunskog perioda i
godine, neophodni su sledeci podaci u
rezoluciji obracunskog intervala:

Mjerni podaci na mjestima razmjene
energije prenosnog i distributivnog sistema

Mijerni podaci na mjestima prikljuenja
proizvodaca elektricne energije na
distributivni sistem

Mjerni podaci na mjestima razmjene
korisnika distributivhog sistema,

Mjerni podaci na mjestima razmjene
energije distributivhog sistema i zatvorenih
distributivnih sistema
U analitiCkom postupku su neophodni i
podaci koji se odnose na obradunski period i
to su podaci o gubicima u distributivnom
sistemu, a kad je u pitanju obracun na
godiSnjem nivou uzimaju se realizovani
gubici elektricne energije na godidnjem
nivou.

Za kombinovani postupak koji se koristi za
utvrdivanje dijagrama potroSnje korisnika
sistema, u intervalu obracuna, ulaznim

podacima se pridruzuju i
mjerenja, u rezoluciji obracunskog intervala,
korisnika koji pripadaju uzorku statisti¢ke



metode upotrebljene u ovom postupku.
Mijerenja korisnika sistema agregirana po
profilima potroSnje definisanim za uzorak u
obracunskom periodu.

Uzorak za svaki utvrdeni profil potro$nje
mora u potpunosti zadovoljavati statisticke
kriterijume reprezentativnosti populacije iz
kojeg je uzet.

Kvalifikovanost uzorka se provjerava u
svakom obracunskom intervalu za svaku
grupu populacije kojoj pripada.
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